Pandora Konyvek 22.

Fekete Peter

SZULOFALUM, TISZASZOLOS A NEVEKBEN,
FOLDRAJZI NEVEINEK TUKREBEN

EGER, 2010



Fekete Péter

SZULOFALUM, TISZASZOLOS A NEVEKBEN,
FOLDRAJZI NEVEINEK TUKREBEN



Pandora Konyvek

22. kotet
Fekete Péter

SZULOFALUM, TISZASZOLOS A NEVEKBEN,
FOLDRAJZI NEVEINEK TUKREBEN

Sorozatszerkeszto:

Prof. Dr. Mézes Mihaly

A 2009-ben megjelent kotetek:
Gabos Judit: Dinu Lipatti (14. kitet)

Viarady Krisztina: Poulenc: Un soir de neige (15. kotet)

Csiillog Judit: A népdal szerepe a kezdok zongoraoktatasaban Magyarorszdgon
(16. kotet)

Orsi Tibor: Lexikoldgiai és szaknyelvi tanulmdnyok (17. kitet)
Mozes Mihdly: Agrarfejlodés Erdélyben (1867-1918) (18. kitet)
Német Istvan (Szerk.): A XX. szdzad titkai. Europa (1900-1945) (19. kotet)

Eva Antal: Beyond Rhetoric. Rhetorical Figures of Reading (20. kotet)

Kalcso Gyula: A névszoragozads egységesiilése a XVI. szdzadi

magyar nyomtatvanyokban (21. kitet)



Fekete Péter

SZULOFALUM, TISZASZOLOS A NEVEKBEN,
FOLDRAJZI NEVEINEK TUKREBEN

o g

Liceum Kiadé
Eger, 2010



Lektoralta:

Dr. Ziméanyi Arpad

foiskolai tanar

A boritoén
John William Waterhouse: Pandora (1896)
cimi festményének részlete lathatd

ISSN: 1787-9671

A kiadasért felelos
az Eszterhdzy Karoly Foéiskola rektora
Megjelent az EKF Liceum Kiadé gondozasaban
Igazgato: Kis-Téth Lajos
Felel6s szerkeszté: Zimanyi Arpad
Miiszaki szerkesztd: Kalcso Gyula
Boritoterv: Kormos Agnes

Megjelent: 2010. junius Példanyszam: 50

Készitette: az Eszterhazy Karoly Féiskola nyomdaja
Felel6s vezeto: Kérészy Laszlo



Tartalom

BEVEZELES.....ceiiiiiiiie e 7
A 1eldolZ0ZAS MOASZEIE .....cccuvvvieeeiiiee ettt e eee e e eraae e 8
Adatok a falu tOrtenetehez. .........coooueiiiiiiiiiii e 8
A foldrajzi nevek adattara ............cccvvveeveiiieiiriiie e 24
Tiszasz0l6s nyelvjarasanak néhany jellemz6 sajatossaga ........ccceeenneenn. 101
Az i-zés esetei TiszaszOl6s nyelvjarasaban ...........ccccccveevecieeeincieneenennenn.. 113
A zart & hasznalata TiSzaszZOlOSOM. ........ccovveeriiieniiieiiieece e 126
O] | PRSPPI 139
DUnakunyho .........ooeeioiiiiiiiiie e errae e 141
A vizrajzi nevek valtozasa Tiszasz6l6son a XVIII-XIX. szazadi adatok

taniSAZa AlaAPJAN........eiieiiiiieeeiiiie et etrre e 144
A fok vizrajzi koznév jellemzoje és gazdasagi szerepe a régi Heves

10115124 <] o151 1 FO U SRUPUSRPURRRN 171
A felhasznalt forrasanyag, irodalom és roviditések jegyzéke................... 178
A forrasul hasznalt régi térképek roviditesei......oooovvrniirniiiiiiiiniiiieen, 180
Felhasznalt irodalom..........ccoouiiiiiiiiiiiiii e 181






Bevezetés

A foldrajzi neveket az ember a f6ld, a viz, a tajon levo kiillonb6z6 alakulatok
megnevezésére hasznalja. Az elnevezés oka gyakorlati sziikségszeriiségbdl fa-
kad. Az ember tajékozodni akar a kornyezetében, és ezt a taj kiilonb6zo felszin-
alakulatainak megnevezésével éri el.

A f0ldrajzi nevek nyelviinknek igen értékes elemei, vizsgalatuk sokféle ta-
nulsaggal jarhat (néprajzi, telepiilés-, gazdasag-, miivelodéstorténeti, nyelvészeti
stb.). A ,megfejtésiik” iranti igény mar egész koran jelentkezett. Anonymus
példaul mar szamos helynevet etimologizalt, természetesen a kornak megfeleld
modon (BARCZI, Mszok. 2. 142).

A foldrajzi nevek rendszeres gylijtése azonban nalunk csak a XIX. szazad
masodik felében kezdodik. A XIX. szazad végén megkezdodik a régi oklevelek
anyaganak névtani felhaszndlasa. Magyarorszag régi vizneveit gyujti Ossze
ORTVAY TIVADAR. Kiemelkedd CSANKI DEZSO hatalmas munkéja (Ma-
gyarorszag torténeti foldrajza a Hunyadiak koraban. Budapest, 1890-1913),
emlitésre mélto HEFTY GYULA ANDOR tevékenysége. A néprajzosok koziil
JANKO JANOS neve emlitends. A foldrajzi neveket az egyes teriiletek telepii-
1éstorténetéhez hasznaljak fel (MALYUSZ ELEMER, ILLA BALINT, SZABO
ISTVAN stb.). Az iranyzatnak legnagyobb szabasu alkotisa GYORFFY
GYORGY Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti foldrajza c. munkaja.

Munkamban a felsoroltak konyveit ismerve a gytjtéskor és a feldolgozaskor
figyelemmel voltam a néprajzi, telepiilés-, gazdasag-, miivelédéstorténeti, nyel-
vészeti vonatkozésokra.

A mult szazadban a kiilonb6z6 egyetemek professzorai, fOiskolai tanarai
sz€p szammal foglalkoztak a foldrajzi nevek értékeivel, elméleti és gyakorlati
vonatkozasaival. Kivald tanulmanyok sziilettek. Mindezek jelentdsen hozzaja-
rultak ahhoz, hogy a szdzad masodik felében meggyorsult a foldrajzi nevek
gyljtése. Orszagos méretli mozgalom indult, hogy a nagylizemi mezdgazdasag
kifejlédése kovetkeztében egyre jobban feledésbe meriilé neveket 6sszegytijtsék.
A sziil6falum multja, torténetének alakulasa, nyelve iranti érdeklédésem, a gyo-
kerek keresése mellett e nemes mozgalomnak is szerepe volt abban, hogy elhata-
roztam sziil6falum foldrajzinév-anyaganak az Osszegytjtését és feldolgozasat. A
munkat 1967-ben kezdtem, és 1977-ben fejeztem be. A késobbiekben néhany
adattal még kiegészitettem. Attanulmanyoztam a faluval kapcsolatos (Egerben és
a Magyar Orszagos Levéltarban fellelhetd) anyagot (urbéri iratok, kozgytlési
jegyzokonyvek, polgari periratok, telekkonyvek, nemesi 0sszeirasok, jobbagy-
osszeirasok, térképek stb.). Atvizsgaltam PESTY kéziratos gyiijteményét a Szé-
chényi Konyvtarban, felhasznaltam az elsé katonai felmérést tartalmazo
Josephinische Aufnahme adatait is. Atnéztem a sz6l6si reformatus egyhaznak



1760 6ta meglevd anyakonyveit. (L. A felhasznalt forrdsanyag és irodalom jegy-
zéke.)

A feldolgozas modszere

A modszer mindig a célbol kovetkezik. Azt a célt tliztem magam elé, hogy a
falu névanyagat tobb szempontbdl bemutatom, eleget teszek a névélettani vizs-
galat kovetelményeinek, bemutatom a Tiszasz6l6son 1évo még €16 névtipusokat.

Foglalkozom vazlatosan a falu torténetével. Ezt az iratok és a feltart nevek,
valamint sajat ismereteim alapjan teszem, igy a nevek nemegyszer a bizonyitéas
érdekében megismétlédnek. A kozolt foldrajzi nevek egy része kiilonb6zo
szempontil megkdzelitésben folydiratokban megjelent. Ezeket mellékelem (Cisii,
Dunakunyho stb.).

A falu torténetének bemutatasa utan A foldrajzi nevek adattara c. fejezetben
sorra veszem a neveket az életiikre vonatkoz6 adatokkal, s igyekszem megvilagi-
tani a név, az elnevezd kozosség és a taj kapcsolatat, ahol tudok, etimologiai
megjegyzéseket is teszek. Ha lehetséges, a személynevek felderitése, a térszin-
forma, a mlivelési 4g megnevezése és mas magyarazatok is helyet kapnak.

Ha egy teriiletnek tobb neve van, az ismereteket altalaban a betlirendben el-
sonél kozlom, a tobbieknél csak hivatkozom az els6 névre.

A teljesség igénye nélkiil foglalkozom a falu nyelvjarasanak néhany jellem-
70 sajatossagaval. Nem szoritkozom kizarolag a foldrajzi nevekre, igénybe ve-
szek szamos kodznyelvi példat is (elsGsorban a példamondatokra tdmaszkodva).
A jelenségek meggy6zObb bizonyitasa érdekében valasztottam ezt a 1épést.
Egyébként ez a nyelvjaras eredeti anyanyelvem.

A nevek helyesirasdban az akadémiai helyesiras alapjan késziilt FONMISZ-t
kovettem.

A gylijtésben szamos adatkozld segitett. Volt kozottiik idésebb, kozépkoru,
férfi, nd, kiillonbozo foglalkozasu. Nagy segitség volt az is, hogy a hatar minden
zegzugat ismerem.

Végezetiil a felhasznalt forrasanyag és irodalom bibliografiajat allitottam
Ossze.

Adatok a falu torténetéhez

Egy falunak foldrajzi fekvésébdl, helyzetébdl mar nagyjabol kovetkeztetni
lehet annak életére, gazdasagi viszonyaira. A falu mindeniitt az 6t koriilvevo
tajjal €l egyiitt, az biztositja létfenntartasat, életének minden mozzanata hozzakds-
todik.

TiszaszoOl6s a 47. és a 48. szélességi s a 38. és a 39. hosszasagi korok kozott
fekszik a Tisza bal partjan Szolnok megyében. A falu nem kozvetleniil a folyo



mellé épiilt, a Tisza csak az északi részén érinti kozelebbrol. Nyugat felé nagy
kanyarral tavolodik el tdle, s innen délkeleti iranyba agazik ki beldle a Holt-
Tisza. A kett6 altal alkotott félkor dleli koriil a kdzséget, mig a nagy, a szabalyo-
zas utani Tisza délnyugatnak kanyarodva folytatja Gtjat, maga utan hagyva azt a
hatalmas arteret, amely szinte az Aszoig, illetve a kozségig, a Felsofoldig benyt-
lik, amely ma mar szinte teljesen szanto.

Tiszasz6lés régi idok ota lakott teriilet. MAKKAY JANOS A tiszasz616si
kincs cimli konyvében azt irja, hogy Tiszasz6lésnek tobb szaz forrasbol allo
Ostorténete van. A mai falu teriiletén legalabb négy, de inkabb ot korai és kdzép-
korai kozosségi temetordl tudunk. 1872 tavaszan a rézkori temetdk egy részét
szedték szét. A kincs kozelében feltlinden stirisddnek a korai és kozép rézkori
temetok. Hitelesen szol az 1839-ben Aszon talalt kincsek sorsarodl, az Elek csalad
szerepérdl. Részletesen 1. ott. (I. m. Gondolat, Budapest 1985.) A késobbiekben
meég én is visszatérek ra.

A szolnoki Damjanich Janos Muzeum asatasai nyoman az 1960-as években
a hatarban rézkori lakotelep leletanyaga keriilt eld. Ezen kiviil szkitakori temetd
és Arpad-kori falu részlete is napvilagot latott (Szolnok megyei Néplap, 1963.
julius 7.). Kiemelkedd az az avarkori lelet, amelyet a mai Nagy-Aszo diiloben
1839-ben talaltak. Domahdzan (ma hatarrésznév, a XIV. és a XV. szazadban
Domahadza, Domanhdza néven 6nallo kozségként emlitik) két csontvazat talaltak
vaskengyelekkel, landzsaval, vas nyilhegyekkel. A leletek, a koponyak az Ar-
pad-kori temetdk leleteihez hasonloak (vo. TARICZKY ENDRE, A Tiszavidéki
Hun Foéldpiramis Halmok Ismertetése. Eger, 1906. 15). Az asatasok tamogatjak
TARICZKY ENDREnek azt a véleményét, hogy a honfoglalé vezérek egyiké-
nek, 7asnak a hadi satora az 6rvény-domahazi homokgerincek Tasko-hat nevii
halman volt felallitva (dtlonév, Kiraly halmanak is nevezik [F. P. megjegyzése],
vo. még Nyr. 45: 190), tabora pedig Orvény, Domahdza és Sz6l6s teriiletén he-
lyezkedett el (i. m. 16). Tiszasz6lds a Tomaj nemzetséghez tartozo falu volt
(Heves varmegyei Ismertetd és Adattar. Budapest, 1936. 295). III. Istvan 1161-
ben hii szolgajat Dekét nemesi rangra emeli és Sceuleus helység fels6 részével
adomanyozza meg (AUO.). 1298-ban az egri kaptalan bizonysaglevelet ad arrol,
hogy Pethune Péter mester Zeuleus drokbirtokaban bizonyos birtokrészt adoma-
nyozott Berkeez comesnek (AUO.). Ezekben az esetekben nem bizonyithato,
hogy Tiszaszol6sr6l vagy pedig az orszag mas Sz6l0s nevil helységérdl van-e
sz0. A kozség az 0si Kemej megye részeként az akkori irdssal Zeuleus néven
1332-37 kozott papai adot fizet (ORTVAY TIVADAR, Magyarorszag egyhazi
foldleirasa a XIV. szazad elején a papai tizedjegyzékek alapjan. Budapest, 1891.
II, 174). 1343-ban a Kompolthon tartott kdzgylilésen Zeuleus jobbagyai is szere-
pelnek (Hazokm. VII, 398). 1359-ben is Zeuleus néven talaljuk (CSANKI).
1360-ban az egri kaptalan bizonyitja, hogy Szentimrei Lorand fia Imre és Sebes-
tyén perbe fogtak anyjuk zeuleus-i possessidja miatt Antal fia Tamas fia Janos
Ispant és fiait. Az egyezség szerint Szentimrei Lorand 6zvegye kapja Sz616s 1/6-



od részét a benne 1évé Sziiz Mdria templom kegyurasagaval, tovabba
Gyamantelke felét és Petri negyedét (BARTFAI SZABO LASZLO kéziratos
regesta gyljteménye. Masolat a gyongydsi Matra Muzeum Adattarabol. Heves
megyei Levéltar. Torténeti Adattar, a tovabbiakban: BARTFAI). Emlitésre mél-
td, hogy a birtok hataranak leirasa kozben Szé6/6son lakotoronyrdl is szo van,
amit mar akkor nem hasznalnak. Ismeretes, hogy a lakotorony nagyon korai
¢épitkezési forma. Mindez arra enged kovetkeztetni, hogy Sz6/ds nagyon korai
falu lehetett.

1359-ben Szentmariai Miklos és felesége gyermekeiknek Komjathy
possessidjukat (Domahdza korabbi neve, 1. kés6bb) adjak leanynegyed cimen. A
birtok Orvény és Sz616s kozott fekszik (Sztarai cs. oklt. 1. 307-308). 1469-ben a
nador utasitja az egri kaptalant, hogy Gortvai Miklos és fia, Péter kérésére idéz-
ze meg Relich Miklost és Tamast, hogy miért nem adtdk ki Heves megyében
fekvo Domahdza, alio nomine Komjathy falujukra vonatkozé oklevelet
(BARTFAI). Itt a névvaltas folyamatat latjuk. Komjathy és Kis-Komjdathy hasz-
nalatos diilénév ma is, de ezek Sz616snek mas teriiletén vannak.

A XVI. szazadi dézsmajegyzékekben tobbek kozott ilyen nevekkel talalko-
zunk Sz6l0son: Farkas, Lippai, Magyar, Koczik, Olah, Urats, Vincze (O. L.
Magyar Kamarai Archivum Regesta Decimarium 159). A XVII. szazadi dézsma-
jegyzékekben ezek a nevek ismét szerepelnek a nemesi és jobbagyosszeirasok-
ban. Valamennyi diilonév is (H. m. Lt.).

Az 1552. évi adodsszeirasban a falu tobb nemesi csalad birtokaban volt.
1552-ben 9, 1564-ben pedig 12 portaval van felvéve az Osszeirasban. 1697-ben
75 tizendt éven feliili személy tartottak nyilvan, valamint 188 6krot és tehenet
(BOROVSZKY i. m.).

1616-ban Széky Pal fia, Ferenc, adossaga miatt Derzset és Tiszasz6l6st za-
logba vetette (Jasz-Nagykun-Szolnok Varmegy multja és jelene. Szerk.: vitéz
Szolnoki Scheftsik Gyorgy. Pécs, 1935.) A foldrajzi nevek adattara fejezetben (a
tovabbiakban: Adattar) szerepel Székykert, Széky rata, valamint Kuczik-dulo,
Kuczik-halom. A Széky csalad a varmegye tekintélyes birtokos csaladdja. Erede-
tét 1445-ig lehet visszavezetni (OROSZ ERNO, Heves és a volt Kiils6-Szolnok
egyesiilt varmegy¢k nemes csaladjai. Eger, 1906.).

Egy 1775-b6l szarmazd hatérleirasban egymas mellett szerepel Sz6/ds és
Igar hataraval, valamint a Komjdthy csaldddal kapcsolatban a Hugati Er, Petri
Halom, Nagy Aszé Er, Kohérhat név (H. m. Lt. IV-9/d. 83). A Hugati Er és a
Kohérhdt ma Tiszaszentimréhez tartozik, illetve a Kohér egy része atnyulik a
sz616si hatarba, a Petri Halom ismeretlen. A Nagy Aszé Er ma a sz616si Asz6-
lapos. A Gyoma, Gyamantelke ebben az iratban nem szerepel, de figyelemre
mélté a foldrajzi neveink szempontjabol, mert az Also-réten levd Telek-ér, a
Petri Halom (van Pethrytelek is) Gyamantelke feltételezett helyének iranyaba
tart. A hatarleirasok alapjan ugyanis arra lehet kdvetkeztetni, hogy a mai A4szo,
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Koheér kornyékén lehettek. 1480-ban Szolds mellett Gyoma, Petri, Kis Igar... is
helységkeént keriilt zalogba.

1433-ban Miklos piispok lelki helynok a poroszlo, fyredy, zewlewsi és igari
plébanosokhoz intéz felhivast (BARTFALI), 1472-ben Matyas kiraly azt vizsgél-
tatja, igaz-e, hogy SzO6ll6si Istvan fiai jobbagyaikkal Pethryteleke halastavat
kihalasztak, Sz6l6son és Igaron tobbszor hatalmaskodtak (BARTFAI), 1483-ban
Doéczi Orban gyéri piispdk a Heves varmegyei Abdd, Szentgydrgy, Szentimre,
Nagyivan, Zolos-ban levé Dbirtokrészét 4atengedi Abadi  Sebestyénnek
(BARTFAI). 1524-ben Sz6816si Laszlo 6zvegye Katalin a férje utdn naszajandék
cimén 6rokolt Heves megyei Zewlews, Igar, Kisigar, Halaz, Petri birtokat lea-
nyanak, Orsolyanak, Dersi Istvannénak és Szoll6si Pal leanyanak, Margitnak
adja (BARTFAI). A torok hodoltsag idején a falu (1573—74) Szelds néven a
szolnoki szandzsakhoz tartozott, haltized cimén 350 akcsét fizetett a toroknek
(VELICS ANTAL, Magyarorszagi torok kincstari defterek, 1890. II., 462).
1576-ban Szeoleos, 1580-ban Zeoleos, 1581-ben Szedleds, 1622-ben Szedleds
névalakokat talalunk.

1576-ban Johannes Vintze pénzt, 1581-ben gabona- és baranytizedet fizet.
Az 1725-1733. évi jobbagydsszeirasokban is szerepel Johannes Vintze név.
1743-ban Kecskeméti Istvan Vintze Pal Ur keriiloje. Az 1754-55. évi nemesi
Osszeirasokban a nemesek kozott talalhatd Vintze Pal. A név a reformatus egy-
haz anyakdnyvében a XVIII. szazadban is megtalalhato.

1622-ben gabona- és baranytizedet fizet Stephanus Kotzik, Johannes Kotzik,
Gregorius Kotzik. 1774-ben Koczik Janos és Mihdly a varmegyéhez panaszt
tesznek Komjathy Jakob ellen nemesi joguk korlatozasa miatt.

1672-ben Szolos puszta a kornyezo kozségekkel egyiitt (OL. Filmtar U. et. o.
1576, 1580, 1581, 1622, 1672). 1639-ben reformatus eklézsiaja volt. A felavatott
papok névsoraban SzOl6son talaljuk Joannes Enniszkei, 1666-ban pedig
Stephaus Ormandi nevét. (Tiszantuli reformatus papok 1597-1679. Kozli:
BOROVSZKY SAMU. Torténelmi Tar, Budapest. 1898. 634.) 1672-ben a tata-
rok egész lakossagat elhurcoltak. 1695-ben Bihar megyei menekiiltek szalltak
meg egy idére, de magyar lakossaggal is megtelt 1696-ig (SOOS IMRE, A job-
bagyfold helyzete a szolnoki Tiszatajon, 1711-1770. Damjanich Janos Muzeum,
Szolnok, 1959. 39; ud, Heves megye benépesiilése a torok hodoltsag utan, Heves
megyei Fiizetek. 3. sz. 1955. 54). A forrasanyagbdl nem deriil ki, hogy a lakos-
sagbol volt-e, mennyi volt a régi, eredeti lakos. 1693-ban a papsag ¢és a birtokos
nemesek Osszeirasakor Sz6lGsén foldesur Komjathy Abrahdm (évi jovedelme 21
frt, taksaja 2 fit és 31 d) és Glokszberg német ezredes, 17 jobbagytelke volt.
(SZEDERKENYI NANDOR, Heves varmegye. IV. 1893. 54). 1706-ban a racok
¢s Rabutin labanc generalis pusztitotta el a falut, 7 évre sziint meg ujra az élet. A
lakossag Sarudon és Tiszacsegén hiizta meg magat, s onnan tért vissza (SOOS
IMRE, i. m. 39). 1714-ben Szollos, majd ebben a szazadban egyre tobbszor Tisza
Sz6116s, Tisza Sz6llos formaban talaljuk a nevet (H. m. Lt. IV-9/d. §83).
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1770-ben Elek és Komjathy foldesurak birtokrészén szerzodés szerint, Bor-
bély részén pedig bevett szokas szerint szolgalnak (SOOS IMRE, A jobbagyfold
helyzete a szolnoki Tiszatdjon 1711-1770. Damjanich Janos Muzeum, Szolnok.
1959. 39). Az 1782-es nemesi szantofoldek Osszeirasaban Tisza Szolléson
Jacobus Komjathy, Josephus Darvas, valamint egy olvashatatlan keresztnevii
Elek csaladbeli szerepel (H. m. Lt. IV-7/b. 15). 1863-1890 kozott az ,,egész
hatar négy részre oszlik, melybdl birnak az Elek nemzetségbeliek ¥4, az ugyne-
vezett Komjathy nemzetségbeliek Y részt” (Urb. tag. 4/1). 1840-ben az Elek
csalad mellett a kozbirtokosok kozott talaljuk Pappszasz Ignac, Paloczi Horvath
Maria, Széky Zsigmond, Szép Mihaly, Kuczik Janos nevét (H. m. Lt. 9/d. 165).

A Pappszasz csalad leanyagi leszarmazottja a Széky csaladnak. A csalad
Papp aliter Szasz néven 1630-ban kapott nemesi levelet. 1734-ben III. Karoly a
csaladnak megitélte az igari részbirtokot (OROSZ ERNO, Heves és a volt Kiil-
s0-Szolnok egyesiilt varmegyék nemesi csaladjai. Eger, 1906).

Egy 1725-b6l szarmaz6 jegyzOkonyvben azt akarjak bizonyitani, hogy 28
évvel azeltt a ,,Komjathy Ur Tiszttartoja Taxat kért, s ezen Tanu jol emlékezik,
¢s tudgya is, Iffiulegény kordban, még az eldtteni Kurucz vilag idében, hogy az
kérdésben forgd Tolvaj Andras haza és a Falu malma kozott Tisza Szolléson
Horvath Gergely és Sarkozi Janos nevii két emberek két hazat épitettek, oket
akori idében senki nem elenzvén, hanem hogy Komjati Abrahdm Urh embere,
vgy Ispanya azon hazaknal Taxat szedett...” (H. m. Lt. IV-9/d 83). 1737-ben
arrdl kérnek tanuvallomast, hogy a ,,Nemes Széky Familia Tisza Sz6llosben
minek elétte az T. Elek familidnak elzélogositotta volna hany hazhelyet birt”. A
tanil arrol vall, hogy ,valami rész Elek Familiara szallott volna, azt nem
tudhattya, jol lehet gyermekségitiil fogvast mikor az ellenségtiil Sz6116st lakhat-
tak mindenkor itt Szdlléson lakott. Sz6l/ldsben Balla Pal nevii Kapitany ember és
a Komjathy Familia birt légyen, de oOrokben & vagy zalogképpen azt nem
tudgya” (H. m. Lt. IV-9/d 83). 1785-ben Komjathy Komjathy Laszl6 Szabolcs
varmegy¢bol értesiti a szdldsieket, hogy ,,Uri Attyafiai” Komjathy Komjathy
Jakob, T. Pazonyi Elek Laszlo és T. ifjabb Elek Sandor urak példajan a helyi
oratorium épitéséhez hozzajarul, az erdejébol a sziikséges faanyagot igéri (H. m.
Lt. IV-9/d).

Az elébbiekhez alljon még itt a TISZA — SZOELOESI KERESZTYEN
GYULEKEZET MATRICULAJA Mellyet Maga koltségén Szerzett IFJU
KUCZIK JANOS OLAH MIHALY Prédikatorsagaban az 1760-dik esztendoben
(A tiszasz06106si reformatus egyhaz anyakonyve 1760-):

»Sokszor orszagunkban megfordult haborusdgok miatt ezen T. Sz6l6si
Eklesiank régi Jegyz6-Konyve el-veszvén igyekeztiik ezen jelen vald 4 mennyire
lehetett 4 sziikséges dolgokat feljegyezni, mellyre nézve a régi Oregektiil tuda-
kozodvan, 4 mi értesiinkre eshetett akartuk & kovetkezendé Nemzetségnek érté-
sére adni.
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Hogy T. Sz616s6n 4 b. e. Reformatiotol 4 Reformata Eklesianak Szabados
vallasbeli gyakorlasa lett 1égyen, mutatja a ... (olvashatatlan: sajat megjegyzé-
sem, F. P.) Traktusnak Matricul4ja.

S6t hogy egyediil tsak Reformatusok laktak itten vilagos 4 Religio dolgarol
1721-dik esztend6ben Pesthen tartott Comissio alkalmatossagaval véghez-ment
Inguisitiobol, Mellynek Pérja az Eklésia ladajaban nalunk tartatik.

Kivalt hogy 4 Soproni Gyiilés alkalmatossagaval, az az 1861-dik esztenddbe
(: amikor Eklésiak articulaltattak) az ide valé Templomot, Oskolakat,
Parochiakat 4 Reformatorok birtak egyan azon Inguisitié nyilvan mutattya.

Az 1712-dik esztenddben a Lakosok a Tiszan altal szaladtak ugyan az ellen-
ség miatt Halaszra, és mas Helységekbe is némellyek, de 1715-ben ismét vissza-
jottek ugyan azon Reformatus lakosok, és az id6tél fogva az Ur Istennek ke-
gyelmességébdl tsendességben lakoznak, az Ur ISTENT az 6 kijelentett Beszéde
szerént tisztelvén, Mellyért Hala 1égyen 6 Felségének.

Az emlitett Pusztulaskor ide vald Prédikator volt Tiszteletes Szerdahelyi
Andras Uram. A tobbiek a Jegyzé Konyvnek elveszése miatt jo rendben elé nem
szamlaltathatnak t6liink, hanem ha masunnan adatnak tudtunkra 1715-dik esz-
tend6ében T. Sz6l6si Prédikator volt Tiszteletes Boszorményi Gyorgy Uram ki
innen Roffra vitetett...”

Megjegyzésként emlitem: a torténeti iratok azt mutatjak, hogy Sz616son sok
birtokos valtotta egymast. Szinte adtak-vették a falut. Ez a kdzépkorban nem
ujdonsag. Egy-egy embernek az orszag kiilonb6zo vidékein voltak a birtokai,
szokas szerint alattvaloival, szolgaival egyik birtokrol a masikra telepedett. En-
nek kovetkeztében kiilonboz6 orszagrészek lakoi allandoan érintkeztek, kevered-
tek egymassal, igy nem alakulhatott ki olyan nagy nyelvjarasi kiilonbség, amely
akadalyozta volna a megértést. Részben ez a helyzet is kozrejatszott abban, hogy
nalunk nem egy nyelvjaras emelkedett (Benkd Lorand elnevezését hasznalva) a
miivelt koznyelv szintjére, mint az mas nyelvek esetében tortént, hanem hosszl
évszazadok alatt, a kiilonboz6 nyelvjarasok 6tvozetébdl alakult ki ez a nyelvval-
tozat.

Az Elek csalad a Szabolcs megyei Pazonybol szarmazik. A XIX. szazad els
felében még foldesuri joga volt a faluban. Nemesi oklevelét II. Ferdinandtol
1625-ben kapta (NAGY IVAN, Magyarorszag csalddai, X. 1863.; Magyarorszag
varmegyéi ¢és varosai. Heves varmegye. Szerk.: BOROVSZKY SAMU 1909.
661). A csaladban Elek Salamon volt az, aki levalt a pazonyi agbol és Szdldsre
koltozott. 1785-ben Komjathy Jakob Szabolcs megyei féispan levelet ir Szdldsre,
mely szerint: ,,... Halaszo tanyat néhai néném Komjathy Eva Asszony tisztittat-
ta, mar most az Elek urakra szallt” (H. m. Lt. IV-9/d).

A torténeti adatok azt mutatjak, hogy a Komjathy csalad mellett lassan az
Elek familia dominans helyzetbe keriilt. A késébbiekben oOroklés, hazassag,
ajandékozas, zalogba adas stb. révén a birtokbol tobben részesiiltek (1. Adattar).
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Az utokor embere szamara az Elek csaladot MAKKAY JANOS eléggé kedve-
z6tlen szinben mutatja be (i. m.). Az idésebb emberek el6tt az ismeretes volt,
hogy az Aszom aranyat talaltak, beldle sokan meggazdagodtak. MAKKAY az
emlitett konyvében vilaghirGi régészeti értékekrdl beszél, amelyek nagyrészben
az Elekek birtokaba jutottak. Elek Salamontol eljut Elek Menyhértné Csoma
Marian keresztiil az unoka, Elek Istvanhoz. Bizonyitékként felhozza, hogy Elek
Istvan 1907-ben rangjahoz és vagyonahoz mérten tulzottan eldkel6 kastélyt épi-
tett a falu kozepén (...a templommal szemben, a kiemelés télem: F. P.).

Az Elekek kozott volt foszolgabird, tablabird, rendérkapitany stb., s a
Komjathyakkal egyiitt Tiszaflireden is érdekeltek voltak. A hires-hirhedt Majo-
ros Istvan tiszafiiredi sziiletési betyart pl. Elek Pal kapitany fogta el Kocson,
Komjathyné Asszony tanyajan. Majoros végigrabolta a kornyéket, megvert min-
denkit, aki utjaba kertilt, verés kozben megeskette, hogy nem arulja el senkinek.
»Siket légy, vak légy, néma légy” — parancsolta ilyenkor. Volt, akit azért vert
meg, mert papista volt. Az igari Morgd nevii kocsmaban agyonlétte Hodos nevii
cimborajat is. Fenyegeto levelekkel arasztotta el az ildozdit.

A szalonképesebb levelek koziil kozlok egy kis részletet. ,,... Urak mi Hasz-
notok, hogy Engem igy sanyargattok a Teremt6 Jo Istenem fizesse meg Ezt Ti-
nektek. Ugyan Urak és ti Birak Hogy gondolKoztok Illetetekriil Hogy ezt a sok
szeginysiget Illyen nagyon ostromoljatok. Az Ur Isten Vesen ki még az Hallo
foldetekbdl is az Illyen Dolgokir...” A tovabbiakban a legtragarabb modon szi-
dalmazta az 6t bantalmazokat.

Nem mondhat6, hogy valasztékos volt a stilusa, de annal zaftosabb.

Ugy gondolom, érdemes felidézni, hogyan fogtak el ezt a fiiredi fenegyere-
ket 1809. december 1-jén. 1809. december 2-an a birdsagon igy ,,mutatkozott
be: ,,23 Esztendds Tisza Fiiredi Sziiletés feleséges Reformatus Szokott Katona
vagyok.”

Nemes Vida Miklos tiszaszolosi tant birdsagi vallomasabol hozok el rész-
leteket. Miutan kideriilt, hogy Majoros Istvan a Kocson, az emlitett tanyan lako-
dalomban van, Pankotay Gyorgy kapitany és Hajd Mihaly komisszarius vezér-
letével a hadnagyok a betyar elfogasara indultak. A megadasra kért felszolitasra
az alabbiak torténtek: ,,Két kezét kinytjtvan, mellyekben egy-egy toltott pisztolj
volt, egyenesen az Uraknak szaladt rajok tartvan pisztoljait, iszonyu rat Karom-
kodasokkal szidalmazvan az Urak eldtte megszaladtak a Comissarius mellett
levd Hadnagyokkal Kiketis Majoros Pista mintegy huszonét 1épésig utanuk
menvén kergetett.”

Az elmondottak ellenére nem tudtak Majorosék megszokni. Tobb tant a lo-
vaikat fogva tartotta, s a huzavona kozben megérkezett ,, Tekintetes Fed Sz. Biro
Tekintetes Pazonyi Elek Istvan Ur Tekintetes Pazonyi Elek Pal Kapitany Urak.”
,Tekintetes Elek Pal Ur kérdezte, mellyik az a Majoros: mellyre Majoros Pista a
Kezében levé Két Pisztoljokkal eleibe szaladvan az Uraknak mintegy 10 1épés-
nyire ezt mondvan: itt vagyok ...om [minden pont egy betli helyett van. F. P.] a
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Teremtised mi kell? Erre az Urak is pofajukhoz fogvan puskajukat Tekintetes
Elek Pal Kapitany Ur Majoros Pistara 16tt, Tekintetes Fed Szolga Bird Uramnak
pedig a puskaja el nem siilt: akkor kialtotta Lojjetek Comissarius Ur is rajok 16tt
de a se talalt, ujjra Tekintetes fed Sz. Biré Ur redjok fogvan a Puskat kialtvan
minden ember 16jje, ezen szokra a Puskak mindenfele szollottak: Majoros Pista a
Kezében levé Két Pisztoljokat el-vetette, a Tekintetes Elek Pal Kapitany Ur
nekiugrott s Nyakon Kapta a Tani megbilincselte.

Az iratok arrdl tanuskodnak, hogy Sz616son a foldbirtokosok mellett kiilon-
boz6 helyzetli nemesek, egész és féltelkes jobbagyok és szintén kiilonbdzo hely-
zetli zsellérek laktak (hazas zsellér stb.). Sz6l6son egy egész telek 32 kishold
szantd ¢és 12 kishold kaszalo volt (egy kishold 1200 négyszogol). A falunak
1890-ben 2414 lakosa, 433 haza és 8700 katasztralis hold f6ldje volt. 1831-ben,
a kolerajarvany idején 79 betegbdl 40-en haltak meg. 1903-ben a falu jo része
leégett (Szederkény i. m.). Az id6sebb emberek még a neviikre is emlékeztek
azoknak, akik eldre eltervezett szandékkal bosszibol felgytjtottak a hazakat.
,»Nagy sz¢l futt” — mondtak. A fenyegetés ugy szolt: ,,Ojat tészlink, hogy 6kollel
toriilik ki a szémiiket a falusiak.” A kart szenved6k megsegitésére Heves me-
gyében gyiijtést szerveztek.

A vizszabalyozas, az urbérrendezés hatalmas valtozast okozott a faluban.
Gyokeresen megvaltozott a hatar képe. A hatalmas artér fokozatosan szantova
valt (1. A foldrajzi nevek adattara).

Az arvizbdl visszamaradd mocsarak, tavak, erek lassan eltlintek, a tavakbol,
erekbol fenekek, laposak lettek. A régi vizes vilag egy ideig csak az emlékezet-
ben maradt meg. Els6sorban gabonat, kukoricat termeltek, de az uradalmakban
jelentés dinnyetermelés is folyt. A régi idokkel kapcsolatban emlitésre mélto a
kendertermesztés sajat sziikségletre, kotél, szottesek készitésére vetették. Emlé-
két a Kender-fold, Kenderdztato, meg az egyes hazaknal még meglevo
szovoiiszekek, tilouk, gerebénék stb. orzik.

Régen a mainal sokkal tobb volt a sz616. Kivalo mindségii homoki boraért a
falut a kornyékrol is szivesen keresték fel. A kapukkal kortilvett szdloskertet
(Nagy-sz6lo) nagy becsben tartottak, gondosan miivelték. A sziiret a rokonsag, a
baratok kozos iinnepe volt.

Teljesen visszaszorult a korabban nagyon fontos halaszat. Viragzé maradt
viszont az allattartds. A juhtenyésztés tovabbra is jellemzd, de visszaszorult az
uradalmakba, ahol a szarvasmarha-tenyésztés is kiemelend6. Az urasagi tanyak-
nak szerves hozzatartozoja volt a juhhoddj meg a guja (1. az Adattarban Lyukas-
halom).

A faluban alig akadt olyan haz, ahol ne tartottak volna allatot vagy allatokat.
A Nagy-gyép tele volt allatokkal. Ott legelt a tehéncsorda, a bornyucsorda, az
okoresorda, a minés, a csiirhe (sertések). A sertések egy része minden este haza-
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jart, a masik része (foképpen a fiatalabbak, a siildok stb.) tavasztol 6szig éjjel-
nappal kint maradt a legelon. Ez volt a nydj. A fiatal szarvasmarhakat tavasszal a
Kocsra hajtottak a gujaba, ahonnan csak 6sszel vitték haza. A paraszti hazaknal
megvolt a bijogozo. Ez a gazda vezeték- és keresztnevének elso betiijét tartal-
mazta. Megtlizesitették, ¢s tiizesen ranyomtak az allat farara, igy 6sszel megis-
merték a nyar folyaman ugyancsak megnott sajat iiszdjiiket.

A f0ldrajzi nevek adattaranak tényei jol mutatjak a miivelési agvaltozast, s
vele egylitt a régi allapotok atalakulasat, az arutermelésre valo fokozatos atallast.
Az Adattar hiien tiikr6zi azt is, hogy gazdag volt a parasztember f6ldrajzi kozne-
veinek szokészlete. Minden hajlatnak, a kiillonb6z6 térszinformaknak, vizrajzi
helyzetnek kiilon neve volt. Ahogyan eltiintek a mocsarak, erek, tavak, a régi
koznevek helyén a valtozasnak megfelkeld 0j elnevezés jelenik meg. Természe-
tesen egy ideig egyiitt €lt a régi és az 0j. A régi csak sokara adta at helyét az
ujnak. A szép szamu kdznév is céafolja azt az elégge altalanos véleményt, hogy a
parasztember szokincse szegényes. Csak megjegyzem: CSURY BALINT Sza-
moshati szotara tobb ezer cimszot tartalmaz. A lelki élet finom arnyalataira vo-
natkoz6 szavakban is gazdag. A szotar minden szava szamoshati parasztembe-
rektol valo.

Ahogy a hatar valtozasaval a szavak valtoztak, ugy szorult vissza a régi szo-
kas, a régi ¢életforma is. Természetesen ez sem egyszerre tortént. A Tisza melletti
fiizfak még a szabalyozas utan is biztositottak a vesszot a kiilonbozo kasok, ko-
sarak stb. készitéséhez. A vésszoiiszédis, a téli erdoiivagas sokaig jellemz6 szo-
kas maradt. A tiizeléshez sziikséges faanyagot a megmaradt Tisza menti erdok
biztositottak. Megszlnt a nddlds, de a régi mocsarak, tavak helyén még itt-ott
elokeriilt elegenddé nad, a disznodlak, sz6lobeli kunyhouk tetejére. Az ilyen 0l
télen meleg, nyaron hiivos volt. A hazak tetejérol lekeriilt a nad, elfoglalta helyét
a cserép.

Bar elég sok volt az tigynevezett felsé fold gabonatermelésre, de az arterek
mivelhetové tétele utan ez még intenzivebbé valt. Tobb lett a szalma a minden
haznal meglevd kéméncék fiitéséhez, de bdven akadt a szO6l6 metszése utan
venyége is. Szokas volt a ganétaposas. Az Osszegyljtott 16tragyat (lugane) nya-
ron 6-8 cm magassagura szétteritették, keményre tapostak, szaradas utan 25-30
cm-es darabokra szeletelték. A kemencét ezzel is fiitottek.

A sz016si ember, sz6l0si legény biiszke volt a falujara, a szokasokra, a ha-
gyomanyokra. A katonasagon meg masutt is vallotta, hogy tiszaszdiilldiisi va-
gyok, Tisza ménti leginy, gyerék vagyok. Mindeniinnen hazavagyott. Mindenna-
pos volt az egymas segitése. Kalakaban épitették a hazat, aratas utan hordaskor
kozosen hordtak kazlakba a terményt. Gépéliskor (cséplés) nem riszézs gépét
hittak, hanem egymast segitették ki, ugy gepéltek el. Tisztelték, szerették azt a
nyelvet, amelyet beszéltek. Hagyomanyosnak, jonak, szépnek tartottdk, amely
0sszekototte a csaladokat, rokonokat, falubelieket. ,,Nem akarunk uraskodni” —
mondtak. Mint minden falura ebben az idoben Széldsre is jellemz6 volt bizonyos
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zartsag, nehezen nyitottak mas felé. Csak ritkan fordult el6, hogy mas faluba
mentek lednyért, legényért. Ilyen esetben ,,nem tanaltal ithon janyt (leginyt)” —
sz6ltak meg az illetot.

Az Elek csalad az 1920-as évektdl egyre jobban kiszorult a falubol. Elek Ist-
van az Elekek sz0l0si aganak utolso férfi tagja nem alapitott csaladot. Utoda,
ahogy a helybelieck mondjak, Csabajiné létt. Nem sikeriilt kideriteni, hogy
Csabayné milyen alapon keriilt utodként. A Szolnokon kiadott Adatok Szolnok
megye torténetéhez ciml konyv II. kotetében Sabay Bélanénak a kozségben
1925-ben 652 katasztralis hold f6ldje volt (a tovabbiakban: Ad. Sz.). A név valo-
sziniileg eliras. Az biztos, hogy ebben az idében az utédok kozott talalhato
Csabay Klara is, akinek a férje Wein Levente (1. Levente-kert). Az Elek-
kastélyban laktak, zarkozottan éltek, egy leanygyermekiik volt, akit nem enged-
tek a falusi gyerekek kozé. Prisztoka Tibor katolikus tanit6 jart a kastélyba, igy a
leany maganuton végezte az elemi iskolat. Ezt eléggé furcsallottak a faluban,
hiszen a falu tilnyomorészt reformatus, az Elek csalad is az volt.

Wein Levente idejében a gazdasag teljesen tonkrement. A bank elarverezte a
birtokot, a helybeliek koziil is tobben vasaroltak beldle.

A kastély az 1930-as évek végén, az 1940-es évek elején az Erdélybol szar-
mazo6 Lisznydi Incze Béla kezébe keriilt, aki a kastélyt a viztoronnyal egyiitt
lebontatta. Lisznyo6i a front utan a helyi nemzetdrség parancsnoka volt. Sz616srol
Tiszafliredre koltozott, onnan talan Godollére tavozott. Egyesek szerint katona-
tiszt volt.

Osszehasonlitasként érdemes megfigyelni, hogy Sz618son kik voltak a leg-
nagyobb birtokosok 1895-ben és 1925-ben. 1895-ben a legnagyobb birtokkal
rendelkezok: Bernath Lajos 605 kh, Elek Istvan 2908 kh, Flesch Ignac 50 kh,
Graeffl Jen6 384 kh, Gyorgyei Antal 2907 kh, Olah Sandor 131 kh, Szép Jozsef
136 kh, Toth Gyorgy 284 kh. Ezekkel szemben 1925-ben jelentds valtozas ta-
pasztalhato. 1925-ben a legnagyobb birtokos Osztreicher Dezs6 gyongydsi lakos
(a helyi ejtésben Oszréhér), 1914 kh {6ldje volt (az Elek-birtok nagyobb része az
0 kezébe keriilt). Kozépbirtokosnak szamitott Bobory Gyorgyné 597 kh-javal,
bérléje a szolnoki konyv szerint Woldmann Gyula, Band Antal 220 kh, Sabay
Bélané 652 kh (I. korabban), Graeffl Jen6 376 kh, Klein Aladar 482 kh, Hajzer
Janos 247 kh, Nagy Jend 166 kh, Kozéptiszai Armentesitd Tarsulat 399 kh in-
gatlannal rendelkeztek (Ad. Sz.).

Az elébbiekhez megjegyzend6: Bernath Lajosra még a legéregebb emberek
sem emlékeznek a faluban. A szolnoki kdnyv szerint a Csabay testvérek tulajdo-
naban 1936-ban miitkodik egy hengermalom (Ad. Sz.). A malom valoban léte-
zett, a Csabay testvérek ezt is Elek Istvantol 6rokolték. A malom a Gellért és az
1896-ban épitett Tiszaflired-Karcag kozott kdzlekedd vasttvonal mellett a Ken-
der-fold egy részén helyezkedett el. Az 1930-as évek végén bontottak le a mel-
lette levo szélmalommal egyiitt.
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Woldmann szerintem Wildmann (a helyi kiejtésban Vilmany) (1. az adattar-
ban Wildmann-atjard, Graeftl atjaro, a helyi kiejtésben Gréfli). Wildmann Adolf
1864-ben még Pazonyi Elek Kalmanné haszonbérldje. Bobory Gyorgynérol
fontos megemliteni, hogy 6 6zvegy Bobory Gydrgyné. Utéda a fia, Bobory
Gyorgy 1883-ban sziiletett, 1945-ig orszaggyiilési képviseld volt (1. Bobory-
fold). A késébbickben ové lett Domahdza egész teriilete. Ahogy a helybeliek
mondjak: ,,Bubori Gréfli-janyt vétt el” (marmint feleségiil). A feleség leanykori
neve Graeffl Helén. A férjével egyiitt az egri urnatemetében nyugosznak. Oz-
vegy Bobory Gyorgyné sirja a domahazi sorompos vasuti atjar6 Szélos feloli
oldala mellett talalhato. A megfeszitett Krisztussal allo keresztfa jelzi a sirt.

A Graeffl régi német nemesi csalad. Svajcbol keriilt hazankba. Magyar ne-
mességet is kaptak. Poroszlo legnagyobb birtokosai kozott tartjak szamon Oket.
1909-ben Graeffl Jend Poroszlon 13 900 kh, Graeffl Andor 2196 kh-dal rendel-
kezett. Graeftl Jozsef 1849-ig varmegyei képviselé volt (BOROVSZKY i. m.
664).

Mindenképpen meg kell emliteni az 1945 uténi nagy gazdasagi s a vele
egylitti tarsadalmi 4talakulast. Talan nem talzas azt mondani, hogy ez mélyreha-
tobb volt, mint barmelyik korabbi. Az elébbi gazdasagi valtozas kovetkezmé-
nyeként jo ideig egyiitt ¢élt a régi és az 01j szokas, a régi csak lassan tlint el, s ugy
adta at a helyét az ujnak. Most rohamosan kovetkezett be a valtozas, eltiint a
régi, s nem sziiletett helyette ;.

Egyre tobben hagytak el a kozséget, kik jo kedviikbol, kik jobb életre vagy-
va, kik egészen mas okokbol. Az addig Osszetartd falusi kozosség fellazult. A
kiilonb6z6 gazdasagi, miivel6dési hatasok nem kedveztek a hagyomanyos élet-
mod fenntartadsanak. A falvakra jellemzd korabbi zartsag feloldodott. Ennek
orlilni kellene, orvendetes is, azonban ennek az lett a kdvetkezménye, hogy
mindazok a jo emberi magatartasformak (egymas segitése stb.), amelyek eddig
Osszekovacsoltak a falu kdzosségét, hattérbe szorultak. Sznte természetes, hogy
a megvaltozott gazdasagi, tarsadalmi viszonyokbol kovetkezo életforma-
valtozassal egyiitt jart s jar a mar kiilonben is ritkuld hagyomanyok eltlinése.
Csak n¢hanyat emlitek meg a sok koziil, hogy legalabb irasos nyomuk maradjon.
Nem dobnak mar fazekat a keresztel6t tinnepld hazak ajtajahoz, disznoudliskor
nem Oltoznek fel poucurkdanak, hogy megtréfaljak a haziakat. Nem kdntdnak
karacsony estéjén, meg szilveszterkor sem. Szilveszterkor nem csérgetnek, ko-
lompolnak. Nem tudom, hogy egyaltalan van-e még kolomp, korbdcs, karikas
(ostor), amivel csérgetni lehet. Nincs mar esti kukoricafosztas (hdntds), nem
készitenek toklampast, hogy hantaskor ijesztgessék vele a hantalokat. Elmultak
a téli estéken hazaknal tartott, sokszor tanccal 0sszekotott citerds esték. (Sok
haznal volt citera, mas néven tambura.) Nem ugratjak at a menyasszonyt az €go
szalmacsomon este, amikor a ményasszonyos hasztul a voiileginyés haszho nota-
szoval atvonulnak (#izugratds). Régen nincsenek mar meg a mai szoval élve
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nem mindig szalonképes, pajzan lakodalmi kurjongatdisok. Ezeknek funkciojuk
volt. Ahogy koriilvitték a menyasszonyt a faluban, a leginyék a ciganybanda
elott tancolva, énekelve kurjongattak a pajzanabbnal pajzanabb szdveget, ezzel
azt akartak elérni, hogy minél tobben halljak a faluban, hogy itt nagy esemény
torténik. Ezek a kurjongatdsok sokszor a helyzethez igazodtak. Valdsziniileg
kés6 6szi, november-decemberi alkalommal hangozhatott el egy kolt6i hajlamil
legénytol az alabbi kis szdveg: Esik a hou, még a déra, fazik a ményasszony
fara, ahol fazik, bétakarja, ahol viszket, mégvakarja. A kerités mogotti
lagzilesdiiket olykor-olykor megkinaltak a boroskulacsbol, akik egy-két kortyot
horpintettek beldle az uj hazaspar egészségére. Nincs mar meg a csigataposas
sem. A meghivott vendégek a lakodalom el6tt egy héttel vasarnap este lisztet,
tojast vittek a lakodalmas hazhoz, és az asszonyok, lanyok csigatésztat készitet-
tek. Ejféltajra, amikorra koriilbeliil a csigacsindlds befejezddott, elokeriiltek a
legények, citeraval vagy egy-két muzsikus cigannyal, és tancra perdiiltek. Az
emlitettek mellett lassan-lassan feledésbe keriilnek a messzi idok felfogasat tiik-
r6z0 lakodalmi ceremoénidk szavai is. Az alabbi nevek onmagukért beszélnek:
eledoujany, voiileginy (vevolegény), nasznagy, a janykiadou, a mindenes foiifi, a
hérisz stb. Az 0j rokonsagi kozosség 1étrejottét jelezte a ndaszuram, a ndszasz-
szony, a komamasszony, a komamuram. Targyi emléke a komacsésze, komatal
stb.

Egyébként notas kedvii volt a falu. Rengeteg népdalt, halgatou notat, csar-
dast ismertek, ahol alkalom volt, danoltak. Az 1930-as évek végén, még az
1940-es évek elején is este az Oszkdrbol hazatéré napszdmos janyok dalatol
zengett a hatar.

Minden évben megszervezték a sziireti balt. Velejaroja volt a csdiiszleginy,
csotiszjany végigvonulasa a falun, s az esti bal. A csdiiszleginyék a
csotiszjanyokkal karon fogva mentek, az els6 par egy hatalmas szdiildiikoszorut
vitt. A cséiiszleginy ruhazata a régi idok viseletére emlékeztetett. Arvalanyhajas
fekete kalap, a bo gatya, a diszes derikravalo (mellény), a sarkantyas csizsma
éppen Ugy imponald volt, mint a csdiiszjanyok fehér szoknyaja, bluza, diszes
partaja, fehér harisnyaja, fekete félcipdje. A ciganyzenekar kisérete mellett
énekszoval, alkalmanként meg-megallva tanccal vonultak végig a falun. Jellem-
z6 volt a tollaszsidou, ezt mindig valamilyen mokas fia vallalta. A zsakjabol a
leselked6k nyaka kozé szorta az dsszegytijtott sok tyuktollat. A felvonulést este
bal kovette. Az Olvasokor nagytermének mennyezete tele volt felkotott szolovel.
A csaiiszleginyek, cséiiszjanyok feladata volt elfogni s megblintetni, ha valaki
sz616t lopott. Ez mindig humoros vitaval tortént.

A téli estéken a férfiak szivesen jartak a daldrdaba. A kiilonboz6 iinnepek-
nek kedvelt szinfoltja volt a daldrda fellépése. Létrehozdja, karmestere a falu
sziilotte, Juhasz Istvan reformatus kantortanitd, az iskola igazgatoja. Meg kell
emliteni Fazekas Laszl6 nevét is, akit nagy tisztelettel az éreg kantor néven so-
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kaig emlegettek. ,,Amikor mék kantor vout, ércés hangjaval, méktsiitotte a
sz6lldiisi reformatus templomot” — mondtak.

Az iinnepeknek (foképpen a karacsony masodik napjanak) velejardja volt a
ballal egybekotott szinieldadas. Kedvelték a népszinmiiveket. A falu rossza elo-
adasara nagyon sokaig emlékeztek. A falu egyik tanitoja, Szilagyi Dezs6 rendez-
te. Volt, amikor egy-egy alkalommal 6 is szerepet vallalt.

Felemel6ek voltak a marcius 15-ei innepségek. Déleldtt a templomi isten-
tisztelet utan a Szobortéren tinnepeltek. Ekkor itt egy idGsebb levente elszavalta
a Nemzeti dalt. Este az Olvasokdrben hazafias szellemil eléadasokat tartottak.

A falu vezetdje hosszl idon keresztiil az 1945 utani kozigazgatas atszervezé-
séig a tiszafliredi sziiletésti Kovacs Istvan fdjegyz6 volt. Nagyon keményen tar-
totta kezében a falut. A lakossag becsiilte, tisztelte. Mellette az addligyi jegyzo,
Laszlo Ottoé Trianon utan Erdélybol menekiilve keriilt a faluba. Az adoliggyel
vald foglalkozas nem moindig problémamanetes. A jegyzo ur szeretetteljes em-
beri magatartasa, megnyerd egyénisége kivivta a lakossag tiszteletét, szeretetét.
Ezt kell elmondani feleségérdl, Fazekas Ilonardl, az dreg kantor lanyarol, aki
mindenben mélto volt férjéhez.

Latogatottak voltak az oktobertdl marciusig hetente tartott vallasos esték.
Ennek szervezdje a falu vallasos €letének iranyitoja, tobb évtized at a falu re-
formatus lelkésze, dr. Gaborjani Szabo Gabor, a kivalo koltonek, Szabo Lorinc-
nek unokatestvére volt. Testvére a Debreceni Reformatus Kollégium Tanitokép-
z6 Intézetének mlivésztanara, a kollégiumi Oratérium freskoinak megalkotdja. A
tiszteletes urat elvont, szép prédikacidjaért emlegették a kornyéken. A vallasos
estéken az 6 elmélkedése mellett Juhasz Istvan kantortanité harmoniumkiséreté-
vel zsoltarokat, dicséreteket énckeltek, altalaban az iskolas gyerekek verseket
szavaltak. Ki kell emelni Juhaszné Kossa Maria tanitonét, aki novellakat, elbe-
sz¢lésrészleteket szivhez szoldan olvasott fel nagy érdeklodés mellett. Az 6
¢desapja, Kossa Jozsef is a falu tanitoja volt.

Lassan a helyi nyelvhasznalat sem tolti be régi tarsadalmi funkcidjat. Na-
gyon jo, dicséretes, sziikséges, hogy a fiatalok igyekeznek elsajatitani azt a ko-
z0s nyelvet, amelyben benne van a multunk, évszazadok torténelme, a kiillonbo-
70 vidékek nyelvjarasa, amelyet miivelt koznyelvnek neveztiink. Arra kellene
torekedniink, hogy ez a nyelvhasznalat ne a miivelt koznyelvnek elszlengesedett
valtozata legyen. Azt az eredeti anyanyelvet, ami a falu és a kdrnyék nyelvjara-
sa, nem kellene elfelejteni, nem kellene szégyellni, mert nem szégyellni valo,
meg kellene 6rizni. Ugy is mondhatnank, sziikség volna az egy nyelven beliili
tobbnyelviiségre. Otthon, a sajat csaladi, rokoni koérnyezetben miért nem jo ez az
eredeti anyanyelv, a miivelt kdznyelvnek egyik gyokere. Ez még a szleng ellen
is védelmet nyljtana a szines, izes nyelvhasznalatot biztositana. A mai vilagban
kiilonosen sziikség volna ennek a nyewlvhasznalatnak kézosségformalo, ossze-
tarto erejére. Ez a nyelvhasznalat mutatna az egységen belill a kiilonbséget, az
egyediséget, a nagy nemzeti kozosségen belill egy szlikebb kozdsséghez vald

20



tartozast. Mas népek (németek, franciak, finnek, amerikaiak stb.) nagy becsben
tartak nyelvjarasukat. Ilyen szempontbol tanulnunk kellene toliik.

Bar a hagyomanyok visszaszorulasa természetes velejardja a gazdasagi, tar-
sadalmi, miivel6dési valtozasoknak, mégis fajdalmas, hogy a fontos kozosség-
Osszetartd erd a multé.

A falunak és nevének eredetére vonatkozdéan népi hagyomany nincs.
BARTFAI SZABO LASZLO a megyében talalhat6 sz6lék egy részét romai kori
eredetiinek mondja. Kiilonosen vonatkoztatja ezt a Tisza vidékére (BARTFAI,
Gyongyos ¢és vidéke bortermelésének torténete, 1850-1 Gyongyosi Kalendarium,
1937). PESTY FRIGYES az orszagban gyakori Sz616s nevii helységeket kiralyi
szolgalmanyokkal hozza kapcsolatba (PESTY, Helynevek és torténelem. Ma-
gyarorszag helynevei. Budapest, 1888). A fentieket tamasztja ala KISS LAJOS
is. A szép szamu Sz6l0s nevil helységek neveit a szolomiiveléssel koti 6ssze (1.
A f6ldrajzi nevek etimologiai szotara).

Ugy gondolom, hogy a falu nevére vonatkozéan ezeket a véleményeket fo-
gadhatjuk el.

A faluval kapcsolatban felmertil a kialakulasanak helye és ideje, azaz a hol
¢s a mikor kérdése. A kérdésekre a feltart tényezok alapjan feltételezéssel tu-
dunk valaszolni. A hol kérdésre egy 1905-ben sziiletett adatk6zl6 valaszabol kell
kiindulnunk. Eszerint ,,az iskoldban uty tanultuk, hoty Szdiildiis fojouji Pap ere,
Pétyker, Nouborda, Géllér.” A Pétykér és a Noborda ere, valamint a Noborda
ere és Gellér kozott még ma is észrevehetd a hatas elteriilés. A kérdés: melyik
hatat foglalhattak el el0szor az elodok. Valoszinlileg a Noborda ere és a Gellér
kozottit. A falunak — lattuk — mar az 1300-as évek elején Sziiz Maria néven ezen
a haton temploma volt. Az is lehetséges, hogy a templom 1300-nal korabbi.

Iratokban nem talalkoztam vele, de egy idés adatkozld megemlitette, hogy
ezt a hatas falurészt valamikor Vermes hatmak, Vermes halomnak nevezték (1.
Adattar).

Ismeretes, hogy a kozépkorban az orszagban a térok pusztitas el6tt sok apro
falu volt. Jellemzdik, hogy a falu kdzepén helyezkedett el a templom a temetdvel
egylitt koriilkeritve, mellette a birtokos udvarhaza, majd a jobbagyok, a szolgak
kovetkeztek. A kdzépkorban a templomok €s temetdk Osszetartoztak. A templom
a temetdben volt. A temetd bejaratanak neve cimeterium. A ma meglévo sz610si
templom bejarati elécsarnokat cinteremnek nevezik. Itt nem egy bizonyos cin és
terem Osszetételérdl van szo, hanem a latin cimeteriumnak népetimologias valto-
zatarol. Azt nem lehet tudni, hogy évszazadokon keresztiil az 1300-ban meglevo,
¢s az 1700-as évek végén késziilt templom kozotti idoben épiilt-e masik is. A
kiilonb6z6 iratokban van utalds templomdombra és temetére is. A templom-
dombnak és a temetdnek a koriilbeliili helye a mai templom és a mellette levo
paplak kertjének része. Arrdl is emlitést tesznek, hogy az akkor presbiterek név-
sorat ,,a templom kelet-¢&jszaki sarkaban” helyezték el.
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1785-ben Komjathy Komjathy Laszld Szabolcs varmegyébdl értesiti a
sz6losieket, hogy Komjathy Komjathy Jakob és T. Pazonyi Elek Laszlo és T.
ifjabb Elek Sandor urak példajara a helyi oratorium épitéséhez hozzajarul, s
felajanlja erdejébol a sziikséges faanyagot. 1785-ben Nemes Oreg Koczik Janos
400 forintot ad a templom épitésére. 1798-ban ,,0ntetett a T.sz616si reformatus
eklézsia egy 115 fontos harangot Egerben. A koronajat ¢és az iit6jét csinaltatta
Uracs Andras a maga koltségén.” (L. az Adattarban Uracs-hdt.) A forrasban
hasznalt iratban egy harangrol van szo. A tény, hogy az 1930-as években harom
harang volt a toronyban: a kis harang, egy kozéps6 nagysagh és a nagy harang.
A megkonditasukhoz két ember kellett. A harangozo és a harangozobojtar. A
bojtar el6bb a kis harangot, utana a kdzépsot szolaltatta meg, amelyre a harango-
z6 keze altal kondult meg méltosagteljesen a nagy harang. Ugy hangzott az
egész, mint egy zenemil. A hangja a sz6l6si hatar legtavolabbi részébe is eljutott.
A nagy harangot a haborts években (talan 1943-ban) a katonai szervek vitették
el. Az elmondottakbol arra lehetne kdvetkeztetni, hogy a mai templom 1785-ben
¢plilt. A szolnoki kdnyv szerint 1786-ban a templom ujjaépitésérdl van sz6. A
ma is meglevo két karzatot és a tornyot ragasztottak ekkor a mar meglevd temp-
lomhoz (Ad. Sz.).

Adva van az udvarhaz is, a templommal szembeni nagy kert, ahol 1907-ben
az emlitett kastély épiilt fel.

A masik kérdés a mikor. Itt TALICZKY ENDREhez kell folyamodnunk,
mely szerint — mint mar lattuk — a honfoglalo vezérek egyikének, Tasnak hadi
satora a Taské-hdt nevii halmon volt feldllitva, tibora pedig Orvény, Domahdza
¢s Sz610s teriiletén helyezkedett el. Domahdzdn olyan leleteket talaltak, amelyek
az Arpad-kori temetdk leleteihez hasonléak. A szolnoki muzeumok kutatasai azt
igazoljak, hogy Sz6l6s hatariban Arpad-kori falu részletére talaltak. Az sem
lehet k6z6mbos, hogy Szdléson — mint lattuk — 1360-ban lakotoronyrol beszél-
nek, mely ekkor mar hasznéalhatatlan allapotban van, tehat igen régi lehetett.

A névtani szakirodalom a torzsnevekbdl alakult foldfrajzi neveket a 10. sza-
zadra teszi, amelyek legfeljebb a 11. szazad kozepéig jellemzodek. Ilyen neviink a
mi Tarjan-diilonk. Igaz, ez nem Szdl6s, a mai belteriilett]l csupan a vasutallo-
mas valasztja el. A vele kapcsolatos ismereteket 1. Adattar: Tarjan.

A személynevekbdl alakult foldrajzi nevek legrégebbi tipusa a puszta sze-
mélynévbol keletkezett. Ezeknek az alkalmazasa a 12—13. szazadi. Ilyen neviink
kis megszoritassal a Komjathy, ami azt jelenti, hogy Komjathé. Ezt a névadasi
modot a 13—14. szazadra jellemz0 -laka, -haza, -telke, -szallasa, -falva koveti.
Ilyen neviink tébb is van: Domahdza, Petritelke (1. Adattar).

Az 1469-es adatban ugy talaljuk: ,,Domahdza alio nomine Komjathy” (1.
Adatok). Természetes, hogy a névvaltas utan mind a két név megtalalhat6 a
hasznalatban. Itt éppen a valtas idejét latjuk. Ebbdl az is kideriil, hogy a Komja-
thy volt az elsd elnevezés.
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A falvaknak a templomok véddszentjérdl vald elnevezése nyugati hatasra
tortént, ideje a 12—13. szazad. Sok falu a templom védoszentjének a nevét vette
fel. A sz6losi templom védoszentje Szliz Méria volt. A falu nevévé nem valt, igy
elképzelhetd, hogy Sz616s neve mar adva volt (I. BARTFAIL PESTY és KISS
LAJOS).

A 13-14. szazadban a hiibéri rendszer kialakulasaval felépiil egy erdsen ré-
tegezett tarsadalom. A foldtulajdon csaladi birtokka valik. A birtokosok szamara
fontos lett az 6roklés szempontjabol a csaladi dsszetartozas kiemelése. Igy kiala-
kul az egyelemii név mellé a masodik név, a vezetéknév. Jellemzoje tobbek ko-
zOtt az apanévnek a -ffy, -ffi, -fia elemmel valo utolagos kiegészitése, vagy az -i
birtokjellel vald ellatasa, esetleg éppen a telepiilés nevének -i képzdvel valo
hasznalata. Példanak idézziik a kovetkezoket: Szentimrei Lorand fia Imre és
Sebestyén perbe fogtak Antal fia, Tamas fia Janos ispant stb. Nem nehéz felis-
merni a késobbi Lorandffy, Antalfi, Tamasfi neveket. De talalkozunk SzO610si
Istvan, Szo616si Pal, Abadi, Derzsi csaladbeliekkel is, akik zalog, 6roklés vagy
mas Uton jutottak a birtokhoz.

A felsorolt tények figyelembevételével talan nem tul merész feltevés, hogy
Tiszasz6lés Arpad-kori vagy idében hozza kozeli telepiilés.
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A foldrajzi nevek adattara

A szocikkek elején a kdznyelvi névforma all, majd zardjelben az 1960-as
évek allapotanak megfeleléen a miivelési jelleg roviditve kovetkezik. A zarojel
utan a nyelvjarasi névformat mutatom be. A kihalt nevekben nem kozlom a ki-
kovetkezett nyelvjarasi format. Ezutan a torténeti adatokat (levéltari iratok, tér-
képek stb.) sorolom fel. Végiil a név magyarazatara keriil sor. Elmondom sajat
megfigyeléseimet, tobbszor kozlok példamondatokat is.

Csak a régi, természetes eredetii belteriileti neveket vizsgaltam, a hivatalo-
sakat nem.

A nagy terjedelem miatt a kézirat anyagat csokkentettem, nem teljes egészé-
ben kozI16m, igy a nyelvészeti, torténeti, néprajzi vonatkozasok némileg csorbul-
tak.

A roviditések jegyzéke

Bt. = belteriilet p. = park
a. = arok SZ. = szanto

e. = erdo sz0. = sz016

ép. = éplilet t. = tér

f. = folyo ta. = tanya

fr.= falurész terml. = terméketlen

g = gbodor u. = ut

gy. = gylimélesos k.= utkeresztezddés
k. = kaszalo va. = vizallas

le.= legeld vp. = vizpart

la.= lakohaz
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Also-rét (sz.) Alséu-rit. — 1859: ,,Az also réti legeld kdzéposztalyu tokos fe-
nék és kohér to hasznavehetetlennek tekintettek (Heves megyei Levéltar. Urbéri
tagositas. Tiszasz6l6s, 1-3. A tovabbiakban roviditve: Urb. tag.), 1861: ,,Erdd az
Alsorétben...” (Uo. 4/1), 1863: ,,alsorét kdzépszert legeld...” (Uo.), 1863: ,,4lso
rét szanto...” (Uo.), 1864: ,,... az Gigy nevezett also rétbdl 1-s6 osztalyu szanto-
fold minéségében eso teriilet, idejovén ki a régi kenderfoldek is ... gy a kdzség
kozelében levo legeled az also rét parjaig tart” (Uo.), 1865: ,,Also rét
kavitsos...” (Uo. 8), 1865: ,,Also ret vizes rész, kavitsos” (Uo. 9), 1871: , Ka-
posztas az Also rét diilében (Uo. 4/1), T/1: ,,Also rét”, PESTY: ,,A Telekér mel-
lett elteriil6 térség az Alsorét”, GY ORFFY: ,, Alsorét” (MNy. XXV, 154).

Hajlatokkal, kisebb fené¢kszerti mélyedésekkel tele nagy, sik teriilet. A hajla-
toknak, fenékszerti mélyedéseknek, hataknak a régi vizallasos helyre utald nevei
vannak: Koher-to, Lori-fenék, Lori-hat, Sirok-lapos, Tokos-to stb. Mindegyike
ma szanto (1. ott).

Tiszasz0l6son a hatar a falutol keletre magasabban fekvo, mindig miivelhetd,
partos, halmos, dombos teriiletre, az ugynevezett fels6 foldekre (1. Felsofold) és
az alacsonyabban fekvo, a Tisza szabalyozasa el6tt tavakkal, mocsarakkal, ka-
szalokkal, legelokkel tele, sasas, kakas, gyékényes nagy hatarrészre, ,,als6 fol-
dekre”, mas néven rétre oszlik. Az 1864-bol szarmazoé iratban el6forduld Also
rét partja pl. az also-rémek a falu felé es6 oldala melletti, magasabban fekvo sik
teriilet, ma egy része belteriilet (Urb. tag. 4/1). Tobb torténeti anyag utal az alsd,
felsé helyzetviszonyito szavak hasznalatara. 1877-ben pl. igy talaljuk meg: ,,...
ugyanis Taffler Kalman kivanja, hogy a Nagy Gyorgy felé also fold akép adas-
sék ki, hogy az also—felso fold kozott most nem létezo kozlekedés 1étesittes-
sék...” (Urb. tag. 4/1), 1887-bdl pedig az alabbiakat olvashatjuk: ,,... Felsé fol-
diinkb6l ugyanis a megkivantatott 35 hold helyett 68 hold, a/sé f6ldiinkbdl pedig
95 hold hasittatott ki” (Urb. tag. 4/2).

Also-rét partja (sz., fr.). (L.: Also-rét.)

Aranyos (sz., k., e.). — 1783: ,,...két Duna Tanyakat Tisztittatott ki, egyiket a
Halaszi forditon alul, masikat pedig az Aranyosi oldalon” (H. m. Lt. IV-7/b.),
1859: ,,Aranyos terméketlen” (Urb. tag. 6), 1864: , Az armentesitett foldbeli
illetoségiiket nyerjék az urbéri réteken alul az Aranyos és a Duna gunyho kozott
elteriil6 kaszalobol” (Uo. 4/1), 1871: ,,Erd6 az Aranyosban” (Uo. 4/2).

A Tisza melletti szant6, kaszalo és erd6. Egy része sik teriilet, mas részében
fenekek és hatak valtjak egymast. A szanté nehezen miivelhet6 fekete f6ld, ko-
tott talaj. Ez a rész fekszik a legtavolabb a folyotol. A kaszalod sargas, homoksze-
ri fold, a Tisza partja pedig az un. Aranyosi-kanyar utan a folyd hordaléka fi-
nom sziirtke homok, a helybeliek sanknak nevezik. Az erdd a Tisza gatjan beliili
nagy széles artér, a kaszalo a gaton kiviili nagy teriilet. Kiilon neviik: Aranyosi-
erdo, Aranyosi-kaszalo. A kaszald és a Sulymos kozotti teriilet a szanto. A térke-
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pek tantisaga szerint a név eredetileg csak a Tisza partja melletti részt jeldlte. A
kaszalo és szant6 korabbi neve Taglat-hat, Taglas-hat volt (1. ott).

A névtani irodalom az orszigban sok Aramyos névrél tud. Mar az Arpad-
korban tobb Aranyos nevii helységiink volt (v6. MNy. XXXI, 155).

GUNDA BELA Mezétar hatarabdl szarmazo adatot kozol arra vonatkozoan,
hogy az Alf6ldon foglalkoztak aranymosassal (Néprajzi gytijtéuton. Debrecen,
1956. 83).

A faluban aranymosasra a legiddsebb emberek sem emlékeznek, soha nem is
hallottak rola.

Az utobbi években a Tisza II. épitésével ez a teriilet Iényegesen megvaltozott.
Eltlint az Aranyosi-erdo, Aranyosi-sarok, az Aranyosi-kaszalo, az Aranyosi-
atjarok, Aranyosi-fenék, Haldszo-fenék, Czegledi-fenék, Czeglédi-hat (ezeket 1.
ott).

Aranyosi-atjaré (0.) Aranyosi-atjaréu. — 1863: ,,... Aranyosi dtjaro kor-
nyéke elsd osztaly kaszalé” (Urb. tag. 4/1). A Tisza melletti giton keresztiil
vezetd szekérut. Az Aranyosi-kanyarnal az Aranyosi-erdobe vezet. Masik neve:
Aranyosi-jaro, Aranyosi-rampa.

Aranyosi-erdd (e.) Aranyosi-erdéii. — 1854: ,,Aranyos erdé Ostvath Bélint
jupasztor (Keresztelési anyakonyv), 1859: , Aranyos-erdé” (Urb. tag. 6),
PESTY: ,,Beljebb a Tisza mentén Aranyosi erdo.”

Az Aranyosi-saroktdl a Gobéig terjedo erdo volt a Tisza gatja és a folyd ko-
z0Otti nagy artéren.

Aranyosi l. Aranyos, erdé *nagy fakkal, stiri bozottal ben6tt teriilet’.
Aranyosi-fenék (k.) Aranyosi-fenék. — T/3: , Aranyosi fenék”. A térképek
tanusaga, az adatkozlok tajékoztatasa, de a sajat korabbi ismereteim szerint is az
Aranyosi-kaszalon a Tisza régi gatja melletti hosszu, szaraz meder volt.
Aranyosi-jaro (0.) Aranyosi-jaréu. — Azonos az Aranyosi-atjaroval (1. ott).
Aranyosi-kanyar (e.). — Az Aranyoson a Tisza foly¢ éles, szinte 90°-o0s for-

dulata, kanyara altal Iétrehozott szoglet. A tulajdonképpeni, az eredeti Aranyos
teriilete (1. ott). Masik neve Aranyosi-sarok. A sarok ’szeg, szoglet’ jelentési.

Aranyosi-kaszalé (k.) Aranyosi-kaszaléu. — 1859: , Aranyos kaszié” (Urb.
tag. 6), 1863: ,,Aranyos kaszalo kaszald” (Uo. 7).

Az Aranyoson levo szantd és a régi Tisza kozotti nagy teriilet volt. Kisebb-
nagyobb medrek, fenekek, hatak valtogattak egymast rajta (Aramyosifenék,
Czegledi-fenék, Czeglédi-hat, Halaszo-fenék stb. (L. ott).

Aranyosi-rampa (0.) Aranyosi-rampa. — Azonos az Aranyosi-atjaroval (1.
ott).

Aranyosi-sarok (e.). — Azonos az Aranyosi-kanyarral (1. ott).
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Asott-fok (1.) Asot-fok. — 1858: Asott fok (Urb. tag. 16), Pesty ,,Tokds fenék-
t61 oldalt Asott-fok.” Kihalt név.

A fok jelentésérdl sokat vitaztak mar (ECSEDI ISTVAN, i. m. 5; NYIRI
ANTAL, A kihal6 szentesi viziélet néprajzi és népnyelvi maradvanyai. Szeged,
1948. 416-417; MNy. XXXVII, 42; stb. SEBESTYEN ARPAD BARCZI
GEZAra hivatkozva megallapitja, hogy a fok ’egy to lefolyasa, egy nagyobb
vizbol kiinduld kisebb érszerti viz’. (Foldrajzi nevek Gacsalybol. Debrecen,
1955. 12.

A mi esetiinkben a hatarban levo természetes eredetii fokok a Rendes-fok és
az Also-réten levd Asott-fok kivételével mind a Tiszaval vannak és voltak koz-
vetlen kapcsolatban. A Rendes-fok pedig a Tiszabol kidgazd Nagy-fokot a Sirok-
téval kapcsolhatta ssze. Igy némi kapcsolata volt a Tiszaval (1. Goresds-fok,
Kicsapo-fok, Kis-fok, Nagy-fok).

Asz6 (sz., 1.) Aszéu — 1576: ,,Azoh”, 1577: ,,Azoh” (OL. Filmtar. U. et. c.
1576, 1577), 1877 ,,... mely Gt az Aszo teriiletén lenne elvezetendd” (Urb. tag.
4/1), 1858: ,,... szanto, a Felsofold, a Pancélos, az Aszo egy része legeld” (Uo.
16).

Nagy kiterjedésti, valtozatos domborzatu teriilet. Az Aszé ennek a nagy terii-
letnek Osszefoglald neve. Két részre, a Nagy-Aszora és a Kis-Aszora oszlik. A
valtozatos térszinformat is jelzik az itt eléforduld nevek: Aszo-part, Aszo-lapos,
Kis-aszo-ér stb. A térképeken az Aszd név nem is fordul eld. Annal tobbszor
elofordul viszont a Nagy-Aszo, Kis-Aszo és a veliik alkotott tovabbi nevek (L.
ott).

A térképek tantisaga szerint a laposok, mélyedések a szomszédos Tiszaigar
kozséget félkor alakban koriiloleld, ma mar kiszaradt Nagy Toval alltak kapcso-
latban. (H. m. Lt. Térképtar, U/429, U/431). A T/6-o0s térképen a mai Nagy-Aszo
teriiletén levo széles, nagy lapos neve Nagy Aszod er. Elgondolkodtaté a -d
helynévképzo. A falubeliek szerint az Aszo valamikor falu volt.

A tiszaszentimrei hatar kozelében levo kisebb lapos neve Kis Aszod ér. A
térkép szerint mind a két ér az igari Nagy Tohoz jut el. A Nagy Aszod érnek az
igari térképen Aszé dg a neve (H. m. Lt. Térképtar. U/429, U/431). Erdemes
megemliteni egy 1859-bdl szarmazd osztalyozoé okirat anyagat. Eszerint ,,a
Szikhalom egész kornyéke t. i. meddig artér volt a Nagy-Aszoba bemenve a
Tajbok-farkig egész rossz mindségii szanto és legeld foldnek becsiiltetett” (Urb.
tag. 4/1). A Szik-halom a Nagy-Aszo melletti teriilet.

BOROVSZKY SAMU arrdl ir, hogy alig van foly6, mely olyan gazdag volna
nagy és szeszélyes kanyarulatokban, mint a Tisza. Mutatjak ezt a megyében is
Iépten-nyomon felbukkan6 hossza mély fenekek, melyek nem egyebek, mint a
Tiszanak régi elhagyott medrei. Tiszaigar és Tiszadrs valamikor a Tisza partjan
fekiidt, amit a két kdzséget Osszekotd, s ma is tobbnyire vizzel telt széles és mély
meder, az un. Nagy-t6 bizonyit. S ma ezek a kozségek 10 kilométernyire feksze-
nek a Tisza mai medrétdl (Magyarorszag varmegyé€i €s varosai. Heves varme-
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gye. 1909. 3). Nem wvéletlen, hogy egyesek Tiszaigart halaszfaluként tartjak
nyilvan. TARICZKY ENDRE arrol ir, hogy ,,1839-ben Tiszaszdlléson a Nagy-
aszo nagyhalmos partot az évenként megjelend tiszadrtéri vizek hullamverései
vették bontogatas ala” (A Tiszavidéki Hun foldpyramis-Halmok ismertetése.
Eger, 1905.). Mindezekbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy a név eredeti jelentése
’kiszaradt meder, kiszaradt ér, illetve id0szakos vizallas’ lehetett. A nagy teriilet
pedig a kiszaradt érrél kapta a nevét.

Asz6-ér (sz., 1) Aszéu-ér. — PESTY: ,,A Nagyaszd, melyet az aszoér valaszt
el a délnyugati irdnyban levo Kisaszotol.”

A PESTY adata megjel6li a helyét. Az ér ma is €16 f6ldrajzi nevekbdl itélve
mindig Osszekottetésben allott valamilyen nagyobb vizallassal, annak szélesebb,
kisebb-nagyobb mélységii kiagazasa volt (v0. Pap ere, Pétykér stb.). Ma mar
néhany foldrajzi név kivételével az ¢ér helyett a lapos vagy a fenék koznevet
hasznaljak (Lippai-ér ma Lippai-lapos, Aszo-ér ma Aszo-lapos stb.).

Aszé-lapos (sz.) Aszéu-lapos. — A Nagy-Aszon széles, mélyebben fekvo te-
riilet neve. atnyulik a tiszaigari hatarba. Azonos a kihalt Nagy-Aszo-érrel (1. ott).
Nevezik Nagy-Aszo-laposnak is (1. Nagy-Aszo).

A lapos tobb jelentésben ismert a kdzségben. A Felsofoldon a partok kozotti
¢s az egyes partok melletti mélyebben fekvo lapos, kisebb-nagyobb sik teriilet
megnevezése. Ebben a jelentésben él a Fazekas-lapos, Kuczik-lapos, Cigany-
lapos stb. nevekben (1. ott). Jelenti masrészt a széles, kisebb-nagyobb mélységi,
mederszeri teriileteket, amelyeknek nagyobb része esds tavasszal vizallas. Eb-
ben a jelentésben nagyon gyakori. A gyakorisag oka, hogy a lapos kiszoritotta az
ér, fenék, to alapelemeket. Aszo-ér = Aszo-lapos, Kis-Aszo-ér = Kis-Aszo-lapos,
Gellért-to = Gellért-lapos, Lippai-ér = Lippai-lapos, Rokas-to = Rokas-fenck =
Rokas-lapos, Sirok-to = Sirok-lapos, Sulymos-to = Sulymos-fenék = Sulymos-
lapos stb.).

Aszé-part (sz.) Aszou-part. — 1886: ,,... az Aszdpart pedig meredekségeénél
fogva jarmiivekhez alkalmatlan...” (Urb. tag. 4/2, 1906: ,,1839-ben
Tiszasz6ll6son a Nagyaszo nagyhalmos partot az évenként megjelend tiszaartéri
vizek hullamverései vették bontogatas ala, anélkiil, hogy arra valaki felfigyelt
volna, mignem tartalmanak néhany részei nem kezdddtek a vizbe hullani és a
napszambol hazatérdé asszonyok ott labaikat mosogatvan tobbféle aranyleleteket
nem talaltak (TARICZKY ENDRE, i. m.).

Meredeken kiemelkedd, hatszerti teriilet az Aszd-lapos mellett. Még a Kar-
cag—Tiszafiired kozott kozlekedd személyvonat is lassan tud felkapaszkodni ra.

A part igen gyakran hasznalatos a kdzségben. A folyopart, arokpart, a szaraz-
foldnek viz melletti része jelentés mellett mindenféle lejtds kiemelkedést is je-
lent. A halmokkal, kiemelkedésekkel, laposokkal tele Felséfoldon a halom, ki-
emelkedés neve is part.
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Aszé-tanya (ta.) Aszou-tanya. — Cselédhazakbol, gazdasagi épiiletekbol allo
kis telepiilés volt az urasagi tulajdonban levé Nagy-Aszon. A tanyat 1945 utan
bontottak le. A név még ma is 4ltalanosan ismert.

Balazs-ferté (terml.) Balas-fertoii. — 1863: ,,Baldzs ferté viz” (Urb. tag. 7).
Ezen diiloben 1évo balasferto hasztalannak vétetett” (Uo.), 1876: ,,Csonka Jakab
a Balazsfertoben...” (Uo.), T/4: ,,Balazs ferto”; PESTY: ,,A balazshalom mellett
levé mocsar a Baldzs fertd.”

A Felsdfoldon a Balazs-halom mellett levo nadas, sasas, vizeny0s teriilet.

A Balazs csaladnév. Egy 1858-bol szarmazo urbéri iratban a jobbagynevek
kozott megtalalhato (Urb. tag. 1-3), de a reformatus egyhaz XVIIL. és a XIX.
szazadi anyakonyvében is tobbszor eléfordul.

A Balazs-ferté neve a T/1 ¢és a T/2-es térképen Balazs-to (1. ott), két 1859-bdl
szarmazé iratban pedig Baldzs halmi t6 (Urb. tag. 1-3).

Baldzs-halom (sz.) Balas-halom. — 1859: ,,A Baldzs halom masodik oszta-
lya...” (Urb. tag. 1-3), 1859: ,,Baldzshalom szant6” (Uo. 6), 1864: A Rokas
kocsmatul a Balazshalom alatti Toth Lorinczné foldjéig” (Uo. 4/1), 1865: ,,Toth
Sandortol a Baldzshalomnal 2 hold szantoéfoldet...” (Uo.), T/1: ,,Baldzs halom”,
PESTY: ,,A nagypancélostol ¢északkeletre van a Vincefold, odabb a
Balazshalom.”

A Felsofoldon a Tiszaigarra vezetd orszaglt kozelében a Rokds mellett levo
viszonylag magas domborulat lathatd. A Felsdfoldon tobb ehhez hasonld ki-
emelkedés figyelhetd meg, mindegyiknek sajat, kiillon neve van (Busznydk-
halom, Fazekas-halom, Kuczik-halom stb. (1. ott).

Balazs csaladnév.

Balazs-halmi-t6 (terml.) — 1859: ... masodik osztalya, kivévén a
Balazshalmi to..., melyek hasznavehetetlenek” (Urb. tag. 1-3), T/1: ,,Balas to”,
T/2: ,,Balas to”.

Kihalt név. A torténeti adatok szerint azonos a Balazs-fertével (1. ott).

ECSEDI ISTVAN a nagy lapos vizeket nevezi ténak (i. m. 6). Ugy latszik,
hogy a meghatarozassal egyeznek a Sz6l0s hataraban volt tavak is. 1859-ben
Sz616s6n az alabbi tavakat tiintetik fel hasznavehetetlennek: Baldazshalmi to,
Borjusziget to, Csontos to, Falu alatti to, Gellért to, Kenderaztato to, Kohér to,
Nagy Gyékényes t6, Okor té, Piinkésd t6, Rékas té, Sasas to, Sirok t6, Sulymos
16, Szilvolgyi t6, Sz6116 alatti t6 (Urb. tag. 1-3).

Balazs-tanya (ta.) Balas-tanya. — 1945 el6tt a tanya tulajdonosa Baldzs Mi-
haly volt. A név nem azonos a Baldzs-fertd csaladnevével. Eredetileg a Baldzs
Miska tanydja nevet viselte.

Balazs-t6 (terml.). — 1865: ,,Hasztalanok ... a Balazshalom diil6ben utak és a
Balazs to (Urb. tag. 8), 1865: ,,Balazs to” (Uo. 9); T/1: ,,Balas to”, T/2; ,,Balds

to”.
Kihalt név. Azonos a Balazs-fertovel (1. ott).
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Bano-sz616 (sz6.) Banou-sz6iilléii. — Urasagi sz616 volt a Nagy-Szélo diilo-
ben. Tulajdonosa 1945 eldtt Band Antalné foldbirtokos.

Banod-tanya (ta.) Banou tanya. — Urasagi kastélybol, csaladhazakbol, gazda-
sagi épliletekbdl allo telepiilés volt. Ma egy allami gazdasag tulajdona. Az épiile-
tek szdma az allami tulajdonbevétel utdn gyarapodott.

Bano csaladnév.

Becsali kocsma. — 1840. ,,becsali kocsma” (H. m. Lt. IV-9/d. 165).
Kihalt név. Masik neve Csali kocsma volt (1. ott).

Bobory-fold (sz.) Bubori-foiid. — 1896: ,,... bérl6 voltam a sz6l10si hatarban
az 1886—1888 években is az u. n. p. domahazi Bobori-féle birtokban holdanként
(1200 [161) 5 forintot fizettem” (Urb. tag. 4/2).

1945 el6tt urasagi birtok, tulajdonosa Bobory Gyorgyné, majd a fia, Bobory
Gyorgy volt. A Bobory csalad 1848 elott szepességi birtokos. (VO.
BOROVSZKY, Magyarorszag varmegyé¢i és varosai. Heves megye. 1909. 653).

A név hasznalata az 1945-0s foldosztas utan valt altalanossa, s igen gyakori-
va. A birtokbol nagyon sokan kaptak foldet. A f6ldhdz juttatottak ekkor a régi
birtokos nevét a fold koznévhez kapcsolva hasznaltak mas esetekben is (Klein-
fold, Bano-fold stb.).

A Bobory-fold helyett ma mar Ujra a régi név, az egykori falu neve:
Domahaza (1. ott) hasznalatos, ami teljesen sohasem tiint el, csak egy idére hat-
térbe szorult.

Bobory-tanya (ta.) Bubori-tanya. — A Bobory-fold kozéppontjaban a Tisza-
fiiredre vezetd orszaght mellett épiilt nagy urasagi lakohaz, csaladhazak, gazda-
sagi épiiletek. A név egyre jobban hattérbe szorul, helyét a régi Domahdza név
foglalja el.

Borju-sziget (sz.) Bornyt-sziget. — 1863: , Borju Sziget kozlegel8” (Ub. tag.
7), 1864: ,,... az elobbeni foldteriilettol a borju Sziget partjdig terjedé fold-
rész...” (Uo. 4/1); T/1; ,, Borju sziget”, PESTY: ,,Magas fekvésti még a t6 és kis
sziget szomszédsagaban a borjlsziget a rajta legeld borjinyajrol elnevezve”.

A név Borju el6tagja a régi allattartas emléke.

A Borju-sziget masik neve Nagy-Borju-sziget. A T/7-es térképen jol megfi-
gyelhetd, hogy a Borju-sziget délkeleti végébol egy kis teriiletet erek fognak
kozre, levalasztva a Borju-szigettol. ennek a kis foldteriiletnek a neve Kis-Borju-
sziget.

Borju-sziget-to (sz.). — 1863: ,,A vizmentett legelon a Borju sziget to kor-
nyékét silany legelonek becsiiltiik, ide nem értvén a térképen kék vonallal beke-
ritve viz nem jarta részeket” (Urb. tag. 4).

Kihalt név.

Borsos-halom (sz.). — Kihalt név. Azonos a Kakucsi-halommal (1. ott).
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Busznyak (sz.). — 1859: ,,... a Busznyak halom diillo szantofoldnek jegyzet-
tek” (Urb. tag. 1-3), 1859: ,,A Rokas halmi diilé a Busznydk diilével els6 oszta-
lyt szantofoldnek jegyzodtek” (Uo.), 1859: ,,Busznyak Diill6” Uo. 6), PESTY:
,»A Nagyszollotol északkeletnek van a Busznyak diilé.

Valtozatos domborzatl szant6fold a Nagy-Sz6lo észak-keleti oldalan. A Fel-
sofdldnek egy diiléje. Itt talalhato a torténeti adatokban is szereplo Busznydk-
halom nevii kiemelkedés is (I. ott). Az egyelemii név altalanosan ismert €s hasz-
nalt.

A Busznyak csaladnév. A reformatus egyhdz anyakonyvében 1775-ben talal-
hatd Busznyak Andras név. Ett6l kezdve a Busznyak tobb esetben el6fordul,
majd a XIX. szdzad masodik felétdl eltiinik az anyakdnyvbol. 1831-ben Busz-
nydk Julianna Nemes Kotzik Sandor felesége volt (Sziiletési anyakonyv). Az is
emlitésre méltd, hogy a Busznydak melletti diilének és halomnak a neve Kuczik-
diil6 és Kuczik-halom.

Busznyak-halom (sz.). — 1859: ,,Busznydk halom szanto” (Urb. tag. 6) 1865:
,wBusznyak halom szantd” (Uo. 8); T/1: ,,Busznyak halom”, T/2: ,,Busznydk ha-
lom”, T/3: ,,Busznyadk halom”, T/5: ,,Busznyak halom”.

A Busznydkon lathaté domborulat.

Czeglédi-fenék (k.) Céglédi-fenek. — 1863: ,,... a Taglat hat, Czeglédi hat,
Gobe ... elso osztalyu kaszaloknak becsiiltettek, kivételével a Czeglédi, Kender-
4ztatd, ... fenekeknek, melyek harmadik osztalyunak becsiiltettek” (Urb. tag.
4/1), 1863: ,,Czeglédi fenek viz kaszalé” (Uo. 7), 1863: , Taglasbol, Czeglédi
fenek viz” (Uo.); T/1: ,,Czeglédi fenek”, T/5: ,,Czeglédi fenek”.

Kihalt név. Az Aranyoson 1évo, fenekek, laposok egyike, kaszald, aminek
neve Czeglédi lapos. Az lehet személynév. A XVI. szdzadi tizedjegyzékekben
mar talaltam a faluban Czeglédi nevet (MOL: Regesta decimarium. E 159). Egy
1725-bdl szarmazo jobbagyosszeirasban megtalalhatd a Michael Czeglédi név is
(H. m. Lt. IV-7/b).

Czeglédi-hat (k.) Céglédi-hat. — 1859: , Czeglédi hat kaszalé” (Urb. tag. 6),
1863: ,,Czeglédihat viz, kaszal6” (Uo. 7), 1863: ,, Taglat hat, Gorbe Czeglédi hat
... elso osztalyo kaszaloknak becsiiltettek™ (Uo. 4/1), 1877: ,,Elek Mihaly fold-
birtokos keze alatt 6zv. Kovacs Istvanné Czeglédi hat...” (Uo. 4/1), 1877: ,,... a
Tisza folyo altal elhordott Rét potlasara Aranyos, Czeglédi hat...” (Uo.); T/1:
»Czeglédi hat”, T/4: ,,Czeglédi hat’; PESTY: ,,... plinkosd-t6 fele a gorbeér,
azutan kovetkeznek az ujfokhat, Ceglédi hat”.

A Czeglédi-fenék melletti kiemelkedés, kaszalo.

Ma a faluban altalaban a hosszabb, kisebb-nagyobb szélességii kiemelkedést
nevezik hdtmak. A torténeti adatok tantisaga szerint eredetileg mindig valamilyen
vizzel volt kapcsolatban. Az ér, to melletti, hosszan elnyul6 kiemelkedés tetejét,
sik részét jelentette. A torténeti adatokbol kideriil, hogy régen, legalabbis a fold-
rajzi nevekben, hasznaltak a domb, halom, hat, oldal, part kozneveket egyarant.
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Czeglédi-lapos (k.) Céglidi-laposs. — PESTY: ,,... a piinkdsdto fele a gorbe-
ér, azutan kovetkeznek az ujfokhat, ceglédihat, ceglédilapos...”
Azonos a Czeglédi-fenekkel (1. ott).

Cigany-lapos (sz.) Cigan-lapos. — 1863: ,,Cigdnylapos szant6” (Urb. tag. 7),
1864: ,,... az 6rvényi hatarral, jelesiil a Cigdnylapossal szomszédos szegletén...”
(Uo.), 1864: ,,... Fazekas diil6 ebben eso 3. osztalyt Cziganylapos” (Uo.), T/7:
,»Czigany Lapossa”: PESTY: ,,... a Tiszasz0l6shoz tartozo Domahaza puszta.
Ennek részei a Cigdnylapos nevii szanto és kaszalo...”

A név eredetére vonatkozoan semmiféle biztos adatunk nincs. Borovszky itt
Ciganytanya nevet emlit (i. m.).

A szakirodalomban a ciganyoz szoalaknak a jelentése ’a kanyarban oly nagy
erével folyé viz, hogy a kanyar utan visszafel¢ folyik” (MNy. XXXVII, 44),
ciganyfenék a ’kanyarban nagy vizallaskor visszafelé, nem eredeti iranyba folyo
viz’ (NYIRI ANTAL, A kihal6 szentesi viziélet néprajzi és népnyelvi maradva-
nyai. Szeged, 1948. 105), BENKO LORAND a cigdnypatak nevet *vizmosas’
jelentésben kozli.

Czirjakné kertje (Bt., fr.) Cirjakné kertye. — Utakkal koriilhatéarolt falurész
a Temet6 mellett. 1945 elott nagy lakohazzal és gazdasagi épiiletekkel ellatott,
koriilkeritett nagy teriilet, kert, telek volt, amelynek nagy részét szantottak. A
kertet 1945 utan hazhelynek osztottak ki. Mara teljesen beépiilt.

A név keletkezésének alapja a birtoklas, a birtoklas nyelvi kifejezése. Czirjak
Sandor az els6 vilaghabor utan a falu jegyzdje. A kert o6roklés utjan felesége
tulajdondban volt. A kert torténeti névben tobb esetben megtalalhato
(Menyhéertkert, Feketekert stb.).

Csakany-szeg (sz.) Csakan-szég. — 1859: | Csdkdnyszeg szanto” (Urb. tag.
6), 1859: ,,A harom diillében levo Csakanyszegi diilléi szantok harmadik oszta-
lynak” (Uo. 1-3), 1863: ,,A Csdakdnyszegi 3 dilo kis artéri lapossa ugyancsak
rossz mindségli legelonek talaltatott” (Uo. 4/1), 1863: ,,Csdakany Sziget” (Uo.),
1865: ,,Csdakanyszegben kozlegel6” (Uo. 8), 1865: ,,Csakany sziget szantd”
(Uo.), 1865: ,,Csakanyszeg szant6” (Uo.), T/3: ,,Csakany szeg”, T/4: ,,Csakany
szeg”, T/7: ,,Csakany Szek”; PESTY: ,,A Gyékényes lapostol délre az arvizekben
csakany formara kiallani szokott Csdakdnyszeg.”

Domahazi hatar melletti szanté a Tisza kozelében. A diilé haromszogre em-
I¢keztetd, félszigetszerli alakban nyulik be a koriilotte levé mélyen fekvo terii-
letbe. Nevezték Csdkdny-szigetnek is. A mélyen fekvo teriilet régen a Tisza arte-
re volt, igy az érzékelheto beszdgellés a Tisza vizébe tortént. Az itteni torténeti
nevek is mind a régi vizes vilagra utalnak (Gyékényes, Kotonya stb.). A torténeti
adatok szerint a Csdkdny-szeg a mult szazadban szantd és legeld volt, melyet
harom lapos harom daldre osztott. A térképeken a laposok jol megfigyelhetok,
az 1863-bol valo irat is utal rajuk. Neviiket azonban egyik helyen sem tiintetik
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fel. Azota az egész teriilet ismét szantd. A név ma is sokak altal ismert és hasz-
nalt.

A Csadkany név eredetére vonatkozoan biztos adatunk nincs. Nem elhanya-
golhatdé azonban CSALOG ZSOLT muzeologusnak ,Muzeumi levél
Tiszasz0l6srol” cimii cikke, mely szerint ,,a felhasitott domb elarulta titkat.
Egymas mellett tarkallottak egykori gédrok, telve hajdan itt €It ember szemétjé-
vel, csontokkal, cserépedények darabjaival, torott, eldobalt szerszamokkal. Tobb
mint 40 6skori hulladékgddor szemetje kertilt csomagunkba...” ,,A halszalkak,
kagylok az akkori Tiszat varazsoljak elénk. A godrok az akkori putri-hdzak god-
rei. Az emberi készitmények kozott megtalaljuk a csontbol faragott tiiket, asokat,
a szarvasagancsbol formalt kapat, a kébol csiszolt baltat, fendkovet, 6rlokovet, a
koébol készitett sarlopengét. Megallapithatd, hogy Csakanyszeg dombjait négy
kiilonb6z6 korszakban lakta az 6sember. Itt talaltak meg az egykori szkitaknak a
temetdjét is” (Muzeumi Levelek: Damjanich Janos Muzeum, Szolnok, 1961. 4.
sz. 3-4).

ECSEDI ISTVAN szerint a folyok kanyarulatanak régen zug vagy szeg volt a
neve. BENKO LORANDNAl a szeg ’a hatar tavol esd része, sarka’. A szeg a
magyar dilénevekben ’kiemelkedéssel jard szogletszer(i teriilet’ jelentésben
gyakran eléfordul (MNy. XXXI, 164).

Csakany-szeg-alj (sz.) Csakan-szég ajj. — 1863: ,,Csdkdanyszegal” (Urb.

tag. 7).
Kihalt név. Tulajdonképpen a Hatdr-fenék (1. ott).
Csali (Bt.). — 1840: ,,... a felso részre helyezend6 az Elek nemzetség leany-

agon levd tagjainak Csali nevli kocsma haza” (H. m. Lt. IV-9/d. 165), 1840:
,.Becsali Korcsma” (H. m. Lt. IV-9/d. 165).

Kihalt név. A helyét nem lehet megallapitani. Az iratokbdl tgy latszik, hogy
egyszerre hasznaltak a Csali és Becsali nevet. Régen a faluknak a templom utan
a kocsma az igen fontos hely. Itt mérték az év nagyobb részében az urasag borat.
A kocsma egyuttal bolt is volt (EPERJESSY KALMAN, A magyar falu torténe-
te. Budapest, 1966. 90-91). A csali csardak neveként az orszag mas részein is
megvolt (Nyr. III, 477). Az elnevezésben az érzelmi, hangulati tényezdk szere-
pét kell latnunk. A vonzas miatt a humor, érdekesség jellemzdje a kocsmak,
csardak elnevezésének. Ez a falu szép szamu kocsmajaban mindeniitt megnyil-
vanult (I'déslyukd kocsma, Lébujosi kocsma, Lucskos kocsma, Kotlos kocsma,
Porocsin kocsma 1. ott).

Csapé (sz.) Csapou — 1859: ... jegyzett Csapo nevi kaposzta foldek elso
osztalyba tetettek” (Urb. tag. 1-3), 1859: ,,Csapé szant6” (Uo. 6), 1863: ,.csapd
kaszalos” (Uo. 7), T/4: ,,Csapo”, T/5: ,,Kaposztas™.

A Holt-Tisza melletti teriilet, a mai Kereszt-gat egy része volt. Kihalt név, he-
lyét csak a térképek és a ma is él6 Csapou-jaro, Csapou-atjaro segitségével
lehetett megallapitani.
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A névadas alapjaul a mar szintén kihalt, de az iratok és a térképek segitségé-
vel lokalizalhat6 Kicsapo-fok szolgalt. Ez a Holt-Tiszabol a Csii iranyaba félkor-
szertien forduld fok volt (1. T/7-es térkép). A Kicsapo-fok névbdl és a tertilet
masik nevébdl (Kaposztdas 1. a torténeti adat) arra lehet kovetkeztetni, hogy a
Tisza vize aradaskor ezen a fokon ki-kicsapott, s elarasztotta a kornyéket, ezaltal
igen alkalmassa tette a kaposzta termelésére. Ismeretes a régi idokbol az un.
termelési kényszer, hogy bizonyos kapasndvényeket csak maghatarozott helye-
ken termelhettek. Sz610s6n is volt a Kaposztas mellett Kender-fold, Repa-fold (1.
ott).

Csapo-atjaré (1.) Csapou-atjaréu. — Ma is ismert ¢s hasznalt foldrajzi név,
de gyakoribb a révidebb Csapo-jaro alakban. A Holt-Tisza gatjan atvezeto sze-
kérut a Csaponal. Harmadik neve Csapo-rampa.

Csapo-jaroé (0.) Csapou-jarou. — Azonos a Csapo-atjaroval (1. ott).

Csapo-rampa (u.) Csapéu-rampa. — Azonos a Csapo-atjaroval (1. ott).

Csireiilés (Bt., fr.) Csireiilis. — Falurész a Gellért, illetve a Kis-Gellért falu-
sz¢li vége mellett, ahol a Kis-Gellért a falu alatti Toval talalkozik, és félkorsze-
riien koriilveszi ezt a teriiletet. A régi népi név ma is kozismert. Masik ugyan-
csak kozismert népi neve: Csirezug.

Nevét az ott tanyazo allatokrol kapta. A Gellérfben (korabban Gellért-to) al-
landoéan viz allott. Az adatkozlok szerint nevét ,,az ot tanydazou vizicsirkékriil
kapta”. BARCZI allathivogatd szobol keletkezett allatnévnek tartja a csire szot
(1. m. 34, 35). A csire szot a siraly féle madarak csoportjaba soroljak a csiilld,
cser, cserko neviekkel egyiitt (MNy. I, 116). A TESz. szerint a csér, cserko,
cstillé az Alfoldon €10 siralyféle madar volt, mar kipusztult.

Az iilés jelentése tartozkodasi hely.

ECSEDI ISTVAN szerint a zug folyok kanyarulata volt. HEFTY GYULA
gylijtésében olyan helyet jeldl, ahol két térrajzi forma (patak, rét, erdd stb.) 6sz-
szeér (Nyr. XL, 370). A mi falurésziink a 7o és a Kis-Gellért talalkozasanal van.

Csirezug (Bt., fr.). — Azonos a Csiretiléssel (1. ott).

Csonka-diil6 (sz.). — 1857: Csonka Jakab trbéri kozos zsellér (Urb. tag. 3),
1859: ,,A Csonka diillo 11. osztalya szant6” (Uo.), 1859: ,,Csonka diillo és ma-
gyar halombeli szant6foldek masodik osztalyuak” (Uo. 1-3), 1859: ,,Szilvolgyi
Csonka szant6” (Uo.), T/5: ,,Csonka diil6”.

A név ma mar nem ¢l, senki sem ismeri. Az iratok segitségével azonban
meghatarozhato a helye. Eszerint a Kakucsi-halom, Hatarbeli, Szil-volgy altal
hatérolt teriilet neve volt, s a kornyékén levé diillokhoz viszonyitva joval rovi-
debb folddarabokbdl allt. A csonka elnevezés alapja a folddarabnak ez a jellem-
z6 tulajdonsaga. Bar a Csonka Jakab név is szerepel az iratokban, mégis valo-
szinlibbnek latszik, hogy a névado a taj jellemzdje.
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Csontos (1.). — 1859: ,,A Csontos diill6 harmadik osztalyl szant6foldnek
itéltett a benne levé gyeppel egyiitt...” (Urb. tag. 1-3), 1886: ,,Miutan a felso-
foldekbdl a tényleges tagositas kezdetén egy darab a Csontos diildben mintegy
20 hold terméketlensége miatt legeloként fenhagyatott” (Uo.), T/5: ,,Csontos”;
GYORFFY: ,,Csontos” (MNy. XXV, 154).

Nagy teriiletli legel6 a mai Kender-fold és a Nagy-Szolé kozott. A Csorda-
gyep része. Ma a Csontos-lapos és a mellette levo kiemelkedés a Csontos-part.
A torténeti adatok vilagosan mutatjak, hogy régen a Nagy-Szdl6 elétti része ko-
rabban szant6 volt. Ennek a teriiletnek a neve a T/7-es térképen Répa-fold (1.
ott). A T/7-es térképen haromszog alakl ez a szant6fold. A haromszdgre emlé-
kezteté nyalvanyanak a neve: Csontos-diilo farka (1. ott).

A néphagyomany szerint Csontos nevét azért kapta, mert lakohelyre utalo le-
leteket, csontokat talaltak ott. A magyar foldrajzi nevek kozott ismeretes az ilyen
jellegli névadasi mod. A Csontos-parton Gjkokori leléhelyet tartak fel (Sz. Lt.)

Csontos-diilé farka (1.). — 1865: ,,Csontos diill6 farka” (Urb. tag. 8).

Kihalt név. A Csontoson régen szantonak hasznalt haromszog alaka féldda-
rab vége, nyulvanya volt.

A fark kdznév még négy foldrajzi névnek alapeleme a sz610si hatarban. Mind
a négy név kihalt név. ECSEDI ISTVANnal ha az ér hosszan nyulik és végig viz
van benne, a végét farknak nevezik (i. m. 4-5). Eredetét tekintve a sz6l0si nevek
nagyobb részében is vizzel (érrel, toval) fligg 6ssze. Innen a Sulymos farka, Pap
ere farka, Rokas farka, Tajbok farka (1. ott) alapja a Sulymos-to, Pap ere, Rokas-
10, Tajbok-t6 (1. ott).

Csontos-lapos (1.). — 1859: ,.Csontos lapos hasznavehetetlen” (Urb. tag. 9),
1859: ,,... a gellért hati legel6 az ebbe levo Csontos lapos hasznavehetetlen tér-
nek jeloltetett...” (Uo.), 1863: ,,Csontos lapos to kozlegel6” (Uo. 7), 1863:
,»Csontos-volgy” (Uo. 4/1), PESTY: ,,A Nagyszoll6 és a falu kozti gyep kozott
fekszik a Csontos lapos terméketlen, mocsaras fold.”

A belteriileti Vadastol a Kis-Pancélosig lenytldé Csontos-part és a Kender-
fold kozotti melyben fekvo teriilet. Ez a név is azok kdzé a nevek kozé tartozik,
amelyekben még vilagosan megfigyelhetd, hogy Sz6l6son a tavak kiszaradasa
utan a #6 alapelemet hogyan valtotta fel a névben a /apos, maskor a fenék.

Csontos-part (1.). — A Csontos-lapos melletti nagy, széles, sik teriiletti ki-
emelkedés. A Csordagyep része.

Csontos-to (1.) Csontos-tou. — Kihalt név. Azonos a Csontos-lapossal (1.
ott).

Csontos-volgy (1.). — Kihalt név. Azonos a Csontos lapossal (1. ott).

Csordagyep (le.) Csordagyép. — A Kender-foldtol a Nagy-Szdloig elteriilo
kozlegeld. Részei a Csontos-lapos, Csontos-part, Lippai-lapos, Sasas-hat (1. ott).
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A faluban régen viragzo allattenyésztés folyt. Az urbéri iratok a Csordagyép
legnagyobb részét mindig szaraz legeloként emlitik. Nevezik Gyepnek is.
A gyep jelentése a névben *k6z0s legeld’. Néha nevezik Nagy-Gyepnek is.

Csorda jaras (Bt., ut). — Régi népi neve a Czirjakné kertje és mellette, a Va-
dason keresztiil a Gyepre vezetd széles foldutnak. A mai lakosok emlékezete 6ta
ezen az uton hajtjak az allatokat a Gyepre, a legelére. Nevezik Csiirhe jarasnak
is. Felvaltva hasznaljak a két nevet.

Csucs-diilo (sz.) Csudzs-diilloii. — 1859: ,,Nagypancélos diilléi szantofoldek
elsé osztalyGak a ,.csucs diillébeli szantofoldekkel” (Urb. tag. 1-3), 1882: ...
foldiink alakja rendetlen, a miivelésnél nagyon hatranyos csucs alaka. Terméket-
len nagy része, mert csupa szikes fold” (Kovacs Jozsefné kozbirtokos levele,
Urb. tag. 4/1).

Ma nem ismerik a nevet, lokalizalni a torténeti adatok segitségével lehetett.
Ezek szerint a Felsofold legkeletibb részén, a Bano-tanydan tul a sz610si hatar egy
haromszdg alakt csucsban atnyulik a tiszafiiredi és tiszaigari hatarba. A torténeti
adatokban kiilon szerepel a Hatarbeli név is (1. ott).

Csii (sz.). — 1783: ,Harom Duna hallo Tanyékat tisztittatott ki, egyet a
Cstiben” (H. m. Lt. IV-9/d. 85), 1859: ,,A kisfoktol a Csiijig tarto legelé kdzép-
osztalyu a benne levé 6kortd, Sirok, Kisborjusziget, Nagyborjusziget laposokon
kiviil, melyek hasznavehetetlenek.” (Urb. tag. 1-3), 1859: ,,A Csiiben erd6” (Uo.
6), 1863: ,,... Csii mentesités folytan terményzové valt. 15 évig adomentes.” (H.
m. Lt. VI-104), 1864 .,... kezdve a Csiibeli osztast a derzsi hatar melletti erdo-
nél, s onnan a falu felé terjedd részbol” (Urb. tag. 4/1), 1897: ,,Csti diillo szanto,
rét, legeld, erdé” (Uo. 14), T/4: ,,Csit”’; GYORFFY: ,,Csii” (MNy. XXV. 154).

A Nagy-fok és a Holt Tisza kozott fekvo, nagy teriileti szanto6fold. Lapalyos,
mélyedéses, kotott és homokos talaj. Az iratok szerint régen erdd, rét és kaszalo,
valamint szant6 volt. A miivelési dgvaltozast jelzo irat szerint (1. a torténeti ada-
tok) 1863-ban valt ,,terményzéveé”. A XVIII. szazadban halaszohely is volt itt (1.
a torténeti adatok). Ma az egész szantd. A nagy teriileten beliil igen sok név ke-
letkezett: Csii eleje, Csii hatulja, Csii-erdo, Csierdo laposa, Csti-jaro, Csii-
lapaly stb. Ezeket 1. ott.

A néphagyomany szerint nevét onnan kapta, hogy ,,0ja csii alakja van”. A
helyi nyelvhasznalat erdsen ii-zd: csé~csii, ké~kii, [6~lii, sz6~szii stb. Ez a népi
magyarazat a mai szemléleten alapulva sziiletett, igazsaga kevésbé valoszind.
Sokkal elfogadhatobbnak latszik, hogy a név népetimoldgias alakulas. A kipusz-
tult Csiillo ’siralyféle madar’ emlékét Orzi (1. Csireiilés). A T/6-os térképen levo
Csiillé Erdo neve a T67-es térképen Csii erdd, az eldtte levo nagy teriileté pedig,
amelyik ma a Csi nagyobb részét jelenti, Csii Erdo Laposa (1. még Csii-erdo).
Egy 1872-bdl szarmazo6 iratban a Csii eleje helyén a Csiilld eleje név talalhato.

A teriilet masik neve: Oszkar (1. ott). A két név (Csti, Oszkar) felvaltva, szin-
te egyenld aranyban fordul elo.
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Csii-atjaré (1.) Csi-atjarou. — 1878: ,,... a derzsi uttdl a Csii dtjaroig és
onnan a Csiierdébe 3 6l szélességii titnak 1ijboli kinyitasa elhataroztatott” (Urb.
tag. 4/1), 1886: ,,... ut a derzsi uttdl a Csiii atjarohoz” (Uo. 11).

A Cstiben a Holt-Tisza gatjan keresztiil vezetd Gt. Nevezik Csii-jdronak is.

Csii eleje (sz.). — 1863: ,,... Csii eleje kozépszerli legelonek becsiiltetett”
(Urb. tag. 4/1), 1865: ... a Csii elején kaszalo” (Uo.), 1874: , Végrehajtas érti
kérvényes Taffler Kalméannak 6zvegy Elek Menyhértné sziil. Csoma Maria ellen,
a tisza-sz6l10si hatarbeli Csiilléeleji diiloben fekvo 97,% hold fold 1872-ik évi
termésének atadasa irant” (Uo.), 1886: ,,Csoma Maria és Gyorgyei (Taffler)
Kalman kozétt a Csii eleji 97,% hold fold elfoglalasa...” (Uo. 4/2), GYORFFY:
,Csti eleje” (MNy. XXV, 154), T/1: ,,Cstii eleje”, T/4: ,,Csti eleje”.

A Csimek a falu felé esé része. Ide tartozik az Okér-tonak nevezett teriilet,
valamint az Oszkar nevii nagy tanya is (l. ott). Ma az egész teriilet szant6. Feltii-
nd, hogy még a mult szazad végérol vald periratokban is eléfordul a korabbi
Cstillo név (1. a torténeti adatok).

Csii-erdo (sz., e.) Cst-erdoii. — 1859: ,,Csii erdo erd6” (Urb. tag. 6), 1859:
»A Cstiji erdo fold masodik osztalyanak vétetett” (Uo. 4/1), 1863: ,,A Csii erdoi
ratak mint kaszalok masodik osztalyinak becsiiltettek™ (Uo.), 1863: ,,Csii Erdo
erd6” (Uo. 7), 1882: ,,A csuii erdorészekhez vezet a T. szOllos és Puszta 16di
hatar Osszeszogelésénél kozvetlenill az orszag utrél alkalmazott atjar6” (Uo.
4/1), T/6: ,,Csiillo Erds”, T/7: ,,Csii Erds”, PESTY: ,,A Gorcsosfok hajlasatol
beljebb a Tisza kanyarulatanal a Csiierds, melyet a Tisza koriil foly.”

Korabban a Csii legtavolabbi, a Holt-Tisza kanyarulataban levd viszonylag
nagy teriileti része erdd volt, s ezt a hatarrészt jelolte a név. Az iratokban és a
térképek legtobbjén Csii erds, de a T/6-os térképen ugyanez a teriilet Csiillo
Erdd. Az elétte levo, a mai Csif elejének neveként még 1872-ben és 1874-ben is
eléfordul a Csiilld eleje név (Urb. tag. 4/1). Az adatok alapjan megallapithato,
hogy a mult szazad kozepére az erdd a mai teriiletre szorult vissza. Nem vélet-
len, hogy ekkor a Cstiillé név mar csak ritkan fordul elo.

Az adatoknak az egybevetése alapjan a név népetimologias alakulas. Az erdd
fokozatos visszaszorulasaval kihalt az ott €16 madarvilag is, aminek a kovetkez-
ménye a csiillé név értelmetlenné valasa lett (vo. még Csireilés).

A csiillo ’siradlyféle madar’. Valoszintileg hangutanzo eredetll, a halaszmadar
¢les, vijjogo hangjat érzékelteti.

Csii-erd6 laposa (sz.). — T/7: ,,Csii erdo laposa”.

Kihalt név. A térkép szerint a régi Csui-erdé része volt.

Csii hatulja (sz.) Csii hataja. — A Csiinek a falutol legtavolabb eso része.
Helyzetviszonyitd név. A T/7-es térkép ezt a teriiletet Csii erdd laposa névvel
jeloli.

Csii-jaro (1.) Csti-jaréou. Azonos a Csii-atjaroval (1. ott).

37



Csiirhe jaras (Bt., 0.). — Azonos a Csorda jards nevil belteriileti uttal (1.
Csorda jaras).

Darvas ut (Bt., u.). — Régi népi név. Csak az id6sebb emberek ismerik. Dar-
vas Jozsef a falunak egyik XVIII. szdzadbeli foldesura. Nevére senki sem emlé-
kezik a faluban. A reformatus egyhaz sziiletési anyagkodnyve szerint ,,Darvas
Jozsef Ur 1771-ben Széky Pal Ur fiatskajanak Gyorgynek a keresztapja volt”. A
Székyek egy ideig Sz6losnek is, 1945-ig a szomszédos Tiszaigar kozségnek
foldbirtokosai voltak (1. Adatok a falu torténetéhez). A reformatus egyhdz eske-
tési anyakdnyvében 1773-ban ,,Kis Janos Tsiirhés Legény vette Tktes Darvas
Jozsef Ur hazanak Szolgalé h. leanyat Sipos Ersebetet”. 1778-ban Elek Dorottya
irja: ,,Folyamadtam Nagy Réthi Darvas Jézsef Uramhoz és Kedves Elete Parja-
hoz Gellén Anna Asszonyhoz” (H. m. Lt. IV-9/d. 83). Ugyanebben az iratban
olvashat6: ,,Tudgya e az Tant hogy Tsz6116s nevii Hellység negyed Részét, me-
lyet mostansag T. Darvas Jézsef Ur bir, idésb Elek Sandor és néhai Elek Sala-
mon uraimék adtdk vala zalogban néhai T. Borbély Mihdlyné Asszonynak...
néhai Borbély Mihaly meghalalozasaval az 6zvegyét néhai Voros Julianna Asz-
szonyt feliil emlitett Darvas Jozsef uram vette el hazas tarsul és azon asszony-
sagnak meghalalozasaig gy maradott azon T. Sz6l16si juss Darvas Jozsef uram
kezénél.” Az iratban eléfordul a Darvas ut és Elek ut név is. Egy 1782-b6l szar-
mazo6 nemesi Osszeirasban a Komjdthy, Elek nevek mellett a Darvas név is sze-
repel Tiszasz6lOsrol (Kataszteri Osszeiras a nemesi szantofoldekrdl (H. m. Lt.
IV-7/b. 5-10).

A Darvas csalad a XVII. szazadban Nagyrédén, Tiszaigaron, Egercsehiben
birtokos (BOROVSZKY, i. m. 653). OROSZ ERNO Nograd megyei birtokos-
ként emliti a csaladot, akiknek a XVII. szazadban Nagyrédén, Tiszaigaron és
Egercsehiben voltak birtokaik (Heves és Kiilsd-Szolnok varmegyék nemes csa-
ladjai. Eger, 1906. 62). Valoszintileg a Furott-kattol a Kis-Nobordaig vezet6 ut
volt.

Domahaza (sz., sz6., le., ta.). — 1359: ,,Az egri kaptalan el6tt Szentmarjai
Ugra fia Mikldés maga, és neje Ilona nevében megjelenvén, Hevestijvar megy¢-
ben fekvé Komjathy birtokat leanyi negyed-joguk és jegyruhaik fejébe orokiil
vallja. A Komjathy birtok Heves megyében a Tisza folyd mellett Orvény és Sz6-
16s (Eurem et Zeuleus) kozé esik (Sztaray oklevéltar. Kiadja Grof SZTARAY
ANTAL, Szerk.: NAGY GYULA. 1. 1234-1396. Budapest, 1887. 307), 1427:
,»Az egri kaptalan el6tt Figei Csatho Laszlo fia Miklos Domahdza (Heves m.)
részeit Rechki Tamasnak és fiainak zalogba adja (Sztaray okl. II. 255), 1482:
,,Domahdza” (CSANKI DEZSO, Magyarorszag torténeti foldrajza a Hunyadiak
koraban. 1. Budapest, 1890. 60). CSANKI megjegyzi, hogy ,,a mai Domahdza
pusztanak felel meg, mely 1427-ben Domdnhdza alakban is felmeriil”. Hivatko-
zik CSANKI a Sztaray oklevéltar eldbbi adatara. 1469: ,,Orszagh Mihaly nador
felhivja az egri kaptalant, hogy Gortvai Miklos fia Péter kérésére idézze meg
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Relich Miklost és Tamast, miért nem adtak ki a hevesmegyei Domahdza mds-
ként Komjathy bortokokra vonatkozé okleveleket (BARTFAI). 1552-ben az
Osszeiras szerint Sz6l6s mellett nemes kozség Domahdza is (BALASSY-
SZEDERKENYI, Heves varmegye torténete, [-IV. Eger, 1897. 11. 75, 334, 35).
1746: ,,Pazonyi Elek Dorottya néhai Tktes Nmes €s VzI6 Szunyogh Imre uram
elmaradott Edzvegye adom tuttira mindeneknek ... fel is vettem Kedves
Battyam 1ddsb Elek Sandor Uramtél Hat Szaz nyolcvan forintokat N. Heves
varmegyében Tiszasz6lldsben és Domahdzdban engemet illetd Portiokra...” (H.
m. Lt. IV-9/d. 83), 1764: ,,domahazi Cs6sz Nagy Janos” (Keresztelési anya-
konyv), 1778: ,,... a Domahdadzi Gorog Arendas ki veliink puszta hataros joszaga-
inkba okozott, ugymint Primo: egy Bikankat az Domahazi Pusztan agyon I6tt,
mas kettdt agyon 16véssel annyira meg Sértett, hogy sok ideig benne sinléttek.
Secundo: a Ngs Urasag korcsmarossanak egy Lovat be hajtvan a Bikak kozé
zaratta, mely azon Bikaktil altal dofolkodve meg doglott (A Tisza-Edrvényi
Lakassok panasza a Nemes varmegy¢hez. H. m. Lt. IV-9/d. 83), 1846:
,domahdzi Pusztin Tekintetes Elek Menyhért Ur keriiléje...” (Esketési anya-
konyv), 1866: ,,... Elek Menyhért a szomszédos Domahdzi pusztat valasztvan,
illetve nyervén osztalyilletdségiil, Tisza Sz6ll6son kevés majorsagi, de annal
tobb urbérest vallalt osztalyrésziil azért, hogy legyen mivel a szomszéd
domahazi birtokot is miivelni” (Uo.), T/6: ,,Predium Domahadza”; PESTY: ,,... a
Kucik halom birtokosaikrol neveztetve. Ezutan kovetkezik a Tiszasz6lloshoz
tartozd6 Domahdzapuszta.”

Nagy kiterjedésti (kisebb falu hataranak megfeleld) hatarrész. Egy része un.
fels6 fold, *'magasabban fekvé halmos, partos, arvizmentes teriilet’, a Tisza feldli
része alacsonyabban fekvé réti fold, volt artér. Ma Domahdza nagyobb része
szanto, kevés szolo és legeld. A név altal jelolt teriilet atnyulik a Tisza masik
oldalara is (ahogy a falubeliek mondjak: #il a Tiszdra). Ez az atnytlo rész erd6
¢és kaszalo. Neve Domahdzi-kaszalo. Ez a Tisza szabalyozasa eldtt a folyonak
nagy hajtiikanyarja volt. A szabalyozaskor levagtak a nagy kanyart, igy lett ez a
folyoag holt ag, a teriilet pedig ezzel a Tisza masik oldalara keriilt, s ettdl kezdve
csak hidassal ’komp’ lehetett atjarni. Itt van a rijdras, Ri (Rév) is (l. ott). A tor-
téneti adatok szerint igen sokszor gazdat cserélt ajandékozas, zalogbaadas, va-
séarlas vagy mas révén. A mult szazadban Sz016s hatarrészeként az Elek csaladé,
majd a szazad vége felé, és ebben a szazadban tobb tulajdonos tiinik fel. Ez a
kiilonb6zo 0j nevek kialakulasat tette lehetové (Bobory-féld, Bobory-tanya,
Graefl-tanya, Nagy Jend tanydaja, Nagy Jend szoldje, Wildmann-tanya,
Wildmann-jaro stb.). Mai hivatalos neve Puszta-Domahdza. A Domahdzan talalt
koponyak, csontok, vaskengyelek, landzsak, vasnyilhegyek az Arpad-kori teme-
tok leleteihez hasonlok (v6. TARICZKY ENDRE, A Tiszavidéki Hun
Foldpyramis-Halmok Ismertetése. Eger, 1906. 15). Az sem mellékes ebbdl a
szempontbol, hogy a domahazi és Orvényi hataron levé halom neve Tasko-
halom, amit Kiraly halmanak is neveztek. Tariczky szerint a honfoglalok szal-
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lashelye volt (v6. TARICZKY, i. m. 15; Nyr. XLV. 190). Az is emlitésre mélto
lehet, hogy a mai tanya nyugati oldalan a régi részen van a Telek, Telek-part (1.
ott). 1552-ben az Osszeiras szerint nemes kozségek Domahdza és Szdlds is.
Domahadzanak két portaja volt. Az 1554. évi dsszeirasban mar az elpusztult hely-
ségek kozott szerepel, 1564-ben pedig fel sem vették az Gsszeirasba. 1693-ban
mint puszta Nyary Mihaly birtoka, 1698-ban Nyary Mihalytol Almassy Janos
vasarolta meg (BOROVSZKY, i. m. 85, 653); BALASSY-SZEDERKENYI,
Heves varmegye torténete. I-1V. Eger, 1897. 1. 334-335). A XVIII. szazadban
az Elek csaladé (1. a torténeti adatok).

Az iratok szerint Domahdza korabbi neve Komjathy volt. Ez a név a korai
birtoklasra utal. KNIEZSA ISTVAN elemezve az orszagban eléfordulé -i kép-
z6s helyneveket, a Komjat névr6l is megallapitja, hogy -i birtokképz6 van rajta
(MNy. XLIV, 105). A XIII szazad elejétol bukkannak fel a -laka, -hdza, -telke, -
folde, -szallasa, -falva, -iilése végl helynevek, amelyeknek els6 tagja a birtokos
neve volt (vé. BARCZL i. m. 160; KALMAN BELA, i. m. 175). Ez a névvalto-
zas Domahdaza esetében a torténeti adatokban nyomon kovethetd. 1359-ben még
Komjathy, 1469-ben mar ,,Domahdza masként Komjathy” néven tesznek rola
emlitést (. a torténeti adatok). Az is tény, hogy a Komjathyak az Elek csaladdal
rokonsagban alltak, a szazad elejéig birtokosi kapcsolatban voltak a faluval (T.
Komjathy Eva Asszony T. Elek Salamon Ur Edes Annya. H. m. Lt. IV-9/d. 85),
1693-ban a sz6l6si nemesek kozott szerepelnek a Komjathyak is. Egy Komjathy
Jakob neviit a kurucok 1710-ben lefejeztek (OROSZ ERNO, i. m.). Az trbéri
iratok a XIX. szdzadban az Also-réten és a Felsofoldon is szolnak Kis-Komjdthy,
illetve Komjathy névrol.

Az tény, hogy bar a XVIIIL. szazadban Domahdza mar kétségteleniil Sz6l6s
hatarrésze, mégis egészen 1945-ig kiilon hatarként kezelték. A Hatar-fenék,
Hatar-hat nevek altal jelolt teriilet pl. a domahdazi hatar melletti teriilet. 1869-ben
Sz6los és Domahdza kozott a hatarjelek megujitasat kérik. Domahdza és Sz61ds
hatarkérdésének tisztazasat kéri Ozvegy Elek Menyhértné Csoma Maria
domahdzi birtokos, aki egyébként Sz316son lakik, és ott is volt birtoka (Urb. tag.
4/1).

GYORFFY ISTVAN szerint a magyarsagnak vannak maganos, szétszort, irt-
vanyszert telepiilésformai. Bizonyos puszta személynevekbdl képzett birtokos
helynevek: -laka, -hdza stb. Arra lehet kovetkeztetni, hogy ezek kezdetben ma-
ganos udvarhazak, kisebb-nagyobb majorsagok, egyszoval tanyaszer(i telepek
voltak, amik id6vel falvakkd nottek. Az a tény, hogy haromszor annyi
praediumot talalunk, mint falut, maga is azt mutatja, hogy régen apro telephe-
lyek voltak, amelyek id6vel vagy falvakka néttek vagy pedig elsorvadtak (Ma-
gyar falu — magyar haz. Budapest, 1943. 32). Talan Domahdza esetében errdl is
lehet sz6. A Sz6lés koriill meglevd, de ma mar csak a régi torténeti anyagban
talalhatd Gyomantelke, Petrihalma Pethrytelek (1. ott) nevekbdl is lehet a fenti-
ekre kovetkeztetni (H. m. Lt. IV-9/d. 83; BARTFAI).
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Domahazi-kaszalé (k., e.) Domahazi-kaszalou. — Kaszalo ¢és erdé a Tisza
masik oldalan a folyd régi hajtiilkanyarja altal alkotott szigeten (1. még
Domahdza).

Domahazi-oldal (sz.). — 1859: ,,Domahdzi oldal kaszal6” (Urb. tag. 6), 1865:
,,Az urbéri kaszalo foldek kiosztasa a domahdzi oldal felol kezdessék, az elsébb
hazszammal birénak nyilasa fog el6szor kihasittatni” (Uo. 4/1).

A sz0losiek elott ismeretlen név. A T/5-0s térképen a Csdkany-szeg és a Fii-
redi ut altal alkotott haromszog alaku teriiletet jelolik ezzel a névvel, ami a
domahazi hatar szomszédsagaban van.

Domahazi-sz616 (sz6.) Domahazi-szo6iilloii. — A név Gjabb alakulas. Korab-
ban Nagy Jend szdldje volt a neve. Nagy, szolovel beiiltetett s koriilkeritett tertii-
let Domahdzan. 1945 el6tt Nagy Jend allatorvos tulajdona volt.

Doglott (va.). — A Tiszanak a Tisza szabalyozasakor levagott nagy kanyarja.
Hasznaljak helyette még a Dog-Tisza (Dok-Tisza), Holt-Tisza (Hout-Tisza) ne-
veket is. ECSEDI ISTVAN firja, hogy a tiszamenti halasz eljar halaszni a ,,foly6
Tiszara és a dog-Tiszara” (i. m. 4). Sz616son is eldfordul a folyo Tisza megjelo-
1és a Daglottel, Dog-Tiszaval és Holt-Tiszdval szemben.

Dogtemeto (temetd) Doktemetdii. — Koriilkeritett teriilet a Gellért-to sz€lén.
Az elhullott allatokat foldelték itt el.

Dog-Tisza (va.) Dok-Tisza. — Azonos a Déglotttel. L. Déglétt, Holt-Tisza.

Dunakunyhé (e, k.) Duna-kunyhéu. — 1859: ,.Duna kunyhé” (Urb. tag. 6),
1863: ,,Duna kunyho els6 osztalyu kaszalo (Uo. 4/1), 1864: ,,... illetoségiiket
nyerjék az Aranyos és a duna gunyho kozott elteriil kaszalobol...” (Uo.), 1886:
»A nagy szigeten a toltés melletti Duna kunyho feldli oldalon van benne 7-ik
osztalya rétfold” (Uo. 11), T/6: ,,Duna kunyhé”; GYORFFY: ,,Duna kunyho”.

A Holt-Tisza szomszédsagaban talalhatd. Egyesek szerint halaszkunyho volt,
mert ugy montak az oregék”. A reformatus egyhdz halotti anyakonyvében talal-
tam 1731-bol Bundi haldsz nevet, akinek a lakasa a Tisza mellett volt (Halotti
anyakonyv).

A név minden valdszinliség szerint régi halasztanya emlékét 6rzi. Erre utal
szamos XVIII. szizadbeli perirat. 1783: ,, Komjathy Eva Asszony T. Elek Sala-
mon ¢és Sandornak édes Annya Duna hallot és hajot a Duna melldl hozattat-
van... Az el6tt Duna haloval soha nem haldsztak, nem is halaszhattak, mivel
Tanyak az halaszatban nem voltak tisztitva. Simon Andrés halasz Mester két
Duna Tanydkat tisztittatott ki, egyiket a Halaszi forditon alol, a masikat pedig az
Aranyosi oldalon. Mas esztendére kelve Rackevibiil Pap Mihaly halasz Mestert
hozattatvan (1. majd Pap ere, a kiemelés t6lem — F. P.), azon halasz Mester ismét
harom Duna hallo Takydkat tisztittatott, igy mint kettejét a Csii lapdjon, harma-
dikat pedig Cser6 koz irant az Orsos ér felol (H. m. Lt. IV-9/d. 85). Ez a hely
megfelel a Dunakunyho helyének”. (H. m. Lt. IV-9/d. 85). Itt van a Pap ere is (1.
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ott). Ide kivankozik KIS LAJOS konyvébol a Dombraddal kapcsolatos megalla-
pitas: ,,A Tiszan nehéz volt halaszni, de nem is volt a lakossag rautalva. A ta-
vakban legtobbszor csukat, potykat fogtak. Elek Salamon foldestur (azonos a
torténeti adatokban mar Sz616son is emlitett Elek Salamonnal, a kiemelés télem
—F. P.) szerzett be két 60 6les halot, egynek a hasznalatadhoz 24 ember kellett. A
fogott hal egyharmada a halaszoké lett, masik harmad a szerszamé, a harmadik a
to tulajdona¢” (Régi Rétkoz. Budapest, 1961. 69). 1784: ... az ottan levo Ti-
szan vald Dunahaldszati tanyahoz semmi just nem tartottam, most sem tartok,
mivel nem tisztittattam, az olyatan tanyak pedig csak azokat illetik, a’ kik ki
tisztittattylik ... egyéb halaszatot pedig a Dunahaldszaton kiviil minden
foldesurnak szabad volt, most is szabad” (Komjathy Jakob Szabolcs megyei
foispan levele a Szolosiekhez. H. m. Lt. IV-9/d. 85). 1785: ,,... ezt a Halaszo
Tanydt néhai néném Komjathy Eva Asszony tisztittatta, mar most ugyan Elek
urakra szallt” (Komjathy Jakob Szabolcs megyei fOispan levele. H. m. Lt. IV-
9/d. 85). 1786: ,,Tudgya bizonyosan aztat is a Tanu, hogy Tktes Borbély familia
mig Sz6ll6sben birt mindenkor mind a Tiszén levé Tanyakat Szabadosson Duna
halloval halasztatta igy mas halaszo vizeket is. Nem kiillonben belépvén azon
Borbély jusban iidé jartaval Tktes Darvas Jozsef Ur minden haborgas nélkiil
Szabadosson mind a Tiszan Levd Tanyakat, és Nevezetessen az Aranyos oldalon
Levo Leggutolso Tanyat is Duna Halloval halasztatta. A most mondott Tanyat
mind pedig a tobbi tanyakat gyakorta halaszta” (H. m. Lt. IV-9/d. 85).

A felsorolt adatok szerint a Duna Hallo halaszati eszkoz, egy halofajta. Ezt
tamasztja ala SZILAGYI MIKLOS tanulmanya, amely szerint ,,... a Tisza leg-
nagyobb kerit6 halojat Dunahdalonak nevezik...” (Jaszkunsag, 1-2). A torténeti
adatok azt is igazoljak, hogy a XVIII. szazadban a kdzségben a halaszatnak je-
lentds szerepe lehetett.

A folyonak minden pontjat, melyen a halasz halojat kivethette tanyanak hiv-
tak. Minden folyo, to, szdmos tanyara volt felosztva. A haldsz, amikor halojat
kivetette, ,tanyat vetett”, amikor magat a miveletet végezte ,tanyat huzott”
(HERMANN OTTO, A magyar halaszat konyve. Budapest, 1887. 1, 74, 139). A
tanya egyarant jelentette a miveletet, amely a halo kivetésével kezdddik és a
bevonasaval ér véget, és a helyet, ahol az illetének vagy az illetéknek masok
kizarasaval a halojukat kivetni joguk volt (BELENYESY MARTA, A hal4szat a
XIV. szazadban. Ethnografia. LXIV, 151). A halaszmester maga jelolte ki a
helyet, ahol tanydkat vetnek (ECSEDI ISTVAN, i. m. 89).

A tanya a XVI. szazadig ’halaszo hely’ jelentésii (BARCZI, i. m. 88).
KNIEZSA ISTVAN a mai ’kis telepiilés’ jelentésii tanya szavunkat eredetileg a
halaszo helyet jelentd szobol szarmaztatja, de az dtmenetet mutato “halaszo hely
melletti kunyho’ jelentését nem sikeriilt kimutatnia (SzlJsz. L.). Ugy latszik,
hogy a felsorolt adatok és az adatkdzlok magyarazata alapjan feltételezhetjiik,
hogy itt ezzel az atmenettel allunk szemben.
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Dunakunyhé-erdé (e.) Dunakunyhou-erdéii. — 1859: ,Erdé a Duna-
kunyhonal” (Urb. tag. 4/2), 1863: ,,.Dunakunyhé erdé” (Uo. 7), 1864: ,,Csii mel-
letti armentett legel6 a kaposztas foldekkel, kaszalokkal egyiitt a Duna kunyho
erdoig” (Uo. 4/1), 1869: ,,Duna kunyho erdo vizes rész” (Uo. 8).

A Dunakunyhonal levo erdd. Lehetséges, hogy azonos a Gobével (1. ott).

Dunakunyhé-kaszalé (sz.) Dunakunyhéu-kaszaléu. — 1866: ,,Duna kunyho
kaszalo” (Urb. tag. 8).
Kihalt név.

Edeslyuki kocsma (Bt.) Idésjukii kocsma. — A név egy régi kocsma emlé-
két 6rzi, az idésebb emberek emlékeznek ra. Szerintiik ,kikapous ményecske
vout ott a kocsmaros, oda jartak a falu vezetdiiji is inni, kartydazni. A hivatalos
iratok nem emlitik. Valoszinii, hogy a falu lakoéi csak egymas kozott hasznaltak a
nevet.

Els6-diil6 (sz6., sz., gy.) Els6ii-diillii. — 1886: ,,Elsé diill6” (Urb. tag. 11).

A Nagy-Szélonek a falu felé es6 diiléje. Az egész szoloteriilet harom dildre
oszlik, az Els6-diilo, Kozépso-diilé és Hatulso-diilore. Dilout valasztja el oket
egymastol. Az Elso-diilé masik neve: Inneksd-diilo, Innenso-diilo (1. ott). Mind a
harom név ma is gyakori hasznalata. Az Els6, Innkso, Innensé mind helyzetvi-
szonyit6 nevek. Nevezték Koldus-diilonek is (1. ott).

Falu foldje (sz.) Falu féiiggye. — A kozség tulajdonaban levd szantofold
volt. Azonos Szigettel (1. még ott). Nevezik Nagy-Szigemek is. A kozség lakosai
a tertiletet haszonbérben miivelték.

Faluhaza (Bt., ép.). — Lakohaz pékiizlettel a régi Piac tér mellett. 1950 el6tt
a kozségi kozigazgatas kdzpontja volt, itt székelt a kdzségi eloljarosag, itt voltak
a hivatali helyiségek. Masik neve Kozséghdza. A két régi név elvétve még ma is
eléfordul.

Farkas-sziget (sz.) Farkasz-sziget. — 1863: ,,Farkas sziget kozlegeld” (Urb.
tag. 7), 1863: ,,A farkas sziget, Tohat els6 osztalyl szantod foldnek és alkalmas
kézépszerii legelonek becsiiltettek” (Uo. 4/1), 1863: ,,... a kozségtol északnyuga-
ti iranyban terveztetik a farkas sziget szant6foldekbeli teriilet szomszédsagaban
az urbéresek részére kihasitando kaszalloi teriilet, mely egész a Tiszaig terjed”
(Uo.), 1864: ,,A nyilak kiosztasa kezdddik a farkas szigemél” (Uo.), 1878: ,,A
Farkas sziget 1863-ban terményzové valt, 1877 év végéig adomentes...” (H. m.
Lt. VI-104), 1893: ,,Szant6 a Farkas sziget diilében” (Jarasi Telekkonyvi Hiva-
tal, Tiszafiired, 11. tkb. 2472. hrsz.); T/1: ,,Farkas sziget”.

A torténeti adatok szerint eredetileg a 70 északi részén a Nagy-Sziget végétol
a Fiiredi utig és a Csdkany-szegig terjedo nagy teriilet volt. Ma a régi 70 melletti
teriilet neve 70-hat (Kis-To-hat, Nagy-To-hat). A To-hat név pl. mar az egyik
1863-bol vald iratban is megtalalhato (1. a torténeti adatok). Ma az egész teriilet
szantd. A térképek tanusaga szerint régen viz vette koriil. Délre a falut félkor
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alakban koriilvevé To, nyugatra a Sebes (gyorsfolyasu fok), északra a Piinkosd-
t0, s a térképre berajzolt, de meg nem nevezett kisebb allovizek hataroltak.

A név eredetét ma mar nagyon nehéz pontosan megallapitani. Az adatk6zldk
véleménye sem egyezO. Egyesek szerint ,,nagy nadas vout ot koériilotte, osz
lészorultak a farkasok”, mig masok véleménye, hogy ,,nem vout ot farkas éty sé,
sosé, csak kitandltak, mer a gyerékéket ijezgettik vele”. GYORFFY ISTVAN a
Nagykunsagi kronika cim miivében ir arrél, hogy ,,a rétnek minden esztendod-
ben volt egy par izgalmas napja, a farkaskergetés. A bir6 tizedenként kotelezte
az egész helységet farkaskergetni” (Nagykunsagi kronika, Budapest, 1941. 52).
Feltételezhetd, hogy az itt tanyazo allatokrol kapta a nevét. A magyar
foldrajzinév-adasban ismert, hogy az ott ¢l6, a teriiletre jellemz6 allatvilag a
névado (vo. LORINCZE, i. m. 9; KALMAN BELA, i. m. 149). A farkasrol tor-
ténd elnevezésnek alapot ad az a megyei rendelet, amelyet 1736-ban adtak ki, a
mivel nagymértékben elszaporodtak a kartevd allatok, kotelezik a kozséget,
hogy minden helység ,,0t porta alol egy farkast, verebet egy porta utan szazat, a
helyett Varjut 20 avagy Szarkat 10-et” kell beszolgaltatni (H. m. Lt. Nemesi
kozgyllési iratok. 1736: 136). A kozségek kozott Sz6los mellett minden szom-
szédos falu szerepel: PoroszIlo, Fiired, Sz616s, Szent Imre, Ors, Derzs, Abdd stb.
Hasonl6é rendelkezésekre hivja fel a figyelmet 1744-bol és 1757-bol
SZEDERKENYI NANDOR is (i. m. IV. 237). Egyéb adatok hidnyaban ma ne-
héz teljes bizonyossaggal megallapitani, hogy a farkasok tanyéja volt a sziget, s
ez szolgalt a névadas alapjaul.

Az allatneveket tartalmazo foldrajzi nevek kdzott sok olyan van, amelyeknél
nem az allat és a tajrész kozvetlen kapcsolatan alapszik a névadas, hanem az
allat neve kozvetett Gton, tobbnyire személynéven keresztiil lett foldrajzi névvé
(PAPP ZSUZSA, Az éallatnevek kozépkori foldrajzi neveinkben. MNy. LXV,
311). A masik lehetdség, hogy a név Farkas eleme személynévi eredetii. Egy
1727-ben késziilt megyei jelentés szerint a tiszai jaras népe kizarolag allatte-
nyésztésbol €lt, ez volt a legfobb kereseti forrasa. A térképek, de az egyéb iratok
adatai alapjan is megallapithato, hogy a hatarnak % része legelé és kaszalo.
1737-ben SzA16s6n a jobbagyok koziil sokan ménesbeli lovakkal, gulyabeli mar-
hakkal vagy fejosteheneknek tartdsaval keresik ¢lelmiiket. Szaraz malom,
nadlas, épiilet- és tiizifa, téli legeld (a kiemelés télem — F. P.) van (SOOS IMRE,
Heves megye benépesiilése a torok kilizése utan. Eger, 1955. 14, 29, 30; U6.: A
jobbagyfold helyzete a szolnoki Tiszatajon 1711-1770. Damjanich Janos Muze-
um. Szolnok, 1958.) 1577-ben és 1578-ban Thomas farkas és stephanus farkas
Sz616son baranytizedet, 1581-ben Matthaus Farkas gabona és baranytizedet
fizetett (U. et. c. 9688. d. 73, 1577/18, 9689. d. 1578) 15, 9690. d. 1581/2). Egy
1770-bdl szarmazo dézsmajegyzékben Farkas Istvan juhasz mellett még 8 pasz-
tor neve taldlhaté (H. m. Lt. Ers. gazd. It. XII-3/c. 27). A sz8l8si reformatus
egyhaznak 1760-t0l meglevé anyakdnyvében szerepel a Farkas név, van kdzot-
tiik pasztor is. Mindezekbdl kovetkezéen megvolt az alapja a személynévbol
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torténd névadasnak is. Talan éppen egy allattartd, pasztor familidnak nyomara
bukkantunk, akiken keresztiil a torzslakossag folyamatossagat is bizonyithatjuk.

~ Fazekas-diilé (sz.). — 1864: ,,Fazekas diil¢ ebbe 3-ik osztalyn Cigany lapos”
(Urb. tag. 4/1.).
Kihalt név.

Fazekas-halom (sz.) Fazékas-halom. — 1863: ,.Fazekas diilo” (Urb. tag. 7);
PESTY: ,,... Domahazapuszta. Ennek részei ... fazekashalom...”

A Felsofoldon a Busznydk, a Rokas és a Cigany-lapos éltal hatarolt teriilet
neve volt a Fazekas-diil6. A mélyen fekvo teriilet kiilon neve Fazekas-lapos. A
teriiletnek a Domahdza feldli oldaldn viszonylag magasan kiemelkedd partnak
kiemelkedése a Fazekas-halom.

A Fazekas személynév. Az urbéri iratokban, jobbagyodsszeirasokban tobbszor
eléfordul. A reformatus egyhaz anyakonyvében 1760-t6]l maig megtalalhato.
1804-ben FAZEKAS GYORGY a falu biraja (Sziiletési anyakdnyv), 1876-ban
,,Fazekas Balint telkes gazda, foldje van a Rokas kornyékén” (Urb. tag. 4/1).

Fazekas-lapos (sz.) Fazékas-laposs. — 1863: ,.Fazekas lapos szanto, kasza-
16” (Urb. tag. 7), 1866: ,,Fazekas lapos a Busznyak és a Rokas kozti diilében
szantd” (Uo. 8); PESTY: ,,... a Busznyak dilo, ettdl tovabb a fazekas lapos...
birtokosaikrol neveztetve”.

Ma is ismert és hasznalt név.

Feketekert (Bt., fr.) Feketekert. — Néhany lakasbol allo falurész. Eredetileg
nemesi tulajdonban levé nagy lakohdz volt gazdasagi épiiletekkel, tobb holdnyi
kortilkeritett kerttel. A név elétagja személynév, a volt tulajdonos neve. A neme-
si Osszeirasokban Sz6ldson tobb Fekete nevii nemes szerepel. Eredetileg Borsod
megyei a csalad, de mar 1724-ben Janos és Gyorgy Tiszasz6l0son laknak. Ne-
mesleveliiket I1I. Ferdinand 1642-ben adta (OROSZ Ernd, Heves és a volt Kiil-
s0-Szolnok egyesiilt varmegyék nemes csaladjai. Eger, 1906). Monori Julianna
1852-ben Nemes Fekete Matyas felesége (A reformatus egyhaz anyakonyve).
Van Monori-lapos név is (1. ott).

Az Urb. tag. 4/1 szam iratban Fekete Jozsefné Kuczik Erzsébet veje Elek
Jozsef. 1859-ben Fekete Jozsef a helyi kdzbirtokosok kozott van nyilvantartva
(Urb. tag. 1-3). Elek Jozsef felesége Fekete Sdra, akinek a nevére telket és fol-
det iratott. 1885-ben a majorsagi foldek birtokosai kozott szerepel Elek Jozsefné
Fekete Sara (Urb. tag. 4/1). Az adatkozlok szerint a kert ,,az elsdii haboru jeloiitt
az Elek uré vout”. Elek Istvan az Elek csalad utolso birtokosa a faluban, édes-
anyja Fekete Sara volt.

Felsofold (sz.) Félséiifoiid. — 1864: ,,A diillok a felsd foldon a jarhatatlansa-
gig rendetlenek” (Uo. 4/1), 1864: ,,Sipos Miklos felsé foldje sokkal kevesebb,
mint osztalyos testvérei¢” (A volt urbéres foldes gazdak sérelmei a tagosités
alkalméaval (Uo.), E. n.: ,,Elek Menyhértné jarandosaga 103 holddal pétoltatik az
ugy nevezett felso foldon” (Uo. 4/2), 1885: ,,... Kovacs Viktor felso foldi
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Gellérthati részét vasaroltam meg a régi birtokkal egyiitt” (Szép Jozsef kdzbirto-
kos panasza. Uo. 4/2), 1886: ,,A Tarjanban az asz6i Ut mellett van els6 osztalyl
felso fold” (Uo.).

Nagy kiterjedésti, magas fekvést, valtozatos domborzatu, kiemelkedésekkel,
halmokkal, laposokkal tele teriiletnek Osszefoglald neve. A teriileten beliil a
halmoknak, laposoknak, részteriileteknek kiilon neviik van. A Tarjantdl keletre a
tiszaigari orszagutig, a szO6l0si hatar befejezéséig tartott. A helyjelolést minden
olyan térszinforma jelolésére hasznaltak, mely a rért6l magasabban fekiidt, a
vizszabalyozas el6tt is szanthato, miivelhetd volt. A torténeti adatok ezért be-
szélnek felsd foldrél a ma is magasabban fekvd Aszon, a Pdncéloson és a
Tarjanban. Ma azonban a Felsdfold hallatan mindenki csak a Gyeptdl keletre
levo teriiletre gondol.

Fert6-t6 (sz.). — 1859: ,,Fertd t6 terméketlen kozos foldesurasagi” (Urb. tag.
6), T/3: ,,Rokas Ferts”, T/5: ,,Ferto to”, 11. Jozsef: ,,Rokas ferts”.

Kihalt név. A térképek segitségével megallapithatd, hogy azonos a Rokds-
toval, a mai Rokas-lapossal (1. ott).

Forras-diil6 (sz.). — 1859: ,,Forras diilé szanté” (Urb. tag. 6), T/5: ,,Forrds
diilo”.

Kihalt név. Csak a térkép segitségével lehetett lokalizalni. Eszerint a sz616be-
i Hatulso-diilé északi része melletti szant6 neve volt. L. még Forrds-kut.

Forras-kuat. — 1865: ,,... a Forrds kumal két darabban mintegy 9 katasztralis
hold szanto...” (Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. Senki nem emlékezik ra. Azt, hogy valoban forrasviz volt-e, ada-
tok hianyaban megallapitani nem lehet.

Furott-kuat (Bt., kat). Farot-kat. — Az udvarokban levé asott kutakkal szem-
ben a falu kozteriiletén specialis szerszamokkal készitett, lezart, nyomodcsovel
mikddo kozkat. A kdzség masik hasonlo kutja a régi Piac tér mellett volt. Ezen
nagy kerék szolgalt a viz felnyomasara. Ennek a neve: Kerekes-kut, Piaci-kut (1.
ott).

Gat (t6ltés). — A Tisza folyd mellett kiéépitett magas védotoltés. Nevezik Ti-
sza-gamak, Védgamak is. A Gat és Tisza-gat nevet egyforman hasznaljak. Ré-
gen ismerték ’toltésut’ jelentésben is. Ilyenkor mindig megkiilonbozteté elem-
mel hasznaltak Gellért-gat, Pap ere-gdt stb., 1. ott).

Gellért (sz., k.) Géllér. — 1859: ,,Gellért diillé harmadik osztalyl szantofold-
nek osztalyoztatott...” (Uo. tag 1-3), 1863: ,,Gellért6l a Csontosig kozlegelo
(Uo. 7), 1864: ,,A Gellert diilé szant6foldje a benne levo 6t darab lapos...” (Uo.
4/1), 1865: ,,gellért és kornyéke kozlegeld” (Uo. 8), 1889: ,,Gellért szanto, hul-
lamos domborzatu, szikes teriilet” (H. m. Lt. VI-104), 1890: ,,Gellért diil6 szan-
td, mocsar anyaggddor, artér, udvar, lakohaz” (H. m. Lt. VI-104), 1892: ,,Gellért
diil6 szanto, Elek Istvan és birtoktarsa Toth Gyorgy” (H. m. Lt. VI-104), 1892:
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»Gellert diil6 szélmalom, udvar, gazdasagi épiiletek” (H. m. Lt. VI-104);
PESTY: ,,a Gellért medrével parhuzamosan vonul keresztiil a ndéborda nevi
vizallasos hely.”

A torténeti adatok taniisaga szerint eredetileg igen nagy teriiletet jelolt. Ma-
gaba foglalta a Gellért-to, mai neve Gellért-lapos éltal jelolt teriiletet, s annak
két oldalanal kiemelked6 magasan fekvd hatas foldteriiletet (Gellért-hat). A
Nagy-Sz6lo feldli hatas teriiletnek mai neve Kender-fold (1. ott), a délnyugati,
falu felé eso oldalanal levoe, mely lenyulik a Kis-Pancélosig egyrészt ma is Gel-
lért, valamint Gellért-hat (1. a név torténeti adatait), masrészt foképp 1945 elott
Szép-tanya, Toth Pista tanydja volt. A haton levd legeld neve Gellért-legeld,
Gellért-hati-legeld volt (1. még Gellért-hat). A Gellért-to két részre oszlott. A
Csireiilés melletti szakaszanak neve Kis-Gellért, a tobbi¢ Nagy-Gellért lett (1.
ott). A karcagi vasutvonal vagta ketté a Géllértet. Igy alakult ki a két név.

A teriilet tulajdonosai mindig nagybirtokosok voltak. Elek Istvan, Toth
Gyoérgy (H. m. Lt. VI-104) és Pappszasz Ignacz (Urb. tag. 4/1). A Pappszasz
csalad 1630-ban kapott cimeres nemesi levelet. III. Kéaroly 1734-ben megitéli a
csaladnak az igari (Tiszaigar) részbirtokokat a Pap aliter Szdz néven emlitve.
Egyik utédanak, Marianak a férje Gellén Dezsé volt. (OROSZ ERNO, i. m.).
Arra vonatkozdan azonban, hogy a név az ér mellett valamilyen csonkitott meg-
kiilonboztetd elem lenne, semmi forrasanyagot nem talaltam.

Gellért-diild oldala (sz.). — 1863: ,,Gellért diill6 oldala” (Urb. tag. 7).
A Gellért-lapos és a Gellért-hat kozotti lejtos teriilet. Innen van az elnevezés.
Az oldal itt ’lejtos teriilet’ jelentésii. Kihalt név.

Gellért-gat (0.) Géllér-gat. — E. n.: ,,... a Sz6l16biil kihozvan az Gigy nevezet
Gellér Gattyaig, mely a Szoll6til fogva két dilld fold lehet” (H. m. Lt. IV-9/d.
85), 1885: ,Kihasitandd a Gellért tavan elkészitett toltésen (Utb. tag. 4/2);
PESTY: ,Nagy gellértnek délkeleti folytatasa neveztetik egy gat, a faluba vezetd
gellértgat éltal valasztva.”

A falubol Tiszaigarra vezetd orszagutnak a Gellért-laposon keresztiil vezeto
szakasza, a Gellért-lapos szélén levo toltésut.

Gellért-hat (sz., 1) Géllér-hat. — 1863: ,,... az ugy nevezett Gellert-hati
diilok melléke eddigi kozlegeld...” (Urb. tag. 4/1), 1864: ,,Gellérttohar” (Uo.),
1885: ,,Kovacs Viktor fels6foldi Gelleérthati részét vasaroltam meg a régi birtok-
kal egytitt” (Szép Jozsef kozbirtokos levele. Uo. 4/2), (Uo. 11), 1890: ,,Gellért
hat” Toth Gyorgy, Toth Jozsef, Elek Istvan és Szép Jozsef birtoka (H. m. Lt. VI-
104.).

A Gellért-lapos mellett, tole délnyugatra hosszan elnytlo, széles kiemelkedé-
sti sik teriilet. Rajta foglal helyet a Szép-tanya és a Toth Pista tanydja (1. ott).
Mind a kettd eléggé kozismert név. A teriilet nagyobb része szanto, kisebb része
legeld. A legelonek kiilon neve: Gellért-legeld. Eredetileg a név sokkal nagyobb
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teriiletet jelolt.A Gellért-lapos északkeleti oldalanal levé mai Kender-fold is
hozza tartozott, Gellért-hati-legelonek is nevezték.

Gellért-hati-legelé (sz., temetd). — 1859: ,,... a gellért hati legeldben levé
Csontos lapos hasznavehetetlen térnek jeloltetett” (Urb. tag. 1-3), (1. még Gel-
lért-hat).

Kihalt név. A helyét a torténeti adatok meghatarozzak.

Gellért-lapos (k.) Géllér-laposs. — 1865: ,,Gellért lapos™.
Azonos a Gellert-toval (1. ott).

Gellért-legelé (1.) Géllér-legeléii. — A Gellért-hamak a Toth Pista tanydja
kortili része, legeld.

Gellért-t6 (k.) Géllér-téu. — 1859: ,,... a kis Pancélos alatt visszafordulvan a
Gellért to szélén a faluig tarto tér...” (Urb. tag. 1-3), 1863: ,,Legeldi illetmény-
ben kiadatott a hasznavehetetlennek osztalyozott, ¢és illetménybe be nem
szamitott Gellérttoi, Tajbok és Sastai teriiletek” (Uo.), 1864: ,,... a valyogvetd
godrok pedig a gellért tonak a faluhoz kozelebb esd részében rendeltetnek”
(Uo.).

Azonos a Gellért-lapossal (1. ott is). Az 1864-es adat arra utal, hogy a va-
lyoggodrot a temetd melletti, késébb Homokos-godornek nevezett teriileten kell
kialakitani.

Golyahaz (ép.) Goujahaz. — Hossza falabakon allo kunyhdszerii épitmény a
Tisza mellett. A révész tartozkodasi helye.

Gobe (sz., k., e.). — 1859. ,,Gobe kaszalo, nadas” (Urb. tag. 6), 1863: ,,Gobe
elso osztalyu kaszalo” (Uo. 4/1).

A nevet ma mar csak néhanyan ismerik. A név inkabb a még ma is ismert
Géobe-jardban €l. A mai Holt-Tisza és a Tisza talalkozasanak a kdrnyékén volt.
A T/7-es térkép név nélkiil a Tisza kanyarulataval parhuzamosan két nagy félkor
alaku feneket jelol ezen a helyen. Mind a kettdnek a vége lenyulik a
Dunakunyhohoz. A torténeti anyagban a Gébe tobb foldrajzi koznévnek megkii-
16nboztetd eleme (a Gobe-ér, azonos a Gobével, 1. a térképek, Gobe-hat, Gébe-
erdo, Gobe-kaszalo, Gobe-jaro). Az egyik adatkdzlO szerint ,,Palcsi haldsz élt
ott. Vizimalom vout itt. Palcsi vout a moundr is. Kopiicén (ladikszert eszkoz,
amelyet 16 huzott, az pedig csuszott a vizen vagy €ppen a saron) hortik oda a
buzat. Par vikat elhuzott égy lu. Mos man nem latni sémmit, de rigén ha viz vout,
alig léhetétt elménni, mégalt a viz abba.” Ezeket az adatokat ellenérizni nem
lehet. Az azonban kétségtelen, hogy ez a kornyék tele volt vizes fenekekkel,
laposokkal, erekkel (Aranmyosi-fenck, Halaszo-fenék, Sulymos-fenék, Pap-ere
stb.). Ennek megfelelden a haldszat, Palcsi halasz személye és a vizimalom meg-
léte is elfogadhatd. A reformatus egyhaz halotti anyakdnyve szerint 1851-ben
wSandor Pal a tiszai felsé malom tambaszarol a Tisza vizébe ugorvan a vizbe
fult, holtteste kifogatvan ugyanott, igy mint a Cser6koz pusztan az tigy nevezett
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Csomahaz iranyaban eltemettetett”. Cser0koz ma a szomszédos Tiszaderzs hata-
rahoz tartozik. A Csomahdz névaddja valosziniileg Elek Menyhértné Csoma
Maria volt.

Mindent egybevetve egy vizekkel, fenekekkel tele hatarrész léte igazolodik
be az adatok alapjan. A Gébe a szotarakban, a kiilonbdz6é szakirodalomban is
vizzel, fenekekkel van Osszefiiggésben. Jelent ’patakmeder v. folyomeder fene-
kén levé vizvajta mélyedést’” (BENKO, i. m. 19; MNy. III, 160; NytudKozl.
XLV, 13), ’sarral, vizzel telt godrocskét’ (BENKC"), i. m. 19; MNy. III, 160; Nyr.
XXIX, 111). A fenti jelentésekben a TESz. is kozli. Osszekapcsolja még a
gobbenni ’a mély vizbe beleesni’, gobbent *merit valamit, ami gobdgd hanggal
meriil el” szavakkal. Feltételezhetd, hogy hangutanzé eredetli sz6, mely a vizbe
huppanas hangjat jelolhette.

Gobe-atjaro (1.) Gobe-atjarou. — A Holt-Tisza gatjan keresztiil vezeto sze-
kérat a Gobénél.

Gobe-ér (sz., k., e.). — 1859: ,,Gobe ér terméketlen” (Urb. tag. 6), 1882: A
Gébe ér a Dunakunyh6 erdérészekhez vezet a Szigetszollo sakatol a Fleisch
Ignécz birtokan kihasitott kozlekedési ut” (Uo. 4/1).

Azonos a Gobevel (1. ott).

Erdekes médon PESTY nem emliti, pedig errél a hatarrészrél is béven sorol
fel neveket. Ezek kozott megemlit egy ,,.gérbelapos” nevet, amirdl az egyetlen
adatkozlo sem tud. A PESTY felsorolasat jol végiggondolva a ,,gérbelapos”
nevet azzal a hellyel lehet azonositani, amit a T/5-6s térkép Gorbe-érnek nevez,
amely a T/7-es térképen név nélkiili két félkor alaka mély fenék.

Gobe-erdé (e.) Gobe-erdéii. — 1859: ,,Gobe erds” (Urb. tag. 6), 1863: ,,Go-
be erdé” (Uo. 7), 1864: ,,... az artéren beliil es6 gobei erdoket illeti, jelenleg
tulajdonosaiknal meghagyandok lesznek” (Uo. 4/1), 1882: ,,... ugynevezett gobe
erdorészbol 3/7-ed rész 1 hold 395 16l teriilet tiszaszolldsi lakos Olah Sandort
illeti” (Uo.), 1882: ,,A Gébe erdorészekhez vezet a Sziget szOllo sarkatol a
Fleisch Ignacz birtokan kihasitott kozlekedési ut” (Uo.).

A Gobe melletti erd6 neve volt, lenyult a Dunakunyhoig. A mellette levo er-
d6 a Dunakunyho-erdé. Az is lehet, hogy a két név ugyanazt a teriiletet jelenti.

Gobe 1. ott, erdo 1. Aranyosi-erdo.

Gobe-hat (sz., k.) Gobe-hat. — 1859: | Gobe hat kaszalo” (Urb. tag. 6).

Kihalt név, csak a torténeti adatok segitségével lehetett lokalizalni. Eszerint a
Gdobe, Gobe-ér melletti teriilet neve volt. A torténeti adatokbol megallapithato,
hogy harom neve is volt (Gébe-hat, Gobe-hat-kaszalo, Gobe-kaszalo).

Gobe-hat-kaszalé (sz., k.). — 1859: ,,Gobe hat kaszalo kaszalo” (Urb. tag. 6).

Kihalt név. Azonos a Gobe-hdttal.

Gobe-jaré (0.) Gobe-jaréu. — Azonos a Gobe-atjaroval (1. ott).
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Gobe-kaszalé (sz., k.). — 1865: ,,Gobe kaszadlo” (Urb. tag. 8). Kihalt név.
Azonos a Gobe-hattal (1. ott).

Gorbe. — PESTY: ,,Az 6rvényi mohar nevii f6ld mellett a Tisza folyasaban
van az ontéserdd. Ettdl délre a gorbefenék nadat termd lapaly, belill ezen a
nagyhat kaszalo, emelletti nagy kerek té gérbének neveztetik.”

Kihalt név. A PESTY altal felsorakoztatott dntéserdo, gorbefenék, nagyhat
nevek ismeretlenek. Biztos pont a ma is él6 drvényi mohdr, amelynek a helyét
pontosan lehet lokalizalni (vo. HAMORI AGNES, Tiszaorvény személy- és
foldrajzinév-anyaga. 1970. Szakdolgozat az egri Eszterhazy Karoly Foiskola
magyar nyelvészeti tanszékén). Eszerint a mai Domahdza réti részén a Hatdr-
fenék kozelében lehetett. A PESTY gytijtésében nagy kerek alaku tonak tiintetik
fel, igy a név eredetének magyarazatat is megadjak.

Egy 1863-bol valé iratban ,,Kerekto elsé osztaly kaszalo” (Urb. tag. 8). A
T/1-es térképen a Tiszahoz kozel a sz016si és a domahazi hatar talalkozasanak a
kornyékén lathato berajzolva név nélkiil egy valoban kerek alaku t6. A térképen
talalhato telekkonyvi szdmok és a telekkdnyv egyeztetése alapjan megallapitha-
td, hogy ennek a kaszalo teriiletnek a neve ,,Kerektoi rata” (1. még Kerek-to).
Eszerint a Gorbe és a Kerek-t6 azonos lehet.

Gorbe-ér (sz.). — PESTY: ,,... a csakanyszeg, ekoriil a téfenékbdl szarmazva
csavarog messzire a piinkosdto felé a gorbeér...”
Kihalt név. A helyét Pesty adata meghatarozza.

Gorbe-fenék.
Kihalt név. L. a Gorbe névnél Pesty adatat.

Gorbe kocsma. — E. n.: ,Elek Laszl6 és Elek Sandor ur Tisza Sz6116si hely-
ségben Lévo Gorbe nevezetii Kortsmajukat adtuk ki Esztendeig csak ugyan Ti-
sza Sz6l16si Lakos Fazekas Gyorgynek Arendaba az Korcsma mellett Lévo Mé-
szarszékkel egyiitt” (H. m. Lt. [V-9/d. 165), E. n.: ,,... a falu alsé végén helye-
zend6 Un. Lutsakos kocsma, a kozépen felallitandova a T. Elek urasagnak fia
agat illet6 részen all6 gy nevezett Gérbe kocsmdaja, alkalmaztasson a felso rész-
re a Csali nevii korcsma haz” (H. m. Lt. IV-9/d 165); 1878: ,,A kérdéses gorbe
kocsma teriilete mint kozbirtokossagi kozos tulajdon mutathaté ki” (Urb. tag.
4/1), 1878: ,,Beltelkek kozott volt gérbe kocsma teriilete kozbirtokként ki leendd
e mutatando?” (Uo.).

Kihalt név. Emléke csak az iratokban él. Az azonban kimutathatd, hogy gor-
be nevét alakjarol kapta. Az Urb. tag. 4/1. sz. iratban talalhaté egy alaprajz a
kocsmarol, mely szerint egy nagy, L alaku épiilet volt. Eszerint Lucskos kocsma
a Piaci-kuttal szemben a Pete Pista haza mellett, a Gorbe kocsma pedig a kora-
beli zsidotemplom mellett lehetett (1. még Lucskos kocsma). A faluban az ilyen
alakt épiiletekre ma is hasznaljak a gorbe haz elnevezést. ,,Szip, nagy gorbe
hazuk van” — mondjak ilyenkor.
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Gorbe-lapos. — PESTY: ,,Beljebb a Tisza mentén az aranyosi erdd, tovabb a
gorbelapos, délre a nagyhat, ett6l keletnek egy U forma fenék a
sulymoslapos...”.

A név ismeretlen. A PESTY altal meghatarozott hely a Gorbe-érnek felel
meg, minden valoszinliség szerint ahelyett hasznaltak.

Gorcsos-fok (a.). — T/7: ,,Gorcsos Fok”; PESTY: ,,... okortolapos, nyugatra
ismét kicsapofok, goresosfok girbegurba hajlasaitol...”

A masik neve Nagy fok (1. ott is). Eredetileg a mai Holt-Tiszabol kiagazo, az
Okor-t6 és az Oszkdar tanya kornyékén folydogald, rendkiviil kanyargés mély
arok volt. A térkép adata és a PESTY neve is erre vonatkozik.

Graefl-jaro (0.) Gréfli-jaréu. — A Rinél (Rév) levd, a Tisza gatjan keresztiil
vezetd atjard. A tiszantuli rész itt Graefl-birtok volt. A falubeliek ide jartak
erdoiit vagni, riszibe kaszalni”. Masik neve: Graefl-rampa. (L. még Adatok a
falu torténetéhez.)

Graefl régi német nemesi csalad, Svajcbol keriilt hazankba (BOROVSZKY,
1. m. 664).

Graefl-rampa (.) Gréfli-rampa. — Azonos a Graefl-jaroval (1. ott).

Graefl-sz6l6 (sz.) Gréfli-szoiilléii. — Nagy tertiletli sz616 volt Domahdzan.

Graefl-tanya (ta.) Gréfli-tanya. — Ma egy régi cselédhaz ¢és gazdasagi épiilet
a Graefl-szol6 mellett.

Gyalogfold (sz.) Gyalok-féiid. — A To, To-hdt, Kis-To nevekkel jelolt teriile-
tek megjeldlésére hasznaltdk. A gyalogjobbagy a jobbagytarsadalom legalso
fokan allott. Haza, foldje volt, de igasallata nem. Mas ekés jobbaggyal miiveltet-
te a foldjét, ellenszolgaltatasul kézi napszamot teljesitett. 1728-ban (tehat nem
sokkal az ujratelepiilés utdn) Tiszasz010s6n 2 egész ekés (6 okre volt), 17 félekés
v. cimbords (2-4 Okre volt), 25 gyalogjobbagy ¢és 3 foldnélkiili zsellér volt
(SOOS IMRE, A jobbagyfold helyzete a szolnoki Tiszatajon. 1711-1770. Dam-
janich Janos Muzeum, Szolnok, 1958. 7).

Gyamantelke. — Kihalt név. (L. Adatok a falu torténetéhez, Telek.)

Gyékényes (sz.). — T/7: ,,Gyékényes”; PESTY: ,,... a hatarhat nevii kaszalo,
ennek végénél a kollokeanyos nevii lapos, masfeldl a gyékényes lapos...”.

Kihalt név. A PESTY adataban a gyékényes lapos és kollokanyos azonos te-
rillet. A torténeti iratokban van Nagy-Gyékényes €s Nagy-Gyékényes-to név is.
Ezek feltételezhetden egy teriiletet jelolnek.

Gyékényes-lapos. — Kihalt név. L. Gyékényes.

Gyep (1) Gyép. — Azonos a Csordagyeppel (1. ott).

Gyorgyei-gat. — E. n.: ,,... a fold arja a falu alatti temet6t6] kezdve mind oda

todul, ott pedig a szentimrei gyorgyei gat tovabb nem engedi (Kovacs Jozsefné
kozbirtokos és gyermekei kérése a kozbirtokos gytilésen. (Urb. tag. 4/1). 1864-
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ben Elek Menyhértné Csoma Marianak a Csi elején at kell engednie Gyodrgyei
(Taftler) Kalmannak 97,5 hold foldet.

Kihalt név, a faluban senki sem emlékezik ra. 1885-en a tiszasz6l0si major-
sagi foldek birtokosai kozott szerepel Gydrgyei Kdalmdn neve (Urb. tag. 4/1),
megtalalhatd emellett az Grbéri iratokban a korabbi évekbdl is. Birtoka a mai
Csiinek és az Also-rémek egy része. 1895-ben Sz6l0son Gyorgyei Antalnak
2907 kataszteri hold foldje volt (Adatok Szolnok megye torténetébdl, Szolnok
megyei Levéltar 1989, a tovabbiakban Ad. Sz.) Ide helyezhetd a gat is. Ismere-
tes, hogy a réteken, vizes teriileteken gatszeri magas toltéseket csinaltak a koz-
lekedés megkonnyitésére (vO. Gellért-gat). Szoléson tobb ilyen ma is kimutatha-
to ut volt Gellert-gat, Pap ere-gat stb.

Haizer-tanya (ta.) Hajzér-tanya. — 1897: , Haizer Jéanos tisza-igari lakost,
gazda-embert nevezi meg a maga részérél szakértéiil” (Urb. tag. 4/2).

Egy nagy, tobb szobabdl allo lakohaz és néhany gazdasagi épiilet volt a hoz-
zatartozo szantoval egyiitt. A tanyat az utobbi években bontottak le. A név még
igen ismert, s6t hasznalt is.

Haizer személynév, a volt tulajdonos neve. A Sulymos €s az Aranyos egy ré-
sze a Haizer csaladé volt.

Halaszi at (0.). — 1865: ,,... 4 dles Halaszi ut ut” (Urb. tag. 8), 1882: ,,...
hogy miutan a Haldaszba vezetd utra, minthogy ezen kozség mas helyre telepitte-
tett at, tobbé sziikség nincsen, ezen Ut kihasitasa mell6zendd, mas részrol pedig a
Sziget szoll6to]l az Aranyosba egy négy oles kozlekedési ut hasitando ki” (Uo.
4/1).

Kihalt név, a Tiszahaldszra vezeto ut volt. A falu elpusztult, mas helyen épiilt
fel. Az 1t egy részének a neve T6th Pista utja.

Halaszé-fenék (k.) Halaszou-fenek. — 1859: ,,Haldszo to terméketlen” (Urb.
tag. 6), 1863: ,,... haldszo és haldszon til levo fenekeknek, melyek kétes haszna-
lathak, harmadik osztalytl kaszalloknak becsiiltettek” (Uo. 4/1), 1863:
,»laglasbol Haldszo fenek viz” (Uo. 7), PESTY: ,,... a plinkosdto felé a gorbeér,
azutan kovetkeznek az ujfokhat, ceglédihat, ceglédi lapos, halaszo fenék...”

Az Aranyosi-kaszaloban néhany évvel ezeldtt még jol megfigyelhetd szaraz
meder volt az Aranyosi-fenék és a Czegledi-fenék szomszédsagaban. Lenyult
egészen a Gobeig. Kétségtelen, hogy Haldszo nevét a halaszatrdl kapta. A re-
formatus egyhaz halotti anyakonyvének tanusaga szerint a kdzségben 1830-tol
1856-ig pl. 10 halasz foglalkozasu ember halt meg. Az is ismeretes, hogy ide-
genbdl is hoztak halaszokat (1. Dunakunyho). Az sem k6zombds, hogy a nevek-
bol itélve a hatarnak ezen a részén voltak egy bokorban a haldszé helyek
(Dunakunyho, Halaszo-fenék, Halsozo, Pap ere stb.), és ez a tajrész a hatarnak
legvizesebb, fenekekkel, tavakkal tele teriilete volt, amelyeket mind kiilon név-
vel jeloltek (Aranyosi-fenék, Czeglédi-fenék, Kenderaztato-fenek, Sulymos-to,
Szartos stb.).

52



Hals6z6. — 1859: ,,Halsoz6 t6 terméketlen” (Urb. tag. 6), 1864: ,,... a Sziget
Sz6llok alatt levo tigy nevezett Halsozo méjj viz feneket kdzbirtokossagi kozos
hasznalatra a falubol hozza vezetd alkalmas uttal egyiitt usztatonak kijeldlni
kéretik” (Uo. 4/1), 1864: ,,Usztatd godor a Halsézonal” (Uo.).

Kihalt név. Az adatkozl6k egyike sem emlékezik mar ra. A torténeti adat sze-
rint Halsozo-tonak is nevezték. Annyi kiderithetd, hogy Sziget-sz6/5 alatt volt.
Ez a teriilet a Pap ere része. Az Usztatd, Juh-iisztaté név szintén ismeretlen a
mai lakosok kozott. A Halsozo és Halsozo-to névbol arra is lehet kovetkeztetni,
hogy eredetileg ez két név volt. Ismeretes, hogy a halat régen hasitottak, szaritot-
tak, soztak, fiistolték (vo. HERMANN OTTO, i. m. 170; BOROVSZKY, i. m.
282-83). NYIRI ANTAL utal arra, hogy a tanacsi jegyzokonyvek beszélnek
50z0 kunyhokrol (i. m. 9), a ,,Tiszai Kis Szigeten” a szentesiek négy s0zo kunyho
felallitasat kérték (i. m. 66). A Halsozo Sz610son (a feltételezés szerint) eredeti-
leg egy s0z0 kunyho emlékét Orizheti, amirdl a Pap erének az itteni mély része
kaphatta a nevét. Talan éppen a Dunakunyho volt. A torténeti anyag mar azt az
allapotot mutatja, amikor mar isztatonak hasznaltak.

Hals6z6-t6. — Kihalt név (1. Halsozo).

Hatarbeli (sz.). — 1863: , Hatdrbeli szant6” (Urb. tag. 7), 1864: ,.... a
hatardiillének a tifiiredi Gtra szogello ¢jszaki sarkatol...” UUo. 4/1), 1865: ,,Ha-
tarbeli” (Uo. 8), 1866: ,,... bizonyitani, miszerint a tisza fiiredi hatar a tisza

sz0116si hatarral — a fiired igari orszaglit mentén — s egy kis darabon az orszag-
uton atmenve keleti irdnyba is érintkezik.”
A név ma mar nem hasznalatos. Az 1866-o0s adat tisztazza a nevét.

Hatar-fenék (sz.) Hatar-fenek. — A domahdzi hatar és a Csdkdny-szeg ko-
zott fekvo nagy teriiletli, mély fekvésti hatarrész. Ma mar erre a teriiletre a Ha-
tar-fenék mellett a Hatdr-hat nevet is hasznaljuk. Eredetileg a hatarrész kdzepe
tajan huzodo arteret jelolhette, amely arvizes idoben nagy szélességben megtelik
vizzel, s igazi mélysége csak akkor vehet0 észre igazadn. A Hatdr-fenék a mellet-
te levo igen széles hatszerli teriilet neve lehetett, aminek a magassaga szintén az
arvizes idoben szemlélhetd meg a maga teljességében. PESTYnél nem szerepel a
Hatar-fenék név, de a Hatdr-hat az eredeti hatas teriiletre utalva megtalalhato,
amibe a Csakdny-szeg is beletartozik.

Hatar-hat (sz.). — 1863: ,,A kaszallo6 részben a Hatdrhat harmadik osztalyos
kaszallonak becsiiltetett” (Urb. tag 4/1), 1878: ,,Hatdrhdat vizallas 1863-ban ter-
ményez6veé valt, 1878 év végéig adomentes szanto, rét, legel6” (H. m. Lt. VI-
104), T/4: ,Hatarhat’; PESTY: ,,A Tisza mentében van a sebes fok, melyen
arvizkor ki és bedmlott a vizar, ett6l délkeletnek a hatdrhat nevii kaszalo...”

A domahazi hatar melletti nagy teriilet. Eredetileg a teriiletet két név jelolte.
A mélyebben fekvo, széles terliletlt Hatdar-fenék, és a mellette levo magasabb
hatas tertilet a Hatar-hat (1. még Hatar-fenék).
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Hatulso6-diilé (sz6., gy., sz.) Hatulséu-diilléii. — A Nagy-Szdlé harom diilo-
jének a falu fel6l szamolva a harmadik, utols6 diil6je. Az un. helyzetviszonyito
foldrajzi neveknek tipikus példaja. A tajrész helyének, fekvésének meghataroza-
sanal szilard pont a telepiilés, amihez viszonyitva kdzelebb vagy tavolabb esik.

Holittcher gatja. — E. n.: ,... de felsd foldiink is csupa vizallas, az ottani
Osszegylilt vizeket a Holittcher gatja tarja fenn” (Kovacs Jozsefné és gyermekei
panasza, Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. Valoszintileg toltésut. A Holittcher név sem az Urbéri iratokban,
sem a reformatus egyhaz anyakdnyvében nem fordul el6.

Holl6-hat. — PESTY: ,,az uracshat utan a Tisza kanyarulata mellett a ~ollohat
a rajta n6tt nagy nyarfakon fészkeld sok hollorol neveztetve...”

Kihalt név. A PESTY adatan kiviil mas utalast nem talaltam a névre vonatko-
z6an. Az Osszefliggéseket ismerve a Tisza masik oldalan levd erddben, a leva-
gott nagy kanyarban volt. PESTY allatvilagarol szo6lo adata elfogadhato.

Holt-Tisza (holt 4g) Hout-Tisza. — 1892: ,,Holt Tisza” meder” (H. m. Lt. VI-
104).

A Tiszanak a vizszabalyozaskor levagott nagy, hosszu kanyarulatanak, holt
aganak a neve (1. Déglott).

Homokos-godor (terml.) Homokozs-godor. — A Temetd mellett annak szint-
jétol sokkal mélyebben fekvo teriilet. 15-20 évvel ezel6tt errdl a teriiletrol hord-
tak az un. ,sargafoldet” a falubeliek tapasztashoz, toltéshez, homokolashoz.
1864-ben ezt a teriiletet jelolték ki valyogolasra. A korabbi Elek Menyhért ud-
varhazanal volt. (L. Gellért-to.) Ma szeméttelep.

Igari ut (orszagut). — 1859: ,,... a Tarjanyi diill szélén az igari it menté-
ben...” (Urb. tag. 1-3), 1870: , Az igari it oly jarhatatlan helyre méretett, melyet
a kozonség csak rendkivill szarazsag idején hasznalhat, egyébkor pedig kényte-
len a mi foldiinkdn menni” (Uo.), 1885: ,,... az igari utra nézve elhatarozza a
kozbirtokossag, miszerint az nem mint azel6tt tervezve és megallapitva volt.”

A falut Tiszaigarral 6sszekoto toltésut. Egy része a Gellért-gat (1. ott), kiko-
vezve nincs. A korabbi torténeti iratok, de az adatk6zlok szerint is eredetileg az
ut a Tarjan mellett a Kis-Pancéloson keresztiil vezetett. Az iratok éppen ennek
az utnak a megsziintetésérol s az 0j utszakasz létrehozasarol szolnak. Az 1885-0s
irat malmokrdl és szélmalmokrol szol. Valoban allt itt egy szélmalom, az 1830-
as években egy géozmalom is, mind a kettot az 1930-as években bontottak le.

Inneks6-diilé (sz., sz0., gy.) Inneksoii-diilloii. — Azonos az Elso-diilével (1.
ott).

Innensé-diilé (sz., sz0., gy.) Innenséii-diilléii. — Azonos az Elso-diilével (1.
ott).

Izraelita-temet6 (temetd). — 1863: ,Izraelita temeté” (Urb. tag. 7), 1865:
wlzraelita temeto” (Uo. 8).
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Azonos a Zsido-temetovel (1. ott).
Jegyzo-fold (sz.) Jeddzoii-foiid — A mindenkori kdzségi f6jegyz6 jarando-
saga, un. javadalmi foldje volt. A nevét ezért kapta.

Jegyzokert (Bt., lh., kert.) Jeddzéiikert. — 1948 elott a kozségi fojegyzo
szolgalati lakasa koriilkeritett nagy kerttel.

Jegyz6 koz (Bt.) Jeddzoii koz. — A Jegyzdkertbe vezetd rovid, keskeny f6ld-
ut, zsakutca.

Jovér-miihely (Bt., 1h.) Jouvir-miihej. — Egy koriilkeritett kert és lakohaz.
Régen egy gépszin (cséplogépnek és traktornak) és egy kovacsmiihely is tarto-
zott a lakohazhoz. Tulajdonosa Jovér Ferenc gépész és kovacsmester, a falu
legtekintélyesebb mesterembere volt. Vasarnaponként a miihely elé iiltek a kor-
nyék idésebb asszonyai, férfiai beszélgetni a Koves uton sétalo fiatalokat nézni.
A régi tulajdonos az 1950-es években halt meg.

Juh-tsztaté. — 1864: ,,... a Sziget SzO0l16k alatt levd ugy nevezett Hals6zo
mély viz feneket kozbirtokossagi hasznalatra Usztatonak kijeldlni kérik...” (Urb.
tag. 4/1), 1878: ,,K6z0s birtokot képezd Usztaté tovabbra is kozosnek fenntar-
tand6” (Uo.), 1886: ,,Juhdsztato rét” (Uo. 11).

Kihalt név. A torténeti adatokbol csak kovetkeztetni tudunk a helyére. A terii-
let 1886-ban az irat szerint rét. Korabban mély viz, halaszatra is alkalmas t6 volt,
sét itt helyezkedhetett el egy hals6zo kunyhé is (1. Halsézo). Uj nevét a vizallas
funkcidjanak a megvaltozasaval kaphatta, amikor a vizet halaszat helyett vagy
azzal egyiitt juhok flirdetésére hasznaltak. Az tény, hogy a halaszat mellett az
allattenyésztésnek a faluban nagy szerepe volt (1. Borju-sziget, Csordagyep,
Farkas-sziget, Okor-t6 stb.). A reformatus egyhaz anyakonyvében a XIX. szé-
zadban (1830-t6l 1855-ig) 25 pasztor foglalkozasu embert talaltam. Ebbdl 15
juhasz volt.

Kakas-kut (Bt., kat). — Igen régi asott kit (gémeskut) volt. A kat megszint,
a nevet ennek ellenére ismerik.

Kakas megkiilonboztetd elemét a mellette levé Kakas-malomrdl kapta, a ma-
lom melletti kat volt (l.ott). Kut *mesterségesen létrehozott, asott, kavas kuat’
jelentésti.

Kakas-malom (Bt., ép.). — Régi malom emlékét 6rzi a név, a Kakas-kut
szomszédsagaban. Ma mar nem lehet megallapitani, hogy vizimalom vagy sza-
razmalomrol van-e sz6, a vizimalom a valdszinlibb.

A hagyomany szerint ,,a reformdtus piispok éréndélte, hogy a templomok
tornyarul 1é kéll szédni a részkakasokat, osz hejire csillagokat kél ténni. Elek
Jouzsef foiidesur vout az étyhaz gonnoka, oszt a templomon [&voii kakast ezir
attétette a malmanak a tetejire. A tornyom pedig azouta csillag van. A malmot
még azéuta ezir hijjak Kakas-malomnak. Outdm még még a mellette 1évéii kutat
is Kakas-kutnak hittak”. A népi magyarazatnak realis alapja a malom, a rajta
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levo kakas, az Elek csalad, amely a kozség foldesura volt. Kakas nevii személyt
Sz6loson sem a dézsmajegyzékekben, sem az Urbéri iratokban, sem az anya-
konyvben nem talaltam. Nem fordul el a nemesi dsszeirasokban sem. Igy a népi
magyarazat elfogadhatonak latszik.

Kakucsi-halom (sz.). — 1859: , Kakutsi Mihdly 9 hold szanto” (Urb. tag. 6),
1864: ,,... a Rokas 1ttdl a Csonka Diilloig, vagyis a Kakucsi Péter foldjéig” (Uo.
4/1), 1864: ,,Kakucsi Sandor szantofoldje szélhordta futbhomok, hasznavehetet-
len” (Uo.).

A Felsofold déli végében, a Nagy-Pancélos szomszédsagaban, a Tiszaflired
¢s Tiszaigar kozotti orszagt melletti kerek alaku kiemelkedés, domborulat.

Kakucsi személynév, a volt tulajdonosnak a neve. Egy 1725-bdl szarmazo
jobbagyosszeirasban mar megtalalhato a Michael Kakutsi név (H. m. Lt. IV-7/b.
2). A reformatus egyhaz anyakonyvében a XVIIL. szazadtol a XIX. szazad végé-
ig van Kakucsi név. Kakucsi Mihalyt 1876-ban Szo610son a telkes gazdak kozott
tartjak nyilvan (Urb. tag. 4/1). Kakucsi Mihdlynak 1859-ben szantdja van a ,,Ba-
lazs-halmon, Szilvélgy Diill6ben, a Sz6ll6 melletti Diillében (Urb. tag. 6). A Ba-
lazs-halom és a Szil-végy a Kakucsi-halom szomszédsagaban van. Az 1864-bdl
szarmazo iratban megnevezett Kakucsi Péter foldje is erre a teriiletre esik. Az
egyik adatkozlo szerint a foldszomszédok ,,még akiknek ére vout a foiiggyok,
inkabb uty hittak, hogy Borsos-halom”, mig masok szerint ,,Borsous-halom vout
az, nem Borsos”. Ez a név csak szlik korben volt ismert, nem terjedt el, nem valt
altalanossa. Egy 1893-bol val¢ irat szerint Borsos Lajos tiszafliredi lakos Sz016s-
18l Kakuosi Zsofidat vette feleségiil (Urb. tag. 4/1). Ez az adat némileg magyara-
zatot ad a Kakucsi és Borsos név keveredésére.

Kalmar koz (Bt., k.). — 1864: ,,... a Kalmar Janosné kézétol a Sziget Szo6l16
déli végéig és az utan a Tiszaig kozhaszni 1t hasittassék...” (Urb. tag. 4/1),
1885: ,,Kalmadr Janos hitvesének, Kovacs Amalia kozbirtokosnak férje, mint
képviselgje jelent meg...” (Uo. 4/2).

A Topancsra vezeto kanyargos, rovid foldut, szekérut. A Kalmdr személy-
név. A koz mellett levé nagy kert és nagy lakohaz jomodu tulajdonosénak a
neve. A torténeti adatokat figyelembe véve Kalmdr koz, a Kalmar Janosné koze
megjeldlésbol rovidiilt.

A koz igen gyakran hasznalt belteriileti k6znév a faluban. Mindig kis, kes-
keny, rovid foldat, sokszor zsakutca.

Kaposztas (sz.). — 1864: ,,Csii melletti armentetlen legeld a kaposztas fol-
dekkel, kaszalokkal egyiitt egész a Duna kunyho erdéig...” (Urb. tag. 4/1), 1880:
,INémely helybeli lakosok el6adjak, hogy Kaposzta foldjeikben a mezsgyét jelzo
karok elhanyodtak” (Uo.); T/5: ,,Kdposztas fold”.

Azonos a Csapo kornyékével (1. ott). Régen a kapasndvényeket, hiivelyese-
ket, a kiilonféle zoldségféléket a vetésforgon kiviil esé szantofoldeken és a belsd
és kiilso kertekben termelték. Sz610s06n is volt Kender-fold, Répa-fold. A kaposz-
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tatermelés is jelentds helyet foglalhatott el a faluban. A reformatus egyhaz halot-
ti anyakonyvében 1863-ban szerepel Czipd Jozsef kaposztacsdsz neve. Csdszt
fogadni csak nagy tertiletre kifizeto.

Karaszos. — 1859: , Kdrdszos erdd, kaszald, nadas” (Urb. tag. 6), 1859: ,,Kd-
rdszos Piinkésd t6 terméketlen kaszalé, erdd” (Urb. tag. 6), 1859: , Piinkésd t6
karaszos” (Uo.).

Kihalt név. A helyét az irat meghatarozza. Kideriil, hogy a Piinkdsd-to része
lehetett (L. ott is). A Piinkdsd-to valdszinlileg nem azonos a Kdrdszossal, hanem
éppen a megkiilonboztetés sziiksége miatt keletkezett a név. Egy 1859-bdl szar-
mazo6 iratban talalhato, hogy a ,,... piinkosd tavakat, amelyek hasznavehetetle-
nek...” (Urb. tag. 1-3). A Piinkésd-t6 ma is él6, altalinosan ismert, igen nagy
teriiletii lapos, sik teriilet.

Kenderaztaté (k.) Kendérasztatéu. — 1859: ,,Kender dsztato kaszalo” (Urb.
tag. 6), 1859: ,,Kenderasztato Szartos kaszalo, nadas” (Uo.), 1863: ,,Kenderazta-
t6 kaszalos” (Uo. 7), 1863: ,,Kenderaztato fenek 111. osztalyu kaszalo (Uo. 4/1),
T/7: ,,Kender To”, PESTY: ,,... azutan kovetkezik az wjfok hat, ceglédihat,
ceglédilapos, halaszo fenék, kenderdaztato fenék...”

Ma mar nem ismert név. Azonositani a térképek és PESTY adata alapjan tud-
tam. Ennek megfelelden az Aranyosi-kaszalon a Czeglédi-hdat melletti fenék volt.
A T/7-es térkép Kender Tonak tiinteti fel, de az 1859-bol szarmazo6 iratok kisza-
radt fenéknek, kaszalonak mindsitik. Kenderaztatasra tehat joval korabban hasz-
nalhattak.

Kender-fold (sz., temetd) Kendér-foiid. — 1859: ,,... a kozség déli oldala, az
Elek Menyhért Gr udvarhaza elotti valyog veté godor mellett a kenderfoldek
¢jszaki szélén el, s fel a Tarjanyi dillo szélén...” (Urb. tag. 1-3), 1861: ,...
szantofold a kenderfoldekben...” (Uo. 42/), 1882: ,,A Kenderfildet is kiadta a
kozbirtokossag az urbéri egyezség értelmében” (Uo. 4/1), 1885: ,,Kenderfoldje-
ink legjavan hasittatott ki az igari ut, nem mint eddig, amidén kenderfoldieink
kiméletével a gellért szélén volt kimérve” (Uo. 4/2), 1882: , Kihasitand6 a Gel-
lért tavan elkészitett toltésen a Kenderfoldek labjanal” (Uo. 4/1).

A Gellért-lapos és a Csontos-lapos kozotti széles, hatszerli kiemelkedés. Egy
része n¢hany év Ota temetd, a tobbi része szantd. Korabbi neve Gellért-hati-
legelo (1. ott). A név a régi gazdalkodasi mod, az un. miivelési kényszer emlékét
orzi (1. Kaposztas, Répa-fold).

A térképek és az egyéb iratok szerint ez a teriilet az urbérrendezéskor kapta a
nevét. A régi Kender-fold név a késébbi Ujsor, Klein-gyep, Klein-tanya teriileteit
jelolte (T/1, T/2, T/5). Ez igazolja az 1859. évi irat anyaga. 1886-ban viszont
mar a mai helyen talaljuk.

Kerekes-kut (kut). — Azonos a Piaci-kuttal (1. ott).

Kerek-t6. — 1863: ,,Kerekté elsd osztalyt kaszalo” (Urb. tag. 7), 1865: ,,Ke-
rekto kaszalo” (Uo. 8).
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Kihalt név. A T/1-es térképen a sz610si €s a domahazi hatar talalkozasanak a
koérnyékén név nélkiil berajzolva lathaté egy kerek alaku vizallas. A térképen
talalhato telekkonyvi szamok és a telekkonyv Osszevetése utdn megallapithato,
hogy ez a hatarrész kaszalo, a neve Kerektoi rdta. Eszerint a név nélkiili t6 a
Kerek-to lehet. Nevét alakjarol, kiilsé formajarol kaphatta. Az ilyen névadas
altalanos volt a régi nyelvben. (L. még Gérbe.)

Kerek-téi-rata (sz.). — 1863: ,,Kaszélékbaq ki fog adatni az ugy nevezett ke-
rektoi rataban, ezel6tt fodestri birtokban...” (Urb. tag. 4/1).
Kihalt név. L. Kerek-to.

Kereszt-gat (sz.) Kéréz-gat. — 1863: ,,... a keresztgat kornyéke kozépszerii
legelének becsiiltetett” (Urb. tag. 4/1), E. n.: ,,... a falu és a keresztgat kozott, a
keresztgat jobb és bal oldalan levo kubik godrok...” (Uo.), 1877: ,,.. kiilonben a
Keresztgamak fenntartasa felemelése és kozlekedési nitta atalakitasa tobb oknal
fogva lenne sziikséges és elonyds. 1889: , Keresztgat szantd. 1863-ban
Hterményzoveé valt”. Tulajdonosa Klein Aladar és Kohner Adolf (H. m. Lt. VI-
104).

Kivalo mindségli terméfold. Az Okor-t6 elétti diild, a mér kihalt Csapo név
altal jelolt tertiilet és kornyéke. Az egész teriilet szantd. Gdt ma nem lathatd a
teriileten, nevét mégis a korabban rajta levé mesterséges foldhanyasrol, toltésrol,
azaz gatrol kapta. Része volt a falut koriilvevd un. korgatnak, amelynek marad-
vanyai még a hatar mas részein is megfigyelhetok. Régen korgatakkal védtek a
falut az arviz ellen. Ezeket a falut veszélyeztet6 oldalakra épitették.

A Kereszt-gat a vizszabalyozas utan az uj védgatak elkészitésével elvesztette
korabbi jelentoségét. Az 1930-as években egy részét Levente-foldnek, mas részét
Klein-foldnek nevezték (1. ott).

Kicsapo-fok (sz.). — T/7: ,,Kicsapo Fok”; PESTY: ,,... 6kortolapos, nyugatra
a kicsapofok...”.

Kihalt név. A térkép segitségével tudtam lokalizalni. A mai Holt-Tiszabdl ki-
agazo fok volt. (L. még Csapo.)

Kis-allé (dilout). Kis-alé. — Nagy fak szegélyezték. Joval rovidebb és keske-
nyebb a hozza nem messze levo Nagy-alleétol (1. ott).

Kis-Asz6 (sz., ) Kis-Aszéu. — 1859: ,.Kis Aszo szantd” (Urb. tag. 6), 1859:
»A Kis és Nagy Aszo szantofoldi diilok harmadik osztalyuak” (Uo. 1-3), 1861:
,»,Kaszalo a Kisaszo diillében” (Uo. 4/2), T/6: ,,Kis Aszod Er’, T/7: ,Kis Asz6™;
GYORFFY: ,,Kis Asz6” (MNy. XXV, 154); PESTY: .,... kisaszo, mely szintén
szant6fold.”

A Nagy-Aszo melletti laposas, hatas teriilet, szanto ¢és legeld. A T/7-es térké-
pen az igari tohoz kapcsolododan tobb ér nytlik be a nagy teriiletbe, valamennyi
név nélkiil. A T/6-os térképen csak egy keskeny ér lathatd Kis Aszéd Er néven.
Joval keskenyebb, mint a hozza nem messze levo, szintén az igari téhoz kapcso-
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16d6 Nagy Aszod ér (1. ott). Minden valoszinliség szerint a Kis-Aszo név alapjaul
ez az ér szolgalt.

Kis-Asz6-ér (sz., 1.). — 1865: ,,... a kis aszo érnél 2 Y5 hold szant6fold...”
(Urb. tag. 4/1), 1865: ,,Kis aszo érnél szantd” (Uo.); T/6: ,,Kis Aszod ér”.
Kihalt név. A keriilet korabban legeld volt. Ma Kis-Aszo-lapos a neve.

Kis-Aszo-hat (sz.) Kis-Aszéu-hat. — 1865: ,Kis Aszé hat” (Urb. tag. 8),
1865: ,,Kis Aszo hat” (Uo. 9).
A Kis-Aszo-lapos melletti kiemelkedés.

Kis-Aszé-lapos (sz., le.) Kis-Aszou-laposs. — 1859: , Kis Aszo lapos termé-
ketlen” (Urb. tag. 6).
Azonos a Kis-Aszo-érrel (1. ott).

Kis-Aszé-part (sz.) Kis-Aszéu-part. — 1865: ,,... a kis asz6 parmal mintegy
3 % hold szant6fold” (Urb. tag. 4/1).
Azonos a Kis-Aszo-hattal.

Kis-Borju-sziget (sz.) Kizs-Bornyu-sziget. — 1859: ,,Kis Borju Sziget termé-
ketlen” (Urb. tag. 6), 1863: ,,Kis borju Sziget” (Uo. 16).
Kihalt név. (L. Borju-sziget.)

Kis-Borjusziget-lapos (sz.) Kizs-Bornyusziget-lapos. — 1859: ,,A Kis foktol
a Cstjig tarto legeld kozéposztalya a benne levo ... Kisborju sziget laposokon
kiviil, melyek hasznavehetetlenek” (Urb. tag. 1-3).

Kihalt név. Lokalizalni a T/7-es térkép segitségével tudtam (1. Borju-sziget).
A Kis-Borju-sziget és a volt Klein-tanya (most falurész) kozotti fenékszer(i terii-
let.

Kis-erdo-fok (a4.). — T/6: ,,Kis Erdo fok”.

Kihalt név. A térkép szerint azonos a mai Kis-foknak a Holt-Tisza melletti
szakaszaval. A térkép abrazolasa szerint ez a teriilet a Kis-fok melletti erdd volt.

Kis-fenék. — 1886: ,.Kis fenék a nagyszollo alatt zsellér legeld” (Urb. tag.
10), 1886: ,,Kis fenék és a falu kozott telkes legel6” (Uo.).

Kihalt név. Az iratok szerint a Nagy-Szol6 elotti fenék lehetett, pontosan azo-
nositani azonban nem lehet.

Kis-fok (4.) — 1846: ,,...a T. Sz06ll6si hatarban 1étez6 Ggy nevezett Kiss fok
partyan bizonyos holt test talaltatott...” (H. m. Lt. IV-7/b. 2), 1859: ,,Kis fok
terméketlen” (Urb. tag. 6), 1859: ,,A kis foktol a Csiijig tartd legelé kozéposzta-
lyt” (uo. 1-3), T/6: ,,Kis Fok”, 11. Jozsef: ,,Kis fok”.

A Holt-Tiszabol kidgazo és a Kereszt-gaton keresztiil a Siroknak tartd arok.
Ma mesterségesen készitett aroknak latszik, azonban az adatk6zlok szerint — s
ezt a torténeti adatok is sejtetik — természetes eredetti a Holt-Tiszabdl kiagazo
arok volt. Az Urb. tag. 11. sz. iratban Kis fok ere, az Urb. tag. 1-3. szamtban Kis
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fok laposa név talalhato (1. ott). A két név ugyanazt a Kis-fok melletti teriiletet,
tulajdonképpen a Kis-fok arterét jeloli.

Kis megkiilonboztetd elemét valoszintileg a Nagy-foktol valo megkiilonbozte-
tése céljabol kapta.

Kis-fok ere (sz.). — 1886: ,,Kis fok ere” (Urb. tag. 11), 1886: ,, A Sziget
sz0116 helység és kis fok kdzott van benne 8-ik osztalyu kis fok ere” (Uo.).

Kihalt név, azonos a Kis-fokkal.

Kis-foki-atjaro (0.) Kis-foki-atjaré. — 1886: ,,A Sziget sz6l16t6l a Kisfoki
atjarohoz” (Urb. tag. 11).

A Holt-Tisza gatjan keresztiil vezetd szekérut a Kis-fok mellett. Helyette in-
kabb a Kis-fok-jaro nevet hasznaljak.

Kis-fok-jaro (u.) Kis-fok-jaréu. — Azonos a Kis-foki-dtjaroval (1. ott).

Kis-fok-kotu. — 1863: , Keresztgat és kisfokkotii kozlegeld” (Urb. tag. 7).
Azonos a Kotuval (1. ott), a Kis-fok-kotu név ma ismeretlen.

_ Kis-fok-lapos (sz.). — 1859: ,,... kis fok laposon kiviil hasznavehetetlen”

(Urb. tag. 1-3.)

Kihalt név. Azonos a Kis-fokkal.

Kis-fok Pap ere koze (sz.). — 1863: ,,Kis fok papere kize kozlegelé” (Urb.
tag. 7).

Kihalt név. A Kis-fok és a Pap ere kozotti teriilet. Az is elképzelhetd, hogy a
hivatalos hasznalat terméke, s névvé nem valt. Ennek a megallapitdsa ma mar
nem lehetséges.

Kis-Gellért (e.) Kizs-Géllér. — 1878: ,,Legeloben beszamitott kis Gellert...”
(Urb. tag. 4/1); PESTY: ,,A kozség északkeleti részét a belsd résztél vizallasos
hely az Gn.Kis Gellérttdl valasztva vadasnak hivjak.”

A Csireiilés és a Vadas kozotti mélyfekvést, széles teriilet. Ma egy része
nyarfaval van beiiltetve. A Nagy-Gellérttol a vasutvonal valasztja el.

Kis Jancsi-kaszalé. — 1859: , Kis Jancsi kaszalé (Urb. tag. 6).
Kihalt név. L. Német Kis Jancsi erdeje.

Kis-Komjathy. — 1864: ,,... Fekete Jozsef féle urbériség 0zv. Fekete
Jozsefnének az ugynevezett Kiskomjati félejussbol esendd jutalékahoz...” (Urb.
tag. 4/1), 1864: ,,Az Un. Kis Komjathy jusson: Széky Zsigmond birtok utddai
Elek Jozsef és Fekete Jozsef, Fekete Jozsefné Kuczik Erzsébet veje Elek Jozsef
tiszaszo6110si kdzbirtokos, Kovacs Istvan és Balint 6rokoseit illeti a kis Komjathy
jusson az egésznek 2/32-ed része (Uo.), 1866: ,,Az Elek csaladbelick minden
ko6zos haszonvételnek % részében, a Komjdathy csaladbeliek Y4 részben részesiil-
nek...” (Uo.), 1878: ,,Kis Komjathy részen levo birtokosok birtokossaga Szép
Balint, Kuczik Lérincz, Fekete Jozsefnére nézve még biztosan ismerve sem 1é-
vén, az is hitelesen kiadatni kéretik” (Uo.).
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Kihalt név. Az iratokbdl nem lehet a teriiletet azonositani, térképen pedig
nem fordul eld. Ismeretes, hogy kordabban Domahdzanak Komjathy neve volt (1.
Domahdza). Az iratok egy része a Felséfoldre utal, ott volt Komjathy Csonka
diilé név is (1. Csonka-diilo). A Felsofoldon talalhaté a Kuczik-diilo, a Kuczik
csalad pedig a Komjathy csalad 6rokosei kozott szerepel.

Egy 1865-bél szarmazo irat szerint (Urb. tag. 8) Fekete Jozsefné a Kis-
Komjathy 1észbol jussolva a hatarnak kiilonb6z6 részein jutott birtokhoz:
Kuczik-diilé, Balazs-halom, Révid-diilo (ez mind a Fels6foldon — kiemelés t6-
lem, F. P.), ezeken kiviil felsorolja még a Kender-fold, Kis-Aszo, Taglas és
Tajbok farka neveket.

Kis-Ko6hér-té (sz.). — Kihalt név. L. Kohér.

Kis koz (Bt., k.). — A Noborda mellett a Templom kerttol a régi Faluhdzaig
vezetd keskeny gyalogut.

Kis-Noborda (Bt., kertrész, t.) Kis-Nouborda. — Mélyebben fekvo kis terii-
let a Noborda déli részén. Kis, iires tér, valamint az itt levo kertek egy része. A
kertek mar nagyobb részben feltoltodtek. Eredetileg a Noborda szerves része
volt, a Leventekert szakitotta ketté.

Kis-Nyilas (sz.). — 1864: ,,... kik a térképen a 3-ik szammal jegyzett nyilbol
fogjak szarazfoldi illetdségiiket hiizni...” (Urb. tag. 4/1), 1864: .,... az eképpen
kitudand6 mennyiség teszi a kivételesek vagy egyhazi szolgak fentebbi jarando-
sagaval egylitt a 1-s0 nagy tagot vagy nyilat, a 2. nagy tagot vagy nyilat képezi
az Elek csaladbeliek % illetésége” (Uo.), 1864: ,,A nyilak kiosztasa kezdddik a
Farkasszigetnél” (Uo.), 1870: ,,... kiknek réti nyilasaikat a Tisza tagositas el6tt
elszagatta...” (Uo.), 1886: ,,Kis nyilas rét” (Uo. 10), 1886: ,,Csapas ut a kaszalo-
ban a Kisnyilasban” (Uo.), 1888: ,,Kis nyilas rét” (Uo. 4/1).

A Tisza melletti teriilet 1. a torténeti iratok.

A név a régi foldosztas emlékét 6rzi. A fold, kaszalo kiosztasa ugy tortént,
hogy minden osztasra keriil6 diilét, parcellat egyenlé darabokra osztottak, s az
egyes darabokra sorsot hiztak, amit nyilhiizasnak neveztek (GYORFFY, Ma-
gyar falu — magyar haz. Budapest, 1943. 23). A Kis szoalak, a Nagy-Nyilastol
kiilonbozteti meg a tertiletet.

A nyilas osztds a faluban a legutobbi idokig megmaradt. Télen az erddt, ta-
vasszal a Gaton a kaszalot igy osztottak ki.

Kis-Pancélos (le., sz.) Kis-Pancilos. — 1859: ,,... az igari Gt mentében s a kis
Pdnczélos alatt vissza fordulva...” (Urb. tag. 1-3), 1864: ,Szant6fold a
Kispanczélos diillében” (Uo. 4/2), 1864: ,,Kispanczélos 1. szamu gerintz szanto-
fold. Ebben a diillében a lapos fenekek szantofoldnek nem jok” (Uo. 4/1), 1865:
,Kis Panczélos kozlegelo, szant6” (Uo. 8), PESTY: ,,A tarjany dild, mely a
Kispancélos diilovel van osszekottetésben.”

A Tarjantdl és a Gellérttdl lenyulik az igari hatarig. Szikes fekete agyag, igen
nehezen miivelheto teriilet.
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A Kis megkiilonboztet elem a mellette levé Nagy-Pancélostdl kiilonbozteti
meg.

Kis-Pancélos-domb. — 1859: ,,... kis panczélos diill6 a kis panczélos domb
koriil (Urb. tag. 1-3).

Kihalt név. A Kis-Pancélos teriiletén tobb mélyebben fekvo, laposszer(i €s
magasabban fekvo hatas teriilet valtja egymast. A torténeti anyagban van Kis-
Pancélos-hat (lehetséges, hogy azzal azonos), van Kis-Panczélos-lapos is.

Kis-Panczélos-hat. — 1865: , Kispancélos hat” (Urb. tag. 9).
Kihalt név. L. Kis-Pancélos-domb, Kis-Pancélos.

Kis-Pancélos-lapos. — 1865: , Kis pancélos lapos” (Urb. tag. 8).
Kihalt név (1. Kis-Pancélos-domb).

Kis-Pancélos-té. — 1859: ,,Kis pancélos t6 terméketlen” (Urb. tag. 6).
Kihalt név. Az adatko6zIok koziil senki sem emlékszik ra. Valosziniileg a Kis-
Pancélos-lapossal azonos.

Kis-Pap ere (sz., 4.). — 1859: ,Kis Pap ere” (Urb. tag. 16), 1863: A kis
Papere szantasra képes haszonértékii” (Uo. 4/1), 1865: ,,Kispap ere kozlegel”
(Uo. 8); T/5: ,,Kis Papere”; PESTY: ,,... a sulymoslapos, ebbdl no ki délfelé a
kis papere, mely kétfelé agazik a nagy pap erére ¢s az olahpaperére...”

Az eredetét, helyét PESTY meghatarozta. A térkép szerint dél felé tart, majd
szinte derékszdgben kelet fel¢ fordulva vezet a Sziget-szolo ala. Tole délre, vele
parhuzamosan halad egy szélesebb és mélyebb mederszerii mélyedés, a szintén
szantonak hasznalt Nagy-Pap ere. A PESTY adata szerint a Kis-Pap ere csak a
Sulymos-laposbol kivezet rovid ag, a kanyara utan kelet felé tart6 szakasz neve
Olah-Pap ere. Egy 1859-b0l szarmaz¢ irat és a T/5-0s térkép szerint viszont ez
az egész mélyedés Olah-Pap ere. Kétségtelen, hogy a Kis és a Nagy megkiilon-
boztetd elem kialakulasanak alapja az ér nagysaganak kiilonbsége. Oldh sze-
mélynév a reformatus egyhdz anyakdnyvében 1760-t0l a mai napig folyamato-
san eléfordul. A dézsmajegyzékekben van Nicolous Olah, Stephanus Oldh név
(U. et. c. 9693. d. 1624). 1895-ben Olah Sandornak 131 kh. foldje volt.

Kis-Pap ere-hat (sz.). — 1863: ,,A kis papere haton ... kaszallok masodik
osztalyba soroztattak” (Urb. tag. 4/1).
A Kis-Pap ere melletti hatas tertilet.

Kis-Sziget (sz., sz0.) Kisz-Sziget. — 1846: ,,... a T. Sz6ll6si hatarban az ugy
nevezett kiss Sziget parton el is temettette Zohany Péter hites ember...” (H. m.
Lt. IV-7/b), 1863: ,Kissziget kozlegel6” (Urb. tag. 7), 1864: , Kis sziget a Sziget
Szollé déli végénél a Pap ere hajlasig ezen folyvast tartva az Elek Menyhértné
hodalyanak addig, mig a Pap ere toba jut (Uo. 4/1), 1886: ,,A Sziget sz6ll6 hely-
ség ¢s kis fok kozott van benne 5-ik osztalyl kis sziget” (Uo. 4/1), PESTY: ,,...
az un. totol valasztva, mely észak és nyugati iranyban koriil oleli a falut. E kozt
papere, nagysziget €s a nagysziget folytatasaként tekinthetd, de a partosabb és
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sivarabb kissziget kozt van a SzigetszOllo. A sziget elnevezés természetesen on-
nan eredvén, mivel arvizkor e nevezetli foldrészeken kiviil egyéb ki nem latszott
a vizbdl...”

A helyét PESTY egyértelmiien megjeloli. Egy része sz016 (Sziget-sz616), mas
része szantd. A torténeti adatokban a szélonek van Kis-Sziget-szdl6 neve is (1.
ott).

Kis-Sziget-part (sz.). — 1846: ,,... a T. Sz6ll6si hatarban az ugy nevezett kiss
Sziget parton el is temettette Zohany Péter hites ember...” (H. m. Lt. [V-7/b. 2).
Kihalt név. Azonos a Kis-Szigettel.

Kis-Sziget-sz616 (sz6.) Kisz-Sziget-sz6ill6ii. — 1878: ,,... a jelenleg haszna-
latban levo ut a beltelkektdl a kis sziget sz6/16ig €s onnan a toltésig...” (Urb. tag.
4/1).

Kihalt név. Azonos a mai Sziget-szélovel (1. ott).

Kis-Szil-volgy (sz.) Kisz-Szil-voiigy. — 1859: ,,... kis Szilvélgyi dillok...”
(Urb. tag. 1-3), 1865: ,,Kis Szilvilgy szantd” (Uo. 8), T/3: ,,Kis Szilvilgy”.

A nevet ma mar nem hasznaljak. Helyette és a Nagy-Szil-vélgy helyett is alta-
lanosan a Szil-vélgy név a kozismert. A Szil-vélgy a Rokadstol a Nagy-Pancélosig
tartd, egy keskenyebb résszel a Nagy-Pdncélosba is benyulo, a Felséfoldnek
¢szak-dél iranyu két magaslata kdzotti széles laposas teriilet. Az iratok és a tér-
képek egyértelmiien azt mutatjak, hogy a Kis-Szil-volgy a teriiletnek a déli, a
Nagy-Pancélosba benyulo, keskeny nyulvanya volt. PESTY  szerint
»-+-8Zilvolgy, hol hajdan Szilfaerdd volt, most szantofold...”

A lapos kozelében levd Nagy-Sz6/6 arkaban ma is sok a természetes eredetii
szilfa. A volgy itt nagy, széles lapos jelentést.

Kis-Telek. — Kihalt név. L. Telek.

Kis-T6 (sz.) Kis-Tou. — 1863: ,,A vizmentett legelon a Kis 6 kornyékén si-
lany legeld...” (Urb. tag. 4/1), 1878: ,,Vizes legeldben van a falu alatti 6, mely
25 hold teriileten gyakran, ezen téren pedig kiilondsen 15 hold teriileten mindég
viz altal borittatvan teljes hasznavehetetlen” (uo.).

A falut félkor alakban koriilvevd volt tonak (76) a falutol nyugatra esd része.
25-80 [olnyi parcellak voltak itt. A térképek tantsaga szerint (T/1, T/2, T/3,
T/4, T/7) a To sszefiiggd viz volt, nem egy kisebb és egy nagyobb tobol allt,
ami a két név kialakulasat indokolta volna. A T/5-0s térkép viszont a mai Kis-76
altal jelolt terliletet Kenderdztato néven tiinteti fel. Egy 1889-bol szarmaz6 osz-
talyozasi okirat (H. m. Lt. VI-104) a mai Kis-T0 teriiletét 8. osztalyunak a Toét
6. és 7. osztalyinak mindsiti. Mindezek utan arra lehet kovetkeztetni, hogy a
falu alatti t6 kiszaradasa nem egyszerre tortént (l. a torténeti adatok).

Klein-fold (sz.) Klam-féiid. — A Kereszt-gamak egy része. Tulajdonosa
Klein Aladar.
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Klein-gyep (Bt., fr.) Klany-gyép. — Ma a kozség déli részén 1évo falurész. A
falurész 1945 utan épiilt ki, azelott libalegel6 volt.

Kleinkert (Bt., fr., aruhaz, piac, tandcshaza) Klankert. — A falu kozpontja-
ban levo nagy teriilet. 1945 el6tt koriilkeritett urasagi kert volt nagy lakohazzal,
cselédhazakkal és néhany gazdasagi épiilettel. 1945 utan egy ideig a falu ter-
ményfelvasarlo telepe. A név altalanosan ismert. Ma itt van a polgarmesteri hi-
vatal, a falu piaca meg egy nagy aruhaz.

Klein-kut (kut) Klan-kat. A Kleinkertben levé nyomaskut volt. A kdrnyék-
beliek innen hordtak az ivovizet.

Klein-tanya (Bt., fr.) Kldn-tanya. — Tiszaderzsre vezetd orszadgut melletti
felurész a kdzség déli részén, az Also-rét mellett. 1945 eldtt urasagi tulajdonban
levo nagy teriiletii tanya volt, az akkori falu szomszédsagaban. Csak a Klein-
gvep (L. ott) valasztotta el az akkori falutol. Cselédhazak, gazdasdgi épiiletek
alltak rajta.

Koldus-diil6 (sz6., sz., gy.) Kéuduzs-diilléii. — Azonos az Elsé-diilovel (1.
ott is). Torténeti adatot nem talaltam ra, az adatk6zlok a név eredetére vonatko-
z6an semmit sem tudtak.

Kolokanyos-lapos. — 1859: | Kolokdnyos lapos terméketlen” (Urb. tag. 6),
1859: ,.Kolokanyos lapos kaszaldo” (Uo.), PESTY: ,Kolokanyos lapos
Tiszaszollos falu Heves megyében. A kolokany vizi névény” (Magyarorszag
helynevei torténeti, foldrajzi és nyelvészeti tekintetben 1. Budapest, 1888. 175),
PESTY: ,,... a hatarhat végénél a kollokeanyos nevii lapos, masfeldl a gyekényes
lapos...”

Kihalt név. Térkép egy sem jeloli. A PESTY adata szerint a Hatdr-hat végé-
ben volt, masik neve Gyekényes-lapos. Ezen a teriileten a torténeti adatokban
tobb vizre, vizindvényre utald név van. Nagyobb résziik kihalt név.

Kolokanyos, a kolokany toban, vizben nové szarés fii (Nyr. XIII. 191; MNy.
111, 224).

Komjathy. — 1359: ,,Az egri kaptalan el6tt Szentmariai Miklos és felesége
gyermekeik iranti szeretetbdl nekik adjak a Komjathy birtokot Heves megyében.
A birtok Orvény és Sz816s kdzé esk (Sztarai oklevéltar 1. 307-307), 1840: ,,... és
mivel Kovats Istvan és Balint 6rokosok a Komjathy jussbol sem annyit nem
birtak, mint Ns Kutzik Janos éNs Kutzik Mihaly 6zvegye...” (H. m. Lt. IV-9/d.
165), 1859: ,,Komjathy Csonka diils” (Urb. tag. 6), 1864: .,... az Elek és Komjd-
thy atyafi csaladok oroksége...” (Uo. 4/1), 1864: ,,... a T Szollosi hatar 2/4-ét
birjak az Elek csalad fidgon leszarmazok, % részét az Elek ledny dgon levok, —
Va részét pedig az Uigy nevezett Komjathy agon levo birtokosok™ (Uo.).

Kihalt név. Az iratokbol itélve puszta személynévbdl alakult foldrajzi név (1.
Domahaza).
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A névvel kapcsolatos részletesebb magyarazatot 1. Kis-Komjathy, Domahdza,
Adatok a falu torténetéhez.

Kotlés koesma — 1840: ,,... csupan ¢s egyediil azt kivanja, hogy mivel a
Gorbe ¢s Csali kortsma téreknek aranylagos megtéritési helyiik a végre hajtasrol
sz0116 Eldadas szerint az illetd Birtokosok kozot nem lettek birdilag kijelolve. ..
a Csali korcsma helyett az eddigi ugy nevezett Kotlos kortsma jeloltessen ki
ko6zosnek...” (H. m. Lt. IV-9/d. 165).

Kihalt név. Senki sem emlékezik ra, igy a helyét nehéz lenne megallapitani.
A név kialakulasanak alapja a kocsmak elnevezésére jellemz6 humor lehet. A
nép nyelvében a kotlik sz6 igen gyakran eldfordul ’sokaig egy helyen idozik,
gyakran ott tartozkodik’ jelentésben. ,,Mindig a kocsmaba kotlik, dlandoujan
nalla kotlik, mindig othon kotlik” — szoktak mondani. A TESz. 1711-bdl ismeri
’sokaig egy helyben, otthon iil” jelentését. Igy taldn nem jarunk messze az igaz-
sadghoz, ha ezen a jelentésen keresztiil keressiik a névadas alapjat.

Kotonya (sz.). — (sz.). — T/7: ,,Kotonya™.

Kihalt név. A térkép Sz6lds és Domahdza hataranal a Tisza gatjanak kozelé-
ben ellipszis alakii mocsarnak tiinteti fel. Tole délre, hozza kozel egy masik ha-
sonlo mocsarat is feltiintet a térkép Gyekényes néven.

Kotua (va.). — E. n.: »Kérjik a Kotithoz, illetdleg a Szigetsz616hoz vezetd ut-
nak kijelolését” (Urb. tag. 4/1).

Igen mély, tekintélyes atmérdjii, kerek alaku godor a Sziget-sz616 mellett. Al-
land6 benne a piszkos, biidos viz. Tele van naddal, sassal, gyékénnyel s egyéb
vad novényzettel. A régi vizes vildg maradvanya. A kornyékén folyt a Kis-fok, a
Pap ere, kozel kanyarodott a falu alatti t6 is. A néphagyomany szerint ,,a vadviz
nekimént, osz kimosta. Aszonygyak, hogy nem léhet annak a kbzepire ménni,
ojam mij, még lésiijjed”. A kotura vonatkozoan a szakirodalomban elég sok uta-
last talalunk. ECSEDI ISTVAN pl. egy fokkal kapcsolatban megjegyzi, hogy
vize nagyon kotus, gyalogos és 16hatas messze elkeriili, mert ha leszakad, nem
tud kievickélni beldle.

Kohér (sz.). — 1859: ,,Az also réti legeld kozéposztalyunak tétetett a Kohér to
kivételével, mely hasznavehetetlennek tekintetett” (Urb. tag. 1-3), 1859: ,,Kévér
t6 terméketlen” (Uo. 16), 1859: ,,Kohér hat kozos erd6” (Uo.), 1863: ,,Kéhér to
kozlegel6” (Uo. 7), T/1: ,,Kohér”, T/7. ,,Nagy Kohér T6”.

Egy nagy teriilet 6sszefoglald neve az Also-réten. Az iratok és térképek tanu-
saga, valamint GYORFFY gylijtése szerint legaldbbis egy része kordbban
Tiszasz6l6s tulajdonaban volt. Az Uj Magyar Muzeum gyiijtéi Tiszaszentimre
nevei kozott laposként emlitik, ,,mely kaszalo, csaknem szigetszert fekvést” (I1.
1851-52. 164). Az iratok szerint korabban volt Kis-Kohér-to, ez lehet a mai
kisebb hajlat, és Nagy-Koher-to valdsziniileg a mai nagyobb hajlat, és volt
Kohér-hat, mely a t6 mellett levo, tehat a mai hajlatok mellett megfigyelheto
hatszerii kiemelkedés. A lakossag ma csak a Kéhér nevet ismeri, s mindenki ugy
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tartja, hogy az a szentimrei hatarhoz tartozik. Az tény, hogy a Nagy-Kéhér-to (1.
T/7-es térkép) felnyult az Also-réten levd Tokds-tohoz (ma Tokos-fenék).

A név eredetét megfeleld torténeti anyag hianyaban megallapitani nem lehet.
A T/7-es térkép, valamint az Also-rétre vonatkoz6 néhany torténeti anyagban
talalunk hasznalhatatlan kavicsos minésitést. Ezek sejteni engednek bizonyos kd
¢s ér Osszetételt, de megbizhatod adatokkal bizonyitani nem lehet, mindez igy a
fantazia sziilotte. A falubeliek nyelvhasznalataban hiatust6lté hangként a 4 és a v
ma is megtalalhato (fuvar ~ fuhar).

Kohér-hat (sz.). — Kihalt név. L. Kohér.
Kohér-to (sz.). — Kihalt név. L. K&hér.

Ko6zépso-diilé (szo6., sz.) Kozépsoii-diilloi. — A Nagy-Széloben az Elso-
diil6, valamint a Hdtulso-diilo kozott fekvo, két végén uttal elhatarolt teriiletnek
a neve. igen altalanosan ismert és hasznalt név.

Kozséghaza (Bt., ép.) Kossikhaza. — Azonos a Faluhdzaval (1. ott).

Kuczik-diil6 (sz.) Kucig-diilloii. — 1863: , Kutzik diilo szant6” (Urb. tag. 7),
1864: ,,A Domahazi hatartal a Kuczik Ciganylapos és Busznyak diilok a
sz0lloktiil vezeto utig...” (Uo. 4/1); T/5: ,,Kutzig diill6”.

A domahazi hatar melletti valtozatos domborzatd szanté a Felséfoldon. A
Kuczik csaladnév, a volt tulajdonos csaladok neve. Mar 1622-ben gabona- és
baranytizedet fizet Stephanus Kotzik, Joannes Kotzik és Gregorius Koczik (U. et.
c. 9693. d. 1622). A reformatus egyhaznak 1760-t6l meglevé anyakonyvében
kezdettol kezdve tobb Kuczik nevet talaltam. 1774-ben Koczik Janos és Mihaly
T. Sz6l16si lakosok nemesi szabadsaguk csorbitasa miatt panaszt tesznek a Tktes
Nemes Varmegyének, ,,Komjathy Jakob Ur az tobb Taxanak szaméabul kivévén
benniinket altal adott az emlitet Raczoknak...” (H. m. Lt. IV-7/b. 2). A reforma-
tus egyhaz anyakonyve szerint 1785-ben Nemes 6reg Koczik Janos 400. Ft-ot ad
a templom épitésére. Az Urb. tag. 8. sz. irat szerint Kuczik Sandor a Kis-
Komjathy jussbol részesiil. Az irat felsorolja a Kuczik-diilé, Cigany-lapos, Ro-
kas, Kutgodor, Szil-vélgy neveket. 1786-ban a sz0l6si kozbirtokosok kozott ta-
laljuk Kuczik Lérinc és Kuczik Janos nevét.

Kuczik-halom (sz.) Kucik-halom. — 1859. , Kutzik halom szant6” (Urb. tag.
16); PESTY: ,,... a Fazekas lapostol idébb a Kucik halom birtokosaiktol nevez-
tetve.”

Magasabb kiemelkedés a domahazi hatar mellett huz6dé dombvonulaton a
Kuczik-diilében. Kuczik csaladnév, a volt tulajdonos neve.

Kut-godor. — 1863: ,,Kiitgodor” (Urb. tag. 7), 1865: ,,Kutgodor szantd” (Uo.
8).

Kihalt név. Nem lehet kideriteni, hogy a mai kdznyelvi jelentésti kit volt-e a
névado. Az iratokbol itélve az tény, hogy a szintén kihalt Kut-lapos diil6 a Kis-
Szilvolgy sz€lén, a Pap Miklos-halom alatt levd teriilet neve volt (1. a Kut-lapos
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torténeti adatait). A névbdl itélve a Kut-godor valoszinlileg dsszefliggésben allt a
Kut-lapossal, esetleg azonos is vele. Ecsedi Istvannal a kut vagy godor az egyes
tavakban képzodott mélyedéseket jelenti. Rendesen tobb van egy toban.

A torténelmi iratok beszélnek Szil-volgyi-torol.

Kut-lapos. — 1859. ,,A LXV. sz. alatt a térképen jeldlt kutlapos diillobeli
szantd foldek a halom koériil masod, az alja 3-ik osztalytinak jegyeztettek” (Urb.
tag. 1-3, 1861: ,,Szantofold a Kutlapos diiloben” (Uo. 4/2).

Kihalt név. L. Kut-gédor.

Lebujosi kocsma. — 1857: | Biriszlo Erzsébeth Fekete Lorincz lebujosi
korcsmaros neje” (Halotti anyakdnyv); PESTY: ,,... telek nevii legeld és
szantofold. Szélében van a lebujosi kocsma.”

Kihalt név. A PESTY adata Domahazara utal. Régen voltak csardak, vendég-
fogadok a falun kiviil is (EPERJESSY, A magyar falu torténete. Budapest, 1966.
90-91). Masik kiilteriileti kocsma Sz6/dson a Rokds kocsma. Ez forgalmas he-
lyen, a Tiszafiird és Tiszaigar kozotti orszagut mellett helyezkedett el. A
Lebujosi a kocsmak elnevezésére jellemzo név (1. Csali). A TESz. 1810-bol idéz
ilyen kocsmanevet. Ertelmezése szerint ,,rossz hirti, kisebb eldugott kocsma”.

Levente-fold (sz.) Levente-féiid. — Azonos a Kereszt-gat egy részével (1.
ott., valamint Adatok a falu torténetéhez).

Leventekert (Bt., fr.). — A falu kdzepén, a templom ¢€s a Szobor tér mellett
kortilkeritett kert volt kastéllyal, viztoronnyal, parkkal, néhany cselédhazzal. Ma
koriilkeritett kertekb6l s néhany maganhazbol 4116 kisebb falurész. A kertet még
1945 elott eladtak vagy elarverezték, a kastélyt lebontottdk (I. Adatok a falu
torténetéhez).

Levente személynév (1. Adatok a falu torténetéhez).

Levente tér (Bt., t., p.). — A Leventekert melletti kis park. A parkban van az
L. vilaghaboruban elesett katonak emlékére allitott szobor. A II. vilaghaboru el 6tt
itt gylilekeztek a hét egy napjan a leventék foglalkozasra, és innen indultak va-
sarnap délel6ttonként a templomba. A gyakorlatokat is legtobbszor itt tartottak.

Nevezték Szobor térnek is. ,,A szoborndl vout az iinnepsig, a Szoborho
mégytink a templom utan, a Szobortul gyottiink gyalog”— szoktak alkalmanként
mondani.

Lippai-ér (1.). — 1863: ,,A Lippai ér a Sasas t6 kozti kis fenék rossz mindségii
legelének allapittatott meg” (Urb. tag. 4/1), 1863: ,,Lippai lapos té kozlegels”
(Uo. 7), 1886: ,,Lippai fenek telkesek legel6je” (Uo. 10), PESTY: ,,A Nagy
Sz6l116 és a falu kozti gyep kozt fekiisznek a lippai... laposok terméketlen mo-
csaras foldek.”

A Csordagyep része, annak a falutol legtavolabb es6 laposa a Nagy Szdél6 ko-
zelében. Mélyebben fekvo tertilet volt, szaraz id6ben legeld. A torténeti iratok
azt a valtozast tiikrozik, amikor a t6 kiszaradasa kovetkeztében a nevek is val-
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toznak. Megtalalhatd a Lippai-ér mellett a Lippai-fenék, Lippai-lapos, Lippai-
lapos-to és a Lippai-to név. Ezek koziil ma a Lippai-lapos név a kozismert és
hasznalt is.

Lippai csaladnév. A reformatus egyhaz anyakdnyvében 1769-t61 egészen az
1900-as évek elejéig megtalalhato.

Lippai-fenék (1.). — Kihalt név. Azonos a Lippai-érrel (1. ott).
Lippai-lapos (1.) Lippaji-laposs. — Azonos a Lippai-érrel (1. ott).
Lippai-lapos-to6 (1.). — Kihalt név. Azonos a Lippai-érrel (1. ott).
Lippai-to (1.). — Kihalt név. Azonos a Lippai-érrel (1. ott).

Lori-fenék (sz.). — T/4: ,,.Lori Fenék”.

Kihalt név. Az adatkdzlok egyike sem emlékszik ra. A térképen az Also-réten
a Sirok és a Tokds-to kornyékén tobb kisebb-nagyobb mocsar van feltiintetve. Itt
talalhat6 a Lori Fenék, s a mocsarak melletti hat jelolésére pedig a Lori Hat fel-
iras.

A név eredetét elegendd torténeti anyag hianyaban nem lehet megallapitani,
még a feltételezéshez sincs megfelelé anyagunk. A BALLAGI MOR szétardban
a I6ri a rigok osztalyaba tartozo sarga madar. SZABO T. ATTILA a rév koznév
alakvaltozatai kdzott emliti a #7 alakot is. Sepsiszentgyorgyrol idézi a Lori nevet
(MNy. XXXVI, 30-33). Sz6l6son is van Ri,a Tiszan levo hidasos atkeldhely (1.
ott). A TESz.-ben a Lori német eredetii szo, ’keskeny vaganyon kozlekedo,
rendszerint 16vontatast vasuti kocsi, csille’. Az 1930-as évek végéig az Oszkar-
tol a Sirok szélén vezetett ilyen keskeny vaganyu, lovontatasu vastt. Ezen szalli-
tottak a Csiibol, az Also-rétrdl az urasag terményeit a Szoldson levo vasutallo-
masra.

Léri-hat (sz.). — T/7: ,,Lori Hat’; PESTY: ,,A Tokds-fenéktol odabb a
loréhat” A PESTY adata itt /oré, szemben a térkép Lori alakjaval.
Kihalt név.

Léd (sz.) Loiid. — 1882: ,,... a csiii erdorészekhez vezet a T. Sz0l16s és Pusz-
ta Lodi hatar Osszeszogellésénél kozvetlen az orszagutrdl alkalmazott atjaro”
(Urb. tag. 4/1).

A Csiinek a falutol legtavolabb esé része. A tiszaderzsi hatar mellett fekszik.
A T/3-as térképen Szdlds hatarat jelolve a Csi melletti Nagy-fok tilsé oldalan,
mely Tiszaderzshez tartozo teriilet, ez a felirat all: Puszta-Lodi hatdr. 1889-ben a
reformatus egyhdz anyakonyve szerint pl. Mészaros Balazs Puszta L6don lakik.
PAIS DEZSO foglalkozott a Veszprém megyei Léd név kialakuldsaval. A név
el6fordulasa 1274-ben ,,... de villa Leveld.” A Leveld-Lévold-6n at ugy fejlodott
a Lod, mint a kdznévi l6voldozbol a [6doz. Szerinte a helységet olyan emberek
laktak, akiknek a foglalkozasaban a 16voldozés jelentékeny szerepet jatszott
(MNy. XXIII, 54).
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Lucskos kocsma (Bt., 1h.). — 1840: ,, Tisza Sz6ll6s helységnek kozel harmad-
fél ezer lelkeket tévo népességének kényelme méltan megkivanja azt, hogy e
helység belsejében ennekutanna harom, kiviil a falun pedig kiilonésen még egy
kiils6 kozos Foldes uri korcsma haz és egy szintén kozos mészarszek is allitas-
sanak oly renddel; hogy a falu alsé végére helyezend6 kozos foldes uri kortsma
haz a’ Elek Gabor Urnak jelenleg magany birtokaba levo ugy nevezett Lutskos
kocsmaja fordittasson, kozépen felallitandéba az in. Gorbe kocsma alkalmaztas-
son, a felsé részére a csali nevll kocsma haz, kiilsé kocsma haza a T. firedi or-
szag at szélére épitett rokas nevii Csap szék” (H. m. Lt. 9/d. 165), 1871: ,,... a
kozbirtokossagnak glosius Abrahdm egyik regalé bérléje az 1871-72 évi ha-
szonbéri elsé ratajat nem fizette be, a Lucskos kocsmanal egy olat csinaltatott, s
annak akarja be tudni” (Urb. tag. 4/1), 1885: , Krémer Marton regalé bérlo kéri
regalé bérletének wjabb harom évre meghosszabbitasat és a Lucskos kocsma
kijavitasat” (Uo. 4/2), 1886: ,,Korcsma (Lucskos)” (Uo. 11).

Kihalt név. Nem lehet egyértelmiien megallapitani, hogy hova helyezik a falu
fels6 ¢s also végét, ezért nehéz még a koriilbeliili helyét is meghatarozni a
kocsmanak. Egyetlen tdmasz Krémer Marton kérelme. Ebbdl kiindulva a Piaci-
kut és a Pete Pista kdze mellett lehetett.

A kocsma Lucskos itteni elnevezésének alapja talan a kdrnyezetre jellemz6
’vizes, saros, csatakos’ teriilet, de ugyanakkor beleillik a kocsmak elnevezésére
jellemzd tréfas, humoros névadasi szokasba is (1. Csali).

Lyukas-halom (sz.). — 1859: ,,A jukas halom diill6 els6 osztalyt az Elek
Menyhért ur harom szegii foldje kivételével, mely masodik osztalya” (Urb. tag.
1-3), 1859: ,,Lyukas halom szantd” (Uo. 6), 1859: ,,Nagy panczélos szanto, lege-
[6” (H. m. Lt. VI-104), 1861: ,,Szant6fold a Juhkas halom diillében” (Uo. 4/2),
1865: ,.Jukashalomnal két darabban mintegy 12 % hold szant6” (Uo. 4/1), 1874:
,Juhkashalom diilében szant6” (Uo. 4/2); T/1: ,Jukas halom”, GYORFFY.
wLyukas halom” (MNy. XXV, 154); PESTY. ,,... a nagypancélos diil, melyen
harom halom van, a /yukas, magyar és a papmiklos halom...”

A helyét PESTY megjeldli. A név eredetére vonatkozoan biztos adatunk
nincs. Az adatkozlok feltételezése, hogy ,,biztos teli vout roukajukkal”. A rokak
jelenlétét a Felsofoldon levd Rokds bizonyitja. A magyar névadasra jellemzdek
az ilyen nevek.

Elgondolkodtatd azonban, hogy tobbségében pontos j-vel irtak, és két torté-
neti adatban (1861-ben és 1874-ben) Juhkas alakban tiintetik fel a nevet. A leg-
korabbi irott anyagot a névre vonatkozoan 1859-bdl taldltam. Itt szantonak és
legelének mindsitették a helyet. A Kis-Pdancélosnak a halomhoz legkdzelebbi
része most legeld, s az iratokbdl itélve korabban is az volt. A halomhoz kozeli
Kis-Szil-volgy is legel6 volt. Felvetddik, hogy nem a juh és a kas Osszetételébol
alakult-e a név. Az orszag diiléneveiben gyakori név a kosar: Kosarbiikk, Disz-
nékosar stb. (vo. GUNDA BELA, Erdély pasztorélete a foldrajzi nevek tiikré-
ben. NytudErt. 70. sz.). Ezek a nevek is az allattartds emlékei. Az allatokat 6sz-

69



szetartd, vesszobol font kosarrol (keritésrél) van szé a névben. Kalotaszegen a
XVIII. szazadban a kosdrral kapcsolt nevek nemcsak legeldt, hanem szantot is
jelentenek. Ez arra utal, hogy a kosar révén megtragyazott foldet a kosar (keri-
tés) eltavolitasa, attelepitése utan mavelés ala fogtak. A haromszéki juhkosarakat
vessz6bol készitették (vo. GUNDA BELA, i. m. 213-19). A TESz. BARATI
SZABO DAVID szétarara utalva kozli a juh-kas sszetételt *juhkaram’ jelentés-
ben (II. 395). A sz0l6si lakosok nyelvhasznalataban kosar csak ’a gyékénybdl
font, kerek alaku, kisebb-nagyobb méretli, kenyérsiitéskor a tészta szaggatasara
(szakajtou kosar), mas esetekben ’apré szemetestermények tartasara szolgalo
eszk6z’. Minden mas vessz6bol font eszkdz neve kas. Még a fogoval (fiillel)
ellatott, bevasarlasra szolgalo, kiilonbozé alaku, sokszor diszes kis kosar neve is
kaska. A Tisza arterében igen sok volt a fiiz. Ebbdl készitették a kertek keritését,
a sovényt, ebbdl fontak a kiillonbozé rendeltetésii kasokat (oldalkas, faroskas,
parszaritokas, aszalokas, tapogatokas, szénaskas stb.). Egészen a legutobbi id6-
kig készitettek az aprojoszag, csirkék, kacsak -elrekesztésére is kasokat
(csirkéskas). Az allatokat ebbe raktak, igy védték a nagyobb allatoktol. Régen
szokas volt az is, hogy az udvar egy részét vesszobol font keritéssel elrekesztet-
ték, s itt tartottak szabadon a kisebb allatokat, borjukat, csikokat, hogy hadd
mozogjanak szabadon. Mindezek alapjan talan nem latszik tul merész feltétele-
zésnek a juh és kas elemekbdl vald névalakulas. A torténeti anyagban a nevekbol
a h elmaradasa a régi szokas eltinésével érthetd, hiszen a kiejtésben nem hang-
zik, mint ahogy az is, hogy J helyébe idovel a Ly 1épett.

Magyar-halom (sz.). — 1859. ,,A magyar halombeli szanto 2. osztalyt (Urb.
tag. 1-3), T/3: ,,Magyar halom”; PESTY: ,,... a nagypancélos diil6, melyen ha-
rom halom van a lyukas, magyar és papmiklos halom™.

A kornyezetébol kiemelkedd kerek domb a Nagy-Pdancéloson a Lyukas-
halom kozelében. A név a koriilotte levo szantot is jeloli.

Magyar csaladnév. Az 1725. évi jobbagyoOsszeirasban szerepel Magyar
Gyorgy neve (H. m. Lt. IV-7/b. 2). A reformatus egyhaz anyakdnyvében a
XVIIL szazadtol a XIX. szazad végéig megtalalhaté a Magyar név.

Malom-sziget. — 1859: ,,Malom Sziget 43 hold kaszal6 a falu¢” (Urb. tag. 6).

Kihalt név. Talan azonos a mai Kender-folddel, mely a Gellért-to és a Cson-
tos-to kozotti hatas kiemelkedés. Korabbi neve Gellért-hati-legelé (1. ott). A
hatas teriilet Vadas feldli oldalan korabban szélmalom volt, majd késobb egy
nagy gézmalom is miikddott. A malmokat az 1930-as években bontottak le.

Menyhartkert (Bt., fr.) Ményhartkert. — Kihalt név, az adatkézlok kozott

még vannak, akik emlékeznek a névre, de nem tudjak lokalizalni. A tulajdonos
Elek Menyhért.

Monori-lapos. — 1864. .,... a Kuczik, Ciganylapos ¢s Busznyak dillék a
sz0116ktiil vezeto utig 1100, benne a Monorilapos 1400 ...” (Urb. tag. 4/1).
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Kihalt név. A torténeti adatbol kdvetkeztetve a Felsdfoldon a Busznydk,
Kuczik-diilé és a Cigany-lapos altal hatarolt teriilet kdzotti lapos lehetett.

Monori csaladnév. A reformatus egyhaz anyakonyvében mar 1773-ban talal-
hatd a Monori Istvan név. 1776-ban Monori Janos kondas, 1854-ben Monori
Janos disznépasztor, Monori Samuel juhpasztor az anyakonyv szerint. Az 1817-
b6l valo halotti anyakdnyvben Nemes Monori Vad Janos neve is szerepel. 1852-
ben Monori Julianna Nemes Fekete Matyas felesége (Sziiletési anyakdnyv).
1866-ban ,,Monori Samuelnek a Vadason van beltelke” (Urb. tag. 4/1).

Nadas (k.). — 1865. ,,Nadas” (Urb. tag. 16).
Kihalt név. A jelzett irathoz mellékelt térkép szerint az Aranyosi-fenék €s a
Halaszo-fenék kozotti keskeny f6ldhat neve volt.

Nagy-allé (dilout) Nagy-alé. — Hosszu, nagy fakkal szegélyezett egyenes dii-
160t volt, az Okér-tohoz vezetett. 1945 elétt egy urasagi birtok ttja.

Kihalt név. Nagy az ut szélességére és hosszlisagara utal, szemben a Kis-
allevel (1. ott).

Nagy-Asz6 (sz., 1.) Nagy-Asz6. — 1859: | A kis és Nagy Aszoi szant6foldi
diillék harmadik osztalyba helyezédtek” (Urb. tag. 1-3), 1863: ,,A Nagy Aszéba
bemenve a Tajbok farkaig rossz mindségli szant6 ¢s legel6” (Uo. 4/1), 1865:
,»Nagy aszo szant6 lapos” (Uo. 9), 1865: ,,Nagy Aszo szanto és kaszaloé” (Uo. 8),
T/6: ,,Nagy Aszod Er>, PESTY: ,»Nagyasz6 szant6fold a falutol délre. Partos, viz
nem jarta f6ld, melyet az aszoér valaszt el...”

Igen gyakran hasznalt név. A Tajboktol az igari hatarig és a Kis-Aszoig terje-
do6 nagy teriiletnek a neve. Laposok ¢és hatak valtjak egymast rajta. A Nagy meg-
kiilonboztetd elem. A név alapjaul feltehetdleg a Nagy-Aszo-ér (mai nevén Aszo-
lapos) szolgalt. A név jeloléstagulassal terjedt a mllette levo teriiletre. A T/6-0s
térképen Nagy Aszéd Er név talalhaté. (1. még Aszo).

Nagy-Aszo-ér (sz.). — 1863: ,,A Nagy Aszo ér elsO osztalya szantd foldnek
becsiiltetett” (Urb. tag. 4/1), 1865: ,,Nagy Aszé ér mellett szanté” (Uo.); T/6:
,»Nagy Aszod Er’: PESTY: »Nagyaszo..., melyet az aszo ér valaszt el a délnyu-
gati iranyban...”

Kihalt név. Azonos a mai Aszo-lapossal.

Nagy-Asz6-t6 (sz.). — 1859: ,,Nagy Aszé t6” (Urb. tag. 6).

Kihalt név. Az Aszo-lapos, Aszo-ér korabbi neve (1. ott is).

Nagy-Borji-sziget (sz.). — 1859. ,,Nagy borju Sziget terméketlen” (Urb. tag.
6); T/5: ,,Nagy borju Sziget”.

Kihalt név. A T/5-6s térkép szerint azonos a mai Borju-szigettel (l. ott). A

Nagy megkiilonboztetd elem a teriilet nagysagat jelenti a mellette levd Kis-
Borju-szigettel szemben.
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Nagy-Borjusziget-lapos (sz.). — 1859: ,,A Cslyjig tartd legelo kdzéposztalyu
a benne levé nayobrjii sziget laposon kiviil, mely hasznavehetetlen” (Urb. tag.
1-3).

Kihalt név. Valoszintileg azonos a Borju-sziget-toval (1. ott).

Nagy-fok (4.) Naty-fok. — 1731: ,,... a nagy fokot, melyen a hal a megirt
Fokra ki szokott joni a Tiszabtl, mas szomszéd lakosok karaval a viz aradasanak
idején a halnak masok hatarara vald kimenését akadalyoztatni és azzal jovedel-
miiket fogyatni...” (H. m. Lt. Nemesi kozgytilési iratok, 1731: 19), 1863: ,,A
hatart képezd Nagy fok fele hasznavehetetlennek talaltatott” (Urb. tag. 4/1),
1865: ,,Csli mellett a hataron Nagy foknal kozlegeld” (Uo. 8), 1938: ,,Nagyfok a
Rendes zug diilében2 (Jarasi Telekkonyvi Hivatal, Tiszafiired. 4. tkb. 1885.
hrsz.), T/6: ,,Nagy Fok”, T/7: ,,Fok”; PESTY: ,,... a cslierdd, melyet a Tisza ko-
ril foly, innen j6 ki a nagyfok.”

A Holt-Tiszabdl a derzsi hatarnal kiagazo igen mély, kanyargds, természetes
eredetl arok. Nevezik Gorcsds-foknak is. A fokot a Sirokkal (korabban Sirok-t0)
a torténeti adatok szerint egy egyenes kis ér, a rendes, Rendes-fok, Rendes-ér
kototte ossze (1. ott). A torténeti anyagban emlitett Rendes-zug tajrész err6l kapta
a nevét (1. ott).

A fok a Nagy megkiilonbozteto elemét a nagysagarol kapta. A Szdloson levo
fokok koziil a legnagyobb volt. A girbe-gorbe alakjarol kapta a Géresos nevet, a
vele kapcsolatban 1évo egyenes Rendes-érrel szemben.

Nagy-Gellért (k.). — PESTY: ,,Nagy Gellért délkeleti széles terjedelmii foly-
tatasa...”

Kihalt név. Azonos a Gellért-lapossal (1. ott). A Kis-Gellérttdl joval nagyobb
tertiletii.

Nagy-Gellért-to (k.). — 1859: ,,... hasznavehetetlen térnek jeloltetett a nagy
Gelleért toval egyetemben...” (Urb. tag. 1-3).
Kihalt név. Azonos a Gellert-lapossal (1. ott).

Nagy-Gyékényes. — 1859: ,.... a Nagy gyékényes..., melyek hasznavehetet-
leneknek jegyzodtek” (Urb. tag. 1-3).

Kihalt név. Lokalizalni nem lehet. Kis-Gyékényes nevet a torténeti anyagban
nem talaltam. A T/7-es térképen van Gyékényes (1. ott).

Nagy-Gyékényes-t6. — 1859: , Nagy gyékényes té hasznavehetetlen (Urb.
tag. 1-3).

Kihalt név.

Nagy-Gyep (l.) Nagy-Gyép. — Azonos a Csordagyeppel (1. ott).

Nagy-hat (sz.). — 1863. ,Nagy-hdt kaszal6” (Urb. tag. 7), PESTY:
,-..aranyosi erdd, tovabb a gorbelapos, délre a nagyhat...”

Kihalt név. Azonositani az 1865-bdl szarmaz¢6 irat melletti térkép alapjan le-
hetett. Eszerint a Gobe és Sulymos kozti teriilet neve volt.
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Nagy Jeno szdloje (sz6.) Nagy Jendii szuobiilleje. — Azonos a Domahazi-
szolovel (1. ott). Nagy Jend 1925-ben 166 kh. folddel rendelkezett. Nagy Jend
személynév, a volt tulajdonos tiszafiiredi allatorvos neve (1. még Domahazi-
5z010).

Nagy Jené tanyaja (ta.) Nagy Jendii tanyaja. — Néhany lakasbol, nagy pin-
cébdl és gazdasagi épiiletekbol allo tanya volt. 1945 utan bontottak le.

Nagy-Kender-fold (sz.) Naty-Kendér-féiid. — L. Kender-fold.
Nagy-Kohér-t6 (sz.). — Kihalt név. L. Kohér.

Nagy-Nyilas (sz.) Nany-Nyilas. — 1886: ,Nagynyilas rét” (Urb. tag. 10),
1896, Nagy nyilas szanto, rét” (Urb. tag. 10), 1896: ,,Nagy nyilas szant6, rét”
(Uo.).

A falutol északra a Tiszahoz kozel levo régi korgat maradvanya és a 76 ko-
zott fekvo teriilet. Ma az egész szantd. Beletartozik a Piinkosd-to, a To-hat, a
Farkas-sziget. Egy 1865-b0l szarmazo irathoz mellékelt térképen az a teriilet
Nagyrata (Urb. tag. 8). A Nagy megkiilonboztetd elem a teriilet nagysagara utal.
A név a régi nyilas f6ldosztas emléke.

Nagy-Pancélos (sz.) Naty-Pancilos. — 1859. ,,.. Nagypancélos diilléi szanto-
foldek els6 osztalytak” (Urb. tag. 1-3), 1889: , Nagy pdnczélos szantd, legel”
(H. m. Lt. VI-104), T/5: ,,Nagy Pancélos”; GYORFFY: ,,Nagy Pdncélos” (MNy.
XXV, 154); PESTY ,,A kispancélos dil6tol keletre fekszik a nagypancélos dilo,
melyben 3 halom van.”

PESTY meghatarozza a helyet. A Nagy megkiilonboztetd elem a Kis-
Pancéloshoz viszonyitott nagysagara utal. Nagyobb része 1945-ig foldesuri bir-
tok, tulajdonosa a Band csalad volt, itt talalhatd a Bano-tanya is (L. ott). Bano
Antal Sz616s6n 1925-ben 220 kh-dal rendelkezett.

Nagy-Pancélos-lapos (sz.) Naty-Pancilos-laposs. — 1865: ,,Nagy pancélos
lapos” (Urb. tag. 8).
Széles, mélyebb fekvési teriilet a Nagy-Pdncéloson a Bano-tanya kdrnyékén.

Nagy-Pap ere (sz.) Naty-Pap ere. — 1859: , Nagy papere terméketlen” (Urb.
tag. 6), 1863: ,,Nagy Papere szantd” (Uo. 4/1), 1863: ,,... Nagy Papere szantasra
képes hasznalatt Harmadik osztalyu szantd foldnek becsiiltetett” (Uo.), 1863:
»Nagypapere kozlegel6” (Uo.); T/5: ,,Nagy Papere”; PESTY: ,,... sulymoslapos,
ebbdl nd ki délfelé a kis papere, mely kétfelé agazik a nagy pap erére és az
olahpaperére...”

A Holt-Tisza gatjahoz kozel levd, vele parhuzamosan haladé fenék. Benyulik
a Sziget-sz6lo ala, s vezet a Sirok iranyaba. Inkabb csak a rovidebb Pap ere ne-
vet hasznaljak, ebben az alakban altalanosan ismert név (1. ott). A Nagy megkii-
16nboztetd elemét a joval kisebb Kis-Pap erétdl valdo megkiilonboztetés céljabol
kapta.
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Nagy-rata (sz.). — 1863: ,,Nagy, Kerekt6i, sebes és ujfoki ratak elsé osztalyu
kaszaloknak becsiiltettek” (Urb. tag. 4/1),1865: ,,Nagyrdta kaszalé” (Uo. 8).

Kihalt név. Az Urb. tag. 8. sz. irathoz mellékelt térkép alapjan megéllapitha-
td, hogy azonos a Nagy-Nyilassal (1. ott), korabban kaszalo volt.

Nagy-Sziget (sz.) Naty-Sziget. — 1776: ,,... akkoron jelen levo, és mai napig
is €16 Ttes Ns. Hiv. Tiszt Kegyes Urainknak jelenlétében. Tisza Sz6lldsy Lakos
Szegénység részére Nagy Sziget nevezetii rétet kozonséges kaszallonak a Tektes
Urak ki hagyni, ¢és a kozjora kiszakasztani méltoztattak vala mind eddig birto-
kunkban meg tartatott” (H. m. Lt. Kézgyiilési jegyzokonyvek, 1776; 306), 1870:
,-.. azon lakotarsaink, kiknek réti foldjaiket a Tisza tagositas eldtt kisebb na-
gyobb mértékben elszaggatta, a kozségnek kozos birtokabol az 0. n. Nagy Szige-
ten levd 86 hold kaszalobol karpotoltassanak™ (Urb. tag. 4/1) (Uo.), 1878: ,,Nagy
sziget vizallas 1863 utan mentesitett legeld, szanto. T/1: ,,Nagy sziget”, PESTY:
»A falu ala nytlo hatas kaszalod ez oldalon nagyszigemek neveztetik a falutol
mély vizmederrel az Gn. totol valasztva.”

A falu szomszédsagaban, a falutol csupan a 76 altal elvalasztva igen nagy, a
kornyezetébol magasan kiemelkedo teriilet. A falu alatti 76, a Pap ere, Sulymos
és a Sebes vették koriil.

Nagy-Szil-volgy (sz.) Naty-Szil-voiigy. — 1859: ,,... kis és nagy Szilvolgyi
diillok masodosztalyuak, kivévén a Rokas fertén megforgd Rokas farki diill6t,
mely harmadik osztalyunak jegyeztetett...” (Urb. tag. 1-3), 1861: ,,Szant6fold a
Nagy-Szilvolgy-diilon (Uo. 4/2).

A Szil-volgynek nagyobb része. Helyette is a Szil-vélgy nevet hasznaljak (1.
Kis-Szil-volgy, Szil-vélgy).

Nagy-Sz616 (sz0., sz., gy.) Naty-Széiilléi. — 1859: ,Nagy Szdll6 sz616”
(Urb. tag. 6), 1861:,,Sz6116 a Nagy Széliében” (Uo. 4/2), PESTY: ,,... Rokasnak
neveztetik. Ett6l a falu felé van a NagySzéllo...”

A falutol K-re a Csordagyep mellett a Felsoféldon koriilkeritett, sz6lovel és
gyliimdlcsfaval beiiltetett igen nagy teriilet. Egy része ma mar szantd. A név 4lta-
lanosan ismert, de a lakossag egymas kozott csak Szdiilldiinek mondja.

Nagy-Telek. — Kihalt név. L. Telek.

Német Kis Jancsi erdeje (c., k.). — 1859: ,.Kis Jancsi kaszalé” (Urb. tag. 6);
PESTY: ,,A Tisza mellett vannak a ,,német, kis jancsi erdeje, amaz német nyelvi
haszonbérl6jérol, emez a hajdan benne lakott Kis Janos keriil 6r6l.”

Kihalt név. Az Urb. tag. 16. sz. irat térképe alapjan lehet lokalizalni. Eszerint
a mai Wildmann-jaronak (Vilmany-jaro), a régi szolosi és domahazi hatar talal-
kozasanak a kornyékén levo teriiletnek a neve volt. Az iratok szerint erdd és
kaszalo. A PESTY magyarazata elfogadhatonak latszik. Gléksberg német ezre-
desnek Sz6loson 17 jobbagytelke volt, az ezredes fegyverjog alapjan birtokolta
(v6. SZEDERKENYI, Heves varmegye torténete. V.48, 54; Magyarorszag
varmegyé€i és varosai. Heves megye. Szerk.. BOROVSZKY SAMU, 1909. 85);
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TOTH DEZSO, a Hevesnagykunsagi Reformatus Egyhazmegyei multja. II. Deb-
recen, 1942. 155, 195). Wildmann Adolf (a falubeliek ejtésében Vilmany)
Pazonyi Elek Kalmanné helybeli haszonbérléje volt (Urb. tag. 4/1). A Vilmdny-
jaro erre a teriiletre esik. Domahazanak a Tisza masik oldalara es6 része is volt
»Vilmannak erdeje is mék kaszalouja is, oda jartunk riszibe kaszalni, még erddiit
vagni” — mondjak. Ezenkiviil volt Vilmany-tanya név is (1. ott). Emlitésre mélto-
nak tartom, hogy a német eredetli Graefl csaladnak is volt a kornyéken birtoka
(L. Graefl-jaro). A Kis Jancsi névre a mai lakosok nem emlékeznek.

Noborda (Bt., e., va.) Néuborda. — 1770: ,,Tsukasné a Noborddba holt” (Ha-
lotti anyakdnyv), 1835: ,,Kiss Erzsébet Néhai Nobordai Nemes Fekete Istvan
felesége (Halotti anyakonyv), 1863: ,,Noborda ere viz” (Urb. tag. 7), 1876: ,,... a
paplak ¢és iskola épiilet Noborda fel6li részén mintegy 600-900 16l teriileten
vizallas és mocsaras hely van, mely a kozbirtokossag tulajdonat képezi, kérik ezt
tulajdonjogilag is atadni, hogy ott tornazo helyet készithessenek (Urb. tag. 4/1),
PESTY: ,,A gellért medrével csaknem parhuzamosan vonul keresztiil a néborda
nevil vizallasos hely most mar kertekre szagatva, csak a templom iranyaban van
még hasznalatlan allapotban.”

A falu kézepén a reformatus templom melletti teriilet, mely esdk idején ma is
vizallas, valamint a mellette levo flives tér. ,,7¢lén a gyerékék sinkouzou heje
vout”. A feltoltodés kovetkeztében a Noborda is két részre szakadt. A déli végé-
ben levo leszakadt rész a Kis-Noborda (1. ott).

Erdekes a név eredetének népi magyarazata. , Eccér égy bordat wiriléu tout
bérugott, osz léfekiitt a Nouborda partyara, a viz még elvitte ja bordat. Mikor
félébrett, ugy rimankodott a bordanak, hogy no, borda, gyere ki. Azouta hijjak
Noubordanak.” Nem lehet vitas, hogy a név eredetének magyarazatat a fantazia
sziilte. A Szolnokon kiadott konyv szerint a falu belteriiletén levdé Laborda nevii
mocsar lecsapolasat a Beliigyminisztérium 1843-ban elrendelte, de varmegye
tisztiorvosa a lecsapolast sziikségtelennek tartotta. A név eliras lehet (Ad. Sz.).

Noéborda ere (Bt., va.). — Kihalt név. Azonos a Nobordaval (1. ott).

Olah-Pap ere. — 1859: ,,0lah papere terméketlen” (Urb. tag. 6); T/5: ,,0lah
papere”; PESTY: ,,... a sulymoslapos, ebbol né ki délfelé a kis papere, mely
kétfel¢é agazik a nagy paperére és az olahpaperére...”

Kihalt név. A jelzett hely neve ma Kis-Pap ere (1. ott). Oldh csaladnév, a
XVII. szazadi dézsmajegyzékekben megtalalhatdo (U. et. c. 9693. d. 1624), a
reformatus egyhdz anyakonyvében a XVIIIL. szdzadtol maig el6fordul. 1882-ben
a Gobe-erdo egy részének birtokosa Olah Sandor.

Oszkar (sz., ta.). — A Csii elején levo nagy tanyanak, s az egész Csii diilénak
a neve. 1945 elétt a falu legnagyobb tanyaja volt. A fold akkori tulajdonosanak
igen nagy, tobb szobas lakohazatol kezdve az intézd, ispan lakasok mellett sok
cselédhaz, s még tobb gazdasagi épiilet allt rajta. Megfelelt egy kicsinyke falu-
nak. A név eredetére vonatkozoan semmiféle adatunk nincs. A reformatus egy-
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haznak 1760-t6l meglevé anyakonyvében egyetlen egy Oszkdr név sem talalha-
to.
Okorcesorda-fok (sz.). — T/7: ,,Okdrcsorda Fok”. )
Kihalt név. A térkép szerint a Holt-Tiszabol kiagazo fok volt a mai Okor-to
kornyekeén. A térkép a kornyezo hatarreszt legel6nek tiinteti fel. Most az egész
teriilet szanto, a foknak semmiféle nyoma nem talalhat6 (1. még Okor-10).

Okor-té (sz.) Okér-téu. — 1859: , A kis foktol a Csiijig kozépszerii a benne
levé Okorto, kis fok, Sirok, kisborju, nagyborju sziget laposokon kiviil, melyek
hasznavehetetlenek” (Urb. tag. 1-3), 1863: ,,Okorté kozlegels” (Uo. 7); T/1:
,,Okort6”, PESTY: ,,... Sirok lapos, ettdl nyugatra teriil el az 6kért6 lapos...”

A Kereszt-gat és az Oszkar (tanya) kozotti teriilet. Egy igen széles, fenéksze-
ri mélyedés (lapos) is talalhato a tajrészen. Ez volt a valamikori to, amelynek
kiszaradasa utan a név jeloléstagulas kovetkeztében a mellette levo teriiletet is
jelolte. Az iratok és a térképek szerint a kdrnyez0 teriilet legeld volt, s a Tiszdbol
(ma Holt-Tisza) ide vezetett az Okércsorda-fok (1.ott). A néphagyomény szerint
a teriilet ,,az urasagi okrok legeldiije vout” A név kétségtelen a régi allattartas
emléke.

OKkor-to-lapos (sz.). — 1859: ,,0korté lapos hasznavehetetlen” (Urb. tag. 6).
Azonos az Okér-téval (1. ott). Az irat a to kiszdraddsanak a folyamatara utal.

Ontés-erdé (gy.). — PESTY: ,,Az drvényi mohar nevii fold mellett a Tisza fo-
lyasaban van az ontéserdo...”

Kihalt név. A PESTY adatabdl ¢és az adatkozlok tajékoztatasabol itélve a Rév
(Ri) komy¢ékén levo széles artér erddje lehetett. Ma gytimdlcsos.

Orvényi-halom (sz.) Oiirvinyi-halom. — PESTY: ,....domahaza-puszta. En-
nek részei a Ciganylapos nevil szant6fold és kaszalo, fazekas halom, északra az
orvenyi halom, mely 6rvény nevii szomszéd faluval hataros...”

Az Orvényi és a szOl6si (domahazi) hatar taldlkozasanal levd kiemelkedés.
Masik neve Tasko-halom (1. ott).

Orvény a szomszédos Tiszadrvény kozség neve.

Pancélos (1., sz.) Pancilos. — 1871: ,,Szantd a Pdncéloson” (Urb. tag. 4/2),
1883: ,,... a Panczéloson levd és 45 hold és 445 16l kiterjedésii, ugy nevezett
felsé fold Elek Menyhért haldla utdn az 6 harom gyermekének . m. Bonis
Laszloné Elek Kata,lin, Lonyay Laszloné Elek Terézianak és ifj. Elek Mihalynak
képezte osztatlan allapotban telekkonyvi tulajdonat...” (Uo.).

A Kis-Pancélos és a Nagy-Pdncélos altal jeldlt teriilet 6sszefoglaldo neve. A
lakossag nyelvhasznalataban azonban a Pdncélos néven inkabb a Kis-Pdncélos
altal jelolt teriiletet értik(l. ott is). A Felsofoldon levo joval nagyobb teriiletre
inkabb a Nagy-Pancélos nevet hasznaljak (L. ott is). A kozolt irat viszont a mai
Nagy-Pancélosra utal.
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Pap ere (sz.). — 1859: ,,... papere..., melyek hasznavehetetleneknek jegyzod-
tek” (Urb. tag. 1-3), 1863: ,,Papere kaszal6” (Uo. 7), 1886: ,,A Sziget szol6
helység ¢s kis fok kdzott van benne 2. osztaly Pap ere...” (Uo. 11), T/4: ,, Pap
Ere”.

A Nagy-Pap ere masik, gyakrabban hasznalt neve. Pap nevli nemesek hosz-
szabb ideig ¢€ltek a faluban (H. m. Lt. IV-7/b. 2; OROSZ ERN O, Heves és a volt
Kiils6-Szolnok varmegye nemes csaladjai. Eger, 1906). A név azonban feltéte-
lezhet6en nem a nemesekrdl maradt fenn.

A hatarnak ez a része a vizszabalyozas eldtt tele volt halaszatra alkalmas vi-
zekkel. Az iratok utalnak is a haldszatra, a halasztanyak tisztitasara (1.
Dunakunyho). A Pap ere kornyékén volt a Halsozo nevii helylink is (1. ott). Egy
1783-bol szarmazé iras szerint ,,Komjathy Eva Asszony T. Elek Salamon Ur
Edes annya a T. sz6l16si Tiszan Duna halloval akarvan halasztatni, ahoz vald
szerszamokat Duna hajot Pestr6l, Halasz Mestert pedig bizonyos Pap Mihaly
nevezet(it a Duna melldl hozatott. Tudgya a tand, hogy emlitett Pap Mihaly ne-
vezetli halasz Mester a Tisza Sz6116si Tiszan 6t Duna halléo Tanyakat tisztittatott
ki, ugy mint az Aranyosi oldalon harmat (itt van a Pap ere is: a kiemelés t6lem —
F. P.), kettejét pedig a Csiibe (H. m. Lt. IV-9/d. 85). Nem elhanyagolhat6 az
sem, hogy az Also-réten a Sirok komyékén van Péter pap révje. Itt van
Pethryhalom, Pethrytheleke név is, ahol 1472-ben a halastavat lehalasztak (1.
Telek és Adatok a falu torténetéhez).

Pap ere farka (sz.). — 1863: ,,Paperefarka kozlegel” (Urb. tag. 7).
Kihalt név. A Pap erének az Aranyos felé tarté keskeny nyulvanya, vége.

Pap ere-gat (0.). — 1879. ,,... inditvanyozta a Papere gdtjan a Szigetszollo
mellett a tiszai védgatra vezeto ut fenntartasa a kozbirtokossag és a kdzség kozos
terhének mondassék ki.

A Sziget-szol6tol a mai Holt-Tisza gatjaig a Pap erén keresztiil vezetd toltés-
ut.

Pap ere-hajlas. — 1864: ,Kis Sziget a Sziget Sz6116 déli végénél a Pap ere
hajlasig, azon folyvast tartva Elek Menyhértné hodalyanak addig, mig a Papere
toba jut...” (Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. A helyét az 1864. évi adat megadja. Nehéz megallapitani, hogy a
hajlas alapelem milyen jelentésben hasznalatos. Valosziniileg a Sulymosbol ki-
vezetd Kis-pap ere kétfelé agazasa. (L. Kis-pap ere.)

’.

Pap ere hatja (sz.). — 1859: ,,Papere hat kaszalo” (Urb. tag. 6), 1863:
,, Paperehat kaszalo” (Uo. 7); T/7: ,,Pap ere hatja”; PESTY: ,,... a kis papere,
mely kétfelé¢ dgazik a nagy pap erére és az olahpaperére, az oldalukon levd ka-
szalé paperehat...”

Kihalt név. A PESTY adata szerint a Kis-Pap ere ¢és a Nagy-Pap ere kozotti
kiemelkedd, széles, hatas teriilet neve.
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Pap ere-t6 (sz.). — 1864: ,Kis sziget s a sziget Szollo déli végénél a Pap ere
hajlasaig azon folyvast tartva Elek Menyhértné hodalyanak addig, mig a pap ere
t6ba jut s annak lapossan a 331 szama Czovekig” (Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. A torténeti anyagbol itélve talan a Pap ere masik neve.

Pap ere-zug (sz.). — 1863: A nagy Sziget és Pap ere zug a térképen kék vo-
nallal kijel6lt viz nem jarta térek kivételével Harmadik osztalyu kaszalonak be-
csiiltettek (Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. A zug eredetileg itt "két vizér kozotti” jelentési.

Pap-ér-koz (sz.). — 1859: ,,Pap ér koz kaszalo” (Urb. tag. 6); T/5: ,,Pap ér
koz”.

Kihalt név. A térkép szerint azonos a Pap ere hdtjaval (l. ott). A koz itt erede-
tileg *két ér kozotti hatas kiemelkedés’ jelentésii.

Pap-kut (Bt., kat). — Kihalt név. Senki nem hasznalja, csak az idésebb embe-
rek emlékeznek ra. A reformatus pap lakdsa melletti kat volt. Ma mar semmi
emléke nincs a régi kutnak.

Pap Miklos-diil6 (sz.) Pap Miklouzs-diill6ii. — 1859: ,,... elsé osztalyuak a
csucs diillsbeli szantofoldekkel, valamint a Pap Mikiés diilével egyiitt” (Urb.
tag. 1-3), 1863: ,,Pap Miklos szantd” (Uo. 7), 1863: ,,Pap Miklos féle diilo” (Uo.
4/1), T/5: ,,Pap Miklos™.

A Nagy-Pancéloson 1&vo diilé neve, csak kevesen ismerik. A diloben talalha-
td halom Pap Miklos-halom. A dil6 a nevét valoszintileg a birtokosrol kapta. A
Felsofoldon levo halmok esetében ezt tobbszor megfigyelhetjiik (1. Busznydk,
Kuczik-diilo stb.).

Pap Mikios és Pap Samuel név Heves ¢€s Kiils6-Szolnok varmegye ad6szedo
irataiban 1725-ben talalhato (H. m. Lt. IV-7/b. 2). A reformatus egyhdz anya-
koényvében 1760-t6l eléfordul a Pap vezetéknév. A sz610si nemes csaladok ko-
z0Ott Pap neviek is voltak. A nemességet Samuel 1696-ban nyerte. Utodai koziil
Istvan, Gergely, Gyorgy, Samuel Tiszasz6l6son laktak 1732-ben (OROSZ
ERNO, i. m.).

Pap Miklos-halom (sz.) Pap Mikléus-halom. — 1864: ,.,Pap Miklés halom”
(Urb. tag. 4/1); PESTY: ,... a nagypancélos diilé, melyben 3 halom van, a lyu-
kas, a magyar és a pap-miklos halom.”

Magasabb kiemelkedés a Nagy-Pancéloson a Pap Miklos-diiloben.

Peres-sziget (e., sz.). — 1. Jozsef: ,,Peres Sziget”.

Kihalt név. Senki nem ismeri. Azonos a Poronggal (1. ott is). A régi pereske-
dések idejét Orizheti a mar elfeledett név. Elek Menyhértné Csoma Maria ¢és a
sz616si kozbirtokosok sokaig pereskedtek a szigetért (Urb. tag. 4/1). L. még Po-
rong.

Pete Pista koze (Bt., 0.). — Pete Istvan tulajdonos kertje mellett vezeto 1t.
1828-ban Sz616s6n a legnagyobb gazdak kozott szerepel a Pete csalad.
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Petykér (Bt., t., va.) Pétykér. — PESTY: ,,A kozség ... délnyugati részét a
szintén vizittnak nevezhetd petykértol valasztva topancsnak hivjak...”.

A Topancs nevi falurész és a falu kozott vezetd foldut és a mellette levo ki-
sebb tér, mely benyulik a topdncsi kertekbe is. Esds id6ben ez a tér ma is vizal-
las. Eredetileg vizér volt. A Tobdl kiindulva levalasztotta a Topdncsot a falu
tobbi részetdl és a Borji-sziget-toba vezetett. A PESTY allitasa és az adatk6zlok
véleménye megegyezik. ,,Még ojan is vout, hogy a halottat a Topancsrul
csounakkal hosztak ki. A Topancson ilt éggy orek haldsz, aki a csounakjan a
haza kiiszobijig mént, mer oddjig vout a Tou még a Pétyker vize.” A névben
vitathatatlanul az ér kdznév él. A lakossag tudatdban a név ma jelentéstelen.
Senki nem gondol kiilén az ér szora, mely kdznévként ma nem is ismert a falu-
ban. A név masik elemének eredete bizonytalan. A mai nyelvhasznalatban a
Péter név Petkou, Pétykou, Petykou, Pétyus, Peti becézd alakja gyakori. Az is
tény, hogy a -k6 végzodésti nevekkel okleveleinkben gyakran talalkozunk (vo.
MNy. XLIL, 52). Talan feltételezésként elfogadhato, hogy egy Petyko nevet rejt
a Pétykér név is. llyen hangvaltas a nyelvben lehetséges, gyakori. A Pétyko-ér
azonos lehet az dreg halasz nevével.

Piac (Bt., t.) Pijac. — A korabbi Faluhdza melletti kis tér. Régen itt tartottak
minden szerdan a helybeliek a piacot. Nevezték Piac térnek is.

Piaci-kat (Bt., kat) Pijaci-kiat. — A régi Piac melletti Un. kerekes kut. A viz
felnyomasa nagy kerék hajtasaval torténik. Ebben kiilonbozik a falu masik ré-
szén levd Furott-kuttol.

Piac tér (Bt., t.) Pijac tér. — Azonos a Piaccal (l. ott).

Porcsin kocsma (Bt., kocsma). — 1878: ,,Toth Gyorgy és Szép Jozsef, mas-
részrél a Horvath 6rokdsok birtoka kozt vezetett csapasut a Porcsin korcsmaig 6t
01 szélességben hasitandé ki” (Urb. tag. 4/1), 1885: ,,... az igari utra nézve elha-
tarozza a kozbirtokossag, miszerint az nem mint azel6tt tervezve és megallapitva
volt, a Porcsin kocsmatol a Kohner testvérek birtokan keresztiil vezetett hasitasi
vonalon, amely ... a Sos Fertd végénél a fent emlitett igari utban érne...” (Uo.
4/2), 1886: ,,Majorsagi és urbéri valasztdo ut a Porcsin kocsmatol a temetd és
valyogvet alatt az igari ut sarkaig...” (Uo. 11).

Ma a falunak ez a sejthet6 része betelepiilt (1. az 1886-0s adatok). Korabban
ez a teriilet a falu széli legeldt jelentette, a kocsma a falu utolso épiilete volt.
Nevét az adatkozlok a porcsiny nevi flivel magyarazzak. ,,Csak porcsin termétt
ott, a birkak legeltik [é.”

A porcsiny a régi nyelvben apr6 szemi, tomott fiirti fekete értéktelen sz6lo-
fajta neve. A szOlot a bor festésére hasznaltak. Olasz szolénév (vo. MNy. II,
151). A reformatus egyhaz anyakdnyvében ilyen vezetéknevet nem talaltam, a
levéltari iratokban sem fordult eld. A név inditéka valdsziniileg a humor.

Porong (e., sz.). — 1859: ,,Porong ko6zds erdd” (Urb. tag. 6), 1863: ,,Tisza
Sziget” (Uo. 7), 1865: ,,Tisza sziget-porond” (Uo. 8), 18647 ,,A Porond szigeti
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erddre nézve pedig a hatarozatot fliggdben hagyja...” (A Cser6kozi kozbirtokos-
sag visszahelyezési pere. Uo. 4/1), T/3: Porond sziget, II. Jozsef. ,,Peres sziget”.

A Holt-Tiszaban levo nagy teriileti sziget, flizfaerdd és szantd6. Ma csak a
Porong alak az ismert. A torténeti anyagban tobbszor a Porond alak szerepel.
Tisza-szigemek is nevezték. A II. Jozsef idején késziilt térkép Peres-szigemek
tiinteti fel. Valoszintivé teszi ez, hogy mar az urbéri rendezés el6tt is pereskedtek
a szigetért (1. Peres-sziget). A szonak ma Szdléson ’sziget’ a jelentése. Ez a je-
lentés a Tiszahaton is megtalalhatdo (Nyr. LXXV, 70).

Porong-sziget. — Azonos a Poronggal (1. ott).

Puszta-Domahaza. — 1869: ,,Puszta Domahdzai birtokaban térvényteleniil
megkarosittatott...” (Urb. tag. 4/1).
Az egykori Domahdaza falu neve. (L. Domahdza.)

Puszta-Lod (sz.). — Azonos a Ldddel (1. ott).

Piinkosd-t6 (sz.) Piinkos-tou. — 1859: ,,... Piinkosd tavakat, melyek haszna-
vehetetleneknek jegyzodtek...” (Urb. tag. 1-3); T/4: ,,Piinkosd to”, T/5: ,,Piin-
kosd T0”, T/7: ,,Piinkésd Tava”; PESTY: ,,... a toéfenékbol szarmazva csavarog
messzire a piinkosdto felé a gorbeér...”

A falutél E-ra levé igen nagy teriilet, szanto. Valamikor allando vizallas, té
volt. A felsorolt térképeken a teriilet halaszo, kakas, gyékényes hely. Igen jol
ismert, altalanosan hasznalt név.

A név eredetére vonatkozoan nincs megfeleld torténeti anyagunk. Egyes
adatkozl6k szerint , piinkds tajan elboritotta ojan sarga virag, sokszor pedig még
viz vout rajta, de mam viritott”. A MTsz. a Székelyfoldon ismert piinkosti nevi,
gombolyl fejii sarga réti viragot, mely nyirkos helyeken terem. Mas adatkozlok
nem emlékeznek az emlitett sarga virdg nevére, piinkdsti viragnévrol nincs tu-
domasuk. Sz610s6n a dlonév személynévi eredetére nincs semmiféle bizonyitd
anyagunk. Az adatkozlok a piinkésd linnepével kapcsolatos néphagyomanyrol
nem tudnak.

Rendes-ér (sz.). — Kihalt név. Azonos a Rendes-fokkal (1. ott).

Rendes-fok (sz.) Réndés-fok. — 1859: |, Rendes fok terméketlen” (Urb. tag.
6), 1863: ,Rendes kozlegelo” (Uo. 7), T/I: ,,Rendes”, T/3: , Rendes”;
GYORFFY: ,,Rendes ér’; PESTY: ,,... a tokosfenék, odabb van a loréhat, asott
fok, nyugatra a rendes fok, mely nagy térségi mély, de most mar szantofoldnek
hasznalt Sirok laposbdl ered.”

A Siroknal kezd6do és egyenes iranyban a Gorcsos-foknak tartd, abba torkol-
16 keskeny vizfolyas lehetett. A torténeti adatok, foképpen a térképek vilagosan
mutatjak, hogy régen a Gorcsds-fokot a Sirokkal 6sszekotd fok volt. Rendes ne-
vét jellemz6 alakjarol (nyilegyenes) kapta. Ez a tulajdonsaga a mellette levo,
nagy kanyarokkal tele Gorcsds-fokkal (1. ott) szemben kiilondsen feltind lehe-
tett. A torténeti adatokbol az is kideriil, hogy nevezték Rendes, Rendes-fok és

80



Rendes-érnek. A név a Rendes-zug diilénévben €1, mely a régi fok koriili tertile-
tet jeloli (1. Rendes-zug).

Rendes torka. — 1863: ,,Rendes-torka kozlegel6” (Urb. tag. 7).
Ismeretlen név. A Rendes-fok és a Gorcsos-fok talalkozasa.

Rendes-zug (sz.) Réndéz-zug. — 1878: ,,Rendes Zug vizallas mentesités foly-
tan terményzévé valt (H. m. Lt. VI-104), 1897: ,,Rendes zug szanto, legeld”
(Urb. tag. 14), 1938: ,,Nagyfok a Rendes zug diilloben” (Jarasi Telekkonyvi Hi-
vatal. Tiszafiired, 4. tkb. 1889. hrsz.).

Szantoé a Nagy-fok (Gorcsos-fok) mellett a régi Rendes-fok kormyékén. A név
altalanosan ismert és hasznalt. A név eredetileg a Nagy-fok (Gorcsos-fok) és a
Rendes-fok altal alkotott szogletet, a két fok kozotti beszogellést jelentette (1.
még Csiriilés).

Répa-fold (1.) Ripa-féiid. — T/7: ,,Répa Fold .

Kihalt név. A térképen feltiintetett teriilet ma legeld, a Csontos, Nagy-Sz6ld
elotti szakaszanak egy része. Ismeretes a kapasnovényekre vonatkozo régi mi-
velési kényszer. A kapasnovényeket, zoldségféléket a vetésforgon kivil esé
szantofoldeken termelték (vo. EPERJESSY, i. m. 175). Sz6léson volt Kaposztas
dilénév is (1. ott).

Rév (rév) Ri. — T/6: ,,Rév Haz”. A Tiszan vald atkelohely Domahdzan. Hi-
dassal ’komp’ kelnek at. A hidas kezeldje, vezetdje a révész (rivisz).

Révhaz (ép.) Riviszhaz. — T/6: ,,Rév Haz”.

Azonos a Gdlyahazzal (1. ott).

Rokas (sz.) Réukas. — 1859: ,,Rokas diil6 szantd” (Urb. tag. 6), 1865: ,,Ro-
kas és Soltészpart szantd” (Uo. 8), 1876: ,,A Rokas és Szilvolgy kozos legelonek
kihagyatnak” (Uo. 4/1); T/1: ,,Rokas”, PESTY. ,,... Szilvolgy, hol hajdan Szilfa-
erd6 volt, most szant6fold. Ez dsszekottetésben van a Rokdslapossal, kétségkiviil
a benne lappangott rokakrol nevezve igy. A mellette keletre elnyuld szantofold
rokasdiilo...”

Osszefoglald neve a tiszaigari orszagat melletti diilének a Felséfold keleti ré-
szén. Valtozatos domborzati laposas, halmos, partos hatarrész. A diloé kdzepén
¢szak-dél iranyban egy hosszul, széles, mélyebb fekvésh teriilet, a Rokds-lapos
hazodik. Korabbi neve Rokds-t6, Rokas-fertd, Fertd (1. ott). A lapos mellett ki-
emelkedd halmos, partos rész neve Rokas-halom, Rokas-halmi-diilo, Rokads-hat.
(Ezeket 1. ott.) A mai névhasznalatban az egyelemii Rokds név az altalanos és
kozismert. Jeloli az egész nagy teriiletet, magat a lapost is.

A név keletkezésének alapja az adatkdzlok és PESTY adata szerint is a r4 jel-
lemz6 allatvilag. Ez elfogadhatonak latszik. Ma is megtalalhatok itt a rokak.

A torténeti anyagban a Rokds mellett a Rokds-diilé, a Rokds-halom mellett a
Rokas-halmi-diilé is el6fordul (1. ott).
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Rokas csarda. — E. n.: ,,... kiilsé korcsma haza végre jelenleg T. Pappszasz
Ignatz Urnak magan birtokaba helyezett s a T. Fiiredi orszag it szélére épitett
Rokas nevii csapszék birdilag oly renddel allapittasson meg...” (H. m. Lt. IV-
9/d. 165), PESTY:: ,,Szintén a lapos mellett elvonulo, Fiiredrdl Igarra vezeto uton
levé csarda is rokasnak neveztetik.”

Kihalt név. Az adatkdzl6k emlékeznek a névre, a pontos helyét azonban nem
tudjak meghatarozni. Az egyértelmi, hogy a Rokdson a Rokas-halom kdzelében
a tiszaigari orszagut melletti kocsma volt, s Rokdsnak nevezték.

Rékas farka (sz.). — 1859: ,,... kivévén a Rokas fertén megforgd Rokas farki
diillét, mely harmadik osztalyunak jegyeztetett...” (Urb. tag. 1-3), 1865: ,Rokds
farka szant6” (Uo. 8).

Kihalt név. Az iratok alapjan a Rokds-laposnak a Soltész-part mellett a Szil-
volgyhoz lenytlo nyulvanya. Az iratokban el6fordul a Rokds-farka-diilé név is.

Rékas farki-diilé (sz.). — Kihalt név. Azonos a Rokds farka név altal jelolt
hatarrésszel (1. ott).

Rokas-ferto (sz.). — 1863: ,,Rokasferto terméketlen” (Urb. tag. 7), T/2: ,,Ro-
kas ferto”, T/3: ,,Rokds Fert6”, 11. Jozsef: ,,Rokas ferté”.
Kihalt név. Azonos a Rokdas-toval, illetve a mai Rokds-lapossal.

Roékas-halom (sz.). — II. Jozsef: ,,Rokds halom”.

A térkép szerint a Rokason a tiszaigari ut mellett huzodo hatas, partos teriile-
ten levo kiemelkedés neve. Masik neve Rokas-hat. Az iratok szerint a koriilotte
levo szantonak a neve Rokas-halmi-diilé.

Rékas-halmi-diilé (sz.). — 1859: ,,A Rokas ha]mi diill6 a Busznyak halom
diillovel elso osztalyu szantofoldnek jegyzodtek” (Urb. tag. 1-3).
Kihalt név. (L. Rokds-halom.)

Rokas-hat (sz.). — 1. Jozsef: ,,Rokashat”.

Kihalt név. Valo6szintileg azonos a Rokas-halommal.

Rokas koecsma. — 1854: , Kalman Janos Rokdas Kocsmai bormérg” (Kereszte-
1¢ési anyakonyv).

Kihalt név. Azonos a Rokds csardaval.

Rokas-lapos (sz., k.) Roukas-laposs. — 1876: ,,... a szant6foldek kozt nagy
kiterjedésben atvonulo vizallasos vagy szikes természetii teriiletek altal, melyek
Rokas lapos és Szilvolgy nevek alatt mindenki el6tt ismeretesek, szantofoldiil
egyaltalan nem hasznalhatok, az egész kozonség altal legelGiil célszertien hasz-
naltathatnank” (Uo.); II. Jozsef: ,,Rokas lapossa”; PESTY: ,,... Szilvolgy, hol
hajdan Szilfaerd6 volt, most szantd. Ez 0sszekoéttetésben van a rokdslapossal...”

Igen nagy, széles, észak-dél iranyban huzodo, a halmos, partos kornyezettol
mélyebben fekvo sik teriilet. Az 6rvényi hatartdl a hozza teljesen hasonlo Szil-
volgyig tart. Altalanosan ismert név. Az iratok szerint kordbban Rokds-ténak,
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Rokas-fertének nevezték (1. ott). A vizrajzi helyzet megvaltozasa utan foglalta el
a régi 10, fertd helyét a lapos kdznév.

Rokas-té (sz.). — 1859: ,,... a rokas tavakat, melyek hasznavehetetlennek
itéltetek” (Urb. tag. 1-3), 1865. ,,Rékds té hasznavehetetlen” (Uo. 9); T/1: ,,R6-
kas”, T/5: ,,Ferto t0”.

Kihalt név. azonos a mai Rokds-lapossal (1. ott is). A sok névvaltozat (Rokas-
t0, Rokas-ferto, Ferto-to, Rokas-lapos, Rokds) jol mutatja, hogy a dilonevek
esetében a taj jellegének valtozasat a név valtozasa koveti.

Salétrom-kut (Bt., kat). — Katgémes, asott kozkat a Csirezug mellett a Kis-
Gelleért szélén. A kornyéke szikes, vizenyo0s teriilet. A kut az utobbi években a
vizvezeték épitésével elvesztette jelentdségét.

A név a régi salétromf6zés emléke. A névadas alapjaul ez szolgalt.

Ismert tény, hogy a kibontakoz6 haborukhoz a Idpor eldallitasdhoz nagy
sziikség volt a salétromra.

KOVACS BELA felsorolja a Magyarorszagon lev szilézitak salétromfézo
helyeit. A névsorban Tiszasz6los nem szerepel, de a kornyezo kozségekbol ott
talalhato Tiszafiired, Tiszaigar, a kissé tavolabb levok kozil Egyek, Kunhegyes,
Kunmadaras, Torokszentmiklos (A debreceni salétromfozés torténete. Bolcsész-
doktori értekezés. Debrecen, 1941. A debreceni Tisza Istvan Tudomanyegyetem
torténelmi szeminariumanak kiadvanyai. 11. 40). Mindebbdl arra lehet kovetkez-
tetni, hogy ha salétromf6z6 helyek nem is voltak a kdzségben, a szomszédos
f6z6 helyekre konnyen elszallithattak a salétromf6zéshez sziikséges anyagot.
KOVACS BELA arra is utal, hogy a lakéhazak foldjét kiastak és elhordtak. A
kiszedett fold helyére ujat hordtak (i. m. 15.) A Helytartotanacs 1876-ban ugy
rendelkezett, hogy a lakasokbol salétromf6zés céljara kihordott fold helyét a
salétrom terjedésére alkalmatlan homokkal és kovekkel megtolteni nem szabad
(NYARADY MIHALY, Salétromf6zés Szabolcs megyében a XVII-XIX. sza-
zadban. A Nyiregyhazi Jésa Andrds Muzeum Evkonyve, I. 1958. Képzémiivé-
szeti Alap Kiadovallalat. Budapest, 1960. 210). A salétromszérli rendszerint a
kiszaradt mocsar vagy mélyebben fekvé teriileten volt (KOVACS BELA, i. m.
5). A hazbol torténd fold kihordasarol GYORFFY ISTVAN is megemlékezik
(Magyar falu — magyar haz, Budapest, 1843. 133). A Salétrom-kut a Kis-Gellért
sz¢lén talalhato, mely igen szikes, vizenyO0s teriilet.

Sasas (1.). — 1859: ,,Sdsas terméketlen” (Urb. tag. 6), 1863: ,,A Csontos la-
postol a Sdsasig kozlegel6” (Uo. 7).

Azonos a Sasas-lapos nevi terlilettel. Ma a Sdsas-lapos nevet ismerik. A
Sasas név valosziniileg elvonas a Sdsas-to, Sasas-fenék névbol. Nevét novényze-
térdl kapta.

Sasas-fenék (1.). — 1859: ,,Az 6sszes kaszallo foldek altalaban mind els6 0SZ-
talyad minemiiségliek a Sdsas feneket kivéve, mely harmadik osztalyt...” (Urb.
tag. 1-3).

&3



Kihalt név. Azonos a Sasas-lapossal (1. ott).

Sasas-hat (1.). — 1859: ,,Sdsas har” (Urb. tag. 1-3).
A Sasas-lapos melletti széles, hatas kiemelkeés. A Csordagyep része. Masik
neve Sdsas-hati-legeld.

Sasas-hati-legel6 (1.). — 1859: ,,... a Sasas hati legelé a t. fiiredi utig kdzép-
szerti legelonek itéltetett a benne levod 5 darab szikes fenék kivételével, mely
hasznavehetetlennek tekintdott...” (Urb. tag. 1-3).

Kihalt név. Azonos a Sasas-hattal (1. ott).

Sasas-kut (kat). — A Sdsas-hdton a Sasas-lapos melletti csordakut.

Sasas-lapos (1.) Sasas-laposs. — 1863: ,,A Sasas lapos és kornyéke rossz mi-
néségii legeldnek vétetett fel” (Urb. tag. 4/1), 1863: ,,A Csontos volgy és Sdsas
lapos kozti legeldé rossz mindségilinek talaltatott” (Uo.); T/3: ,,Sdsas-lapos”,
PESTY: ,,... NagySzollo. Ez és a falu kozti gyep kozt fekiisznek a lippai, sdsas,
csontos laposak terméketlen mocsaras foldek.”

Azonos a Sdasas-fenékkel.

Sasas-t6 (1.). — 1863: ,,A Lippai ér a Sasas to kozti kis fenék rossz mindségii
legeld” (Urb. tag. 4/1), 1863: ,,Sasas to kozlegel6” (Uo. 7), T/1: ,,Sasas to”.

Kihalt név. A térképek egyértelmii tanusaga szerint azonos a Sdsas-lapossal,
Sasas-fenekkel.

Saska-godrok. — PESTY: ,,... orvényi halom, mely 6rvény nevii szomszéd
faluval hataros; a tasku godre egy hajdani korcsma helye a benne lakott korcs-
marostol neveztetve, a saskagodrok, a saskajaraskor asva a saskak belehajtasa
végett”.

Kihalt név. Lokalizalni pontosan nem lehet. A PESTY adataibdl annyit vi-
szont meg lehet allapitani, hogy Domahdzdan a Tasko-hat kdrnyékén lehetett. A
g0dor eredetét, funkcidjat a PESTY adata egyértelmiivé teszi. Godor itt “mester-
séges uton létrehozott mélyedés’ jelentésil.

Sebes (sz.) Sebés. — 1863: , Sebes-foknal kaszalo” (Urb. tag. 7), 1863:
,Taglasbol Halaszo fenék viz, Ceglédi fenek viz, Szartos viz, Sebes viz” (Urb.
tag. 7), T/2: ,,Sebes”, T/6: Sz6llosi Sebes Fok”; PESTY: ,,A Tisza mentében van
a Sebes fok, amelyen arvizkor ki és bedmlétt a vizar...”.

Kihalt név. Az iratokbol kiindulva az Aranyoson levo fok lehetett. Egy 1865-
b6l szarmazo iratban: ,,Acs Ferencnek kaszalo illetményét az ugy nevezett Ara-
nyosnél a tisza folyam végképpen elhordta. Acs Ferencz fenti nyilatkozata sze-
rint 1848 ¢évig Elek Salamon foldesur urasagi jobbagya lévén attol annak az
Aranyosnal 1év0 s tisza altal elhordott kaszaloja helyett 12 hold kaszallot az ugy
nevezett Sebesbe hasznalatra karpotlasul kapott. Urbériség megsziintével ezen
karpétlast tolle vissza vette (Urb. tag. 4/1).

Sebes-fok (sz.). — Kihalt név. L. Sebes.
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Sebes-rata (sz.). — 1863: ,,Sebes foknal kaszalé” (Urb. tag. 7), 1863: ,Nagy,
Kerektoi, sebes és ujfoki rdtak elsé osztalyu kaszaloknak becsiiltettek” (Uo.
4/1).

Kihalt név. Az iratokbol ugy latszik, hogy az Aranyosnal levé Sebes melletti
kaszalo volt.

Sebes-viz (sz.). — 1863: »laglasbol Halaszo fenek viz, Ceglédi fenek viz,
Szartos viz, Sebes viz” (Urb. tag. 7).
Kihalt név. Azonos az Aranyosnal levo Sebessel (. ott).

Sirok (sz.). — 1863: ,.Sirok kozlegel” (Urb. tag. 7), 1878: ,.Sirok vizallas,
1863-ban terményzové valt” (H. m. Lt. VI-104), 1897: ,,Sirok diilé szanto, rét”
(Urb. tag. 14); T/1: ,,Sirok”, T/2: ,,Sirok”, T/3: ,,Sirok”, 11. Jozsef: ,,Sirok”.

Osszefoglald neve a Tiszaderzsre vezetd orszagt mellett fekvd, a Klein-
tanyatol a Tiszaszentimrére vezetd orszagutig tartd hossza €s széles nagy terii-
letnek. Az Also-rémek egy része. Ma csak a Sirok és a Sirok-lapos neveket hasz-
naljak. A torténeti adatok szerint a hatas kiemelkedés korabbi neve Sirok-hat, a
mélyebb teriileté Sirok-t6 volt, ezt ma Sirok-laposnak nevezik (1. ott).

Sirok-hat (sz.). — T/7: ,,Sirok hat”.
Kihalt név. A Sirok-lapos melletti széles, hatas kiemelkedés neve.

Sirok-lapos (sz.) Sirok-laposs. — 1859: ,,... kozeposztalyu a Sirok laposon
kiviil, mely hasznavehetetlen” (Urb. tag. 1-3); PESTY: ,,... rendesfok, mely
nagy térségli mély, de most mar szant6foldnek hasznalt Sirok-laposbdl ered.

L. Sirok.

Sirok-t6 (sz.). — 1859: ,,Sirok t6 terméketlen” (Urb. tag. 6).
Kihalt név. Azonos a Sirok-lapossal.

Soltész-part (sz.) Soutisz-part. — 1863: ,,Soltész part szant6” (Urb. tag. 7),
T/3: ,,Soltész part”, T/5: ,,Soltészpart™.

A Felsofoldon a Rokastol délre es6 kiemelkedés egy része. A Soltész sze-
mélynév. A sz0losi reformatus egyhaz anyakonyvében 1764-t61 maig szerepel a
név. 1778-ban egy jobbagyosszeirasban Joannes Soltész talalhato (H. m. Lt. XII-
3/c. 844). 1832-ben Soltész Janos a falu birajaként halt meg (Halotti anyakonyv).
Soltész Samuel és Soltész Sandor birtoka 1865-ben ezen a hatarrészen van (Urb.
tag. 8).

Sos-fertd (1.) Sous-fertoii. — 1859: ,,... a Sos fertd és a kis panczélos
diillébeni harom fenék legrosszabb minemiiségii legelének jegyeztetett” (Urb.
tag. 1-3), 1863: ,,Sosferto kornyéke kozlegelé” (Uo. 7), T/2: ,,Sos ferto”, T/3:
,»0s fertd”, PESTY: ,,... a lyukas és a magyarhalom alatt nyulik el a Sdsferto
vizallasos terméketlen lapaly.

A Kis-Pancéloson az Igari ut kdzelében 1évo legelonek mélyebb fekvési ré-
sze, hajlata. Esos idoben ma is vizallas. Az adatkozlok szerint ,rigém vout uty,
hogy dérikig is irt”. Az iratokban el6fordul még Sos-t0, sot Sosfertoi to névként
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is. Ez a kett0s név a tavak esetében a XIX. szazadban Sz6/6son gyakori (Baldzs-
t6 = Balazs-fertd, Rokas-to = Rokads-ferto stb.). A fertd *saros, mocsaras, sekély
vizii 6> (BARCZI, i. m. 145, 147, 154; KALMAN BELA, i. m. 144). A fert$
koznévként nem ¢l a lakossadg nyelvhasznalataban, csupan az emlitett foldrajzi
nevekben talalhaté meg.

A Sos név eredetét egyértelmiien megallapitani nem lehet. A szakirodalom-
ban kézismert, hogy a vizek neviiket izrél, szagrol is kaphatjak (vo. KALMAN
BELA, i. m. 142). Az adatkozI6k erre vonatkozéan nem tudnak tajékoztatni, erre
valo utalast az iratokban sem lehet talalni. Az a tény, hogy az iratok szerint ez a
teriilet mindig legeld volt, arra enged kdvetkeztetni, hogy jelen esetben is a viz
ize szolgaltatott a névadas alapjaul. Nem kizart azonban az a lehetdség sem,
hogy a Sos személynév. A reformatus egyhaz anyakonyvében a mult szazad
elejétdl igen gyakori a Sos személynév, pasztor azonban egy sem volt kdzottiik.

Sos-fertoi-kut (1.). — 1870: ,,... a Taffler Kalman ur foldjébe esett, a zsellér-
séget illetd ugy nevezett Sosfertdi kutért gyakori igérgetések dacara sem nyer-
tiink karpotlast” (Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. A torténeti iratbol itélve a Sos-ferté legeldjének kutja volt. A Sos-
ferté mellett ma is all egy gémeskt.

Sésferté t6. Kihalt név. Azonos a Sos-fertével.
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fold mellett a Csordagyep sz€1énél. Az adatkozlok szerint az atjaré mellett régen
egy kocsma allt, a kocsmaros Sos Julia volt. Az atjard innen kapta a nevét. Az
adatkozlok véleményét alatdmasztja, hogy a T/7-es térképen ezen a helyen egy
csarda lathato berajzolva és csarda koznévvel megnevezve.

Sos-t6 (1.). — 1863: ,,Legel6i illetményben kiadatott a hasznavehetetlennek
osztalyozott és illetményben be nem szamitott Gellérttoi, tajbok és Sostoi teriile-
tek egy része (Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. Valdsziniileg azonos a Sds-fertovel (1. ott).

Sulymos (sz.) Sujmes. — 1859: ,.... Sulymos... melyek hasznavehetetlennek
jegyzddtek” (Urb. tag. 1-3), 1863: .,... A Sulymos, kis és nagy Papere szantasra
képes hasznalatu, harmadik osztalyt szanté foldnek becsiiltettek” (Uo. 4/1),
1863: ,,Sulymos kaszalo” (Uo. 7), 1863: ,,Sulymos viz” (Uo. 7), T/1: ,,Sulymosi”,
T/2: ., Sulymos”, T/7. ,,Sulymos”; GYORFFY: Sulymos”. PESTY: ,,... a Tisza
mentén az Aranyosi erdd, tovabb gorbelapos, délre a nagyhat. Ettdl keletre egy
U forma fenék a Sulymoslapos, ebbdl n6 ki délre a Papere...”

A mai Aranyos és a Pap ere kozotti nagy teriilet. A név valoszintileg tapada-
sos uton jott 1étre a Sulymos-t6 névbol. Az iratok és a térképek ugyanis Sulymos
névvel eredetileg csak a Sulymos-to, a mai Sulymos-lapos teriiletét jelolték, s a
XIX. szazadban egymas mellett €lt a két névalak (1. a Sulymos-t6 torténeti anya-
gat is). Ma mar a Sulymos jelenti a korabban Sulymos-zug, Sulymos farka, Suly-
mos-t6 nevek altal jelolt hatarrészt is. A dild kozepén ma is jol lathato egy fél-
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kor alaku, széles meder, mai nevén Sulymos lapos, a korabbi t6 medre. A név-
adas alapja a to jellemzd ndvényzete volt. A tiszai morotvaknak igen ismert és
hasznos novénye a sulyom. A sz6lésiek emlékeznek ra, hogy hossza radra bun-
dat, illetve bundadarabot kotottek, 1éket vagtak, s Gigy halasztak a sulymot, amit
tél folyaman megfézve igen izletes eledelnek tartottak (v6. még ECSEDY
ISTVAN, i. m. 168).

Sulymos farka (sz.). — 1859: ,.Sulymos farka kaszal6” (Urb. tag. 6), 1863:
wulymos farka kaszal6” (Uo. 8); T/5. ,,Sulymos fark”.

Kihalt név. Lokalizalni a térkép segitségével lehetett. Eszerint a Sulymos-to,
illetve a mai nevén Sulymos-lapos félkor alak hosszabb végének nyulvanya,
mely lenyulik a Gobe tajékara.

Sulymos-kéz (sz.). — 1859: ,Sulymos koz kaszalo” (Urb. tag. 6), 1859:
,Sulymos koz nadas” (Uo.), 1865: ,,.Sulymos to és koze 40 katasztralis holdnal
tobb szanto” (Uo. 4/1).

Kihalt név. A Sulymos-lapos (korabban Sulymos-to) félkore altal korilolelt
teriilet. Masik neve Sulymos-zug (1. ott). A torténeti anyag szerint nevezték
Sulymos-szegnek is (1. ott). A Sulymos-koz név alakulasara vonatkozoan figye-
lemre mélto az 1865-bol valo Sulymos to és koze meghatarozas.

Sulymos-lapos (sz.) Sujmos-laposs. — PESTY: ,,... a nagyhat, ettdl keletre
egy U forma fenék a sulymoslapos...”
A korabbi Sulymos-t6 neve.

Sulymos-szeg (sz.). — 1884. ,,Sulymos szeg” (Urb. tag. 4/2).
Kihalt név. Azonos a Sulymos-kéz, Sulymos-zug teriiletével.

Sulymos széle. — 1863: ,,.Sujmos széle kaszalo” (Urb. tag. 7), 1865: ,,Sulymos
szele kaszalo” (Uo. 8).
Kihalt név. Helyére, jelentésére kovetkeztetni lehet.

Sulymos-té (sz.). — 1859: , Sulymos t6 terméketlen” (Urb. tag. 6), 1864:
,wSulymos to medre” (Uo. 4/1), 1865: ,,Sulymos to hasztalan” (Uo. 8), 1865:
,wSulymos to és koze 40 katasztralis holdnal tobb kaszalo” (Uo. 4/1); T/5: ,,Suly-
mos to”, 11. Jozsef: ,,Sulymos t6”.

Kihalt név. Azonos a Sulymos-lapossal.

Sulymos-zug (sz.) Sujmoz-zug. — 1863: ,,Sulymos zug kaszalét masodik osz-
talyGnak becsiiltik” (Urb. tag. 4/1), E. n.: ,,Sulymos zug vizallas 1863-ban
terményzové valt (H. m. Lt. IV-104), 1889: ,,Sulymos zug szantd, rét, nadas mo-
csar (H. m. Lt. VI-104), 1897: ,,Sulymos zug rét, szantd, legeld, nadas” (Urb. tag.
14); T/1: ,,sulymos zug”.

Azonos a Sulymos-kozzel. Ma is ismert név, de gyakrabban hasznalt helyette
is az egyeleml Sulymos (1. ott). Jellemzé egy 1912-b6l fennmaradt minGsités:
,»Részben fakadasnak kitett, részben televényes iszap. Fekete sziirkés agyag ta-
laj, iszapos, sargas, barna agyagtalaj. Helyenként lapalyos. Silany nadtermés,

87



mélyedéses, csatés, sasas fiivezettel. igen kotott szurkos agyag” (H. m. Lt. VI-
104).
Zug itt *félkor alaki lapos altal kozrefogott teriilet’ jelentési.

Szartos (sz.). — 1859: ,,Szartos kaszald, nadas” (Urb. tag. 6), GYORFFY:
Wszartos”; T/1: ., Szartos”, T/3: ,,Szértos”.

Kihalt név. A térképek adatai szerint a Sulymos-tobol a Tisza iranyaba kiaga-
z6 ¢ér volt, mely a T/3-as térkép szerint Osszekottetésben allt a Taglat, Taglas
nevill hatarrészen a Kenderdaztatoval. Valoszintileg innen van, hogy egy 1859-bdl
val¢6 iratban a Kenderaztatd neve Kenderaztato Szartos (1. még Kenderaztato).

KALMAN BELA a szartos szot a szurtos ’piszkos, zavaros’ sz6 valtozatanak
tartja (. m. 142). ORTVAY TIVADAR IV. Bélanak 1255-b6l szarmazé ado-
manylevelébdl idéz Szartos folyot, mely a Tiszaba 6mlik (Magyarorszag régi
vizrajza a XIII. szazad végéig. 1882. II. 203—-204).

Székykert (Bt., fr.). —

Kihalt név.

A Széky csaladnév. A székyek 1945 elott Tiszaigar birtokosai voltak. A torté-
neti iratok szerint korabban Szdldson is voltak birtokaik. A hagyomany szerint a
Vadas (ma szintén falurész 1. ott) Széky Istvan vadaskertje volt.

Széky-rata. — 1864: ,,... 3 hold fold az aranyosi erdo als6 végén az igy ne-
vezett Széky ratanal kihasitand6™” (Urb. tag. 4/1).

Kihalt név. Az iratbol kovetkeztetve a Gobe, a Nagy-hat kornyékét nevezhet-
ték a névvel.

Szép-tanya (ta.) Szip-tanya. — 1864: ,,Sz¢ép Balint és Fekete Jozsef s tobbek-
nek kik urbéri és majorsagi ri természetii foldeket is birnak: lehetséges-e urbéri
jarandésagukat a majorsagival dsszesitve kiadni?” (Urb. tag. 4/1).

A Gellért-diild, illetve a Gellért-hat a Tarjan egy része. Egy lakohaz (cseléd-
haz) allt ott gazdasagi épliletekkel. Az 1864-es adat szerint Szép Balint sz616si
birtokos. 1885-ben Szép Jozsef neve szerepel a kozbirtokosok kozott (Urb. tag.
4/2). 1877-ben azt kéri a kozbirtokossag, hogy a Szép Jozsef-féle birtokon kozle-
kedési utat nyissanak. Nem lehet kétséges, hogy a Szép személynév, a tanya volt
tulajdonosanak a neve. Az adatkozlOk is ezt igazoljak. Sz610so6n Szép Jozsef a
nagyobb gazdak kozé tartozott.

Sziget (sz.). — 1803: ,,... sok rendetlen cselekedetek és vakmer tilalmas ron-
tasok csak itt a Szigeten is, az hol az kész szénat okorrel, Loval Széllyel hanyat-
tak...” (H. m. Lt. IV-7/b. 845), 1859: ,.Sziget, kaszal6” (Urb. tag. 6), 1886: ,,Szi-
geten a faluébol rét” (Uo. 10); T/1: ,,Nagy sziget”.

Azonos a Nagy-Szigettel (1. ott).

Sziget-hat (sz.). — 1864: ,,Sziget hat” (Urb. tag. 4/1), 1865: ,szigethdt vizes
rész” (Uo. 8).

Kihalt név. Azonos a Nagy-Szigettel (1. ott).
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Sziget-kit (kit). — Asott kut volt a Nagy-Sziget oldaldban a T6 mellett. ,.4
Szigetén a parton [évoii kut vout. Laboun jartak oda vizir. Tizénot-husz naty fat
osszekotottek, osz hosszu ruddal toltak a labout a Toun kérésztiil, ojam viz vout
ott. osszeszéttik a korsoukat, oszt ugy vittik. A labou ojan tutajféle vout.”

Sziget-sz616 (sz6.) Sziget-szoiilloii. — 1859: ,,Sziget Sz6116 sz5116” (Urb. tag.
6), 1863: ,Legeldi illetményben kiadatott a farkas sziget mellékén a falu és a
sziget Sz6llo kozti vizjarta legel6” (Uo. 4/1), 1886: ,,A sziget sz616 helység és kis
fok kozott van benne 2. osztalyd Pap ere...” (Uo. 11); T/1: ,,Sziget 5261167,
PESTY: ,,... az Ggy nevezett t6tol valasztva, mely észak és nyugati oldalan koriil
oleli a falut. E kozt papere, nagysziget és a nagysziget folytatasaként tekintheto,
de partosabb ¢és sivarabb kissziget kozt van a szigetszollo...”

Keritéssel kortilvett, gyiimolcsfaval és szolovel beiiltetett teriilet a Kis-
Szigeten, Masik neve Kis-Sziget-sz6l6 (L. ott). Az Osszteriilete a Nagy-Szdlohoz
viszonyitva nagyon kicsi.

Szik-halom (sz.). — 1743: ,,... az Igar és SzO0llés kozt valdé hataron a
Székhalom alol...” (H. m. Lt. IV-7/b. 206), 1859: ,,Szik halom gyep, szanto”
(Urb. tag. 6), 1863: ,,A Székhalom egész kornyéke t. i. meddig artér volt a Nagy
aszoba bemenve a Tajbok farkig igen rossz mindségli szantd és legeld foldnek
becsiiltetett” (Uo. 4/1), T/2: ,,szikhalom”; GYORFFY:  szikhalom”.

Kihalt név. A torténeti adatok szerint a Nagy-Aszo és a Tajbok-t6 végében, a
Tajbok farka mellett talalhatd. A torténeti adatokban a szék~szik valtozat fel-
valtva fordul eld. A szik rossz minéségii, sziksos talaj.

Szik-halom laposa (sz.) — 1749: ,Némely sz0ll6si gazdaknak szant6 okrei az
Szék halom nellett levo Szik halom lapossan valo 6kor itatas kedvéért le legelték
volna...” (H. m. Lt. IV. 7/b)

Kihalt név. A torténeti adat jelzi a helyét.

Szil-volgy (sz.) Szil-voiigy. — 1859: ,,Szilvolgy Diilé szantd, terméketlen”
(Urb. tag. 6), 1876: ,.... szil-volgy hagyassanak meg kozosben kozlegelonek.
Szantofoldnek egyaltaljaban nem hasznaltatik, akiknek kiadjak egyenesen tonkre
teszik, ezért kozlegelonek hagyassanak meg. (Urb. Tag. 4/1), 1888: ,,Szilvélgy
rét 3. osztalyu, a valtozas utan szanto 7. osztalyt...” (H. m. Lt. VI-104); T/5:
»zilvolgy”; PESTY: ,,... Balazs fertd, ettél délre a Szilvolgy, hol hajdan Szilfa-
erdd volt, most szant6fold. Ez 6sszekdttetésben van a rokaslapossal...”

Igen gyakran hasznalt, altalanosan ismert név. A Kis-Szil-volgy és a Nagy-
Szil-volgy nevek altal jelolt teriiletet egylittesen jeloli. Nevezik Szil-volgy-
laposnak is. A volgy itt lapos jelentésii. (L. még Kis-Szil-volgy.)

Szil-vélgyi-té. — 1859: ,,Szilvilgyi t6 terméketlen” (Urb. tag. 6).

Kihalt név. Toéra az adatkozlok koziil senki sem emlékszik. A Szil-vélgy a
Rokas-tonak, masik nevén Rokds-fertonek a folytatasa, tehat elképzelhetd, hogy
valamikor #0, vizdallds lehetett. Egy 1888-bol vald irat mindsiti el6szor szanto-
nak.
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Szil-volgy-lapos (sz.) Szil-véiigy-laposs. — 1859: ,,8zil-vélgy lapos termeket-
len” (Urb. tag. 6).

Azonos a Szil-vélggyel. Helyette inkabb a Szil-volgy az altalanosabban hasz-
nalt.

Szobor tér (Bt., t.). — Azonos a Levente térrel (1. ott).

Sz616 (gy., sz., sz6.) Szbiillgii. — 1859: ,,Sz6116 sz616” (Urb. tag. 6), 1889:
»z0ll6 diilld sz6l16, szantd” (H. m. Lt. VI-104), 1893: ,.Szoll6 diillé valtozas
utan szantd. A phyloxera pusztitidsai miatt a régi szoll6tokék kiirtattak s most
szantofoldnek hasznaltatnak 1893 oktober honapja ota. Bejelentetett 1893. de-
cember 31. (H. m. Lt. VI-104).

Az 1893-bdl valo torténeti anyagtol eltérden ma a nagyobb része sz616. Azo-
nos a Nagy-Szolével (1. ott).

Sz616 alatti-t6. — 1863: ,,52616 alatti t6 kozlegels” (Urb. tag. 7).
Kihalt név. A helyét megallapitani nem lehet.

Sz616 megett (sz.). — 1864: ..... a Sz6116 megetti diil” (Urb. tag. 4/1), 1865:
82016 megett szantd” (Uo. 8), 1865: ,,... a Sz6/l6 hata megett” (Uo. 4/1; T/5:
»SZ0ll6 megetti”.

A Felsofoldon a Nagy-Sz6l6 mogotti teriiletet jeloli. Lehetséges, hogy valodi
névvé sohasem valt, csak helymegjelolés.

Szélosi-morotva (sz.). — T/6: ,,sz6lldsi Morotva”™.
Kihalt név, senki sem emlékszik ra. A morotva kdznév is ismeretlen a falu-
ban. A térkép szerint azonos a Sirok-lapossal, a volt Sirok-toval (1. ott).

Szovetkezet koz (Bt., 1., 3) Szovetkézet koz. — Régi népi neve a Hangya
szovetkezetek melletti gyalog- és szekéritnak.

Taglat-hat (sz., k.). — 1863: ,,Taglat hat els6 osztalya kaszalé” (Urb. tag.
4/1), 1863: ,,Taglasbol Halaszé fenek viz, Cegléd fenek viz, Kenderaztatd viz,
Szartos viz, Sebes viz...” (Uo. 7), 1865: ,,Taglas hat kaszalo” (Uo. 8); T/1:
wlaglas hat”, T/4: ,,Taglat hat”.

Kihalt név. A térképek szerint a mai Aranyos, Aranyosi-kaszalo itt laposok-
kal, fenekekkel tele teriiletét jelolte. Az Osszefiiggd nagy teriiletet a Tisza med-
rébdl kilépve az erek, fenekek segitségével tobb részre tagolta szétszaggatta, ....
egy részét hasznalhatatlanna tette. BAROTI SZABO DAVID szotaraban a
Taglat ’analysist, felosztast, bontzolast’ jelent.

Tajbok (sz.). — 1863: ,,Legel6i illetményben kiadatott a hasznavehetetlennek
osztalyozott és illetményben be nem szamitott Gellérttoi, Tajbok és Sostoi terii-
letek egy része” (Urb. tag. 4/1), 1863: ,kis Panczélos és Tajbok szantd” (Uo.),
T/2: ,,Tajbok”, T/4: ,,Tajbok”; PESTY: ,,A nagyasz6tol keletre van a tajbok szik-
s0s, posvanyos to...”

A Kis-Pancélos ¢€s a Nagy-Aszo kozotti teriilet neve. Magaba foglalja a
Tajbok farka, Tajbok-hat és Tajbok-lapos, masképpen Tajbok-t6 nevek altal

90



jelolt teriileteket. A Tajbok farka név kivételével még valamennyi ismert, de
inkabb csak a Tajbok a hasznalatos. A Tajbok valosziniileg tapadasos tton jott
1étre, alapul a Tajbok-to, illetve Tajbok-lapos szolgalt. Ma mar a Tajbok-lapos is
szanto.

Az anyakonyvben Tajbok személynév nem fordul eld. A tajbok kdznévi ere-
detére vonatkozé konkrét adatot nem talaltam. A szotarak ismernek fajdok és
tabojdok szbalakot ’hitvany, silany, piszkos, mocskos’ jelentéssel (Ball.; CzF.;
MTsz.; SzamSz.). Talan 6sszefiigghet vele a tajbok szo.

Tajbok farka (sz.). — 1859: ,,... a tarjanyi diill6 masod osztalytnak becsiilte-
tett az ezen szanté fold mellett levd Tajbok farka gyeppel” (Urb. tag. 3), 1863:
»wlajbok farka kozlegel6” (Uo. 7), 1865: ,,Tajbok farka szantd” (Uo. 4/1), 1864:
»A Tajbok farka a benne levo ingovanyos lapos” (Uo. 4/1); T/1: ,,Tajbok farka”.

A Tajbok-laposnak a Tarjdnhoz lenyuld vége, nyulvanya. Ma mar szanto.
Kihalt név.

Tajbok-hat (sz.). — 1886: ,,A Tajbokté kornyékén 7. osztalyt fels6fold”
(Urb. tag. 7).

Az adatk6zlok ugy tudjak, hogy a Tajbok-lapos melletti szélesebb, hatszerii
kiemelkedés.

Tajbok-lapos (sz.) Tajbok-laposs. — M¢lyebben fekvd, fenékszerli teriilet.
Rossz mindségli, szikes szantd. Korabbi neve Tajbok-to.

Tajbok-t6 (sz.) Tajbok-tou. — 1863: ,,Tajbok t6 kozlegels” (Urb. tag. 7),
1886: ,,A Tajbokto kornyékén 7. osztalyu fels6fold” (Uo. 11); T/1: ,,Tajbok to”.
Azonos a Tajbok-lapossal (1. ott).

Tarjan (sz.). — 1859: ,,... a tarjanyi diillod masod osztalyinak becsiiltetett az
ezen szantd fold mellett levd Tajbok farki gyeppel” (Urb. tag. 1-3), 1863: ,,Tar-
jan a fitanitoe” (Uo. 7), 1863: ,,Legeldi illetményben kiadatott a Tarjan diillo
melléki eddigi kozlegelo” (Uo. 4/1), 1863: ,,Tarjan diillé szantd” (Uo.), 1882:
»--- a helybeli reformatus egyhaznak azon kérelme, mely szerint a néhai Horvath
Maria altal részére hagyomanyozott 50 hold szant6foldet részére a tarjani tablan
egy tagban kiadatni kérelmezni” (Uo. 4/2), PESTY: ,,A nagyaszotol keletre van
a tajbok, sziksoés, posvanyos to, tovabb a tarjany diilld, mely a kispancélos
diillével van dsszekottetésben.”

A falu mellett a Gellért-lapos délnyugati szElétél a Tajbokig és a Kis-
Pancélosig tartd szantofold. Altalanosan ismert és hasznalt név. Valdsziniileg a
régi Tarjan torzsnév emléke. Személynévként a kdzségben sohasem fordult eld.
A Szegeden kiadott Acta Historica (ezt a sz8lési nevet) a GYORFFY adatara
hivatkozva torzsnévi helynévként emliti (v6. Acta Historica, Tomus XLIV. Ada-
tok ,.korai” helyneveink ismeretéhez. Szeged, 1973. 35). Ismeretes, hogy az
orszagban, az Alfoldon sok olyan apro telepiilés, telephely volt korabban, mely-
18l irdsos emlék sehol nem maradt fenn (v6. GYORFFY ISTVAN, Magyar falu
— magyar haz. Budapest, 1943. 32). Istvan kiraly a birtokosokat azaltal is igye-
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kezett gyengiteni, hogy egy résziiket a kiralyi birtokra telepitette, tavolra eredeti
szallashelyiiktdl (vé. KALMAN BELA, i. m. 167). INCZEFI GEZA a puszta
személynévbol szarmazo nevek kozott legrégibbnek tartja a Tarjan torzsnevet
annak emlékeként, hogy az orszag azon részén megtelepiilt torzs kdzé a Tarjdn
torzs szétszort részei telepedtek a kirdlyi varbirtok tertiletére a var és nemzetségi
birtok kozé (vo. Puszta személynevekbél szarmazé foldrajzi nevek. SZTKFEK.
1960. 40—41). Talan a mi esetiinkben is hasonl6 telepiilésrdl van sz6. Nem lehet
mellékes, hogy Szdllds a Tomaj nemzetséghez tartozo falu volt. Abadszalok, az
Abék 0Osi szallashelye 16 km-re, Tomaj 25-30 km-re van a falutol.

Tasko6-halom (sz.). — Azonos az Orvényi-halommal (1. ott).

Tasko-hat (sz.). — Az 6rvényi és a domahazi hatar talalkozasanal levo hatas
kiemelkedés, rajta kerek, kupszerti halom. Volt id6, amikor Kirdly halmdnak
nevezték (vo. Nyr. XLV, 190).

A név fontos torténelmi hely. Tariczky Endre ide helyezi Tas vezér szallas-
helyét (Tariczky Endre i. m. 15, Ny. XLV. 190).

Tasku godre. — PESTY. ,,... a tasku gédre egy hajdani korcsma helye a ben-
ne lakott korcsmarostol neveztetve...”

Kihalt név. A helyét nem lehet meghatarozni, a PESTY adatabol annyi a bi-
zonyos, hogy Domahdzan a Taské-halom kdrnyékén lehetett.

Telek (sz.). — PESTY: .,... telek nevi legeld és szant6fold. Szélében van a
lebtjosi korcsma, a telek kis és nagytelekre osztatik.”

Kihalt név. PESTY adataibdl kiindulva a teriilet Domahézara teheto.

A telek kdoznév Sz016s6n ma nem ¢él, legfeljebb az idésebb emberek beszédé-
ben fordul el6 igen ritkdn ’tragyadomb’ és a "haz koriil levo kortilkeritett kert,
udvar’ jelentésben, valamint az ostor telekjeként. A telek jelentéstani kérdésével,
gazdalkodastorténeti Osszefiiggéseivel a szakirodalomban tobbszor talalkozha-
tunk (BELENYESY MARTA, Adatok a tanyakialakulds kérdéséhez. A telek és
a magyar tanya kdzépkori gyokerei. Budapest, 1948.; U6., A foldmiivelés fejlo-
désének alapvetd kérdései a XIV. szazadban. Ethn. LXV, 394). Altalanos az a
nézet, hogy a telek egykori emberi lakohelyet jelol, amely természet szerint ar-
vizmentes helyen, de viz kdzelében van. Tobbnyire elpusztult falvak, szallasok,
ritkibban csardak, ujabban tanyak helye (vé. GYORFFY ISTVAN, i. m. 130;
MNy. XVII-XX, 67; Nyr. LXXXI, 308). Szeged kdrnyékén a X VIII. szdzadban
a szegedi hatarban a szallasok allattartasra, elsdsorban a tavasztdl 0szig legelon
tartott nagy joszag legeltetésére késziiltek. Van arra is adat, hogy 1732-t6l a
birtokba vett telket szantottak is. A telkes joszag altal megtragyazott kaszalok jo
termést adtak, igy érdemes lehetett feltorni (vo. JUHASZ ANTAL, i. m. 284—
285). Kalocsa kornyékén a szallas arvizjarta sik fold, rengeteg mocsarral. A
mocsarakkal szabdalt teriilet apro szigetein egy-egy kis falu huzodott meg. Né-
melyik csak egy kisebb udvarhazbol és néhany jobbagyhazbol allt (vo. BARTH
JANOS, A szillas fogalma és tipusai kalocsa kornyékén. Ethnographia,
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LXXXVI, 2-3. sz. 235-236). Turkevén az elpusztult falvak helyét hivjak felek-
nek (vo. DANKO IMRE, Turkevei helynevek torténelmi és tarsadalmi vonatko-
zésban. Nyr. LXXXIII, 308). BELENYESY MARTAnal a telek a foldet meg-
szallo telepiilése. A joszag nyari €jszakazasanak és téli szallasanak allando helye
(vo. Ethnographia. LXV, 394). Szegeden a felek mezé ’olyan mez6, amelyen
el6z6 esztenddben cserény allott’ (SzegSz.). K. PALLO MARGIT Veres Péterre
hivatkozva ugy hatdrozza meg a felek kdznevet, hogy nem akarmilyen folddarab,
hanem dllas. Gulyatelek, birkatelek. Olyan hely, ahova a joszag évrol évre visz-
szatér mint szallashelyére. Lehetdleg a vizes legelok partosabb helyein alakul, s
az ott maradt tragyabol mindig magasabbra ndé (vo. Telek ’Grund’ — telek
"Reimen’. NytudErt. 38. sz. 193). Az alfldi emberek a térszinforma elnevezésé-
re is hasznaljak. Az olyan magaslatoknak, amelyek tobbé-kevésbé kerek alaku-
ak, domb, halom, lapanyag, porong, telek a neviik (vo. MNy. XVIII-XX, 67). A
Hortobagyon a felkek nagy 0sszefliggo, jo talaju teriiletek. Egyes részeik kora
tavasszal viz ala keriilnek, de a viz hamarosan lehuzodik a fokokba, laposokba.
A visszamaradt porongok, lapanyagok, felkek adjék a hortobagyi legeld legjavat
(v6. Nyr. LXXV, 345). Az UMTSz. kéziratanyaga szerint telkes fold ’tragyas
foldet’ jelent (idézi K. PALLO MARGIT, i. m. 193).

Ha Sz016s6n a Telek, illetve Telek-part és Telek alja nevek altal jelolt tertile-
teket a fentiek alapjan megvizsgaljuk, nagyon sok felsorolt tényezore ismeriink.
Ez a sejthetd hatarrész legel6 és szanto. Ezt a rendelkezésre allo iratokbol bizo-
nyitani nem tudom.

A sz016si hatarban az Also-réten van egy Telek-ér neviink is. Ez a Sirokbdl (1.
ott) kiagazo széles ér volt, amely lenytlt egészen az Aszdig, sét a PESTY adata
szerint koriil folyta az Aszot (1. Telek-ér). A hagyomany szerint az Aszo ,,valami-
kor falu vout, az ekik sokszor forgattak ki ipiiletmaradvanyokat a rigijek
szérint.”. Az Aszonak falu voltara nem talaltam adatot sem az oklevelekben, sem
pedig a késobbi korbdl szarmazé iratokban. Egy 1360-bol szarmazoé oklevélben
viszont Szentimrei Lorant 6zvegye Igaron levd lakatlan birtokrészét atengedte a
sz0ll6sieknek, viszont Szollés 1/6-od részét a benne levo Sziiz Maria-templom
kegyurasagaval, tovabba Gyamdntelke felét és Petri negyedét kitevd részeket
atengedik az 6zvegynek. Egy 1775-bdl szarmazo sz610si hatérleiras Igar és Szo-
16s hatarat megjelolve sorolja fel a ,,Hugati Er, Petri Halom, Nagy Aszod Er,
Koéheérhat stb. neveket (H. m. Lt. IV-9/d. 83; BARTFAI). A nevek felsorolasabol
itélve a Gyamantelke, Petri Halom Also-rétre helyezhetd. 1480-ban Sz616s mel-
lett Gyoma Petri, Kis Igor is helységként szerepel (Csanky).

GYORFFY ISTVAN ir arrél, hogy a magyarsignak vannak maganos, szét-
szort irtvanyszerl telepiilésformai. Bizonyos puszta személynevekbdl képzett
birtokos helynevek: -laka, -haza, -telke stb. Arra lehet kdvetkeztetni, hogy ezek
kezdetben maganos udvarhazak kisebb-nagyobb majorsagok, egyszoval tanya-
szerti telepek voltak, amik idével falvakka néttek. Az tény, hogy haromszor
annyi praediumot talalunk, mint falut, maga is azt mutatja, hogy régen apro te-
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lephelyek voltak, amelyek idovel vagy falvakka néttek, vagy pedig elsorvadtak
(Magyar falu — magyar haz. Budapest, 1943. 32). Talan a Sz616s koriil meglévo,
de ma mar csak a régi torténeti anyagban talalhatdo Gyamdntelek, Pethry halom,
Pethrytelke nevekbdl is lehet a fentiekre kovetkeztetni (H. m. Lt. IV-9/d,
BARTFAI).

Telek alja. — Kihalt név. L. Csdkany-szag-alj.

Telek-ér (sz.). — T/7: ,,Telek Er’; PESTY: ,,... a telekér az aszénak nevezett
dilét kortil kanyarogja, ezzel hataros az érintett alsorét is.”
Kihalt név. (L.: Telek.)

Telek-part. — Kihalt név. (1. Telek)

Temet6 (Bt., temetd) Temetoii. — 1859: ,,Temetd 7 hold” (Urb. tag. 6), 1864:
Az iskolas gyermekeknek a fa tenyésztésben s oltdsban és a mennyire lehet a
hazi kertészetben jo példa adassal gyakorlatilag tanithatasa tekintetébdl a temetd
mellett a kdzosbol egy holdnyi tér 1€szen kihasitando” (Uo.), 1870: ,,A Temetd
¢s a valyogveto teriilet ugy hissziik, a mi foldiinkb6l nagyobbittatott meg” (Uo.),
1886: ,,... a temetd melletti Vasartér...” (Uo. 11).

A kozség temetkezési helye volt. Az 1960-as évek elején zartak le, s jeloltek
ki 0j teriiletet temetonek (1. Kender-fold). A név altalanosan ismert és hasznalt.
Az 1870-es irat azt is mutatja, hogy akkor valyogvetésre a Temeté melletti terii-
letet jelolték ki. Ebbol késobb Homokos-gddor lett, ma szeméttelep.

Templomkert (Bt., kert). — A reformatus templommal egyiitt koriilkeritett
nagy parkirozott teriilet. A névadas alapjaul az épiilet szolgalt.
A templommal kapcsolatos tényeket 1. Adatok a falu torténetéhez.

Templom koz (Bt., 0.). — A Templomkert, a Noborda, illetve az altalanos is-
kola kozotti gyalog- és szekértt.

Tisza (f.). — 1859: ,,Tisza” (Urb. tag. 6).

Az orszagosan ismert Tisza folyo neve. A falu hatdranak északi és nyugati ré-
szén folyik, egyben elvalasztja a kdzség hatarat az ebben az iranyban levd szom-
szédos kozségek hataratol.

A Tisza név Pliniusnal bukkal fel eldszor. Talan illir-trak eredetd, jelentését
nem tudjuk. Nehéz eldonteni, hogy kozvetleniil melyik nyelvbdl keriilt hozzank
(v6. KALMAN BELA, i. m. 139).

Tisza-gat (t6ltés). — Azonos a Gattal.

Tisza-sziget (sz.). — 1863: ,,Tisza Sziget” (Urb. tag. 7), 1865: ,,Tisza sziget —
porond) (Uo. 8).
Kihalt név. Azonos a Poronggal. L. ott.

To6 (sz.) Téou. — 1863: ,,A Falut kornyez6 t6 egész kiterjedésében rossz mino-
ségli legelonek becsiiltetett” (Urb. tag. 4/1), 1865: ,,... 6vas tétetik a soha nem
hasznalhat6 fonak az urbéres vizes legeléteriiletbe beszamitasa ellen” (Uo.),
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1870: ,,... birtoka az ugy nevezett 10 lapos térrel 1évén érintkezésben...” (Uo.),
1878: ,,Vizes legeldben van a falu alatti /0, mely 25 hold teriileten gyakran, ezen
terén pedig kiilondsen 15 hold teriileten mindig viz altal borittatvan, teljes hasz-
navehetetlen” (Uo.), E. n.: ,,Téfenék vizallas. 1863-ban terményzévé valt” (H. m.
Lt. VI-104), 1893: ,,Tofenék T. szollos kozség volt zsellérek felosztott legeldje, a
mellette levé teriilet a volt telkes gazdak felosztott legelsje” (Urb. tag. 5);
PESTY: ,,... nagyszigetnek neveztetik a falutol mély vizmederrel az tn. #5tol
valasztva, mely észak és nyugati oldalon kériil dleli a falut.”

A falut északon, nyugaton és délnyugaton kdriilvevd to volt. Ma sik teriiletli
szantd az egész teriilet. A mellette levo Farkas-szigettel, To-hattal egybevetve
csak alapos megfigyeléssel lehet a térszinbeli kiilonbséget észrevenni. A hivata-
los nevekben Tdfenék néven is megtalalhato, s6t egy iratban a ,,76 lapos tér” is
eléfordul. A mai lakossag csak a 76 nevet hasznalja.

A t6 koznév dnmagaban valt tulajdonnévve, ezekkel kiilonboztethetd meg a
tobbi megkiilonboztetd elemmel ellatott totol.

To-fenék (sz.). — Azonos a Toval (1. ott).

To-hat (sz.) Tou-hat. — 1863: ,,... Tohat els6 osztalyt szantd foldnek is al-
kalmas kozépszerti legelének becsiiltetett” (Urb. tag. 4/1), 1864: ,,... az ugy
nevezett Tohati teriiletet, melyet a *Tktes kozbirtokossag a’ sorshuzas kikeriilése
tekintetébol felajanlott elfogadjak™ (Uo.), 1870: ,,Bodnar Sandor panaszolja,
hogy a kissé kiemelked6 Tohati zsellér illetdségéhez ut kivagva nincs” (Uo.).

A To mellett végightizodo, alig észrevehetd kiemelkedésii, hosszi, sik teriilet.
A Farkas-sziget része. J6 minéségii szanto. Altalanosan ismert és hasznalt név.

To-lapos-tér (sz.). — Azonos a 7Toval (1. ott).

Topancs (Bt., fr.). — 1776: ,,Topantsi Kis Janos” (Hazassagi anyakonyv),
1792: ,,Topantsi Toth Mihaly” (Héazassagi anyakonyv), 1829: |, Topantsi Nagy
Gyorgy fia Jozset” (Hazassagi anyakonyv); PESTY: ,,A kozség délnyugati ré-
sz¢€t a szintén vizittnak nevezhetd petykértdl valasztva ropdncsnak hivjak.”

A helyét PESTY pontosan meghatarozta. A 76 és a Pétykér vette korll. Az
adatkozIok szerint ,,a topdancson ilt éggy orek halasz, aki a csounakjan a hdza
kiiszobijig mént, mer oddaiig vout a Tou még a Pétykér vize. Vout ugy, hogy még
a halottat is csounakkal hosztdk ki.”

A sz6 eredetére vonatkozoan talan GRETSY LASZLOnak a ftopdnka széd
elemzésével kapcsolatos megallapitdsahoz kell csatlakoznunk. GRETSY a
Toppany, Toppants szbalakokra hivatkozva megallapitja, hogy szazétven évvel
ezeldtt még vilagosan érezték a topdnynak a hangutanzo eredetli fop igenévszo-
val valé rokonsagat. A szo6t GRETSY az igeként és névszoként egyarant é16 top
alapszo -any deverbalis nomenképzos szarmazékanak tartja (MNy. LII, 74-75).

A nyelvjarasokban szinte valamennyi kdznyelvi n vagy ny végl szavunk elo-
fordul mind a két modon. Az n ny valtakozas nyelviinknek régi sajatossaga
(MNy. LII, 75). Sz616s6n is tobbszdr talalunk ra példat.
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A MTsz.-ban a top jelentése ’1ép’. Labad nyomaba toptam. Topva megy.
Topva vagy tapva jar az olyan 16, amely a hatulso labaval az els6 laba nyomaba
1ép, a gyerek, amikor a homokban vagy hoban labnyomokat talal, és ugy jar,
hogy mindig a kész nyomba 1ép. Megjegyzend6: Sz616son az adatkdzloknek az a
véleménye, hogy ,,csak ugy léhetétt ot jarni, hogy mindik keresni kéllétt a nyo-
mot, oszt abba kéllét lipni. Az iskolazs gyerékéket ugy engettik el othonrul, hogy
a nyomba lipj te, mer léragacc a sarba.”.

NYIRI ANTAL a habarcs széban a -cs kicsinyité képzét latjia (MNy. XLVI,
83). MESZOLY GEDEON a zuhancs szbval kapcsolatban kifejti, hogy az edé-
nyek sokszor veszik elnevezésiiket a benniik mozgo6 folyadék hangjatol. A hang-
utanzo bugyogasbol lett a korsé a Dunantalon bugyogo, bugyoga, ami a koz-
nyelvben butykos, a gébbentrél van elnevezve némelyik helyen a ’flaskod’
gobbencsnek, olyan tréfas képzéssel, mint pl. a ’zdpor’ a szintén hangutanzo
zuhancs szdval (MNy. X1, 19). A topanka tovét szorosan dsszekapcsolhatjuk az
olyan nyelvjarasi szavakkal, mint a topancs, tappancs ’nagy lab, nehéz labt’
(MTsz.), topancs “topanka’ (NytudErt. 71. sz. 78). LACZKO GEZA a jatszi
névszoképzéssel foglalkozva a Billents (az apja santa volt), Libbents (az egyik
laba révidebb volt) ginyneveket emliti. Az elnevezés alapja ezekben valami
jellemz6 mozzanatos cselekvés. Mindez arra mutat, hogy az -en adja meg a
mozzanatos értelmet, a -cs pedig névszoképz6 (vo. Nyr. XXXVI, 300). A
tokincs sarga vizitok® valoszinti, hogy a tok kicsinyitése (Nyr. XXXIV, 481). A
Topancs neviink is a hangutanzo eredetii top- igenévszotd képzds szarmazéksza-
va.

Toth Pista gyiimolesose (gy.) Tout Pista gyiiméiicsose. — Almafaval beiil-
tetett nagy teriilet. 1945-ben kiosztottdk a falubelieknek. Tulajdonosa Toth Ist-
van a falu egyik leggazdagabb parasztembere volt. A tulajdonos mar nem ¢él, a
csalad tagjai sem laknak a faluban, a név azonban még ismert és hasznalt.

Toth Pista tanyaja (ta.) Tout Pista tanyaja. — Lakohazbol és néhany gazda-
sagi épliletbdl allo telepiilés volt a Kis-Pdncéloson.

Toth Pista utja (dilout) Tout Pista uttva. — A Toth Pista gyiimélcsoséhez
vezet6 diléut. Régi neve Halaszi ut (1. ott).

Tokos-fenék (sz.) Tokos-fenek. — 1859: ,,Az als6 réti legeld kdzéposztalyu-
nak talaltatott a 10kos fenék és kohér to kivételével, melyek hasznavehetetlenek”
(Urb. tag. 1-3), 1859: ,,T6kos fenek kaszalo a fitanitoé” (Uo. 6); PESTY: ,,... az
alsorét, ebben egy fenék, most mar szantofold a tokdsfenék...”

Az Also-réten taldlhatd. Masik, ma hasznalt neve T6kds-lapos. A torténeti
adatok szerint korabban T6kos-tonak hivtak (1. ott).

Tokos nevét valdszintileg a jellemz6 ndvényzetérdl, a vizitdkrol kapta.

Tokos-lapos (sz.) Tokos-laposs. — Azonos a Tokds-fenékkel (1. ott).
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Tokos-to6 (sz.). — T/1: ,,T6kos t6”, T/7: ,,Tokés To”.
Kihalt név. Azonos a T6kos-fenékkel (1. ott).

Uj-fok. — 1863: ,,Ujfok” (Urb. tag. 7), 1865: ,,Az Ujfoknal t5bb mint 40 k.
hold kaszalét...” (Uo. 4/1).
Kihalt név. Valoszintlileg az Aranyoson lehetett.

Uj-fok-hat. — PESTY: ... gérbeér, azutin kovetkeznek az dujfokhdt,
ceglédihat...”
Kihalt név. A PESTY adata szerint az Aranyoson volt.

Uj-foki-rata. — 1863: »Nagy, Kerektoi, sebes €s ujfoki ratdk elsé osztalyl
kaszaloknak becstiltettek” (Urb. tag. 4/1).
Kihalt név.

Ujsor (Bt., fr., (). — A harmincas években épiilt falurész a Temetd déli végé-
ben. Két utcat jelol. Sor *két hazsorbol allo falurész és mellette levo Ut’ jelenté-
stl.

Uracs-hat. — PESTY: ,,... a nagyhat kaszalo, e melletti nagy kerek t6 gorbé-
nek neveztetik, e mellett nyugati oldalan délnek fekszik az uracshat egy hajdan
Uracs nevii korcsmaros hasznal6jarol neveztetve.”

Kihalt név. A PESTY adatabol annyit meg lehet allapitani, hogy Domahdza
teriiletén volt. PESTY a név eredetét egy Sz6/dson €16 személlyel hozza kapcso-
latba. A reformatus egyhaz anyakdnyvébe tobbszor megtalalhatd az Uracs név,
igy a személynévi eredetnek alapja van. 1798-ban ,,Ontetett a T. sz816si Refor-
matus Eklésia egy 115 fontos Harangot Egerbe. A’ koronajat €s {itdjét tsinaltatta
Urats Andrds a’ maga koltségén.” 1812-ben Uracs Andrés presbiter. Ma nincs
Uracs nevii ember fa faluban.

Usztaté. — Kihalt név. L. Juhiisztato.

Vadas (Bt., fr.). — 1866: ,,Monori Samuel altal birtokolt beltelek: ugynevezett
Vadas keleti sarkatol egyenes vonalban a Nagy-Sz6llének...” (Urb. tag. 4/1),
1878: ,,Amennyiben a kaszalok kozott a Vadastol a réteken keresztiil éjszaki
iranyban a tiszai védtoltésig diilo ut all fenn...” (Uo.); PESTY: ,,A kozség
¢északkeleti részét a belso résztdl vizallasos hely az Gn. Kis gellérttél valasztva
Vadasnak hivjak.”

A kozség északkeleti részén levo falurész neve. Eredetileg a 70, Kis-Gellért
¢s a Csontos kozotti kiemelkedés. A hagyomany szerint Széky Péter foldbirtokos
vadaskertje volt. A Székyeknek a XVIII. szazadban még voltak Sz616s6n birto-
kaik.

Valyogvet6-godor (e.) Vajugvetdii-godor. — 1859: ,,... a kozség déli oldala,
az Elek Menyhért ar udvarhaza elétt valyog vetd godor mellett a kenderfoldek
éjszaki szélén...” (Urb. tag. 1-3), 1864: ,,... a valyogvetd godrok pedig a gellért
tonak a faluhoz kozelebb esé részén rendeltetnek kijeloltetni” (Uo. 4/1), 1865:
»wValyoggodor” (Uo. 9).
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Régen tobben foglalkoztak valyogvetéssel. A faluban az épitkezésnek a leg-
fontosabb anyagat a valyog jelentette. A valyog vetés¢hez alkalmas helyre tehat
mindig sziikség volt. Az 1859-bdl valo adat szerint az akkori valyogvet6 hely a
Kakas-kut melletti nagy teriilet volt. Emlékét még ma is 6rzi a helynek igen
mély fekvése és gidres-gdodros volta. 1864-ben a késobbi Homokos-godor, a mai
szeméttelep helye szolgalt a valyog vetésére. Az 1930-as években mar a Vadas
keleti részén, a Csontos-lapos nyulvanya melletti teriilet szolgalt a valyogvetés-
re.

Valyog ’torekkel kevert, agyagos sarbdl tégla alaktra formalt és napon kisza-
ritott épitdanyag, amit égetett tégla helyett hasznalnak’.

Vasartér (Bt., fr.). — 1886: ,,A temet6 melletti vasdartér” (Urb. tag. 11).

Kihalt név. Az adatkozl6k azonban emlékeznek ra. A temeté melletti kis tér
volt, most lakohaz all a helyén kortilkeritett kerttel. A faluban vasarok nem vol-
tak. A név a katonasag lovasarlasainak emléke. Erre a térre vitték a helybeliek az
eladasra szant fiatal lovakat, ahogy akkor nevezték remonddkat, amikor a falu
eloljarosaga kihirdette, hogy a katonasdg megbizottai lovat vasarolni jonnek a
kozségbe.

Vaskapu. — PESTY: ,,A Tisza altal képzett félszigetben van a két nagy bokor
nyarfa altal képzett vaskapu.”

Kihalt név. Az adatkozlok kozott azonban vannak, akik emlékeznek ra. A
PESTY adata, de az adatkozl6k véleménye szerint is a Domahazi-kaszaloban a
Tisza és a Tisza holt aga altal alkotott szigeten volt. Ez a teriilet ma is kaszalo,
tele van nyarfaval. Az adatk6zlok megallapitasa és PESTY névmagyarazata
megegyezik. TAGANYI KAROLY megallapitja, hogy e kapukkal szorosan
osszefiiggnek a hegyek, volgyek, erdok, folyok természetes nyilasai, szorosai,
torka, szaja, amelyek azutan helységnéviil is szolgalnak (Gyepii és gyepiielve
MNy. IX, 259-260). Az adatoknak ismeretében ugy latszik, elfogadhato a
PESTY névmagyarazata. A Woschkapu helynevet GYORFFY GYORGY mar
1332-37-bél idézi (az Arpad-kori Magyarorszag torténeti foldrajza. I, Budapest,
1963. 244).

A Gamak, illetve a Tisza-gamak a masik neve.

Vermes-halom (Bt., fr.). — Kihalt név. Az adatk6zl6k koziil azonban tobben
emlitették, mint a falu kialakulasaval kapcsolatosan lényeges helyet. Szerintiik
ott voltak a faluban az elsé hazak, ,mer igy emlégettik az oregék” Nevezték
Vermes-hamak is. Az adatkozl6k szerint ,,ev vout a falu legnagyobb (értad: leg-
magasabb) heje, ide astak el a ripat, krumplit. Az ide vonatkozo irodalom szerint
az Alf6ldon jellemz6 szo volt a futds. Ha jott a torok, menekiilt a lakossag a
fiizesekbe, nadasokba. A falvak legmagasabban fekvo részén vermet astak. Ki-
égették, béleltek, s az elrejtett ételeket épen talaltdk, amikor visszajottek.
GYORFFY ISTVANnal is megtalalhaté a vermes gabonatarolas. A gabonat
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vermekben a fold alatt tartottak. A vermeket vagy az utcan, vagy a falu végén
valamely emelkedettebb helyen astak (i. m. 136), kiégették, bélelték.

Ismeretes, hogy a kdzség tobbszor elpusztult, igy az elmenekiilt, de késobb
visszatérd lakossag az elrejtett gabonat eldvehette. A falu tdbbszori elpusztulas
utan 1713-ban telepiilt le véglegesen (1. Adatok a falu torténetéhez c. fejezet).
Csak a véglegesen letelepiilt ember épitett maganak idotallo hazat. A bizonyta-
lan helyzetben levd, mindig ,,futdsra” kész lakossag istallokban, flizfakbol font s
betapasztott kunyhokban, foldbealsott vermekben huzta meg magat. Az 1728.
¢évi Osszeiras elmondja, hogy a Tiszanak ezen a vidékén a jobbagysag fundusai,
hazhelyei nincsenek telkekre kiszabva, hanem ha valaki barhol hazhelyet szerez,
arra nadbol és sarbol tapasztott hazat, kunyhojat batran megépitheti, vermet is
ashat magéanak akadaly nélkiil. Az 1728. évi lakohely-statisztika szerint Sz6/0s6n
15 valyoghiz (nadbol és sarbol tapasztott), 19 kunyho és 10 verem volt (SOOS
IMRE, A jobbagyfold helyzete a szolnoki Tiszatdjon. Damjanich Janos Muze-
um, Szolnok, 1958. 14; v6. még EPERJESSY KALMAN, A magyar falu torté-
nete. Budapest, 1966. 75).

Vermes-hat (Bt., fr.). — Kihalt név. L. Vermes-halom.

Vincze-fold. — PESTY: ,,A nagypancélostol északkeletre van a vincefold haj-
dan Vincze nevili gazdajatol, odabb a Balazshalom...”

Kihalt név. A helyét pontosan meghatarozni nem lehet. Csak annyi bizonyos,
hogy a Felséfoldon a Balazs-halom és a Nagy-Pancélos kozotti teriilet neve volt.

A Vincze név eredetére vonatkozdo PESTY magyarazata elfogadhatonak lat-
szik. Sz616s6n 1576-ban Joannes Wintze pénzt, 1581-ben gabona- és baranytize-
det fizet (U. et. c. 9687. d. 1576/2, 1581/2.). Az 1725-1738. évi jobbagydssze-
irasokban is szerepel Joannes Vincze név (H. m. Lt. IV-7/b. 2). 1743-ban Kecs-
keméti Istvan Vincze Pal ur keriiléje (H. m. Lt. IV-7/b. 206). Az 1754-55. évi
nemesi 0sszeirasban a nemesek kozott talalhatd Vincze Pal (H. m. Lt. IV-7/b.
2.). A Vincze vezetéknév a reformatus egyhaz XVIII. sz4dzadi anyakonyvében
tobbszor eléfordul, s a XIX. szazadban tlinik el. Ma ilyen vezetéknevii ember
nincs a faluban.

Wildmann-jaré (atjar6) Vilman-jaréu. — A Tisza gatjan keresztiil vezeto at-
jaro. A név eredetével kapcsolatban az adatkozlok azt tartjak, hogy a ,,jdrou
melletti foiid a Vilmanyé vout”. A Wildmann személynév. Wildmann Adolf 1882-
ben Pazonyi Elek Kalméanné, Elek Mathild helybeli haszonbérlgje (Urb. tag.
4/1), majd 1925-ben a késobbi tulajdonos Bobory Gyorgyné bérldje lett (1. még
Adatok a falu torténetéhez).

Wildmann-tanya (ta.) Vilman-tanya. — Azonos a Graefl-tanydval (1. ott).
Jellemz0, hogy a tanya nevében a Wildmann mellett a Graefl is egyidoben hasz-
nalatos. A jard esetében maradt a régi Wildmann-jaro név, de ott megjelent a
Graefl-jaro név is.
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Zsidétemeto (Bt., temetd) Zsidoutemetoii. — 1863: ,,Zsidotemeto kozlegel6”
(Urb. tag. 7), 1864: ,,A 3-ik mérés eszkozoltetett a Zsido Temetd északkeleti
sarkatol a Tisza réten at...” (Uo. 4/1), 1886: ,,Zsidotemets” (Uo. 11).

A Temet6 délnyugati sarkaban keritéssel elkiilonitett temetkezési hely. Az iz-
raelita szarmazasu lakosokat temették ide.

Zsidétemplom (Bt., templom, lh.) Zsidou-templom. — 1864: ,Izraelita ima-
haz telke 1840. junius 10-én kolt szerz6dés mellett 25 valtoforint évi fizetésért
engedtetett 4t Dévay Istvan cs. kir. nyugalmazott lovaskapitany ur altal a
Sz6ll6si Izraelita kozségnek imahdz épittetése végett” (Urb. tag. 4/1), 1886:
»wZsidotemplom™ (Uo. 11).

Izraelita imah4az volt. Az 1950-es években lebontottak, sokaig iires telek volt,
ma koriilkeritett kerttel lakohaz all a helyén. A név ennek ellenére altaldnosan
ismert.
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Tiszasz6l6s nyelvjarasanak néhany jellemzo sajatossaga

Tiszasz616s a Tisza bal partjan Tiszafiired mellett fekszik Szolnok
megyében. Régi idOk 6ta lakott teriilet. A hataraban el6keriilt avarkori és
Arpad-kori leletanyag emlitésre mélté (v6.: Makkai Janos: A tiszasz616si
kincs. Bp. 1985).

A falu magyar lakossaganak folyamatossadgéara vagy az esetleges te-
lepitésekre semmiféle biztos adatunk nincs. Az a kevés Heves megyével
kapcsolatos monografia, amelyben Tiszasz610s is megtalalhatd, nem ad
utbaigazitast erre a kérdésre. A torténeti adatok a lakossag folyamatossa-
gat sejtetik annak ellenére, hogy a lakossagnak tobbszor menekiilnie kel-
lett, azonban ugy latszik, hogy a veszedelem elmulasa utan mindig visz-
szatért. (Nyr. 107 [1983]: 182-90.)

Tiszasz6l6sre vonatkozdan a nyelvészeti szakirodalomban rendki-
vill gyér utalds talalhato. Kevés sz6, szolas az eléforduld anyag
(NyjBibl.). Imre Samu osztalyozasaban a kozép-tiszantili nyelvjarasti-
pusba sorolhato. Szerinte egyetlen jelentds eltérés a hajdu-bihari tipustol,
hogy az e : ¢ fonoldgiai ellentétet megkiilonbdzteti (A mai magyar nyelv-
jarasok rendszere. Bp., 1971. 362). Sebestyén Arpad a nyelvjarasi szak-
irodalomra hivatkozva kozli, hogy a zart é fonéma el6fordulasanak hatara
Szoboszl6 vidékén hiizodik. Tiszacsege, Egyek, Nagyivan, Plispokladany,
Kaba, Derecske, Tépe, Berettyoujfalu, Bakonszeg, Furta és a téliikk nyu-
gatra fekvd helységek nyelvjarasa zart é-z6 (vo.: Hajduszoboszlo nyelvja-
rasanak jellemzése. Hajduszoboszld monografidja. 1975. 599-637).
Tiszasz610s a meghatarozott helységektdl nyugatra, Egyekhez 18 km-re
fekszik.

A falu nyelvjarasara legjellemzObb a zart /é/, erds i-zés, az ou, O
diftongus, az #i-nek a koznyelvinél nagyobb megterhelése. A Szoboszlora
jellemzé [, r, j nytjté hatdsa nem altalanos. Sohasem borju, alma, hanem
bornyu, alma stb.

Célom, hogy bemutassam az egyes fonémak létezését, a kdznyelv-
vel egyezd vagy eltérd vonasait, utalok az egyes fonémaknak a koznyelv-
hez viszonyitott terhelésére. Teljességre nem vallalkozom. Az adatkdz-
16kkel torténd beszélgetések mellett felhasznaltam a tobb ezer darabbdl
allo, birtokomban levé cédulaanyagot, amelyet az i-z¢és, a zart é, az u
hasznalatanak vizsgalatara gytjtéttem (l.: Nyr. 107 (1983.): 182-90;
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MNyj. 26-27 (1984-85): 31-41), nem utolsdésorban tdmaszkodtam arra,
hogy a falu nyelvjardsa anyanyelvjarasom.

A jelenségek bemutatasaban, rendszerezésében elsdsorban Sebes-
tyén Arpad tanulmanyat kovettem (i. m.), de figyelembe vettem maés ha-
sonlo jellegi feldolgozasokat is. (Imre Samu i. m., Kiss Jen6: A rabakozi
Mihdlyi nyelvjardsanak hang- és alaktana, valamint Szabd Jozsef: A
nagykonyi nyelvjaras.)

Részletesebb jellemzés
Maganhangzok

1. A révid magénhangzok

Nyolc rovid maganhangzdéja van: u, i, /i/, o, 6, /¢/, a, e.

Az u megterhelése megegyezik a kdznyelvivel.

Gyakorisagat némileg noveli, hogy egyes szavakban a kdznyelvi o,
0 helyén is u haszndlatos: ahun, Bubori (Bobory), bulgar, csuda,
csudalkozik, csurdogal, csurgat, csurog, kufér ’katonaldda’, mdshuva,
muzi, puhar, séhuva.

Csokkenti az u szamat. hogy a tobbes szdm harmadik személyt bir-
tokos személyrag az -uk helyett -ok, -jok: gdjajok, kutyajok, apjok,
kalapjok, vagyonnyok v. vagyonok, lovok, malaccok, magok, nallok stb.

Az u helyén o van: aluminijom, fodbal, fundaméntom, komonista,
kopec, padiméntom, paskom, onoka stb.

Néhany esetben az u megnyulik: cukor, ticca, uj "vjj’, tiikér stb.

Az u helyén i: iborka, curikk, curikkol.

Az ii a kdznyelvvel altalaban egyezd moddon fordul el. Eltérés csak
néhany esetben tapasztalhato.

O helyén i van: gyiikér, tiiriil, tiriilkoz6i, biifog, de bokkény stb.

Az ii helyén i: kilsdi.

Az ii helyén i van: kiid, tiikor.

A birtokos személyrag a tobbes szam harmadik személyében -0k, -
ek, -jok, -jék: okorjok, okrok, velék, tehenék, kozzéjék, kertyék, fécskéjék
stb.

Az i az esetek nagyobb részében megegyezik a kdznyelvivel, né-
héany eltérés azonban eléfordul.

A koznyelvtol eltéréen i hasznélatos: bitumin ’bitumen’, curikk,
firfi, girinc, giriny, girizd, girizdés, horpint, iborka, idésanyam, idésapam,
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idésnéném, ippen, kilis, krizantin, messzi, pinték, ridikiil, siket, sipka, teli,
vircse, zsombik stb.

A sz6 végére keriild egyes szam birtokos személyrag sohasem i,
de toldalék eldtt gyakori: ere > erit, elé > elébe v. elejibe, erdeje >
erdejit, ereje > erejit, fejivel, fejibe, fiile > fiilit, ideje > idejibe stb.

Megtalalhato még: aprankint, diilloiinkint, esténkint, fejenkint,
réggélenkint stb.

Csokkenti a szamat néhany nyulds: finom, vidam, pipa, szik (szik),
szil (szilfa) stb.

Az o eléforduldsa nagyjabol egyezik a koznyelvivel, néhany eltérés
azonban itt is talalhato.

Noveli a szamat: aszott, fodbal, kopec, komora, lugos, onoka,
onokaja, sorogja, magoss, villony, labom, ujom *Gjjam’ stb.

Az aztan helyén osztan, oszt van. A birtokos személyrag -ok, -jok
(1. még u fonéma).

Csokkenti a szamat: ahun, barona, bérétva, Bubori, bulgar, csuda,
csudalkozik, csurdogal, elevatér, csurgat, gadér, hunnan, kufér, mashuva,
marék, muzi, our ’orr’, orvas, puhdr, séhuva stb.

Az -ol hangkapcsolatok helyén az [ kiesésével potlonytlasos oy
diftongus hangzik: vout, nyouc stb.

Az ¢é igen nagy megterhelésii fonémaja a nyelvjarasnak. Megtalal-
haté hangstlyos és hangsulytalan helyzetben, sz6tében és toldalékokban
egyarant. Megléte nagymértékben csokkenti a nyilt e terhelését, valtoza-
tosabba teszi a kiejtést, néhol jelentéskiilonbséget is ad. Néhany jellegze-
tes példa: (fujnak a) szelek, (kényeret) szelék, (kenyeret) szegék, szégek
(vannak a cip6ben) stb.; Bécsali (csarda), Céglidi, Csérje, Déjak, dészka,
fédil, felsoui, gyép, Ményhert, sér, sétit, szég, zsémje, fazékas, gyerek, ideés,
kendér, sebéss, szovetkézet, verém, vermés, fejék (tehenet), de ’fejik’ je-
lentése is van; kérészt, réndés, sépér, véder, véréss; gyikinyés, kérésztés,
pérés, pérgél; fenekét, gyépét, ligetét, szémetét, szovetkézetét, de: kertet,
verésset stb.; fejek (-ik), tehenck (-ik), kenyerék (-Uk), pizék (-lk),
kozzéjek (-ik), szeméek (-Uk); Pétykerén, Céglidén, Kohérén, fehirén,
(hol?), de: fehiren (hogyan?), sebéssén, de sebéssen, véréssén, de:
véréssen stb.; szovetkézethé, mithejhé stb.; héccér, étyszér v. éccér, vala-
mint: bérétva, déra *dara’, déralou, géraggya, katésztér. (L. még: A zart é
hasznalata Tiszasz616son. MNyj. 2627 [1984—-85]: 31-41.)
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Az ¢ éaltalaban egyezik a koznyelvivel, szamat a koznyelvivel
szemben csak kevés eset noveli: bokkony, frostok, frostokél, roggony
‘rontgen’, roggonyoz ‘rontgenez’ stb. Az -iik birtokos személyrag -0k, -
Jok: fotiggyok stb. (1. ii fonéma).

Néhany eltérés csokkenti a szdmat: gyiikor, tiriil, giriny stb. (1. i
fonéma).

A koznyelvi -6/ hangkapcsolat helyén az / kiesésével potlonyalasos
o diftongus taldlhatd: kdiccsigés, koiit, tocsir, toit, toitott, totivyfa,
zoyid. Ez a jelenség figyelhetd meg az dirviny (orvény), our *0rol’ sza-
vakban. Az 6 ~ e valtakozas is el6fordul: a koménymag ~ kemimmag. Az
e ~ 0 valtakozasban mindig az illabidlis valtozat hasznalatos: sépér, sér,
cSEpég, véréss, pérés, fél, véder, 1észél, tészél stb.

Az a a kdoznyelvhez hasonléan el6éforduld fonéma.

Noveli a terhelését, hogy néhany széban mas hangok rovasara meg-
talalhatod: barona, kila, kilamétér, orvas, lapossak (laposok helyén) stb.

Az r rovidiilése kovetkeztében potlonytlasos hangstlyos nyujtott
alak jon létre: ara, amara, az 1 kiesésével megnyulik az a: bara stb., a
hosszt @ hang helyén gyakori az a: akarmejik, akarhun, valahuva, rampa
stb.

Néhany jelenség csokkenti az a terhelését: dkdcos, déra, déralouy,
(kizardlag az id6s embereknél), gérdggya (de: garad), hunnét, onnét,
osztan, outdn, villony, sorogja stb. (1. még az o fonéma; ldbom, ujom
stb.).

Az e minden helyzetben eléfordulé fonéma.

Noveli a szamat néhany esetben a hosszl ¢ karara valé e haszna-
lat: abéce, bele *béle’, léfele, fenek, keves, kozepsou, véce stb., valamint
mas szorvanyos esetek: cipe, kemimmag stb.

Megterhelését nagymértékben csokkenti a zart ¢ hasznalata (1. é
fonéma).

Hangsulyos nyujtott alak jon létre az r rovidiilése, valamint az /
kiesése kovetkeztében: éere, mere, éjar, éjutok, fejutok, erant stb. Az é
kivételével csak néhany jelenség csokkenti az e terhelését: messzi, girizd,
illetve géreézd, ridikiil, teli stb.

2. A hosszli maganhangzok
A falubeli nyelvjaras hosszii maganhangzo-rendszere a koznyelvi-
nek megfeleléen 7 hosszu fonémabol all. Az 6, ¢ helyén jelentkezd dif-
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tongusokat a monoftongusos fovaltozathoz sorolom. Az /, », j hatdséara
megnyult, illetve poétlonytlasos e, a (ere, ara, bara, éjut stb.) hangokat
nem tekintettem 6nallo, kiilon fonémanak. Ezért a rovid maganhangzok-
nal mutattam be Oket.

A hosszl maganhangzo6 fonémak: u, i, 7, 6, 6, 4, é.

Az u minden helyzetben eléforduld 6nalld6 fonéma. A kdznyelvtdl
kevés esetben tér el a terhelése.

Noveli a terhelését: cukor, furu *fard’, kutat (&s), lu ’16°, ucca, uj
‘ujj’, zsuzsok stb. Az [ kiesésével potlolag megnyulik az u: kucs stb., a -
bol, -rol, -tol rag mindig zartabb ejtésti: -bul, -rul, -tul (asztalbul,
asztarrul, asztaltul stb.).

Az i minden helyzetben el6forduld fonéma. Terhelése joval na-
gyobb a koznyelvinél.

Leggyakoribb az ¢ rovasara jelentkezd ii: boiicsi, bii, biir, csii,

fenkil, fiikotot, gyeplii, hétfii, ki, kiimiives, lii, meddii, menkii, szii ’sz8’,
szurd, 1’10, 1°6°, itk >0k’ visii stb.

A rovid @i helyén #, esetleg az / kiesésével nyulik meg az ii: diit,
kiid, tiikor stb.

A -bdl, -rol, -t6l rag mindig zartabb ejtést: -biil, -riil, -til (mibiil,
miriil, mitiil stb.). E helyén ii: fiisii, de fisii is.

Az 1 hidnya rendkiviil elenyészd: diilldii stb.

Az 7 igen nagy megterhelésti fonéméja a nyelvjarasnak. Az i-zés
megtalalhaté hangsulyos és hangsulytalan helyzetben, toldalékokban és
sz6tében egyarant.

Talnyomo tobbségben a kdznyelvi ¢ fonéma helyén jelentkezd zart
i-zés fordul eld: ig, il, hiv, lip, niz, mir "miért’, rit; iccaka, félidés, izik,
firég, kisoi, kive, lilék, ripa, beszil, fehir, szivanou, kaparik, keritis,
kossig, pancil, tessik, dicsoiissig, zoticsig stb.

Szoérvanyosan megtalalhato mas hangok helyén is: irigy, kilsoy,
komives, de kémiives s, szik, szil fa, zsizsik stb. (L. még: Az i-zés haszna-
lata Tiszasz610son, Nyr. 107 [1983]: 182—-190).

Az ¢ a koznyelvhez hasonld megterhelésben fordul eld, tdle csupan
né¢hany esetben tér el. Leginkabb diftongusban realizalodik: dtjarou, ka-

szaloy, kunyhou, nouborda, alsou, sous, Roukds stb.
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Terhelését noveli az [ kiesésével és az rr rovidiilésével jaro
potlonyulas: bout, dougozik, gyoucs, nyouc, oucsou, vout stb.; ora ’orra’,
a helyén: outan, out, *aztan’ stb.

Elenyész0 szamban az 6 helyén u lathato: /u, furu stb. A -bol, -rdl, -
tol rag mindig zartabb ejtésti: bul, -rul, -tul: toubul, Pancilosrul, Aszoutul
stb.

Az ¢ fonéma helyzete nagymértékben hasonl6 az 9-éhoz.

Az 6 leginkabb a diftongusokban realizalodik: diilloi, elsod, félsoi,
inneksot, szotike, temetoii, teto, iiloi stb.

Terhelését noveli az -6/ hangkapcsolat atalakulasabol az [ kiesését
kovetd potlonyalasos jelenség: bdiicsi, foiid, gyiimdiics, szémdiics,
torkaot, vouigy, zoiid stb.

A szamat jelentdsen csokkenti a zart i-z¢és: boiicsi, bii, biir, csi, kii,
lii stb. (1. az 1 fonéma).

Az é helyzete, terhelése szorosan Osszefligg az i-ével. A kdznyelvi é
hangoknak a helyén csak részben taldlunk é-t: ég, jég, léc, rév (de ri is:
rijards rivisz), cserép, keréek, kotél, tégla stb., de irte, kisoy stb. (1. { fo-
néma); a helyén é: zsétdr ’sajtar’ stb.

Terhelését nagymértékben csokkenti a zart i-z¢€s, ami néha i: enyim
¢és enyim, krizantin, voiifi, zsombik, néha a kdznyelvi rovid parjanak hasz-
nalata: abéce, fenek, keves, kozepsaii, lefele, véce stb. Az é helyén 1. fiisii.

Az a eléforduldsa a kdznyelvihez hasonlo. Eltérése nagyon minima-
lis.

Noveli a terhelését: dkacfa, artézi, gimnazista, trancport ’transz-
port’.

Csokken a terhelése: akarhuva, akarki, akarmijen, fajront, rampa,
spajz, vajling stb.

Méssalhangzok
A j-zés

Imre Samu szerint a j-z€és ebben a nyelvjarastipusban a legerdsebb
(1. m. 361).
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A falu nyelvjarasaban a palatalizalt / és a helyette hasznalt /-ez6 ej-
tés ismeretlen. Szoboszlohoz hasonloan j-t talalunk a jany, tajiga, pdjinka,
vaju példékon tul a gajj, ijen, mejj, vajug stb. sz6alakokban is.

A palatalizacio, depalatalizacid

A jelenségre a falu nyelvjarasaban kevés példat lehet talalni: Danyi,
nyog (nd), nyoveszt (ndveszt), Vilmany (Wildmann), Kdtmany
(Kaltmann), puttony, sezlony, réggonyoz, takarmany, de takarmant észik,
bokkony, de bokkont, dohany, de: dohant széd, léhany, de léhanta a
takarmant, cigany, de: Cigan-laposs,; bizon, bizg, man *mar’, ménkii stb.,

széginy, de szégin leginy, kéminy, de kéminkotrou stb.

Hasonulasos jelenségek

A koznyelvben eléfordulo hasonulasos jelenségek mind megtalalha-
tok a falu nyelvjardsédban, azonban ezen til még egy-két sajatossag is
megfigyelhetd.

Az rl > [l: babillevél, kollat, pallag ’parlag’, sallik (a 10), tallou,
tolleszt; Ir > rr: farra, kotérre, szarra, szirre, oudarra; gn > nn: ténnap;
dl > ll: pallou, >3-4 cm vastag, széles deszka’, padloy *a szoba padlozata-
ra szolgalo vékonyabb, keskeny deszka’, ,,pddiméntomosz szoba”, ,né
hord bé a padloyra a sarat”, pallas ’padlas’, de hidlas *az istalloban az
allatok vizeletének Osszegylijtésére szolgdld arok, tetején padlodeszka-
val’; gyt > tt: fottok, de fotytok is, hattok vagy hatytok, hattatok vagy
hatytatok, vattok; dgy > ggy: hagy gyujjon, agy gyorsan stb.; dcs> ccs:
hacs csindjja, acs cserébe stb.; gycs > ccs: écs csikou, nacs csikou, nacs
csunya embér, lécs csapoy stb.; jjny > ny: unyi 4jjnyi’; nl > ll: killoudik,
szellada ’szénlada’, széllapat szénlapat’ stb.; scs > ccs: kics csikou, kics
cseléd stb.; a mutatd névmas z-je hasonul a kdvetkezé massalhangzohoz:
as sé, es sé, el léd beldiille, em még nem vout ott, et tétte, el latta ’ez lat-
ta’, de mindig avval, evvel; az rs hasonuldsa soha nem fordul eld: borso,
farsang, korso, nyers stb.
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Affrikalodas

A Dunénttlra jellemzd affrikalodas (zy-zés, gy-zés) nem fordul eld,
de néhany mas esetben megtalalhato az affrikalodas: béguboddzik,
cvettér, bocfa, gyon, bornyu, varnyu, trancport ’transzport’. Mas esetben
rj az ejtés: sarju stb.

Kieséses jelenségek

A harmas maéssalhangzo-kapcsolatok a koznyelvinél gyakrabban ol-
dodnak fel kivetéssel. A két massalhangzds kapcesolatok egyes tipusainak
helyi megoldasat is ide sorolom: aszma, aszitte, firhé mégy, gané ’ganaj’,
hi "hiv’, karé, katuja, parhélt *sparherd’, pajz, porol, pekuldl, penout,
roggony, szi ’sziv’, taniszIli staniszli’, taré, télazsi, torkou, voiifi; aszonta,
asz keresi, aszonygya, inekcijou, kerbe, kérézgat, kérészfa, minnek *mind-
nek’; majnem, monygyuk, mos majd, né band ’bantsd’, tesvir, vajling
’vajdling’ stb., de drotot, friss, krajcar stb.

A massalhangz6 utdn a ¢, d gyakran kiesik: azir, ezir, mégin(t),
mer(t), mir *'miért’ stb.

A j kiesésével megnyulik az eldtte all6 magdnhangzd, ha nem volt
elézdleg is hossza: elbutt (a nap), gyut, ragyut (a pipara), gyt (szénat),
hitta, iccakazik, karé, nyut, nyutoufa, nyutoudészka, paré, taré stb.

Leggyakoribb jelenség az / kiesése. Rendszerint diftongusos valto-
zatot eredményez, s megnyujtja a szotag maganhangzojat: bout, boiicsii,
fout, foiid, gyiimdiics, houd, houtt, kiid, mounar, nyouc, koiidok, out *olt’,
toticsir, toytyfa, toitis stb. Néha kiesik az el igekotdbdl az /. Ilyenkor
megnyulik az igek6té maganhangzoja: éjar stb. (1. e fonéma).

Massalhangzok rovidiilése

balon, istalou, komonista, stram, vacilal, térasz, varial stb.
Massalhangzok felcserélése

ahun ’ahol’, gargalizal ’gargarizal’, gydn, gydssz, man ’mar’,

paksus ’passzus’, péndél ’pendely’, ridikiil, roggony, szérbusz, zsétar
’sajtar’ stb.
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A massalhangzok nytlasa

Intervokalis helyzetben néhany massalhangzé hajlamos a nyulasra,
de ritkan megtaldlhatd sz6 végén is: aggancs, aszott ’aszat’, baggyatt,

bakkancs, koppeny, beldijllem, biidéss, diillo, erdiissen, kéttyég, laposs,
magoss, porcéllan, sebéss *gyors’, de sebés a keze ’kiiitéses’; szouillo,
utanna stb.

A hosszli nn Szoboszloval ellentétben nem fordul el6 (nincs
szappann stb.).

A hiatus és a hiatus megsziintetése

A két maganhangzonak egymas mellé keriilésével keletkezett hang-
trt a falubeliek a koznyelvhez hasonloan oldjék fel: fijaji, Petoiifi juccayi,
lilijom stb.

Alaktani jelenségek

Az alaktani jelenségekbdl a helyi sajatossagok koziil a legjellem-
z6bbeket mutatom be.

Névszotovek

A koznyelvi szekér—szekeret, tehén—tehenet stb. alakokhoz hasonlé-
an a sz610si nyelvjardsban is hosszii maganhangzét taldlunk az esetek
tulnyomo tobbségében, de néhdny szdalakban az e is megtalalhato: keves—
keveset, kozepsoii—kozepsotit, szémet—szémetét stb.

Sebestyén Arpad jelzi (i. m. 612), hogy Szoboszlén a tdbeli hossz
maganhangzok megdrzése megfigyelhetd. Ez a jelenség ritkan, kizardlag
az iddsebbek nyelvében Sz610son is megtalalhato: kanalt, puhart, sart stb.

Az egyes szam harmadik személyli birtokos személyraggal alakult
tovekre altaldban jellemz6 a feje—fejit, fejibe, fejivel stb. (1. A birtokos
személyragozas).

A koznyelvi karaj, paraj, taraj, ganaj szavak tétipusa: karé, pare,
gane stb. (L. Kieséses jelenségek).

A v-tovil névszok tovében a koznyelvi alak az uralkodd; de eléfor-
dul a csii; csovet mellett a csiit, a kii, kdvet mellett a kiit is (,,aggy €ty cstit
nekém is”).

109



Az igetovek

Az ad, hagy, kél stb. tdalakok csak elvétve, egy-két id6s ember be-
szédében fordulnak eld: félkél a nap, nem kél el a terminy stb.

A v-tovl igéket v nélkiil haszndljdk: hi, hidd, hittak; szi, szijjad,
szidd, szissz, szittok, szittak stb.

A fol, nol igetdoveket nem hasznaljak, csak fou, nyoy fordul eld. A
koznyelvi [o mindig i, de: l6vok, [6vis, [ovoiidoz stb.

Az eszik, iszik egyes szam harmadik személyli mult id6 alanyi rago-
zasu alakja: ért, itt. Ma is altalanos hasznalati. Gyakori jelenség, hogy a
d, t végli igékhez kozvetleniil csatlakozik a fonévi igenév képzdje és a -
lak, -lek rag: tanitni, hasitni, kérdlek, kiidlek stb. (,,El kéne hasitni”;
,Majd elkiidlek én tigédet!”).

A birtokos személyragozas

A birtokos személyragozasban csak a 3. személyli ragok mutatnak
eltérést a koznyelvi formaktol.

Gyakori az egyes szam harmadik személyben a t6beli massalhangzo
megnyulasa: tehennye, tehennyit, bédénnye, lapossa, orvassa stb.

Ha az -e, -je személyrag-valtozatok utdn még tovabbi toldalék ko-
vetkezik, akkor a személyrag rovid i-vé valik: erit (ér), eribe; erejit,
erejivel, erejibe; kertyibe,; fenekit, kozit, erdejit, rittyit stb. (1. még i fo-
néma).

A tobbes szam harmadik személyli birtokos személyragban a koz-
nyelvi -uk, -iik, -juk, -jiik valtozatok helyén a nyiltabb maganhangzos -ok,
-0k, -ék, -jok, -jok, -jék talalhatd: hazok, labok (,kiteszik a labokat”),
rullok, orémok vout benne *oromik’, mégellétt a tehenék *teheniik’, pizék
‘pénzik’, kényerek kenyerlk’, zsebék ’zsebik’, 6krok, okorjok > okrik’,
fijok, lakdjok, malaccok, vévoiijok, szotillotijok, kozzéjek stb.

A névragozas

A legjellemzObb ragozési sajatossagok a falu nyelvjardsadban: a
targy ¢ ragjat néha megkettdzve haszndljak: asztat, esztet, iitet; az egyes
szam 2. személy mindig tigédet stb. Néha a kdznyelvtdl eltérd tévaltoza-
tot talalunk a ragok eldtt: kutat, utat, uccat, cukort, csiit, méskor eltérd
tdvéghangzo eldzi meg: ekit, puhadrt, sart stb. A birtokos személyragos
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sz0 tovabbi ragozéasa esetén is mas tOvéghangzo talalhato: fejit, tergyit
stb. (1. A birtokos személyragozas; i fonéma).

A koznyelvi -hoz, -hez, -héz ragok altalanos hasznalati formaja -ho,
-hé, -ho: kossikhaszho, Csapouho, Csérjehé, csiitho, Gobéhé stb. A -bol, -
bol; -rol, -rol; -tol, -tol hatérozéragok mindig a zartabb -bul, -biil; -rul, -
ril; -tul, -tiil formaban élnek: boudbul, ritril, Roukdsrul, szovetkézetbiil;
Aranyostul, attul, elogiril, haturul, magatul, szoiilloitiil stb. Az ide tarto-
z6 ragokbol alakitott személyragos hatarozdszok rovid €s hosszii magan-
hangzoval valtakozva talalhatok: rullam — rullam, tilled — tiilled stb.

A -bu, -bii; -ru, -rii; -tu, -tii forma sohasem fordul eld.

A -val, -vel rag hasznalata a koznyelvivel megegyezik. Az / nyujtd
hatdsa nem érvényesiil. A kdznyelvi azzal, ezzel alakkal szemben az av-
val, evvel az altalanos.

A koznyelvi -ban, -ben ragok helyén is a -ba, -be hasznélatos.

A koznyelvivel egyezik az -n, -on, -en (-én is van), -on hasznalata:
Aranyoson, Céglidén, Csérjén, fehirén, fehiren (hogyan?), voiigyon stb.
(sohasem ,,pijaconn”, ,,véligyonn” stb.). A ragnak mdd-allapothatarozo
szerepl valtozataban nincs -on forma, mindig az -an hasznalatos: parasz-
tosan, okosan stb.

Az -ért rag mindig -ir alakban szerepel: azir, ezir, f60iidir, mir *mi-
ért’, pizir, ritir, szolilloir, touir, utir stb.

A -kor, illetve a -szor, -szér, -szor ragok maganhangzoin nem érzo-
dik az » nyajt6 hatasa: akkor, haccor, héccér stb.

A csaladnevek és foglalkozast jelolé névszok mellett a kdznyelvi -
ekhoz, -éknal helyén az -ék képz6 haszndlatos: ,, megyek Nagyék, voutam
Nagyek” stb.

A hasonlité hatdrozé mellett a koznyelvi -nal, -nél helyett gyako-

ribb a -tuil, -til haszndlata: apattul (is nagyobb), tiillet (kissebnek laccott)
stb.

Az igeragozas

Az ikes ragozas hasznalata csak egyes esetekben figyelheté meg.
Az els6 személyben mindig észék, iszok. A harmadik személyben az észik,
iszik €10, a feltételes modban mindig énne, inna fordul eld. A felszolitd
modban sincs meg az a ,,heves burjanzas” (Sebestyén Arpéd, 1. m. 625),
ami Szoboszlon tapasztalhatd, bar néha itt is megtalalhatd az ikes igék
iktelen és az iktelen igék ikes ragozasa. Csak az udvarias felszolitdsban
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fedezhetd fel: ,, tessik [léiilni, tessik mékhalgatni” stb. Egyéb esetekben
elvétve egyszer-egyszer hallhatd, akkor is csak oregekhez szolva: ,, ijik /¢,
aluggyik kend, né jajgassik mindig, beszilgessik éty kicsit” stb.

Az alanyi ragozés egyes szam masodik személytli alakja néha (els6-
sorban kedveskedd megnyilatkozéasban, kis gyerekekkel vald beszélgetés
kozben) -ol, -ol: adol (nekém &ty picit), mondol (valamit), ugrol (€gy na-
gyot) stb.

A jelen idejlii egyes szam harmadik személyében -n ragot csak a
megy ige esetében figyelhetlink meg, ott is csak ritkan, elvétve fordul eld:
., Mégyém ma mégin a kocsmaba, nizziték csak!”

Egyes esetekben a kotdhangzd nélkiili formak az 4ltalanosak a ra-
gozas sordn (kihult, mégalt stb.), de az esetek egy részében a rovidebb és
a hosszabb alak egymas mellett él: segitni akartam — segiteni akartam,
tanitlak — tanitalak, kérdlek — kérdelek stb.

A harmadik személyben a kell ige kéllene alakja helyett a kék, kéne
haszndlatos, az els személyben a kének forma a gyakoribb: ,,Nem kénék
én ot man, minek ménnék oda.” ,,Nekém is kék ojan ruha.”

A -suk, -siik igeragozas hasznalata a faluban altalanos.

A szoképzés

A nyelvjaras a képzdéallomany tekintetében nem mutat lényeges el-
térést a koznyelvtdl. A koznevekben és foldrajzi nevekben igen gyakori
az -s és az -as, -és képzo.

A fonévi igenév képzdje mindig -ni.

A -talan, -telen fosztoképzd olykor valtozott t6hoz jarul: sajtalan
(sotlan) stb.

Mondattani jelenségek

A sz016s1 nyelvjaras a mondattani jelenségek tekintetében altalaban
megegyezik a kdznyelvivel.

A jelenleg rendelkezésemre all6 adatok alapjan jellemzé eltérésnek
latszik pl. az, hogy a fonévi igenév birtokos személyragos alakjat nem
hasznaljak: el kél ménni (sohasem mennem), irni kell stb. ,,Aszonta az
orvas, hoty sokat kéll uszni” (nem usznom stb.). Az és kotdszod csak el-
vétve fordul eld, helyette a még, osztdn, uutan, oiit az altalanos.

Magyar Nyelvor (1989) CXIII: 76-83.
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Az i-z¢€s esetei Tiszaszolos nyelvjarasaban

1. Fir Istvan az i-zést az egész magyar nyelvteriiletre vonatkozéan
targyald munkdjaban (Az i-zés allapota a mai magyar nyelvjarasokban.
Szeged, 1930.) megallapitja, hogy kevés lehet azoknak a kdzségeknek a
szama, amelyeknek az i-zése teljesen egyforma mértékii. Az i-zés mérté-
két sok nyelvegységrdl valo tanulmany alapjan tudjuk majd megallapita-
ni.

A kitind munkat azéta a feldolgozas modszerét is targyalo (a bukta-
tokra is figyelmeztetve) mintaszerli tanulmanyok kovették, az ajanlott
modszereket alapul véve jelentek meg jelenségtanulmanyok is (Benkd: 1.
OK. VII, 500-535; Deme: Nytud. Ert. 3. sz. 85-162; Imre: MNny. 3:
115-129; Papp: MNy. 5: 23-39; Sulan: MNyj. 1: 3-33; Szab6: MNny. 3:
275-304; Szathméri: Pais. Eml. 472-9; Végh: Nytud. Ert. 40. sz. 369-70;
vo. még: Bolla: Nyr. 84: 83-97; Karolyi: Nyr. 104: 348-354; Kiss: Nyr.
90: 76-81; Marton: MNy. 10: 77-83; uo. 15: 41-50; Zilahi: A zart i-zés
esetei Piispokladany nyelvjarasaban. Bp., 1970. Eotvos Lorand Tudo-
manyegyetem Nyelvtudomanyi Dolgozatok. 1.), mégis messze jarunk még
ahhoz, hogy az i-zés mértékét sok nyelvegységrdl sz6l6 szdmos tanul-
many alapjan megallapithassuk. Ilyenforman minden kozség i-zésének
feldolgozasa ehhez a célhoz juttat kozelebb.

2. Munkdmban Tiszasz010s i-zését, a kozség nyelvjarasanak egyik
legfobb jellemzdjét kivanom bemutatni. A feldolgozésban figyelembe
vettem az eddig megjelent tanulmanyokat, elsésorban azonban Szathmari
(1. m.) médszeréhez igazodom.

A zart i-zés mellett Gsszegylijtottem és feldolgoztam a nyelvjaras
valamennyi /-t tartalmaz6 elemét, azaz az é-vel szembeni zart i-zést, az -
vel szembeni illabialis /-zést, az i-vel szembeni hosszi i-zést, s szamba
vettem a koz- és irodalmi nyelvi alakokkal egyez6 i-zéseket is.

Mivel a rovid i hasznalata nagyrészt 6sszefligg a hossza i-zéssel, a
szakirodalom nem egyértelmii 4llasfoglalasa ellenére Szathmarihoz ha-
sonldan (i. m. 474-75) ezeket is bemutatom (firfi stb.).

Dolgozatomban kiilonvalasztottam a szétoveket és a szuffixumokat.
Kiilon csoportositom a zart i-zést (és i-zést) hangsulyos és hangsulytalan
helyzetben, szuffixumok el6tt és szuffixumokban. Ugyanigy mutatom be
az i-z¢&s tobbi eseteit azzal a kiilonbséggel, hogy a szuffixumok itt elma-
radnak, mivel a szuffixumokban csak a zart i-zés talalhato.
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A nyelvjaras teljes i-zésének a feltardsa érdekében az egyes i-z6
csoportok utan azonnal felsorolom az ellenpéldakat is.

A dolgozatban — betlirendbe sorolva a szavakat — elsé helyen fone-
tikusan az /-z6 alak all, mellette mintegy értelmezdéként a kdznyelvi for-
ma, s zarojelben néhany ragos ¢s képzett szdalak kovetkezik. Ahol az
értelmezés kivanja, szokapcsolatokat, példamondatokat is kozlok. Az
anyag nagy terjedelme miatt el kellett tekintenem attdl, hogy az adatok
nyelvi felhaszndlasat minden esetben példamondatokkal érzékeltessem.

Sokszor elhangzott mar, hogy a leiré szempontli anyaggyijtést ne-
heziti a nyelvjarasi jelenségek bomlésa, a kozségekben egyre kevesebb a
tiszta nyelvjarast beszélok szama. Munkamat megkonnyitette, hogy a
nyelvjaras anyanyelvjarasom, az adattdr minden szavat jol ismerem, ma-
gam is hasznaltam.

3. Tiszasz616s Szolnok megyében, a Tisza bal partjan fekszik. A
rendelkezésiinkre allo iratok tantisdga szerint régi idok ota lakott teriilet.
Az 6si Kemej megye részeként Zeuleus néven 1332-37 kozott papai adot
fizet (Ortvay: Magyarorszag egyhazi foldleirasa a XIV. szazad elején a
papai tizedjegyzékek alapjan. Bp., 1891. 321., II. 174). 1360-ban az egri
kaptalan bizonyitja, hogy Szentimrei Lorand fia Imre és Sebestyén perbe
fogtak anyjuk zeuleus-i possessiodja miatt Antal fia Tamas fia Janos Ispant
¢s fiait. Az egyezség szerint Szentimrei Lorand 6zvegye kapja Sz610s 1/6-
od részét a benne levd Sziiz Méria templom kegyurasadgéaval (Bartfai Sza-
bo Laszld kéziratos regesta gylijteménye. Masolat a gydongydsi Matra
Muzeum Adattarabol, Heves megyei Levéltar. Torténeti Adattar. A to-
vabbiakban: Bartfai.). Emlitésre méltd, hogy a birtok hatdranak leirdsa
kozben Sz016son lakotoronyrdl is szo van, amit akkor mar nem hasznal-
nak. Ismeretes, hogy a lakdtorony nagyon korai épitkezési forma. Ez is
arra enged kovetkeztetni, hogy Sz616s korai falu lehetett. 1433-ban Mik-
16s piispoki lelki helynok poroszloi, fyredy, zewlewsi és igari plébano-
sokhoz intéz felhivast (Bartfai). 1483-ban Doczi Orban gyodri plispok a
Heves varmegyei Abad, Szentgyorgy, Szentimre, Nagyivan, Zolos-ban
levd birtokrészét 4atengedi Abadi Sebestyénnek (Bartfai). 1824-ben
Sz6ll6si Laszlo 6zvegye Katalin a férje utdn naszajandék cimén 6rokolt
Heves megyei Zewlews, Igar ... birtokat leanyanak Orsolyanak, Decsi
Istvannénak ... adja (Bartfai). A falu 1573—74-ben Szel6s néven feltiintet-
ve a szolnoki szandzsdknak haltized cimén 350 akcsét fizetett (Velics
Antal: Magyarorszagi torok kincstari defterek. 1890. II. 4z2). 1580-ban a
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falut Zeoleos néven tartjak nyilvan, 1672-ben Szolos puszta a kornyezd
kozségekkel egyiitt (OL. Filmtar K. et. c. 1580. 1672.).

A falunak 1639-ben reformatus eklézsidja volt (Tiszanttli reforma-
tus papok, 1597-1679. Kozli: Borovszki Samu: Torténelmi Téar. Buda-
pest, 1898. 634). 1672-ben a tatarok egész lakossagat elhurcoltak. 1695-
ben Bihar megyei menekiiltek szalltdk meg egy idére. 1706-ban a racok
¢s Rabutin labanc generalis pusztitotta el a falut. 1713-ban indult meg
ujra az élet (Sods Imre: A jobbagyfold helyzete a szolnoki Tiszatdjon,
1711-1770. Damjanich Janos Muzeum, Szolnok, 1959. 39; ud. Heves
megye benépesitése a torok hodoltsag utdn. Heves megyei Flizetek. 3. sz.
54).

Egy 1725-b6l szarmaz6 jegyzOkonyvben azt akarjak bizonyitani,
hogy 28 évvel azelétt ,a Komjathy Ur Tiszttartoja Taxat kért, s ezen Tant
J61 emlékezik és tudgya is Iffitlegény kordban, még az eldtteni kurucz
vilag id6ben, hogy... Horvath Gergely és Sarkozi Janos nevé két emberek
két hazat épitettek, Oket akori idében senki nem elenzvén... (Heves me-
gyei Levéltar, IV — 9/4. 83). A tant arr6l is bizonysagot tesz, hogy
»--.gyermekségitiil fogvast mikor az ellenségtlil Sz61lést lakhattak min-
denkor itt Sz6ll6son lakott” (Heves megyei Levéltar, IV — 9/d. 83). Az
emlitett Komjathy névvel Sz610son az 1300-as évektdl taldlkozunk. A
csalad a falu egyik birtokosa volt (Bartfay, Sztarai cs. oklt. I, 307-308,
Heves megyei Levéltar, IV — 9/d. 83). A Komjathyakat birtokosként ké-
s6bb a veliik rokonsagban levd Elek csalad valtotta fel (Heves megyei
Levéltar. IV — 9/d. 85).

Alljon még itt ,a TISZA-SZOELOESI KERESZTYEN
GYULEKEZET MATRICULAJA Mellyet Maga Koltségén Szerzett Ifju
KUCZIK JANOS OLAH MIHALY Prédikatorsagéban az 1760-adik esz-
tend6ben. Sokszor orszagunkban megfordult haborisagok miatt ezen T.
Sz616s1 Eklesidnak régi Jegyz8-Konyve el-veszvén igyekeztiik ezen jelen
val6 4 mennyire lehetett & Sziikséges dolgokat feljegyezni, mellyre nézve
a régi oregektlil tudakozddvan, a mi érteslinkre eshetett akartuk a kovet-
kezendé Nemzetségnek értésére adni.

Hogy T. SzO6l6sén a. b. e. Reformatiotél fogva a Reformata
Eklesidnak szabados vallasbeli gyakorlasa lett légyen...

S6t hogy egyediil tsak Reformatusok laktak itten vildgos a Religio
dolgarol 1721-dik esztenddben Pesthen tartott Commisio alkalmatossaga-
val véghez-ment Inguisitiobol, Mellynek Parja az Eklesia ladajaban na-
lunk tartatik.
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Kivalt hogy a Soproni Gytilés alkalmatossagaval az az 1681-dik
esztenddbe (:amikor Eklesiak articulaltattak) az ide valo Templomot, Os-
kolakat, Parochidkat a Reformatorok birtdk ugyan azon Inguisitié nyilvan
mutattya.

Az ... (olvashatatlan évszam: sajat megjegyzésem) esztendOben a
Lakosok a Tiszan altal szaladtak ugyan az ellenség miatt Haldszra, és mas
Helységekbe is némellyek, de 1715-ben ismét vissza-jottek ugyen azon
Reformatus lakosok, és az id6tdl fogva az Ur Istennek Kegyelmességébol
tsendességben lakoznak az Ur Istent az ¢ kijelentett Beszéde szerint tisz-
telvén, Mellyért Hala 1égyen 6 Felségének.”

A felsorakoztatott torténeti adatok birtokaban talan a lakossag fo-
lyamatossaga is feltételezhetd, hitelt érdemlden azonban nem bizonyitha-
to.

A kozség hivatalos neve 1888-ban Tiszaszo6llds (Hnt. 1888.), ma
Tiszasz616s. 1977-ig 6nallo tanacsa volt. A kozség Onallosagat ekkor
megsziintették. Kozigazgatasilag a jarasi székhelyhez, Tiszafliredhez csa-
toltak. Lakossaga 2062. Az urbérrendezésig s a vele egy idében folyd
vizszabalyozédsig mocsarak, tavak, erek, fokok uraltdk a hatart. Ez igen
kedvezd volt a haldszat szamara. A vizek kozotti hatakon levd legeld,
kaszalo lehetdvé tette a virdgzo allattenyésztést. A foldmiivelésre a kiilte-
riilletnek csak kisebb része, az tigynevezett félsoiiforid volt alkalmas. A
vizszabalyozas az egész hatart miivelhetové tette. Elsésorban gabonat és
kapasnovényeket termeltek. Korabban nagyobb gondot forditottak a sz6-
I6miivelésre is. A falut a kdrnyék legjobb bortermd helyének tartottdk. A
lakossag tulnyomo tobbsége a foldmiivelésbdl és az allattenyésztésbol élt,
s ¢l ma is.

A Magyar Nyelvjarasok Atlaszdnak legkozelebbi kutatopontjai
Abadszalok, Nagyivan, Tiszacsege és a Tisza masik oldalan Sarud voltak.

I. A zart i-zés

A) Hangstlyos helyzetben. Hossztak: bika 'béka’ (bikat, bikas);
bike *béke’ (bikit, bikessig, bikis, bikitlen, bikiil); bikjou *béklyd’ (bikjous,
bikjouz, bikjout raknak a legeldii lovak labadra, hogy né szalaggyanak el);
bir ’bér’ (birt, birél, birloy, birbiil il, birhdz, hazbir); birés ’béres’
(biréskedik, birésilet); cil *cél’ (ciloz, cilba Ui, ciltabla, ciltalanul il);
csipél ’csépel’ (csiplotigép, ros ’rozst’ csipéltek kézzel arpakotélnek);
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didélget *dédelget’ (didélgetdyi, didélgetis); dil' *dél’ (dilt *delet’, dirre
gyon kosztolni, diltajt, dilutinos); dil’ *dél’ (dirre vonulnak a kéiitozdi
madarak, dilé nincs igazi tel); dilibab ’délibab’ (dilibabos),; fil *féI’
(filink, filoiis, filelem, filtikény); finy *fény’ (finyes, finyéz, finylik); firég
“fereg’ (firget, firges); firj *férj’ (csak igen ritkan fordul eld pl. igy: az i
firje, a firhé mégy hasznalata viszont gyakori); 'fisii *fést’ (fisiit, fisiil,
fisiis); fiszék (fiszket, fiszkel, fiszkes); gyikiny ’gyékény’ (gyikint,
gyikinyés); hizag *hézag’ (hizagot, hizagok, hizagos), idés (idéset, idéssig,
idéskes, de idésapam, idésanyam); ig ’ég’ (igedelém, iget, igétt, igis,
1g01), iccaka *éjszaka’ (iccakara, iccakas, iccakazik); ifel *éjtél’ (ifélbe,
ifelkor); ijel *é&jjel’ (ijeli zene, ijelés, ijeli our. Az ijel csak ezekben az
esetekben hasznalatos.); ik *¢€k’ (iket, ikel); il *€1’ (iled, ilet, ilis, ileszt,
llesztoii, 1lo1), ilelém (ilelmet, ilelmes, ilelmez, ilelmiszer); ilink (ilinken,
ilinkiil, ilinksig); imejég (imejgis, imejgdiis, imejég a gyomra); ip' *ép’
(ipen, ipsig, ipkézlab); ipp” *épp’ (ip most irkézétt, ippé most irkézétt); ipit
(ipités, ipiil, ipitisz, ipitoi),; ir *ér’ (Cvalamit elir’, ’valahova érkezik’,
hozzaér’, 'raér’, *érték’); irik *érik’ (irél, irétt, iretlen, iris; irte ’érte’
(mindént mégadnék irte); itel *étel’ (itelt, itelés, itet); itelhordou (az
itelhordouba beleraktam az itelt, osz vartam a tobbi asszonra, hogy
méhessiink az aratoukho); ivoiidik *évodik’ (ivoidne, 1voiiggyon, né
votity tovab rajta, mer tonkretészéd magadat); kiccsig kétség’
(kiccsiges, kicesiktelen), kijelég ’kéjeleg’ (kijelges, kijelgoui); kik *kék’
(kiket, kikit, kikitoy, kikloy, kikki, kiksig); kinyelém ’kényelem’
(kinyelmet, kinyelmes); kinyés (kinyeskedot, kinyésztet); kinszér ’kény-
szer’ (kinszért, kinyszérit); kinytelen (kinytelensig); kip' *kép’ (kipet, kipes
kényv, falikip, kipfestdii); kip® ’arc’ (kipit, joukipii); kipes (mindénre
kipes), kir kér’ (kirne, kiréget, kirelém, kireckédik, kirdii); kiroiiddzik;
kirég (kirget, kirges); kirisz *kérész’ (kiriszilet), kisik (kisedelém, kisis,
kisou, kisve); kisz kész’ (kiszen, kiszit, kisziil, kiszlet, kisztet, kissig), kitej
kétely’ (kitejt, kitejes, kites), kitelkédik (kitkédik, kitkédis, kitkédoii); kive
kéve’ (kivit, kivik, kivehanyou, kivekotoy); lik 1€k’ (liket, likel, likes);
lilek (lelkeét, lilégzét, ligzis, liléktelen); lip' *1ép (lipesdii, lipis, lipéget,

! Az illabialis i-zésnél is szerepel.
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lipkéd); lip* *16p° (lipet, lipes); lit *16t" (litel, joulit); mi "méh’ (mihet,
mihes, mihisz); micc *mégy’ (elmidz dougozni); mij "mély’ (mijit, mijsig,
mijiil); minés *ménes’ (minést); mir *mér’ (miréget, miret, miris, mirleg,
mirce, mirtik, mirtiktelen);, mir *miért’ (mir voutdl ojg soka a hatarba?),;
mirég (mirget, mirgelotidik, mirges, mirgesit, mirgez); mirsikél
(mirsikélten, mirsiklet); miszaros (miszarost, miszarszék, miszarol); miz
‘'méz’  (mizet, mizes, mizpérgetis); nigy ‘négy’ (nigyet, nigyes,
nityszégletés, nitykezlab); niha (niha-niha, nihanapjan); nihany
(nithanyan); nihun 'néhol’; nima 'néma’ (nimat, mégnimul, siketnima);
nimejik; nimét 'német’ (nimétet, nimétés, nimétil);, nip (nipet, nipes,
nipszérii, nipakarat); niz (nizne, nizis, nizéget, nizet); piz 'pénz’ (piszt,
pizél, pizés, aproupiz, kiszpiz, pisztar); ri' tév’ (ribe, rijards); ri* ’sir’
(rina, rivous, ri a malac); rigi *végi’ (rigén, rigi, rigisig, rigisz, rigouta);
rimiil rémUl’ (rimit, rimisztoy, rimlik, rimsig, rimiil); ripa (ripat, ripas,
ripafoiid, ripalevél, ripaszédis), ris *1és’ (rist, risés, a kutya a kerités risin
mindik kiugrik); risz (viszt, riszél, riszés, riszésil, riszésaratou); riszég
(riszégén, riszéget, riszégék, riszéges, riszégit); riszviny (riszvinyt, risz-
vinyés), rit (ritén, riti szina), riteg (ritegét; ritegés, ritegéz),; rites (ritest,
turysrites); rivisz *vévész’ (riviszt, riviszkunyhou), szidiil (szidélég, szidit,
szidilis, szidiilt); szigyén (szigyént, sziggyelli, szigyékezik, sziggyélloiis);
szik ’szik’ (sziket, szikén, szikes, szikfii téa), szil *sz&l’ (szile, szilit, szilés,
szirre, szirril, szilsoy), sziled ’széled’ (szitsziled), szina ’széna’ (szindat,
szinas, szindazik), szip (szipet, szipit, szipiil, szipsig), szirii *szérQ’ (sziriit,
szirtthej, sziriiskert); szit ’sz&t’ (szitniz, szitszakit, szijjel, szijjelniz);
szivanoy ’szénvonod’ (szivanout, szivanous, a szivanouval tisztitottak ki a
kéméncet a sok pérnyétiil, akkor téttig bé a tisztat siitni); tiboj ’téboly’
(tibojda, tibojodik, tibojodott); tigéd (tigédet), tikozol *tékozol’ (tikozlou,
tikozlas),; tip *tép’ (tipis, tipétt, tipélotidik, libat tip), tiszta *tészta’ (tisztdt,
tisztas, tisztaleves, a kényir tisztdja); titova ’tétova’ (titovan, titovazik);
tived ’téved’ (tivedis, tiveszt, tives, tivejég); vid *véd’ (videétt, videlém,
videkézik, videlmez, vidis); vige (vigin, vigez, vigzoudik, faluvig,
vigeredminy, vigzéccsig), vika ’véka’ (vikat, vikds); vikony (viknyat,
viknyit, vikonyodik); vil *vél’ (vilekédik, vileminy, viletlen); vin ’vén’
(viniil, vinsigire),; vir vér’ (testvir, viréngzou, virés, viréz, virhas, virmes,
virt, virzik, virzikény), vircse (vircsét, vircsés),; virtelek *vértelek’, ’a pad-
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las két végét lezard rész’ (virtelkés haz, virtelegbe), vis *vés’ (visne, visétt,
visti); vit "vét’ (vitétt, viték, vitkes, vitkezik, elviti a dougot).

Rovid i: birbitél *berbitél’ (a kis gyerekeknek mondjak, a kakas és a
tyak parzasakor); csicsas ’csecsés’ (csicsdas a ruhad taldiszitett’); firfi
ferfi’; girinc ’gerinc’; girizd ’gerezd’; hiss el ’hess el’ (allattereld);
idésanyam; idésapam, ippen ’éppen’; istrang ’estrang’; kilis "kelés’; pihe
‘pehely’; pinték “péntek’.

Ellenpéldak: béjeg, bél, bélél, belés ’sitemény’, bélis, béna, bérc,
cécoy, cédula, cégerés, ce ’céh’, cekla, cérna, csésze, der, dévankorzik,
dézsa, dézsmal, ébér, ébred, ég *mennybolt’, éhés, ésig *€hség’, ékszér,
¢jen €ljen’, él ’a kés ¢éle’, élvezet, én, ének, ér, érc, érdek, érdem, érém,
eréz, ersek, ert, ertekézik, eértelmisig, értesit, eértetlen, érv, érviny,
ervinyésit, érzelém, érzik, érzis, és, ész, észak, észrevész, észt, étvagy, év,
Eva, fédér, fék (de: kotdiifik), féktelen, fél az egésznek a fele’, féle,
feélszég, fenykep, fer, férc, fére *félre’, ferkoiizik, gége, gém 1. ’katgém’, 2.
‘madarfajta’, gembérédik, gép, géz, gyemant, gyér, hé, héba-hoba, héccér,
héja, hekas, hérisz, hét, heétfii, héviz, jég, jérce, kek ’kellene’, kém, kén,
kéne, kerd, kerviny, kés, keét, keéz, kézbesit, krém, kréta, lé, léc, légacio,
légatus, legy (fn.), léha, lényeg, létézik, létra, lézéng, mécs, még, méksé,
méla, méltousag, mérnok, mész, métér, néftelen, negér, nekil *nélkil’,
néném, népfront, név, névlegés, nyél, pék, példa, pétisou, pévece, plé
‘pléh’, plébanos, prédikal, prém, prés, rékli, réz, rézsut, sé, sérelém, sért,
seril, séta, svéd, szék, székej, széklet, szél ’levegdmozgas’, szélhamos,
szeliités, szén, tégla, tél, tema, ténférég, ténleg, tenlegés, ter 1.’elfér’, 2.
‘més iranyba indul’, 3. ’parkos vagy iires kis teriilet’, térgy ’térd’,
tergyepél, téritol, térkep, tét (de: ellentit, bétit, joutiteminy), tézsla, tréfa,
trén, védgat (de: megvidi), vész 1. ’jarvanyos betegség’, 2. ’szélvész’, 3.
“habort’, vétel (bévétel, kivétel, felvétel), vézna, zsembél, zsétar ’sajtar’.

B) Alapszoban hangsulytalan helyzetben. Hosszuak: acil (acilt,
acilos, aciloz); agyik ’agyék’ (agyikat, agyikos); ajandik (ajandikot,
ajandikoz); akadikoskodik, aproulik (aproulikot, aproulikos); arnyik
(arnyikot, arnyikol, arnyikos), bamiszkodik (bamészkodou); bélis ruhabé-
1€s’ (bélist, bélisés); beszid (beszidét, beszidés, beszil); borbij; boritik
(boritikot, boritikos); buborik; bugyborik (bugyborikot, bugyborikol,
bugyborikos), csapadik (csapadikot, csapadikos), csenevisz (oja csenevisz

ez a gyerék, mint aki nem észik); csoicselik (csoiicseliket); dérik (dérikaj,
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dérikon kapta az iitist, béatta a dérékat, derig dolog vout); dicsir
(dicsiret, dicsiris); dorbizol (dorbizolt, dorbizolou, dorbizolds); dorgis
“diirgés’ (ismeri a diirgist); ebid (ebidét, ebidél), ediny (edinyt, edinyés);
egisz (egiszet, egissig, egiszit) ; elig' (elig az itelbiil, elik sok bajom van
nekém mostandban); elig® (elig ebbe a kdjhdba mindén); elkipesztdii;
ellenzik (ellenziket, ellenziki); elvitve (elvitve, niha eldiifordul); emiszt
(emisztis, emisztolidik); emlik (emlikét, emlikézet, emlikszik, emlikiil, em-
lit); enyim (enyimet); enyiszik (enyiszet, enyiszis), érviny (érvinyt szérez,
ervinyés ); eszmil (eszmilt, eszmiletlen); fehir (fehiret, fehires, fehirit,
fehirlik, fehirsig); fekij ’fekély’ (fekijt, fekijés); felesig (felesigét,
felesigés); fosviny (fosvinyt, fosvinysig), furisz (fiiriszt, fiiriszél, fiiriszés);
gdcsir (gacsirt, gdcsiros, gdcsiroz), giriny gorény’ (girinyt, girinyés);
gvikiny  (gyikint, gyikinyés); hajlik hajlék’, (hajlikot, hajlikos,
hajliktalan); halantik (halantikot, halantikos); hérisz *hérész’ (hériszt,
hériszés, a hérizbe a ményasszony lekkozelebbi rokonai méntek),; husvit
(husvitot, husvitkor); igir (igiret, igirkézik, mégigir, igiron), illetik
(illetikét, illetikés, illetiktelen); insig (insigét, insigés), irtik ’érték’
(irtiket, irtikel, irtikes), itil (itilet, itilkézik, itiloii),; ivadik (ivadikot,
ivadikos), izik *1zE€k’ (izikét, izikel, izikés, csutkaizik),; jajveszikél; jatik
(jatikot, jatikos); kastij (kastijt, kastijos); keminy (keminyet, keminyen,
keminysig); keminy *kémény’ (kéminyt, kéminyés, kéminyseprou); kenyir
(kényeret, kényeres, kényirtelen); kevij (kevijet, kevijsig); kilis ’kelés’
(kilist, kilises); kimil (kimilet, kimiloii), kisir (kisirget, kisirél, kisiret,
kisirtet); kotyvalik (kotyvalikot, kotyvalikos); kovartij ’kvartély’ (kvartij,
kvartijos); kokiny (kokinyt, kokinyés); kornyik (kornyikét, kornyikéz),
korti ’korte’ (kortit, kortis); kossig (kossigét, kossikhdza); készviny
(koszvinyt, koszvinyes); kotoiifik (kotouifiket, kotouifikés, elszakitotta a lu a
kotoiifiket, oszt elszalatt); kotviny (kotvinyt, kotvinyés); kozonsig
(kozonsiget, kozonsiges); kukorikol (kukorikolt, kukorikolas); lagyik
(lagyikat, lagyikvas), leginy (legint, leginyés, leginyéz, leginkédik); lepiny
(lepint, lepinyés); moslik (moslikot, moslikos),; néyvir (névirt, noyvirés),
nyomorik (nyomorikok, nyomorikot); ourviny (Otirvinyt, Ourvinyés,
otrvinylik); osviny (Osvint, osvinyés, osvinyéz); 6szvir (6szvirt, 6szvirés);
pancil (pancilt, pancilos, panciloz), penisz (peniszt, peniszédik, peniszés),
pocsik (pocsikot, pocsiklas, pocsikolds, pocsikka); portika (rosz portika ez
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a gyerék, elatta a portikajat); reminy (reminkédik, remil); riszvit; riszviny
(riszvinyés, riszvinyt); rivisz 'téveész’ (riviszt, riviszkunyhou); sekij ’se-
kély’ (sekijés, sekij a viz, gazolni is lehed benne); sériny ’sorény’ (a lu
sérinyibe kél kapaszkodni, aki a lu hatara iil); sérit *sorét’ (sérites puska);
sétit (sétitet, séticcsig, sétites, sétitit, sétitédik),; sigir *sovany’ (ojg sigir
vout, asz hittem, nem hizik mék soha az a malac); Soutisz Soltész csn.;
sontis; soviny (sovinyt, sovinyés, iloiisoviny, nem kolbazbul fonnydk a
sovinyt); szandik; széginy (széginyt, széginyédik, széginyés),; szémij ’sze-
mély’ (szémijt, szémijes);, szémirmes (szémirméskédik, szémirmetlen);
szériny ’szerény’  (szérinyet, szérinkédik); szomszid (szomszidot,
szomszicesdg, szomszidol, szomszidos); szuszik ’szuszék’ (szuszikot,
szuszikos), sziiksig (sziiksigéet, sziiksiges); tajik (a tdajikara sé mégyék téb-
bet); tajtik (tajtikot, tajtigzik, tajtikos, tajtikpipa); takarik; tanyir (tanyirt,
tanyiros, tanyiroz, cintdnyir); tenyiszt (temnyisztis, tenyisztoy, tenyiszalat);
terebijés; termiszet (termiszetét, termiszetés), tessik-lassik (csak uty
tessik-lassik vigzi mindig a munkajat); tesvir (tesvirt, tesviries), toporzikol
(mindik toporzikolt mirgibe); toiicsir ’tOlcsér’ (tdiicsirt, tolicsirés);
tokiletés (tokiletlen, tokiletésen); tortinik (tortinelém, tortinet); toérviny
(torvinyt, torvinyés, torvinkézik, torvinytelen), totitiny ’toltény’ (toiitinyt,
tolitinyés), turbikol (turbikolas, turbikolou); vendig (vendigét, vendigél,
vendigloli, vendigéskédik), verejtik (verejtikét, verejtikés, verejtikézik),
veszij ’veszE€ly’ (veszijés, veszijtelen); vidik ’vidék’ (vidikit, vidikies);
zsombik (zsombikot, zsombikos).

Rovid i: babillevel *babérleveél’ (babillevelet is téttiink a kaposzta-
taposaskor a hordouba); csiricsari (nagyon csiricsari az oiitozete), delin
‘délen’ (delinkendoiit véttek az uj ményecskének); girizd (‘a fokhagyma
girizgye’); vouifi *votely’ (vasdarnapi napon hivogatott a voiiifi a lagziba),
zurdik *szurdék; sziik hely’.

Ellenpéldak: abécés, ahunnét, analfabéta, barhét *ruhaanyag’, be-
céz, Berény, biléta, bizserél, bokréta, brigadéros, cégér, cincér, csale,
csalamade, cseléd, cserép, csérkész, csetepaté, csouré ’cefre’, dadeé, de-
never, drazsé, eger, égyeéb, elé, erébb, esténkint, fédél, fenék, filler, gané,
gallér, gavallér, goubé, gohér ’szdlofajta’, goureé, gyiikér, himpéllér,
houhér, honvéd, idétlen, intéz, ipkézlab, jelvény, kanapé ’ilébutor’,
karalabe, karé *karéj’, kave, kerék, kérésztény, kevés, kollégium, kombiné,
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komédia, kondeér, korde, kotél, kover, kozép, kutyapécér, langaléta, levél,
lidérc, malé, mégé, mellé, ményet, minél, minisztérium, mundér, miitét,
miivesz, nehéz, oubégat, pallér, pardadeés (kocsis), paré ’paréj’, pécsét,
pélléngeér, pévéce, piller, pillés (a tej, a kavé, a viz, amikor vékony réte-
glien befagy), pouré ’felflizott dohanycsomo’, prézsbitérium, pucér, pur-
de, reces, regeny, salétrom, segéed, segej, simlédér, sintér, szalvéta, szani-
téc, szeker, szelvény, sziréna, szouszéek, tehén, telivér, temérdék, tenyer,
terkeép, téve, tiizér, iigyvéd, veréb, vezer, vitéz, zséllér, zsoké.

C) Szuffixumok el6étt. Hosszuak: bike (bikit, bikiltet, bikis, de
bikessig), eke ~ (ekit, ekis); epe ~ (epit, epis), eszme ~ (eszmit, eszmil,
eszmilet); fekete ~ (feketit, feketilik, feketis, feketizik); here ~ (heril de:
herét adunk a lunak, herés a buzafdiid, mer tavaj here vout abba a
fotidbe); ige ~ (a pap a templomban igit hirdet); kive *kéve’ (kivit, kivis,
kiviz), korte ~ (kortit, kortis, kortiz),; vese ~ (vesit, vesis, vesiz).

Rovid i: Az egyes szam 3. személyli birtokos személyrag a toldalé-
kok el6tt: bécsiiletit, belit, birit, csoiirit, csovit, eszit, fejit, felesigit, felit,
fotigyit, istenit, keblit, kedvit, kezit, mirgit, nevit, dccsit, szémit, szilit; el-
lenibe, idejibe, mirgibe, riszibe, siettibe, tetejibe; csoévire, ellenire,
fotigyire, hejire, riszire, viktire; hégyin-hatan, szilin stb.

Ellenpéldak: bige ~ (bigét, bigés, bigeézik), cibére (cibérét, cibéres),
cinége (cinégét, cinéges), cinke ~ (cinkét, cinkes), csirke ~ (csirket, csir-
kés); csémége (csémégét, cséméges, csémégezik), csémpe (csémpét,
csémpes, csémpezik); csere ~ (cserét, cserél, cserés); csipke ~ (csipkés);
csérésznye (csérésznyét, csérésznyés, csérésznyezik), csolrege ’csoroge’
(csoiiregeét); csiirhe ~ (csiirhét, csiirhés); dérce (dércét, dércés); déréje
(déréjét); fejsze ~ (fejszet, fejszés), fene ~ (fenét); gebe ~ (gebét, gebés),
gége ~ (gégét, géges),; gerebje (gerebjét, gerebjél, gerebjés, gerebjézik);
gorhe ~ (gorhét); henye ~ (henyét, henyél); here (herét, herés);, Imre ~
(Imrét); jegénye (jegényet, jegényes), jérce ~ (jércét, jérceés), kecske ~
(kecsket, kecskeés), kefe ~ (kefet, kefél, kefés); kéménce (kéméncet,
keméncés), lencse ~ (lencsét, lencsés), lepke ~ (lepkét, lepkés); ményecske
(ményecskeét, ményecskés, ményecskeézik);, mese ~ (mesét, mesél, mesés);
pérnye (pérnyét, pérnyés),; pince ~ (pincét, pincés), pite ~ (pitét); sérke
(sérkeét, sérkés); széréncse (széréncseét, széréncseés), szouke (szoiikeét,

szotikes, szotikiil); sziirke ~ (sziirket, sziirkés); toiike (totiket, toiikeés), tiis-
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ke ~ (tiisket, tiiskes) ; iirge ~ (lirgét, iirges, iirgézik); venyége (venyéget,
venyéges), vircse (vircsét, vircsés), zene ~ (zenét, zenél, zenés, zenész),
zsémje (zsémjét, zsémjés), zsénge (zsénges).

I1. Az illabialis i-zés

A) Hangsulyos helyzetben. Hosszuak: fikotoy (ritkan fiikotori is. A
fejre valo kendé mellett gyakran hasznalatos a fiire valo kendo kifejezés.
A fiiaj a fej alatt levd parnat jelenti); fisiil (az idésebbek nyelvhasznélata-
ban alig fordul eld a fési, helyette a fisii €s a fiisii a gyakori).

Rovid i: giriny *gorény’; kilsoi, siket; sipka.

Ellenpéldak: biin, fiizta, fiirisz, fiisi, fisil, gyiris, gyiszi, hiivos,
miihej, nytig, tiz.

B) Hangsulytalan helyzetben. Hosszuak: féiidmives; kiimives.
Rovid i: gorinygy *gorongy’.
Ellenpéldak: kiimiives.

I1I. A hosszu i-zés

A) Hangsulyos helyzetben: bizoccsdag, civoudik, csibdés, csipéget,
csipet (fn.), csipetnyi, dicsir, disztol *dinsztol’, divany, finom, hivatal,
hivatkozik, hivoy, hizlal, irat (fn.), iromany, kijebb, nyiratkozik, pipa, szik
1. ’a tojas szikje’ 2. ’szikes f0ld’; szipojoz, szivattyu, szivéjés, vidam, vi-
gad, vigassag, vigasz, vigasztal, zsizsik.

Ellenpéldéak: insig, kinzou, pipa, sin, sinyli, szinhadz, szinleg, szinlel,
szintelen.

B) Hangsulytalan helyzetben: csiriz, korti, lucsiszar, irigy, mindig,
mirigy, otriz.
IV. A k6z- és irodalmi nyelvvel megegyezd 7-zés

A) Hangsulyos helyzetben: bibéloiidik, bibic, bibor, biboros, bir, bi-
rou, bizik, cim, ciméz, csik, csikos, csip, csipot, dij, dijnok, dinomdanom,
disz, divany, griz, gyik, hid, hig, himés, hir, hirés, hirhett, hirlik, hizelég,
hizik, igiri, igy, in, ir, irnok, itil, iv, iz, izlik, kigyou, kimil, kin, kinai, kinal,
kisir, kisirlet, kisirtet, kivan, kivancsi, kivél *kivil’, mider, mig (hsz.), mi-
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nusz, nyil (fn.), nyilik (ige), nyir, primas, si, sik, sip, sir (fn., ige), szi, szin,
szij, szit, sziv, tifusz, tiz, vig, virus, viz, zsir.

B) Hangsulytalan helyzetben: aluminium, amig, batiz, detektiv, fa-
kir, martir, mezitlab, papir, stafirung, szélid, televiziou.

V. A zart 7-zés szuffixumokban

1. Képzdkben:

Deverbalis igeképzOkben: -isz ~ -ész: csépérisz(ik), fiityorisz(ik),
heverisz(ik), legelisz(ik), nyeriszkédik.

Denomindlis igeképzdkben: -isz ~ -ész: egerisz(ik), eprisz(ik).

Deverbalis névszoképzokben : -dik ~ -dék: fojadik, hulladik,
lovedik, novendik, jaradik, sépredik, valadik, -ik ~ -ék: habarik, hagyatik,
hasadik, jarulik, kaparik, keverik, maradik, poutlik, tamasztik, teritik; -
tkény ~ -ékeny: engedikény, érzikény, feledikeny, filtikény, hiszikény,
kozlikény, torikény, -ikony ~ -ékomy: faradikony, fogikony, hajlikony,
hatikony, mozgikony, mulikony, tanulikony; -ij ~ -ély: engedij, rejtij, szeg-
1j, veszij; -ink ~ -énk: filink, ilink; -is ~ -és: érzis, igis, ismerkédis, kenis,
kerdis, keritis, kesergis, kisirtis, lipis, nyelis, segitis, szereplis, termelis,
litis, vetis, -isz ~ -ész: lovisz, merisz;-lik ~ -lék: jarulik, osztalik, toldalik,
tolitelik, zuzalik;, -miny ~ -mény: éggyezminy, engedminy, eredminy,
kedvezminy, nyereminy, siiteminy, veteminy, vileminy, -sig ~ -ség:
ijeccsig, koticcsig, méncsig, neveccsig, nyeresig, segiccsig, veresig,
veszoticcsig, vesztesig, -tik ~ -ték: hagyatik, liptik, nyomatik; -viny ~ -
vény: joveviny, keleviny, korozviny, ontviny, réndézviny, szokeviny,
tiltetviny.

Denomindlis névszoképzokben: -ik ~ -¢k: kornyik, lagyik, tajik; -isz
~ -ész: gépisz, kertisz, mihisz, tehenisz; -lik ~ -lék: aproulik, hatralik,
szazalik; -sig ~ -ség: beteksig, bikessig, biisig, dicsouisig, egissig, felesig,
hiisig, idéssig, kedvessig, keminysig, kipessig, nemzeccsig, nipessig,
szipsig, sziirkesig.

2. Ragokban: .

a) A névszokhoz jaruld ragokban. Hosszlak: -ir ~ -ért: azir, ezir,
konyvir, masir, pizir, vizir, -kippen ~ -képpen: fokippen, mdskippen,
sokfélekippen.
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Rovid i: -kint ~ -ként: aprankint, éggyenkint, ourankint, pércénkint,
réggelénkint.

b) Igéhez jaruld személyragokban: ik ~ -ék: égyik, igyik, béléltik,
engettik, geépéltik, kirtik, nisztik, sépértik, keverjik, ménnyik, mirjik,
szaraggyik; -iték ~ -étek: béléltiték, engettiték, gepéltitek, sépertiték,
egyiték, kirjiték, nizziték, vigyiték.

Ellenpéldak:

1. Képzdkben:

Deverbalis igeképzOkben: -décsel : nyogdecsél, szogdécsél; -degél:
ildégel, libdégel, méndégel, iildogeél; -écsel: kéhécsél; -él: metél, ve-
tel;-gél: észégél, kerezsgeél; -icsél: dongicsél, gogicsél; -kel: szémérkél; -
keérezik : siitkérézik.

Deverbalis névszoképzdkben: -él: fédél, kotél.

Denomindlis névszoképzokben: -ék: apjdajék, janyomék, Jouskdjék,
Nagyék, tanitoujek; -ész: cipész, erdész, fényképész, miiszérész, sebész,
szémész, szinész, ligyész, zenész, -né: Kovdcsné, biroyné.

2. Ragokban: -é: fele, mége, mellé; -él: éttél, nisztél; -nél: embérnél,
kertnél, kinél; -vé: embérre, jéggeé, kiive, mestérre.

3. Jelekben: -é: embéré, iskolajé, magade, Jouskajé; -né: énnék,
gépélnék, niznéd.

VI. A koz- és irodalmi nyelvivel megegyezd i-zés kép-
z6ben

-it: merit, santit, vidit, tanit; -iroz: egreciroz, masziroz, pasziroz,
reckiroz, szekiroz, vagoniroz.

Magyar Nyelvor (1983) CVII: 182—190.
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A zart é hasznalata Tiszaszoloson

Tiszasz616s Szolnok megyében, a Tisza bal partjan fekszik. Lakos-
saga 2163 (Hnt. 1973.) Kozigazgatasilag 1977-t61 a téle 8 km-re 1évo
jarasi székhelyhez, Tiszafliredhez tartozik, addig 6ndllé kdzség volt. A
rendelkezésiinkre 4116 iratok tanusaga szerint a falu régi id6k ota lakott
teriilet. Az 6si Kemej megye részeként Zeuleus néven 1332-37 kozott
papai adot fizet (ORTVAY, Magyarorszag egyhazi foldleirasa a XIV. sz.
elején a papai tizedjegyzékek alapjan. Bp., 1891. 321; II. 174). A lakossag
tulnyomo tobbsége foldmiivelésbdl €s allattenyésztésbol €It s ¢l ma is. A
Magyar Nyelvjarasok Atlaszanak legkozelebbi kutatopontjai Abadszalok,
Nagyivan, Tiszacsege ¢s Sarud voltak. (A kozségre vonatkozd adatokat s
egyéb tudnivalokat 1. Az i-zés esetei Tiszasz6l0s nyelvjarasdban. Nyr.
107: 182-4).

A dolgozatban a zart ¢ hasznalatat, az i/-zés mellett a kdzség nyelv-
jarasanak masik legfobb jellemzdjét kivanom feltarni. Mindkét sajatossag
ma is elevenen ¢l a lakossag nyelvhasznalatdban. Munkdmat megkdnnyi-
tette, hogy a nyelvjaras anyanyelvjardsom, az adattar minden szavat jol
ismerem, magam is hasznaltam s haszndlom. Torekedtem a zart é-zés
teljes morfémataranak Osszeallitdsara, ezért az ellenpéldak felsorolasatol
eltekintek; a példaim kozt nem talalhatd zart é-zheté morfémak a faluban
nyilt e-vel hallhatok.

A zart € hasznalatat két részre valasztva mutatom be. A zart é-zés
igékben cimen az igékben el6forduld é hasznalata taldlhato, mig ,,A zart é
névszokban és az egyéb szdfajokban” cimen a névszokkal egyiitt tiintetem
fel az igéken kiviil minden sz6fajnak a zart € hangokat tartalmazo szavait.
A felsorolasban mind a két esetben a betlirendet kdvetem. Kiilon valasz-
tom az egytagu és a tobbtagl szavakat, a tobbtagaknal kiilon veszem a
magas és a vegyes hangrendiieket, majd ezeken beliil az elsd, masodik,
valamint a harmadik, illetve a tovabbi szdtagokban el6fordulo zart é-ket
tartalmazo szavakat.

Tekintettel arra, hogy a névszok csoportjaban a tdbbes szdm jele, a
targyrag, az egyes szdm elsd, masodik, a tobbes szam masodik személyi
birtokos személyrag, az -s melléknévképzd kapcsolddasa az esetek tul-
nyomo tobbségében megegyezik, az emlitett besorolasi szempontok sze-
rint 1étrehozott csoportokon beliil az ilyen toldalékolas alapjan &sszetarto-
706 szavakat az alabbiak szerint sorakoztatom fel: @) a t6ben é, az emlitett
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toldalékok eldtt szintén &, b) a tében &, az emlitett toldalékok elott e, a
tOben e, az emlitett toldalékok eldtt ¢ talalhato. Eszerint pl. a) a tében é,
az emlitett toldalék eldtt é: csécs, értsd azt is: csécsék, csécsém, csécséd,
csécséték, csécsés; b) a tOben é, az emlitett toldalék elétt e: csépp, értsd
azt is: cséppek, cséppet, cséppem, csépped, cséppetek, cséppes stb. Né-
hanyszor eléfordul kettds alak, kivétel is az emlitett kapcsolodasban, ezt a
sz6 utan zaréjelben mindig feltiintetem.

Vannak tovek, melyekben zart ¢é talalhatd, az emlitett toldalékok
elétt azonban nem € és nem e fordul eld, illetve nem kaphatjak, vagy az
emlitett toldalékok nem mindegyikét kaphatjak meg. Ezeket a toveket
nem veszem kiilon csoportba, hanem a betlirend szerint besorolom Oket,
ugy gondolom, az olvasoét a nyelvérzéke mindegyik esetben eligazitja.

A névszokon beliil a megfeleld csoportokhoz igazitva felsorolok
olyan toveket is, amelyekben nincsen ugyan zart é, a toldalék azonban é-
vel kapcsolodik, ezért sziikségét lattam a bemutatasnak.

Az igetoveknél nincs sziikség a névszokhoz hasonld csoportositasra.
Az igei személyragok kapcsolodésa a t6hoz viszonylag egyszerii €s kivé-
tel nélkiili.

A szbjegyzék utan az igéknél és a névszoknal egyarant kiilon feje-
zetekben mutatom be a zart ¢ hasznalatat ragokban, jelekben, képzdkben,
valamint a toldalékok kapcsolodasat a tovekhez.

A szavakat fonetikusan jelolom, értelmezést, példamondatokat csu-
pan néhany olyan helyen kozlok, ahol ezt elkeriilhetetlennek latom.
Ilyenkor is csak rovid szokapcsolatbol allo értelmezést adok, vagy pedig —
ha ez is elég — koznyelvi helyesirassal k6zlom a szot. Egy-két esetben a
sz6faji mindsitést adtam meg.

I. A zart é-zés igékben

1. Egytagt igékben: cséng, ész(ik), féd, kéll, leng, léssz, mégy, mént,
péddz, péng, réng, széd, téng, tész, vész, zéng.

2. Tobbtagt igék elsd szotagjaban: bécsmirél, bécsiil, béngész(ik),
bérég, bérzénkédik, csélléng, csépég, csépérédik, csépérég, cséppen,
csépiil, csérdit "ut’ (joul a nyaka kézzé csérdit), csérget ’ostorral pattog-
tat’, csévég, deréng, égyenlit, éggyesit, éggyezik, fécség, fédez, feléz ’a tej
folét leszedi’, fréccsen, kécséktet, kéttyen, lébben, lébég, léfétyél, léndit,
lendiil, ménekiil, méneszt, péckél, péder, péndérédik, péndériil, pépécsél,
peércég, perdit, pérdiil, pérég, pérgél, pérsen, pérzsél, pétyég, pézsdiil,
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pézség, rébben, rébég, rébézsget, récség, réccsen, rémég, réstél, részket,
réttég, rétten, rézdit, rézdiil, rézég, rézzén, sépér, sércég, sércen, serég,
sérked, sérken, szémbesit, szémérég, szémérkél, széndérég, széndeériil,
Szepég, széppen, szérél, széréz, szérkeszt, szérvez, tépér, térél, védél,
zéndit, zéndiil, zséndiil.

3. Tobbtagu, vegyes hangrendi igék elsd szoétagjaban : hérddl,
hérvad, pésztral ’csecsemdre vigyaz’, réferal, répéral, székal, szépéral,
tendal.

4. Tobbtagt igék masodik szotagjaban : bélél, bérég, bérzénkédik,
bibéloiidik, bizség bizsereg’, bizsérég, bliccél, brekég, cicérél *a kakas a
tyukot tojozza’ (kisgyerekeknek mondjak), cihéloiidik, csélléng,
csépérédik, csépérég, csévég, csicserég, csipél, didélget, didérég, eréggy,
eréz, fécség, fedéz, fenyéget, gembérédik, hebég, hempérég, hemzség,
hencég, hencsérég, hentérég, hergél, kécséktet, kibzél, léfétyél, lezéng,
lihég, mekég, nyekérég, péckel, péder, péndérédik, péndériil, pépécsél,
pércég, pérég, pérgél, pérzsél, pétyég, pézség, pihég, pityérég, rébég,
rébézsget, récség, rémég, réstél, réttég, rézég, sépér, sérég, sistérég,
szémérég, szémérkel, széndérég, széndériil, szérél, széréz, szidélég,
szigyél, tenférég, tépér, térél, terém, tipég, tisztél, trécsél, tibérél, védél,
zsembél.

5. Tobbtagt, vegyes hangrendii igék masodik szotagjaban: afféktal,
apéllal, apréhéndal, buzéral, csuurészol, fuséral, gubéradl, intérndl,
koméndal, kukkérol *tavcsOn néz’, kunyéral, laméntal, macéral, opéral,
référal, répéral, szépéral, szupéral.

6. Tobbtagh igék harmadik vagy tovabbi szotagjaiban: bécsmirél,
bérzénkédik, bizsérég, ciripél, csépérédik, csépérég, csicsérég, csilingél,
csivitél, didérég, engesztél, enyelég, felesél, gembérédik, hempérég,
hencsérég, hentérég, hizelég, idelég, imejég, incselég, incselkédik,
kecmerég, kelepél, kitelkédik, kovetél, kovetkézik, léfétyél, lelkendeézik,
nehesztél, nyekérég, oligyelég, pépécsél, pityérég, piiffeszkédik, sipircél,
sistérég, szémérég, széndeérég, ténférég, térgyepél, tiilekédik, iibérél,
vezényél stb.

7. Tobbtagu, vegyes hangrendii igék harmadik vagy tovabbi szotag-
jaiban: apréhéndal.
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8. A képzdk kapcsolodasa

a) Zart é-vel kapcsolodik:

-g: bicég, billeg, csépég, fityég, kétyég, keserég, lébég, nyekég,
piszég, sércég, szépég, sziszég, tisztélég, zizég stb.

-get: eddzéget, ejtéget, emléget, észéget, fenyéget, festéget, feszéget,
hitéget, kenéget, kiréget, méntéget, nizéget, nyeséget, péddzéget, rejtéget,
sépréget, szédéget, teréget, veréget, vészéget stb.

b) Zart é-vel és nyilt e-vel kapcsolodik:

-l: bélél, birél, csiripél, ebidél, ecsetél, eligél, énekél, érdekél,
erdemél, felesél, fenekél, fercél, fiiriszél, gépél, gipszél, heccél, hejésél,
igenyéel, ingérél, irtikel, ismétél, jeddzetél, ’jegyzetel’, kelepél, kérésztél,
kilincsél, kéhécsél, kovetel, lecel, mellikél, ménetél ’a katonasag zart cso-
portban vonul’, meriszél, mirlegél, nyergél, péckél, pécsétél, pépécsél,
pérél, pizél, pofékél, présél, remekél, réndél, réstél, reteszél, riszél, siél,
spriccél, siivegél, szégecsél, szeletél, szémél, szémetél, szentél, szerepél,
szigetél, sziinetél, sziiretél, tekercsél, tenyerél, térgyél, terhél, tippél,
tisztél, tizedél, tinnepél, iitlegél, iizletél, vermél, vezényél, vezerél, viccél,
zsebél, stb.; — de: delel, éggyel, érvel, fejel, fiszkel, foiidel, fiilel, ikel, je-
gel, kedvel, kezel, konyvel, likel, meszel, miivel, szégel, szelel, telel, terel,
termel, toiigyel, tiizel stb.

-1l: keveséll, kicsinyéll stb.; de: kikell(ik), lovell, szokell, zéiidell stb.

-leg: szidelég stb., de érzelég, kijelég stb.

-2: béjegéz, biréz, bukfencéz, céméntéz, cikkéz(ik), ciméz, cinéz,
cséréz, ebredéz(ik), ehéz(ik), éjjénez, eléz, ellenéz, eldiilegéz, emlikéz(ik),
engedijéz, fécskendéz, fédez, fekéz, féléz tejfolt szed le’, finyéz, fiiszéréz,
gerebénéz, gornyedéz, gyiilliséz(ik), igyekez(ik), ijedéz, iledéz(ik), keltéz,
kénéz, kerdéz, kerésztéz, keretéz, kérvinyéz, kisirletéz(ik), kivételéz,
kornyikez, lécéz, létéz(ik), lisztéz, meredéz, miretéz, permetéz, pérsejéz,
réndéz, riszletéz, sebéz, segéjéz, selejtéz, széméz, sziledéz, szilvésztéréz,
szinéz, terjedéz, tetejéz, iiliséz(ik), iivegéz, verejtikéz(ik), versenyéz,
veteminyéz, zsindejéz stb.; — de: belez, cselez, éggyez(ik), enyvez,
fégyelmez, fejez, felez "két egyenld részre oszt’, fényképez, ilelmez, jegyez,
jovedelmez, kedvez, kégyelmez, kényerez, kezez, kipez, kirelmez, konnyez,
kotelez, kovez, legyez, levelez, mirgez, nevez, szégez, szekerez, szennyez,
szérvez, tervez, vigez, vizez stb.
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9. Zart é az igeképzdkben

-décsél: nyogdecsel, szogdeécsél stb.

-dégél: ildégel, libdégel, méndégél, nizdégel stb.

-dékél, -dekél: érdekél, ezsdékel, nyeldékél stb.

-dés: csibdés, nyeldés, rebdés, tibdés, verdes stb.

-déz: csérgedéz, diilledéz, esedéz, hiilledéz, léngedéz, toredeéz,
zéngedéz stb.

-écsél: kohécsél, rohécsél stb. .

-&dik: fejesédik, gyepésédik, keverédik, szémésédik, tekerédik,
telepédik stb.

-éng: déreng, feszéng, fetréng, terjéng (de terjeng is) stb.

-éral: buzérdl *heccel’, kunyéral *kér, konyordg’, macéral stb.

-kéd: csipkéd, lipkéd, repkéd stb.

-kédik: kotekédik, pérlekédik, verekédik, veszekédik stb.

-kézik: gyiilekézik, koiitekézik, videkézik stb.

-lég: érzelég, kijelég, szidélég stb.

10. Az igéhez jarulo jelek kapcsolodasa zart é-vel: A mult id6 -¢ ~ #
jele: bicégétt, brekégétt, deritétt, ejtétt, engedétt, esétt, festétt, léngétt,
mekégétt, sistérgétt, részketétt stb.

11. Az igeragok kapcsolodasa zart é-vel: A kijelenté mod jelen id6
egyes szam elsd személyli alanyi és targyas személyragok: fédek, kirék,
merék stb.; fédém, kirém, merém stb.

A kijelenté mod jelen id6 egyes szdm masodik személyli -/ alanyi
személyrag (-sz elott e) és a targyas személyrag: ejtél, fejtél, festél, hiszél,
szérzél, tészél, vészél stb.; ejtéd, fejtéd, festéd, hiszéd, szérzéd, tészéd,
vészéd stb.

A kijelenté mod jelen id6 tobbes szam masodik személyli alanyi
személyrag: emisztéték, ejtéték, fejtetek, fekszétek, festéték, meccéték,
szérkesztéték stb.

A felszolitd mod egyes szam harmadik személyti -n alanyi személy-
rag: cséngjén, higgyén, léngjén, lepjén, nyeljén, verjén stb.

12. Zart é-zés igeragokban: A kijelentd mod tobbes szdm masodik
személyll alanyi (-ték) és targyas (-iték), személyragokban: béngészték,
beszilték, fejtek, festéték, leltek, pérzsélték stb.; béngésziték, besziliték,
fejiték, festiték, leliték, pérzséliték stb.
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II. A zart é névszokban és az egyéb szofajokban

1. Egytagt szavakban

a) A tOben ¢, a bevezetdben emlitett toldalékok elott €. (A tovabbi-
akban: a toben, a toldalékok el6tt.): be, bénn, bént, csécs, csénd, csépp (de
‘egy csepp orvossagot’ valamennyi e is) csér, €, éb, fél, fenn, fént, gyép,
hégy 1. ’talajkiemelkedés’ (az -s eldtt ¢ vagy e: hégyés, hégyes, vala-
mennyi mas esetben e): 2. *¢éle valaminek’ (de mindig -et), Ié, [énn, Iént,
még, né (né mény séhuva), pér, pérc, réccs, rénd, rést, sé, sém, sér, szém,
sz€r, szérb, tétt.

b) A tében &, a toldalékok elbtt e hégy (néha ingadozik: bégyés
ményecske, de nagy bégyes madar), csépp, 1. még az a) alatt; méggy,
mény, ménny, szébb, szég, szégy, szérv.

c) A tében e, a toldalékok elott é; cseh, csekk, dressz, kedd, keh,
kekk, kend, leg (fokjel), krepp, len, meccs, nem, nesz, nyest, Pest, seb,
segg, sejp, szent, szesz, test, zseb.

d) A tében nincs €, sem e, a toldalékok elott azonban é: bir *bér’,
cikk, cim, cink, csikk, disz, éh, él, érc, fem, férc, film, finy, gém, gép, gipsz,
griz, him, hir, hit, ing, iny, iz, kém, kén, kés, kincs, krém, léc, liszt, mécs,
peék, pép, pinyty ’pinty’, piz ’pénz’, pléh, prém, prés, ris, risz, rizs, sin,
sret, szek, szin, térgy *térd’, tiszt, vész, vicc, Vvir.

2. Tobbtagu szavak els6 szdtagjaban

a) A tében, a toldalékok eldtt é: bégyeroii a) *férfi nemi szervének
tréfas elnevezése’, f) 'nudli’, bégyoy 'nudli’, bélsoy, bénsoi, bércénceji
‘szilvafajta’, bétit, béti, béviil ’belil’, cémént, csécsémdi, csémége,
csémeéte, csémpe, cséndoiir, cséngo, csépi, csérésznye, csérgoti "kisbaba
csOrgd jatéka’, csérje, csérkész, Débrécén, dérce, déréje, deérik, éccér,
égybe, égyediil, égyenes (-ek 1s, de csak -et), égyetem, égylet, égyre, égy-
riszt, égyritii, éggyiive, Erzsébet, Erzsi, Erzsike, éspérés, Eszter, Eszti,
Etél, étyélepétyéle *szerelmi enyelgés’, étyke, étykint, fécske, fécskenddi,
[fédoii, fégyénc, féjjebb feljebb’, félsig, félsoui, féltétel, féliil (hsz.), fénsoi,
férgettyii *a szekér része’, gérézd, gyenge, gyépli, hétyke, jérke ’fiatal
ndstény barany’, kécsége, kéhéj, kéllemés (-ek is, de mindig -et), kéménce,
kereészt, kérésztiil, krédénc, lébérnyeg ’a tehén nyaka alatt lebegd husos
bor’, léjjebb, lénge, médénce, médér, mégé, mégint, mégiil *mogil’,
mégye, ménedik, ménet *csavarmenet’, ménkii, ménte, méntén, méntés (-ek
is, de csak -et), ményecske, ményét, Ményhért, ménnyezet, néfelejcs,
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pécék, pécsénye, pécset, péhéj, péllénger, péndél, pénge, péngoii, pénye
‘nyafogd, élhetetlen, elhagyja magat’, pérgoii, pérje, pérnye, pérsej,
pétrézsejém, péttyés v. péttyes (-ek is, de csak -et), pézsgoii *ecetes vizben
feloldott szodabikarbona’, preézsbitér, réggel, réggelénkint, rékkendi,

réndoiir, réntszér 'rendszer’, réntszérint ‘rendszerint’, sékréstye, sémlegés
(-ek is, de csak -et), sémmi, sénki, sépredik, séprii o) *sepréshez hasznalt
eszkdz’, B) “borseprd’, sériny ’a 16 sorénye’, sérit *sorét’, sérke, sérleg,
sérpenyot, sérte, sétit (-ek, -et, -es 1s), szégecs, Széged, széginy (-ek is, de
csak -et), széglet, szégriil-vigre, székfii, szélid (-ek, -et 1is), szémcse,
szémérnyi, szémet, szémfiiles (-ek is, de csak -et), szémij, szémkoszt,
szémle, szémdoiics, szémoudok, széploy, széréncse, szérkezet, szérte,
szérteszit, szérzetés, szérzoy, szérzolidis, tépértou, Téréz, Téri, védér,
vereés (-ek is, de csak -et), vévoii, zéllér, zérge, zséllér, zsémje, zsénge.

b) A tében é, a toldalékok elott e: égyeb, égyenes; 1. még az a) alatt;
égyiitt, fédel, fégyelem, féles (a tej), felétt, fertelem, kéllemés,; 1. még az a)
alatt; kényir, mégétt, méntés; 1. még az a) alatt; péttyés v. péttyes; 1. még
az a) alatt; sémlegés; 1. még az a) alatt; sétit; 1. még az a) alatt; szédét-
vedeétt, széginy ; 1. még az a) alatt; szélid; 1. még az a) alatt; szérint,
verés; 1. még az a) alatt.

c) A tében e, a toldalékok elott é: bekecs, berliner *gyapjubol ké-
sziilt nagykendd’, Benedék, benzin, berek, beszid, beteg, cseléd, csenevisz
(-ek is, de csak -et), decembér, defekt, deficit, degesz (-ek is, de csak -et),
Demetér, denevér, deres *dérrel boritott’ (-ek is, de csak -et), ebid, ecet,
ecset, ediny, Edit, egissig, eledel, Elek, elem, Elemér, eleven (-ek, -et is),
ellen, eldiileg, embér, emlik, epér, epliny ’a szdnké része’, eresz, erkij,
esedikés (-ek is, de csak -et), eset, esetleg, eternit, ezér, fegyver, fekij,
felekézet, felesig, fenyves, Ferenc, festik, feszés (-ek is, de csak -et),
gerebén, Gergej, gyerék, hengér, hentés, herceg, hering, hermelin,
hevedér, heves (-ek is, de csak -et), jeddzet ’jegyzet’, jelvény, kebel, kec-
mec, kendér, kengyel, kerek, (-ek, -et, -es is), keret, kesej, keserves (-ek is,
de csak -et), keskény (-ek is, de csak -et), keszeg, ketrec, krebdesin *ndi
ruhaanyag’, lebbencs, leginy, lemez, lengyel, lepél, lepiny, leves, mecset,
meleg (-ek 1s), mellik, meredék (-ek, -et is), merev (-ek is, de csak -et),
mestér, nedves (-ek is, de csak -et), nemzedik, nemzet, nyerég, pedig,
penisz, perec, perem, permet, pestis, recept, reces (-ek is, de csak -et),
regeny, rekesz, reminy, repesz, reszelik, reték, retesz, segéd, segéj, sejém,
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selejt, szegij, szelemén, szelep, szellem, szennyes (-ek is, de csak -et: né
vét f€l a szennyeset, értsd: szennyes inget), szeptembér, szerencsén, sze-
rep, szeszij, szvettér, tehér, tejfél, tekercs, telek, telep, tengej, tengér,
terém, ’helyiség’, terep, termet, terminy, termis, termiszet, terpentin,
testiilet, tesvir, vegyes (-ek is, de csak -et), Vendel, vendig, verém, verejtik,
veritik, verseny, veszij.

3. Tobbtagu, vegyes hangrendii szavak elsd szotagjaban

a) A tében €, a toldalékok el6tt é: bélga, bérdou *a hagyma magjat
tartalmazo burok’, bérétva, Bérnat, Bértalan, bétyar, célla, cénzura,
cérkou ’az éllatok takarmanyozasanak (torek, lucerna stb.) elokészitésére,
néhany napos, esetleg hetes taroldsara szolgalo kisebb épiilet’, céruza,
csérpak, déjak, débélla, déka, déra, dérékas, dészka, ébatta ’rosszallas,
szidas’, égdl, éggyaltalan, éggyarant, Eggyiptom, égymast, éklézsija,
ékrazit, énnivaloy, észématta, észtérgdjos, Eta, étyhdz, étykor, félsloug
faldda’,  fétyhdz, générdlis, gérénda, gérman, gyértya, gyértyan,
hérbatéja, léandér, légénda, lépra, médalia, mélak, mélasz, ménazsi,
ménza, nébancsvirag, néhogy, pécu ’kis kamra’, pédal, pélénka, pénna,
pérgamént, pértu, pérzsa, pészra, plétyka, Rébéka; répéta, révérénda,
rézéda, rézérvdatum, séhun, séhuva, szécska, székans, székta, szérda,
szérszam, szértdr, szértartas, téja, télazsi, ténnap, térasz, Tércsa, tréhany,
Véra, vérénda, Veéron.

b) A tOben e, a toldalékok eldtt é: elevatér (v. elevator), helikoptér,
herkoupater, revolver.

4. Tobbtagu szavak masodik szotagjaban

a) A tében ¢, a toldalékok elbtt é: bégyéroii, bélés *makkal, didval
vagy taroval toltott, osszehajtogatott kelt tészta’, bércénceji ’szilvafajta’,
berkénye, birés, cémént, cibére a) ’aszalt gylimolcsbodl f6zott leves’, B)
"vizzel felhigitott borsepré felforralva’ (becukrozva forralt bor helyett
isszak), cimér: o) kny., B) ’a kukorica szaran feliil 1évé bojt’, cinége o)
‘madarfajta’,  B) ’vékony, cingar’, csécsémdy, csémége, csémeéte,
csérésznye, csipétke ’levesbe készitett tészta’, Débrécén, Dénés, ébér (-ek
is, de csak -et), éccér, édén, égér, ékszér, embér, epér, érém, érsék,
éspérés, étyélepétyéle ’szerelmi enyelgés’, événte, ezér, fédeér, fégyenc,
félésleg, félszég, feszés (-ek is, de csak -et), fiszér, fiiszér, geszténye,
girhés (-ek is, de csak -et), gverék, hengér, hentés, himpéller, hiszén, igén,
ikér, ingér, inygyén, iték, jegénye, jéger, kéccér, kécsége, kéhéj, kéménce,
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kendér, kérészt, kérésztiil, keskény (-ek is, de csak -et), kinyszér, krédénc,
lebérnyeg ’szarvasmarha nyaka alatt lecslingd husos bor’, lepédoii, lepél,
levégou, lilek, litér, liszér, médénce, médér, méntén, méntés (-ek is, de
csak -et), mestér, métér, midér *o6v’, mindéggy, mindén, miiszér, négér,
nikkél, nimét, nyerég, pécék, pécsénye, péehéj, péllenger, péndél, Pétér,
pétrézsejém, pinték, pipérkoiic, réntszér ’rendszer’, réntszérint, reték,
rigén, riszég, sejém, sékréstye, sikkés (-ek is, de csak -et), spiccés (-ek is,
de csak -et), szédér, szémérnyi, széréncse, szigyén, szilvésztér, szvettér,
tehér, tejfél, tengér, tépeértou, terém ’helyiség’, trémér, ugyé, védeér,
venyége, verém, vérés (-ek is, de csak -et), vetyszér, vigés-vigig, vincéller,
viték, zéller.

b) A tében é, a toldalékok eldtt e: ébér,; 1. még az a) alatt; engém,
félés (a tej), félett, feszés; 1. még az a) alatt; firég, fiszék, girhés, 1. még
az a) alatt; helyétt, irétt, keskény; 1. még az a) alatt; kirég, mégétt, méntés,
1. még az a) alatt; mirég, nyiszlétt, priccsés ’bricsesz nadrag’, sebés
'gyors', sikkés; 1. még az a) alatt; spiccés, 1. még az aj alatt; szédét-vedétt,
tigéd, tipétt, lizénéggy, vérés; 1. még az qj alatt; veszétt.

c) A tében e, a toldalékok elbtt é: béjeg, bekecs, Benedék, berek, be-
teg, covek, csenevisz, csipesz, csoticselik, csokeviny, decembér, defekt,
degesz (-ek is, de csak -et), Demetér, denevér, deres *dérrel boritott’ (-ek
is, de csak -et), ecet, ecset, égyenes (-ek is, de csak -et), égyetem, égylet,
eledel, Elek, elem, Elemér, eleven (-ek, -et is), érdek, érdem, eresz,
esedikés (-ek 1is, de csak -et), eset, eternit, fegyver, felekézet, felesig,
félleg, Ferenc, fineszés (-ek is, de csak -et), gerebén, Gergej, herceg, her-
melin, hevedér, heves (-ek is, de csak -et), hideg, hitel, hitves, hiivejk,
ideg, idegén, ijen, ijjel, illem, isten, itel, jeddzet, jelen, Jouzsef, kebel,
kecmec, kéllemés (-ek is, de csak -et), kengyel, keret, kesej, keserves (-ek
is, de csak -et), keszeg, ketrec, kikelet, kiszlet, kites (-ek is, de csak -e?),
koles, koppeny, koteg, koteles (-ek is, de csak -et), kotleg *a sz016 vesszo-
jének Osszekotésére szolgald kukoricahancsbol sodort 25-30 cm hosszi
eszk0z’, kovet, kozepés (-ek is, de csak -et), kozvetlen, krebdesin ’ndi ru-
haanyag’, lebbencs, lemez, lényeg, lengyel, leves, liget, l6veg, mecset,
meleg, ménet *csavarmenet’, ménnyezet, meredék (-ek, -et is), merev (-ek,
-et 1s), mijen, mirleg, néfelejcs, nedves (-ek is, de csak -et), nemzet,
niddzet *négyzet’, novendik, oreg, ozvegy, perec, perem, permet, pérsej,
péttyés v. péttyes (-ek is, de csak -et), pikkej, pofeteg, recept, rekesz, re-
pesz, reszelik, retesz, riteg, rites, réhencs, selejt, sémlegés (-ek is, de csak

134



-et), serleg, siker, siket, siiveg, szégecs, Széged, széglet, székej, széklet,
szelemén, szelep, szellem, szémet, szennyes (-ek 1is, de csak -et),
szeptembér, szerecsén, szerep, szérkezet, sziget, szotinyeg, szoveg, szovet,
sziinet, sziiret, sziittes ’szottes’, tekercs, telek, telep, tengej, terep, termet,
terpentin, tomeg, torek, tormelik, toiizeg, iilet *fenék’, iinnep, iireg, iiteg,
litleg, tiveg, tizlet, vegyes (-ek is, de csak -et), Vendel, verejtik, verseny,
vigleg, viletlen, virmes (-ek is, de csak -et), virtelek ’vértelek’, viszketeg,
vitel *vétel’, zsilett, zsindej, zsineg.

5. Tobbtagu, vegyes hangrendii szavak masodik szotagjaban

a) A tében é, a toldalékok elott é: advent, Agnés, ajér, amén,
anténna, apérte, arénda, baktér, balétt, bankét, bérétva, blankétta,
bodéga, bugyéllaris, bunkér, bunyévac, cisztérna, citéra, débélla, dérékas,
diféréncija, észématta, észtérgdjos, farmér, fazék, flasztér, fédérvdjsz,
flanél, fotél, fratér, gajdész, gardémama, générdlis, gérénda, Gizélla,
gvoutyszér, hajdérmenkii, havér, hotél, huzéntragér, intérnatus, jampéc,
kabél, kadér, kaléndarijom, kampéc, kancéllar, katészter, kazétta, klozét,
koléra, koméncijou, kousér, koutér ’fogda’, kufér, kukker ’latcsd’,
kupérta, kupléraj, lagér, lougér, légénda, loukhéc, lucérna, magnés,
majtér ‘malter’, mandzsétta, marék *marok’, maszék, moutszér, notész,
oucéjan, opéra, opéracijou, otélloy, parcélla, parkétta, patént *kapocs’,
pélénka, porcéllan, prolétar, propéllér, protéstans, pucér ’tisztiszolga’,
pudeér, Rébéka, répéta, révérenda, rézéda, saktér, soudér, souhér,
spalétta, sparhért, srapnél, subér ’a szekér alkatrésze’, susztér, szutérén,
tabélla, tablétta, valcér, vérénda, vipéra.

b) A tében e, a toldalékok eldtt é: bukfenc, elevatér (v. elevator),
kopec, korhej, kortes, kotynyeles (de csak -et), novembér, vatelin, vazelin.

6. Tobbtagt szavak harmadik vagy tovabbi szdtagjaiban

a) A t6ben ¢, a toldalékok eldtt é: Benedék, berlinér *gyapjubol ké-
sziilt nagy kend®’, cilindér, Débrécén, decembér, Demetér, esedikés (-ek
is, de csak -et), éspéres, étyélepétyéle ’szerelmi enyelgés’, étysiges (-ek is,
de csak -et), felekézet, fineszés (-ek is, de csak -et), fiiggoiilegés (-ek is, de
csak -et), heveder, idegén, idéglenés (-ek is, de csak -et), kéllemés (-ek is,
de csak -et), kozepés (-ek is, de csak -et), kiilonlegés (-ek is, de csak -et),
meredék (-ek, -et 1s), minisztér, prézsbitér, réggelénkint, sémlegés (-ek is,
de csak -et), simlédér, szelemén, szeptembér, szerecsén, szilvésztér,
temerdék, tokiletés (-ek is, de csak -et).
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b) A tében e, a toldalékok elott é: esedikés; 1. még az a) alatt;
etysigés; 1. még az a) alatt; fegyelém, fineszés; 1. még az a) alatt;
fiiggoiilegés; 1. még az a) alatt; idéglenés; 1. még az a) alatt; kéllemés, 1.
még az a) alatt; kozepés; 1. még az a) alatt kiilonlegés, 1. még az a) alatt;
meredék; 1. még az a) alatt; sémlegés; 1. még az a) alatt; szédét-védétt,
szerelém, tizénéggy, tokiletés; 1. még az a) alatt. 1

¢) A tében e, a toldalékok eldtt é: égyenes (-ek is, de csak -et),
égyetem, éggyiittes, eledel, eleven (-ek, -et is), elGiileg, Erzsébet, esetleg,
felekézet, félésleg, féltetel, fiiggotileges; 1. még az a) alatt; géréndej az
eke része’, hirtelen, idéglenés, 1. még az a) alatt; keserves (-ek is, de csak
-et), kikelet, kisirtet, kivétel, koponyeg, koteles (-ek is, de csak -et), kozvet-
len, kiilonlegés, 1. még az a) alatt; [ébérnyeg ’tehén nyaka alatt lecsiingd
hasos bor’, ménetel ’valakinek a menetele’, ménnyezet, néfelejcs,
pétrézsejém, pofeteg, szémfiiles (-ek is, de csak -et), szérkezet, termiszet,
testiilet, tokiletés, 1. még az a) alatt; viletlen, virtelek, viszketeg.

7. Tobbtagu, vegyes hangrendii szavak harmadik vagy tovabbi szo-
tagjaiban

a) A tében ¢, a toldalékok eldtt é: bitumén, cigaréta, ciklamén,
citadélla, diféréncija, elevatér, fijakér, hajdérménkii, helikoptér,
hérbatéja, herkoupatér, huzéntrager, katésztér, kilamétér, kutyapécer,
leandér, novembér, oktoubér, parlamént, parlaméntér, pérgamént,
propéllér, puloyvér, révérénda, riportér, szakraméntum, zsalugatér.

b) A tdében e, a toldalékok eldtt é: kotynyeles (-ek is, de csak -et),
revolver, talinyec.

8. A jelek zart é-vel kapcsolddasa relativ tovekhez

Az -s melléknévképzOs t6 utan a -k tobbesjel nyilt e-vel és zart é-vel
egyarant kapcsolodik. Ha fonévi értékli a melléknév, akkor altaldban zart
¢ talalhato: beszidések (-ék), gyerékések (-¢k), hengérések (-ék),
jelvéenyések (-¢k), otvenesek (-€k), peniszések (-ék), pikkejések (-ék), sze-
relmesek (-ék), széréncsések (-ék) stb. L. a szdjegyzékeket is.

9. A képzbk kapcsolodasa zart é-vel

A képzd zart é-vel kapcsolodasanak bemutatasan til itt és az ezutan
kovetkezd ,,E-zés névszoképzokben” cimii fejezetben azt is feltiintetem,
hogy a képzdvel létrehozott szdrmazékszohoz — a szdjegyzékhez hasonlo-
an — a tobbes szam jele, a targyrag, az egyes szam elsd, masodik és a tob-
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bes szam masodik személyli birtokos személyrag, valamint az -s mellék-
névképzo é-vel vagy e-vel kapcsolodik.

a) A képz6 zart é-vel kapcsolodik, a szarmazékszd a bevezetdben
emlitett toldalékok eldtt e (a tovabbiakban toldalékok el6tt &, illetve e). t—
tt: buivitétt, csérzétt, eszeveszétt, fédett, fejlétt, felézétt (tej), felezétt (pénz),
festett, filtett, irétt, vedlétt, vizezétt stb.

b) A képz6 zart é-vel és nyilt e-vel kapcsolddik, a toldalékok eldtt
e: -delém: segédelém, veszédelém stb., de dorgedelem, fejedelém,
gyoiizedelém, jovedelém, kisedelém, kopedelém, toredelém stb.

¢) A képzd zart é-vel és nyilt e-vel kapcsolodik, a toldalékok eldtt
nem ¢ nem e: -cske: cikkécske, hidegécske, kertécske, riszécske,
szekécske, testécske stb., de cséppecske, erecske, erdiisecske, fejecske,
fiivecske, kezecske, kipecske, konyvecske, kovecske, ményecske, szivecske,
vizecske stb.

d) A képzd nyilt e-vel kapcsolodik, a toldalékok elétt é:

-d: ezred, heted, kilenced, konnyed, negyed, tized stb.

-dik (-d€k): diilledik, Iovedik, ménedik, nemzedik, nyesedik,
sépredik, toredik, iiledik stb.

-lik (-1€k): ezrelik, foiizelik, kotelik, toiitelik stb.

-miny (-mény): eseminy, gyiiteminy, kézleminy, kiideminy, leleminy,
nyereminy, stiteminy, szérzeminy, veteminy, vileminy stb.

-sig (-s€g): elesig, frissesig, nyeresig, nyersesig, veresig, vesztesig
stb.

-tel: jovetel, ménetel stb.

-viny (-vény): joveviny, keleviny, szokeviny stb.

10. E-zés névszoképzokben

a) A képzokben zart é, a toldalékok el6tt e:

-delém: a példakat 1. A képzdk kapcsolodasa b) alatt.

-elém: engedelém, értelém, érzelém, filelém, gyotrelém, gyoiizelém,
ijedelém, intelém, kégyelém, kereskédelém, kinyelém, kirelém, kiizdelém,
sejtelém, sérelém, tiirelém, videlém stb.

-szérii: cilszer, elfszéri, korszéri stb.

b) A képzdben zart é és nyilt e, a toldalékok eldtt é:

-énc: birénc, kégyénc, kijénc, vidénc stb.; — de kedvenc, lelenc stb.

c) A képzdben zart &, a toldalékok el6tt zart € és nyilt e (a tobbes
szam -¢k s, -ek is, de mindig csak -e?):

-etés: filelmetés, szerelmetés stb.
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-ikény: bikilikeny, diillikény, elotzikény, engedikény, érzikény,
filtikény, hiszikeény, jelentikény, termikény, torikény, virzikény stb.

d) A képzdben nyilt e, a toldalékok elott é:

-ej: dorej, rohej, zorej stb.

-et: bécsiilet, cselekédet, fouizet, fiizet, igyekézet, ilet, lelet, diitozet
stb.

-eteg: férgeteg, réngeteg, tiveteg stb.

-etlen: éhetetlen, érintetlen, érziketlen, fédetlen, fejletlen, fiiggetlen,
fiiletlen, kélletlen, téhetetlen, stiletlen, telhetetlen stb.

-telen: esztelen, gyeréktelen, istentelen, konyortelen, liléktelen,
mesztelen, nincstelen, sikertelen, térvinytelen, veszijtelen stb.

-zet: fegyverzet, idegzet, lilégzet, novinyzet, szémijzet stb.

11. E-zés névszéragokban

-én helyhatdrozorag: embérén, gépén, terepén stb. Ez vonatkozik a
fonévként hasznalt melléknevekre is; melegebbén (melegebb helyen), a
meredékén (...legurul a szekér), a sétitén (nem latszik a piszok), a szipén
(...jol all a ruha) stb.

A melléknevek modalis alakja tulnyomé tobbségben -en ragot kap:
sebésen, reketten, sekijen (szant), szennyesen, ébéren stb. Az alabbi ese-
tekben azonban -én: betegén (fekszik), gyermétegén (il), kesején (sziiletétt
a kicscsikou), (ajan) keszegen (...1lt a szekérén), melegén (szeretém); in-
gadozik az aldbbi esetekben: (mégmonta) kerekén vagy kereken, elevenén
vagy elevenen (mégnyusztak), siketén vagy siketen (...ilt mék tiz évet),
réngetegén vagy réngetegen (voutak).

-sz€r hatarozorag: éccér, niccér, ezérszér stb.

-ték birtokos személyrag ; embéréték, kedveték stb.

-8k (az -iik birtokos személyrag): elejék, helyétték, kertyék, mellették
stb.

Magyar Nyelvjdarasok 1984-85: 31-41.
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Csu

A cimben szerepld Csii egy nagy teriiletli hatarrész neve a Szolnok
megyei Tiszasz616son. A Holt-Tisza és a Holt-Tiszabol kidgaz6 girbe-
gorbe Gorcsos-fok kozé benyuld jo mindségli szantofold. Viszonylag
keskenyen, de tobb kilométer hosszusagban terjed el a fok és a Tisza holt
aga kozott. A név eredetére vonatkoz6 népi magyardzat a mai alakjat fi-
gyelembe véve sziiletett meg: ,,Azir hijjak igy, mer ojan csii alakja van.”
Megjegyzendd, hogy a helyi nyelvhasznalatban az # hang terheltsége a
koznyelvinél joval nagyobb (csii, kii, lii stb.).

A szbéban forg6 hatarrész igen fontos szerepet toltott be a lakossag
¢letében. A levéltari iratokban (urbéri iratok, periratok, térképek) igen
gyakran megtalalhatdo a neve. A legjellemzébb adatok: 1859: Csii erdo
(Heves megyei Levéltar, Urbéri tagositas. Tiszasz618s, 6.; a tovabbiakban
Urb. tag.). 1859: , A csifji erdd f6ld masodik osztalyinak vétetett” (uo.
4/1), 1863: ,,... a Csii erdoi ratak mint kaszalok™ (uo.), 1864: Csii (Heves
megyei Levéltar U/393 sz. térkép. A névre vonatkozoan . még az U/394,
U/395, U/396 sz. térképeket). 1864: ... armentesitett foldbeli jarandosa-
guk a Csiiben adassék ki” (Urb. tag. 4/1), 1865: ,,Csii vizes része” (uo. 8),
1886: ,,Kiadatott a Csi elején...” (uo. 4/1), 1897: ,.Csii diill6 szanto”
(uo.).

A teriilet a mult szazad kozepéig erdd, rét és kaszalod volt, 1863-ban
valt ,terményzve” (Heves megyei Levéltar, VI-104). Az iratokban nyo-
mon kovethetd a régi erdonek szantova valasa is. Az 1859-bdl szarmazo
forrds mar ,.erdd f6ld”-rél beszél. A faluban ma az erdd kivagasa utan
miivelés ala fogott teriiletet nevezik erds foéld-nek. Az idésebb emberek
szerint valamikor a Gyepi-tabla névvel is illették ezt a hatarrészt.

A név eredetére vonatkozdan alapvetd, hogy két esetben Csiillo
alakban fordul el6. E. n.: Csiill6 Erdé (Heves megyei Levéltar
Kozéptiszai Armentesitd Téarsulat. Régi térképek a XVIII. szazadbol),
1872: .,... a csiilld eleji diilldben...” (Urb. tag. 4/1). Az iratok és a térké-
pek egybevetése utan gy latszik, hogy a Csii népetimologia eredménye.
A csiillo ’siralyféle madar’ emlékét 6rzi. Figyelemre mélto, hogy 1783-
ban még haldsztanyat is taldlunk a Tiszdnak ezen a részén, a kitisztitott
,Harom Duna Hall6 Tanydk” egyike a Csii-ben volt (Heves megyei Le-
veltar, IV-9/d. 85). Az erd6 fokozatos visszaszorulasaval kihalt az ott €16
madarvilag, igy a csiillé név értelmetlenné valt a lakossag szamara. Ennek
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a kovetkezménye az ) név népetimologias kialakulasa lehetett. A csiillo
név két esetbeni eléfordulasa azzal magyardzhato, hogy egy 0j név kiala-
kulasa ¢és elterjedése nem egyszerre torténik, egy ideig egymas mellett ¢l a
régi és az 10j, a régi csak fokozatosan szorul vissza, s legtovabb a hivatalos
iratokban talalhato meg.

A csiill6 az alfoldi erd6k gyakori madara volt. A MNy. a Tisza mel-
1ékérdl hozva példakat a siralyféle madarak nevei kdzé sorolja a csiillo,
cserko, cser, csire neveket, s Tiszaszolossel szemben, a Tisza masik olda-
lan fekvé Poroszlo kozségbdl idézi a csire elnevezést (II, 116). A Csi
népetimologias alakulasat tdmogatja az a tény is, hogy Tiszasz616s belte-
riiletén van Csireiilés, Csirezug nevil falurész is. A népi magyarazat sze-
rint a falurész a nevét az egykori Gellért-to mellett tanyazé vizicsirkékrol
kapta.

Magyar Nyelv (1980) LXXVI: 210-211.
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Dunakunyho

Altalanosan ismert és gyakran hasznalt diilénév ez a Szolnok me-
gyei Tiszasz0l6son. A Holt-Tisza szomszédsagaban levo kis teriileti ha-
tarrész neve. Ma a Holt-Tisza melletti rész akacerdd, a tavolabbi szanto.
A XVIII ¢és XIX. szazadi levéltari iratok Dunakunyho erdo és
Dunakunyho kaszalo néven is igen gyakran emlegetik. (Heves megyei
Levéltar. Kozéptiszai Armentesitd Tarsulat. Régi térképek a 18-ik sza-
zadbol. — Urbéri tagositas. Tiszasz610s, 4/1, 7, 11.)

A helybeliek a név eredetére vonatkozdan hitelt érdemlé magyara-
zatot nem tudnak adni. Egyesek szerint egy csOszkunyhé allt ezen a he-
lyen, mésok szerint halaszkunyh¢ volt itt: ,,égy vin haldsz lakott a kuny-
houba”. A Duna személynévként sem a XVI. szazadi tizedjegyzékekben,
sem pedig a reformatus egyhdz 1760-t6]l meglevé anyakonyvében nem
talalhat6é meg.

A név minden valdszinliség szerint régi halasztanya emlékét 6rzi.
Erre utal szamos XVIIIL. szézadi perirat. 1783-ban ,,Komjithy Eva Asz-
szony T. Elek Salamon és Sandornak édes Annya Duna hallot’ és hajot a
Duna melldl hozattatott. Az elott Duna haloval soha nem halasztak, nem
is halaszhattak, mivel 7anyak az haldszatban nem voltak tisztitva. Mas
esztenddre kelve Rackevibiil Pap Mihaly halasz Mestert hozattatvan azon
haldsz Mester harom Duna Hallo Tanyakat tisztittatott, ugy mint kettejét
a Csti lapajon, harmadikat pedig Cserd koz irant az Orsos ér feldl” (Heves
megyei Levéltar, IV-9/d. 85). Az Orsés ér feloli tanya megfelel a
Dunakunyho helyének. A teriilet szomszédsadgaban talalhatdo a Pap ere
nevil szantoteriiletnek hasznalt diilé. Eredetileg a Sulymos-t6-bol kidgazo
vizér, a felszabadulas el6tt azonban mar urasagi legelé volt. Az ér régi
medre ma is j6] megszemlélhetd. Patakmederre emlékeztetd igen széles és
viszonylag nagy mélyedés, mely a Sulymos-t6-bol egy masik to, a Sirok-
to iranyaba tart. Tobb kilométer hosszisadgu. A levéltari iratok szerint a
Pap ere mellett Halsozo volt, ennek a pontos helyét azonban ma mar
megallapitani nem lehet. 1864-ben ,,... a Sziget Sz6ll0k alatt levd ugy
nevezett Halsozo méjj viz feneket kozbirtokossagi kozos haszndlatra a
falub6l hozza vezetd alkalmas uttal egylitt usztatonak kijelolni kérik”
(Urbéri tagositas, 4/1). A Pap ere a Szigetsz16 alatt vezet el. A szakiroda-

2 Itt és a tovabbi idézetekben a kiemelések télem valok.
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lom szerint a halat régen hasitottdk, szaritottak, soztak, flistolték. NYIRI
ANTAL a Tisza mellett Szentesen tobb s6z6 kunyhorol tesz emlitést (A
kihaloé szentesi viziélet néprajzi és népnyelvi maradvanyai. Szeged,
1948.).

Ide kivankozik Kis LAJOS konyvébdl a Dombraddal kapcsolatos
megallapitas: ,,A Tiszdn nehéz volt halaszni, de nem is volt a lakossag
rautalva. A tavakban legtobbszor csukat, potykat fogtak. Elek Salamon
foldesur szerzett be két 60 6les halot, egynek a hasznalatahoz 24 ember
kellett.” (Régi Rétkoz. Bp., 1961. 69.) Elek Salamon azonos az 1783-bol
Sz616son is emlitett Elek Salamonnal. Komjathy Jakob Szabolcs megyei
féispannak 1784-bdl szarmazd levele szerint ... az ottan [ti
Tiszasz616son] levd Tiszan valdé Dunahaldszati tanydhoz semmi just nem
tartottam, most sem tartok, mivel nem tisztittattam, az ollyatan tanyak
pedig csak azokat illetik, a’ kik tisztittattydk, egyéb halaszat pedig a
Dunahaldszaton kiviil minden foldesurnak szabad volt, most is szabad.
Ezt a Haldszé Tanydt néhai néném Komjathy Eva Asszony tisztittatta,
mar most ugyan Elek urakra szallt” (Heves megyei Levéltar, IV. 9/d. 85).
Egy tanuvallomas szerint 1786-ban ,,A Tktes Borbély familia mig
Sz6llésben birt mindenkor mind a Tiszédn levd Tanyakat Szabadosson
Duna halloval haldsztatta. Nem kiilonben belépvén azon Borbély jusban
id6 jartaval Darvas Jézsef Ur minden haborgas nélkiil Szabadossson
mind a Tiszarn levd Tanydkat, és Nevezetessen az Aranyos oldalon Levd
Leggutolsé Tanyat is Duna Halloval halasztatta.” (Heves megyei Levél-
tar, IV, 9/d. 85.) Ennek a legutolsé tanyanak a helye megegyezik a
Dunakunyho helyével.

Emlitésre méltd, hogy a szomszédos Tiszaflireden is folyt Duna-
halaszat. Komjathy Laszlo szerint ,,A Fiiredi Tiszan levé Duna Haloval
haldsz6 Tanyaimat néhai Veres Laszl6 Ipam Uram in anno 1738.
tsindltatta és az akadoktol nagy faraccsaggal tisztittatta mig €lt.” A tovab-
biakban az olvashaté néla: ,,... kozre bocsdtom a Tanydkat, de illy
conditioval is, hogy az Erdém mint hogy a Tanya mentében fekszik, a’
Halaszok benne ne kunyhozzanak, annyival inkdbb az Erddt ne bancsak és
ne tlizellyék” (Heves megyei Levéltar, IV. 9/d. 89). A Tiszénak fiiredi
szakaszara utal az a levél is, melyben az talalhatd, hogy ,,... mas helyeken
vagy a’ nagy iszap miatt, vagy az Tiszdban levd tokék miatt, vagy pedig a
Tiszanak godrossége miatt Duna haldoval halaszni és aztat kihtizni nem
lehet” (Heves megyei Levéltar, IV. 9/d. 89).

A felsorolt adatok kétségtelenné teszik, hogy a Duna Hallo egy ha-
laszati eszkdz, egy halofajta neve.
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A levéltari iratokbdl az is megallapithatd, hogy Tiszasz6loson a
XVIII. szédzadban a haldszatnak jelentOs szerepe volt. A haldsz6 helyeket
tanya-nak nevezték. A Tisza is tobb fanyd-ra (az iratok szerint 6tre) volt
felosztva. A Duna-halo a legnagyobb halofajta volt, mellyel csak a tanya
gondos tisztitasa utdn lehetett haldszni. A halaszmester jelolte ki a helyet,
ahol tanyakat vethettek. (V6. még ECSEDI ISTVAN, Népies halaszat a Ko-
z¢&p-Tiszan, és tiszantuli kis vizeken. Debrecen, 1934. §89.)

KNIEZSA ISTVAN a mai ’kis telepiilés’ jelentésli fanya szavunkat
eredetileg a halaszd helyet jelentd szobdl szarmaztatja, de az atmenetet
mutatd ’haldszé hely melletti kunyhd’ jelentését nem sikeriilt kimutatnia
(SzlJsz.). A bemutatott adatok alapjan feltehetjiik, hogy ebben az esetben
ezzel az dtmenettel allunk szemben.

Magyar Nyelv (1981) LXVVII: 466—467.
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A vizrajzi nevek valtozasa Tiszasz6l6son a XVIII-XIX.
szazadi adatok tanusaga alapjan

(A to, ér, fenék, ferto, fok, lapos alapelemii nevek)

A foldrajzi nevek valtozasanak, elhalasanak, ezek okainak vizsgala-
tat a kutatas éppen olyan fontos feladatanak tekinti, mint a nevek keletke-
zésének feltarasat. Rendszeres kutatds ezen a téren nalunk még nem tor-
tént. Az ilyen jellegli vizsgalatokat nagymértékben hatraltatja, hogy nehéz
nyomon kovetni a foldrajzi nevek valtozasat. Nincs részletes adattarunk,
nem mindig tudjuk garantdltan azonositani az egyes neveket. A tajban, az
ember ¢€s a t4j kapcsolataban beallott valtozast nem kdveti nyomon azon-
nal a név megvaltozasa, illetve megsziinése. A régi nevet egy ideig Orzi
egy-egy falu kozdssége, az 0j név csak bizonyos id6 utan jelenik meg, s
tobb-kevesebb ideig a lakossag ingadozik a két név hasznalataban, egy-
mas mellett él a régi és az 4j név.

A valtozasoknak, a valtozasok okainak felderitését csak a levélta-
rakban végzett gylijtdémunkaval, a kiilonbdzd levéltari iratok névanyaga-
nak, foképp a térképeknek Osszevetésével lehet elérni. Csak a térképek
felhasznalasaval lehet lokalizalni az esetleg eltérd neveket, csak a térké-
pek anyagaval lehet igazolni, hogy a valtozasok valdoban azok-e, vagy a
terliletet tovabb részletezte a nevekkel a névadd kozosség. Tisztan
spekulative is vilagos, hogy pl. a vizszabdalyozas s a vele szinte egy ido-
ben tortént hatarrendezés a névallomanyt igen nagy mértékben modositot-
ta. Nyilvanvalo, hogy a nevek kovették ezt a valtozast: vagy 1j jellegli
nevek jelentek meg, vagy pedig megvaltozott a nevek jelol6 funkcidja, az
eredeti névelemek kozszoi jelentése nem fedte tovabb a jelolt objektum
sajatossagait. Erdemes hat megfigyelni a névanyag viselkedését.

Levéltari gytijtésekre tdmaszkodva egy kozség névcsoportjanak, a
vizrajzi neveknek, azon beliil a 19, ér, fenék, ferto, fok alapelemii nevek-
nek és egy térszinformanévnek, a laposnak a vizsgélataval kisérlem meg a
valtozas folyamatat tetten érni, a nevek bemutatasaval érzékeltetni a téj-
valtozassal egyiitt jar6 névvaltozast.

Az alabbi szocikkekben sorra veszem a neveket, meghatarozom a
mai allapotot, azutdn felsorolom a ra vonatkozo6 levéltari adatokat, s ha
sziikséges, megjegyzéseket is teszek. Cimszoként feltiintetek minden ne-
vet, amely a levéltari iratokban el6fordul. A ma is é16 neveket fonetikusan
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a mai helyesirassal irom, kiegészitem a hova kérdésre felelé ragos alak-
kal, a mar kihaltakat o jellel jel616m, s Gigy irom, ahogyan a levéltari ira-
tokban talalhatok. Kiilonboz6 irast eléfordulds esetén a mai helyesirashoz
legkozelebb allot valasztom ki. A lokalizdlhaté neveknél megjelolom a
mai miivelési agat is. Végiil mellékelem a roviditések jegyzékét.

I. A 0 eredetileg a legnagyobb megterheltségii foldrajzi koznév
volt. Koziiliik ma egy sem jelol mar vizet, kisebb-nagyobb fenékszerii
mélyedések, hajlatok, széles sikteriiletek neveként tiinnek elé. Nagyobb
résziik szantoteriilet, kisebb résziik legeld, kaszalo, esetleg terméketlen.

. Téu, -ba, Gyalokfdiid, -be, “Tofenék, “To lapos tér. — A falut
északon ¢és nyugaton hatarolo szant6. Ma a Toy tulajdonnévként jobbara

csak az északi résznek a neve, a nyugati rész¢é gyakrabban Kistoy (L. ott).
— 1863: ,,A falut kornyezd 16...rossz mindségii legels...” (Urb. tag. 4/1); E.
n.: ,, Tofenék vizallas. 1863-ban terményzové valt” (H. m. Lt. VI-d/104);
E. n.:,,Ovas tétetik a soha nem hasznalhaté ténak az Grbéres vizes legel6-
terliletbe beszamitasa ellen...” (Urb. tag. 4/1); 1865: ,,...nehogy a tonak
felosztasa 4ltal egyesek Orokre megkarosittassanak, hataroztatik, hogy
azon helyen, melyeket jelenleg is viz borit, minden kozdsnek tiintessék
fel” (Uo.); 1870: ,,...birtoka az ugynevezett 0 lapos térrel 1€vén érintke-
zésben...” (Uo.); 1878: ,,Vizes legeloben van a falu alatti 6, mely 25 hold
terlileten gyakran, ezen terén pedig kiilondsen 15 hold teriileten mindig
viz altal boritvan teljesen hasznavehetetlen” (Uo.); 1893: ,, Tofenék T.
sz6110s kozség volt zsellérek felosztott legeldje, a mellette levo teriilet a
volt telkes gazdak felosztott legeldje” (Uo. 5); PESTY: ,,...nagyszigetnek
neveztetik a falutdl mély vizmederrel az ugynevezett t6tol valasztva, mely
¢szak és nyugati oldalon kortl dleli a falut.” — A T/1, T/2, T/4, T/7 sz.
térképek szerint a falut északon, nyugaton és délen egy széles fo vette
koril. Nevet azonban a térképek egyike sem tiintet fel. Az északi és nyu-
gati rész megnevezésére ma altaldban kiilon nevet hasznalnak (1. 7oy, Kis-
toy), a déli részt kiilon névvel nem jeldlik, a mult szazadban azonban Bor-
Jju sziget to néven tartottdk szamon. Az iratok jol érzékeltetik a régi #0
kiszaradasi folyamatat, a miivelés ala fogasat s vele egyiitt az 0j nevek
megjelenését, a régi és az 0j nevek (70, Tofenék, To lapos tér) hasznalati
ingadozésat, sot utalnak a teriiletnek két részre valasara s kiilon elnevezé-
sére is (Tou, Kistou). Ma csak a Toy, a Kistou €és a Tou helyett sokszor a

Gyalokféiid név az ismert. Mind a Toy, mind a Kistoy jelentdsége igen
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nagy volt a falu lakéinak életében. Kis parcellakbol alltak, sok ember
érintve volt, a falu melletti elhelyezkedése is novelte az értékét. A
Gyalokfdiid név szempontjabol érdemes megemliteni, hogy 1723-ban a
kozségben 2 egész ekés (6 dkre volt), 17 félekés vagy cimboras (2—4 dkre
volt), 25 gyalogjobbagy, és 3 foldnélkiili zsellér volt (Sods IMRE, A job-
bagyfold helyzete a szolnoki Tiszatdjon. 1711-1770. Damjanich Janos
Muzeum, Szolnok, 1958, 7).

2. "Baldzs t6, "Baldzshalmi t6, Balds-fertdi, -be. — Nadas, sasos, vi-
zeny0s teriilet. — 1858: ,, Balas to” (T/2); 1859: ,,...mésodik osztalyu, ki-
vévén a Balazshalmi to..., melyek hasznavehetetlenek” (Urb. tag. 1-3);
1859: ,, Baldazshalmi to terméketlen k6z0s foldesurasagi” (Uo. 6); 1863:
. Balazsferto viz” (Uo. 7); 1863: ,Baldazs ferté” (T/3); 1864:
., Balazsferto” (Urb. tag. 4/1); 1864: ,,...balazsferté hasztalannak vétetett”
(Uo. 7); 1865: ,Hasztalanok ... a Balazshalom diilében utak és a Baldzs
to” (Uo. 8); 1865: , Balas to” (T/1); 1875: ,Csonka Jakab a
Balazsfertoben...” (Urb. tag. 4/2); 1886: ,,Baldzs ferté” (T/4); PESTY:
,-..0ddbb a Balazshalom, a mellette levd mocsar Baldzs ferts...” — Az al-
land6 vizallas megsziinte miatt a 70 koznév elvesztette régi jelentését, és
az alkalmi vizallas, a vizenyds, posvanyos, haszndlhatatlan, 0j éallapot
kovetkezménye egy masik koznévnek, a fertonek, a hasznalata lett. Ma
csak a Balas-fertoy név ismert. A ferté vizrajzi koznév a falubeliek mai
nyelvhasznalataban nem ¢l ugyan, a névre vonatkoztatva viszont azt
mondjak ,, azir fertéy, mer posvanyos, mocsaras, iszapos”.

3. "Borju sziget t6, “Nagyborju sziget lapos. — A falu és a Bornyi-
sziget kozotti széles, sik teriiletli szantd, ma a teriiletnek nincs neve. A
falu alatti egykori tonak a déli része (1. Tou). — 1895: ,,A Cstijig tart6 lege-
16 kozéposztalyu a benne levd nagyborju sziget laposon kiviil, mely hasz-
navehetetlen” (Urb. tag. 1-3); 1863: ,,A vizmentet legelon a Borju sziget
to kornyékét silany legelonek becsiiltik” (Uo. 4/1). — A mult szdzad ko-
zepén a to és a lapos alapelemil két név egymas mellett élése, a teriiletnek
egyértelmil hasznavehetetlensége jol érzékelteti a régi allapot, vele egyiitt
a régi funkcié megvaltozasat, a mai miivelési ag elézményét. Az egykori
to melletti, ma is igen jol kiemelkedd hatas teriiletet, mai nevén Bornyu-
szigetet az iratok szerint nagyborju szigetnek nevezték (1. Urb. tag. 6;
T/5). A név kihalasanak okat tisztazni hitelt érdemléen ma mar nem lehet.
Kétségteleniil szerepet jatszhatott az a tény, hogy az eredeti laposnak
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egyik viszonylag keskeny sdvjat 6sszeszantottak a Bornyu-szigettel, s igy
vele egylitt nevezték meg, mig egy masik sdvja a régi lapostol arokkal
elvalasztva egy falu alatti sz¢éles utnak a részévé valt az Gt melletti fiives
libalegeldvel egyiitt.

4. “Csontos t6, “Csontos lapos to, "Csontos vilgy, Csontos-lapos, -
ra. — Eszak-dél irdnyban huzodé két hatas kiemelkedés (Csontos ~ Cson-
tos-part, Kenderfoud) kozotti igen széles, mély fekvésii teriilet, legeld. —
1858: ,, Csontos lapos” (T/2); 1859: ,, Csontos lapos hasznavehetetlen...”,
(Urb. tag. 1-3), 1862: ,,Csontos; To” (T/5); 1863: ,, Csontos lapos” (T/3);
1863: ,, Csontos lapos to kozlegeld” (Urb. tag. 7); 1863: ,, Csontos vélgy”
(Uo. 4/1); 1864: ,,Csontos lapos kozlegelonek vétetett” (Uo.); 1865:
., Csontos lapos” (T/4); 1893: ,Legeld a Csontos Laposon” (Urb. tag. 5);
GYORFFY: ,,Csontos lapos” (MNy. XXV, 154); PESTY: ,..van a
NagySz6116. Ez és a falu kozti gyep kozt fekiisznek a ... csontos laposak
terméketlen mocsaras foldek.” — A lapos és a to alaptag egyide;jli valtako-
zasa mellett a lapos gyakoribb eléfordulasa és a teriilet legeld volta mar
igen sokat mondo. Jellemzd az 1863-bol valo, de kihalt Csontos lapos to
atmeneti forma, valamint az ugyancsak 1863-bdl valé s szintén kihalt
Csontos volgy név. A volgy alaptag eléfordul, és ma is ¢l még a kozség-
ben egy nagyon hasonlo térszinformaju teriilet jelolésére (1. Szilvélgyi to).
A PESTY tobbes szamu adata a nagy teriiletli legelonek, a Csontosnak tobb
tavara utal. A tobbi tonak azonban sajat kiilon neve is volt (Lippai o,
Sdsas to stb.).

5. “Gellért to, “Nagy Gellért t6, "Nagy Gellért, Géllér, -re, Géllér-
lapos, -ra. — Hosszu, széles, igen mély, mederszert teriilet két hatas hatar-
rész (Géllér-hat, Kendérfoiid) kozott. Kaszalo. A Géller név ma mar a
mellette levé hatas teriiletet is jeloli. — 1858: ,, Gellert t6” (T'/2); 1859:
,-..hasznavehetetlen térnek jeldltetett a nagy Gellért toval egyetemben...”
(Urb. tag. 1-3); 1859: ,,A Gellért to maga hasznavehetetlen” (Uo.); 1863:
,-..a nagy Gelleért to fele részben rossz mindségli, fele részben pedig, jele-
siil a kozepe teljesen hasznavehetetlen...” (Uo. 4/1); 1863: ,,.Legeldi illet-
ményben kiadatott a hasznavehetetlennek osztalyozott, és illetménybe be
nem szamitott Gellérttoi ... teriiletek” (Uo.); 1863: ,, Gellert to” (T/3);
1864: ,,...valyogvetd gddrok pedig a gellért tonak a faluhoz kdzelebb esd
részén rendeltetnek” (Urb. tag. 4/1); 1865: ,, Gellért lapos” (Uo. 9); 1865:
, Gellertto” (T/1); 1885: ,Kihasitando a Gellert tavan elkészitett toltésen
a Gellert to partjan egész a hasitasig...” (Urb. tag. 4/1); 1886: ,,A Gellert
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to fenekes része...” (Uo. 10); 1886: ,,A Gellért lapos szaraz része és a falu
kozt zsellér legeld...” (Uo.); 1886: ,, Gellert to” (T/4); GYORFFY: ,, Gellért
t0” (MNy. XXV, 154); PESTY: ,,...Nagygellérmek szélesterjedelmii folyta-
tasa neveztetik, egy gat a faluba vezetd gellértgat altal valasztva.” — A név
a mult szdzad végéig csak a 16 alapelemmel talalhatdo meg, s a jelolt terii-
letet az iratok mindeniitt hasznavehetetlennek mindsitik. A 70 alapelem-
nek ilyen hosszl ideig torténd fennmaradésa valdszintileg ezzel a haszna-
vehetetlenséggel magyardzhatd. A teriilet még ma is gyakran vizallas,
szarazabb idében azonban kivald kaszald. Ugy latszik, hogy egyértelmii
kaszalo volta a mult szazad végén allandosult. Ettél kezdve — legalabbis
egy részEét — rendszeresen hasznalni lehetett, kivalo, sokakat érintd kasza-
16 lett. Ennek a valtozdsnak eredménye a /apos alapelemdi, és a mai alta-
lanos hasznalatu Géllér-lapos névnek a megjelenése.

A Nagy Gellért to elnevezés kialakulasat is megmutatjak a forrasok.
Az é4llanddan vizes, saros Gellert tavat egy toltésuttal, a Géller-gattal két
részre szakitottdk. A nagyobb, a kiilteriiletre esé résznek a neve Nagy-
Gellert, mig a kisebb, a belteriiletre benytlo¢ Kis-Gelleért lett (1. még:
Urb. tag. 4/1; PESTY). A Kis Gellért ma belteriilet, sz&ép nyarfaerdd, Liget
a neve.

6. "Haldszo t6, "Haldszo fenek. — Lokalizalni nem lehet, a térképen
jelolt teriilet a Tisza I1. épitésével a Tisza (i) medrévé valt. — 1858: ,, Hala-
szo fenek” (T/2); 1859: ,,Haldszo t6 terméketlen” (Urb. tag. 6); 1863:
- haldszo és halaszon tul levd fenekek, melyek kétes hasznalatiak,
harmadik osztalyu kaszalloknak becsiiltettek™ (Uo. 4/1); 1863: ,, Taglasbol
Halaszo fenek viz’(Uo. 7); 1863: ,, Haldszo fenek harmadik osztalyl ka-
szal6” (Uo. 4/1); 1863: , Haldszo fenek” (T/3); 1865: ,,Haldszo fenek
kaszal6” (Urb. tag. 8); 1865: ,,Halaszo fenek” (T/1); 1886: ,, Haldszo fe-
nek” (T/4); GYORFFY: ,,Haldszo fenek” (MNy. XXV, 154); PESTY:
,--.gOTbeér, azutan kovetkeznek ... halaszo fenék...” — A teriilet a Tisza II.
épitése elott a nagy kiterjedésti Aranyosi-kaszaloynak hosszi mederszerii
része volt. Ezt az allapotot nevezi meg a fenek alapelem. Az iratok mind-
sitése szerint a mult szazad kdzepén kezdddott az uj funkcidja. Ekkor még
a kaszalok értéktelenebbjei koz¢é soroltak. Az eredeti, a halaszattal kap-
csolatos funkcidjat ezek szerint kordn elvesztette, ezzel a név kihaladsanak
az alapja megteremtédott.

7. "Halséz6 t6, “Halsézo, “Halsézé fenek, “Usztatd, “Juhiisztaté. —
Lokalizalni nem lehet. — 1859: ,, Halsozo to terméketlen” (Urb. tag. 6);
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1864: ,,...a sziget Sz6116k alatt levd ugy nevezett Halsozo méjj viz feneket
kozbirtokossagi hasznalatra ... usztatonak kijelolni kéretik” (Uo. 4/1);
1864: ., Usztato g0dor a Halsozonal” (Uo.); 1878: ,,K6z0s birtokot képezd
Usztaté tovabbra is kozosnek fenntartandd™ (Uo.); 1878: ,,A kérdéses
Jjuhusztato a kdzbirtokossagnak tulajdonat képezi, mely csupan juhuszta-
tas céljara hasznaltathatik...” (Uo.); 1885: ,....a Juhusztato targyaban ré-
gebben hozott hatarozatat fenntartja” (Uo. 4/2); 1885: ,....utasitja miik6do
mérnokot, hogy a juhusztatot azon Kkiterjedésben, amint az eredetileg
megallapittatott, s a meghatarozott helyen jeldlje és csovazza ki...” (Uo.);
1886: ,,Juhusztato rét” (Uo. 10). — A t6 funkcidvaltozasa és a vele jard
névingadozas, illetve a név megvaltozasa jol lathatd. A 70 régi szerepét
nem tolthette be, a kordbban virdgzo halaszat hattérbe szorult. Az uradal-
makban azonban a juhtenyésztés nagyon altalanos volt, igy a régi 70 a
juhok gyapjanak tisztitdsara nagyon alkalmas lehetett. A felszabadulés
elott a juhtenyésztés mar nem volt jellemz6 a falura. Az eredeti 70 kisza-
radasa mellett az Uj név kihalédsat ez is indokolja.

8. "Kender To, “Kenderdztato, “Kenderdztato fenek, “Kenderdztato
Szartos. — Lokalizalni nem lehet, a térképen jelolt teriilet a Tisza I1. épité-
sével a Tisza 0j medrének részévé valt. — 1859: , Kenderdztato Szartos
kaszald, nadas” (Urb. tag. 6); 1859: , Kender dsztato kaszalo” (Uo.);
1862: ,,Kender To” (T/5); 1863: , Kenderaztato kaszalé” (Urb. tag. 7);
1863: ,,Taglasbol Kenderdztato viz” (Uo.); 1863: ,, Kenderaztato fenek 111.
osztalyu kaszal6” (Uo. 4/1); 1863: ,, Kenderdztato” (T/2); 1865: ,, Ken-
deraztato” (T/1); 1886: ,,Kenderdztato fenek” (T/4); PESTY: ,,...azutdn
kovetkeznek ... ceglédilapos, haldszo fenék, kenderdztato fenék” — Az
idézett forrasok jol érzékeltetik a miivelési ag valtozasat, és egyben mint-
egy indokoljak az alapelemek hasznalati ingadozasat. A mult szdzad ko-
zepén mar kaszalonak hasznélt korabbi 7o régi kenderaztatoi funkcidja
legfeljebb csak alkalmi, egyes esOs években képzelhetd el. A Szartos is az
elsarosodasra, a kiszaradasi folyamatra utal.

9. "Kerek t6. — Lokalizalni nem lehet. — 1863: ,, Kerekto els6 oszta-
lyu kaszalo” (Urb. tag. 7); 1863): ,,Nagy, Kerektoi ... ratak elsd osztalya
kaszaloknak becsiiltettek™ (Urb. tag. 4/1); 1865: ,, Kerekto kaszalé” (Urb.
tag. 7). — Az objektum mar a mult szdzad kdzepén sem toként funkcionalt,
ezért konnyen egybeolvadhatott kdrnyezetével a szintén kaszalé Hatar-
fenekkel. gy kihalasa is indokolt.
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10. "Kis pancélos to, “Kis pancélos lapos. — Lokalizalni nem lehet.
— 1859: ,, Kis pancélos to terméketlen” (Urb. tag. 6); 1865: ,,Kis pancélos
lapos terméketlen” (Urb. tag. 8). — Egyetlen térképen sem taldlhatdé meg,
az iratok is csak arrdl tudnak tajékoztatni, hogy a teriilet &tmeneti allapot-
ban van. A #0 és a lapos alapelemii név egyarant terméketlen tertiiletet
jelol.

11. Kistoy, -ba. — A falu alatti Toy (1. ott) nyugati része. Szantd. —
1863: ,,A vizmentett legelén a Kis 0 kdrnyékén silany legeld...” (Urb.
tag. 4/1). — A név altal jelolt teriilet a termelészovetkezet megalakulasa
elétt 30—100 o-oles nagysagu kis parcellakbol allt. A T/5-6s szdmu 1862-
bol szarmazo térképen a mai Kistou terliletét Kenderaztato névvel jelolik,
¢és 1889-ben 8. osztalyinak, a mai 7oy teriiletet pedig 6. és 7. osztalylinak

tiintetik fel (H. m. Lt. VI-d/104; 1. még Tou).
12. “Kis Kohér To, 1. Kohér (0.

13. "Kohér t6, Kohér, -re. — Egy kis teriiletii hatarrész néhany kii-
160nb6z6 nagysagu hajlattal az Alsoyrit nevii diildben. Szantd. — 1858:
, Koheér” (T/2); 1859: ,,Az als6 réti legeld kozéposztalytnak tétetett a
Koher to kivételével, mely hasznavehetetlennek tekintetett” (Urb. tag. -
3); 1859: ,,Kover to terméketlen” (Uo. 6); 1863: ,, Kohér to kozlegeldi”
(Uo. 7); 1865: ,,Also rét vizes rész, kavitsos” (Uo. 9); 1865: ,, Kohér”
(T/1); 1845: ,,Kis Kohér To” (T/7); 1845: ,,Nagy Kohér To” (T/7);,
GYORFFY: ,, Kéhér” (MNy. XXV, 154). — A teriilet tilnyom6 része a
szomszédos Tiszaszentimre hatarahoz tartozik. Az Uj Magyar Miizeum
gyljtoi is Tiszaszentimre nevei kozott laposként emlitik, ,,mely kaszalod
csaknem szigetszerli fekvési” (II. 1851-52, 164). Az 1962-bdl szarmazo
Helységnévtarban a Kohértanya Tiszaszentimréhez tartozik. A nevet a
levéltari iratokban, a térképeken és GYORFFY gylijtésében TiszaszOlds
nevei kozott is megtalaljuk. A térképeken egy Tiszaszentimréhez tartozo
nagy laposnak, kaszalonak a sz616si Alsoyurit nevii hatarrészre tobb kidga-
zasa van. Ezeknek tobbsége mélyen benyulik a sz616si hatarba, és az ira-
tok Kohér to néven emlitik. A T/7-es térkép pedig ezeket jeloli a Kis
Koheér To ¢és a Nagy Kohér To nevekkel. Ma csak a Kohér név ismert. A
lakossag a teriiletnek vizzel valé kapcsolatdra nem is gondol.

14. “Lippai t6, “Lippai ér, "Lippai fenek, “Lippai lapos t6, Lippai-
lapos, -ra. — Széles, sekély mederre emlékeztetd teriilet, a csordalegeld
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egy része. Esds idoben és kora tavasszal vizallas. — 1863: ,, Lippai ér és
Sasas t6 koze rossz mindségii legelonek allapittatott meg” (Urb. tag. 4/1);
1863: ,, Lippai lapos” (T/3); 1863: ,, Lippai lapos to kozlegeld” (Urb. tag.
7); 1865: ,,Lippai lapos” (T/1); 1886: ,,Lippai fenek telkesek legeldje”
(Urb. tag. 10); 1886: ,, Lippai lapos kornyéke a telkesek legeldje” (Uo.);
1886: ,,Lippai és Sésas to koze a telkesek legeldje” (Uo.); GYORFFY:
., Lippai lapos” (MNy. XXV, 154); PESTY: ,,...van a NagySz6ll6. Ez és a
falu kozti gyep kozt fekiisznek a lippai, sésas, csontos laposak terméket-
len, mocsaras foldek.” — A mult szazad masodik felében a teriiletet mar
legelonek hasznaltak. Ez az alland6 vizallas megsziintére utal. Az iratok
tobbsége a neveket mar a lapos alapelemmel emliti, de elé-elokeriilnek
még a valtozas folyamatat érzékeltetdé mas alapelemili nevek is. Az ér
alapelem hasznalatdt nem tudjuk indokolni, mivel az objektumnak mas
vizallassal valé kapcsolatat a jelenleg rendelkezésiinkre allo levéltari
anyagok alapjan nem lehet megallapitani. Talan ebbdl s az idészakos viz-
allas jellegébol kovetkezett a Lippai lapos to elnevezgs is.

15. "Nagy Aszé t6, "Nagy Aszo ér, “Aszé ér, Aszou-lapos, -ra, Nagy-
Aszou-lapos, -ra. — Egy nagy hatarrészen, az Aszoun, masképpen Nagy-
Aszoyn hatas kiemelkedés (Aszou-part) kozotti igen széles, hosszl, mé-
lyen fekvé teriilet. Szant6 és legelé. — E. n. ,, Nagy Aszéd Er” (T/6); 1859:
,,Nagy Aszo To” (Urb. tag. 6); 1863: ,,A Nagy Aszo ér els6 osztalya szan-
to foldnek becsiiltetett” (Uo. 4/1); 1865: ,,...a volt urbéresek a Nagy-aszo
ér mellett mintegy harom koblos szantofoldet...” (Uo.); 1865: ,, Nagy aszo
er mellett szant6...” (Uo.); PESTY: ,,Nagyaszo szantofold a falutol délre.
Partos, viz nem jarta fold, melyet az aszoér valaszt el a délnyugati irany-
ban levd kisaszotol.” — Az Aszou, masik nevén Nagy-Aszou a kozség
egyik nagy hatarrésze. A lakossag szerint itt egykor falu volt. A név az
Aszoy-lapos, valamint az Aszoy-hat, masképpen Aszou-part nevek altal
jelolt teriiletet foglalja magaba. A mai lapos atnyulik a szomszédos
Tiszaigar kozség hatardba, és dsszekottetésben van a kozséget koriilvevd,
nagy, széles, mélyen fekvo teriilettel, az egykori igari Nagy toval. A tér-
képeken jol lathatd, hogy az Aszou-lapos a Kis-Aszou-lapossal egyiitt (a
mellette levo teriilet neve Kis-Aszou) ennek a tonak a kidgazasa volt. A
kidgazas igari részét Aszo dgnak is nevezték, a tonak a szOl6si hatar felé
esO részét pedig Aszo névvel is jelolték (I H. m. Lt. Térképtar, U/429,
U/431). Nem lehet kétséges, hogy a hatarrész elnevezésére a 1o, illetve az
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er adta az alapot. Az iratokban a ma ismert és hasznalt lapos alapelemii
név a mult szdzadban még nem talalhaté meg. A 70 alapelem viszont ek-
kor csak egyszer fordul el6 (1859-ben), mar egy korabbi, XVIII. szazad-
beli térképen is a Nagy Aszéd Er név talalhaté (L. T/6). Az Aszé ér név
hosszu élete talan a mellette levd Aszou-hdt, Aszoy-part fontossadgaval
magyarazhatd. A vizszabalyozasig a sz610si hatar 3/4 része vizes legeld,
kaszalo volt, amit erek, fokok, tavak szaggattak darabokra. Szantéul az
un. Felsoiifoiiddel egyiitt csupan ez a teriilet szolgalt.

16. “Nagy Gyékényes t6, “Nagy Gyékényes, "Gyékényes, “Gyékényes
lapos, “"Kolokdnyos. — Lokalizalni nem lehet. — 1859: ,, Nagy Gyékényes t6
hasznavehetetlen” (Urb. tag. 1-3); 1859: ,, Nagy Gyékényes... hasznavehe-
tetlennek jegyzddtek” (Uo.); 1845: ,, Gyékényes” (T/7); PESTY: ,,...a ha-
tarhat nevili kaszald, ennek végénél a kolokdnyos nevi lapos, masképpen
gvékenyes lapos” — A to mér a mult szdzad kdzepén atmeneti allapotban
volt, hasznavehetetlennek mindsitették. A PESTY adatabdl itélve egy ma is
meglevd szantonak, abban az idoben azonban kaszalénak hasznalt Hatdr-
fenek kornyékén helyezkedhetett el. A helyzetébdl kovetkezéen konnyen
egybeolvadhatott a mellette levd fenekkel, igy kihalasa indokolt. A PESTY
altal emlitett Hatar-hat ma is €16 név, a Hatar-fenek melletti nagyon eny-
he, hatszeri kiemelkedés. A teriilet elnevezésére (a fenek és a hat) ma
felvaltva hasznaljak a Hatdr-fenek €s a Hatar-hat neveket (1. még Hatar-

fenek).
17. "Nagy Kohér To 1. Kohér to.

18. Okor-téu, -ba, Okér-tou-lapos, -ba. — Egy viszonylag nagy ha-
tarrésznek, mélyen fekvo széles sik teriiletnek és a mellette levd nagy,
hatas kiemelkedésnek a neve. Szanto. — 1859: ,, Okorté lapos hasznavehe-
tetlen” (Urb. tag. 6); 1859: ,,A kis foktol a Csiijig kdzépszerii a benne levo
Okorto, kis fok, Sirok, kisborju, nagyborju sziget laposokon kiviil, me-
lyek hasznavehetetlenek” (Urb. tag. 4/1); 1862: , Okorté” (T/5); 1863:
,, Okorté kozlegels” (Urb. tag. 7); 1863: ,, Okorté” (T/3); 1865: ,, Okorté”
(T/1); GYORFFY: ,, Okérté” (MNy. XXV, 154); PESTY: ,,...Sirok laposbol
ered. Ettd] nyugatra teriil el az dkortolapos...” — Az Okér-tou eredetileg
csak a mélyen fekvd, széles sik teriiletnek, a korabbi tonak a neve volt. A
késébbi nyelvhaszndlat kiterjesztette a név jelold funkcidjat a mellette
lev® hatas teriiletre is. Az Okér-téu-lapos név a hatarrészen beliil a korab-
bi tonak, a mai mélyen fekvo sik teriiletnek mint térszinformanak megkii-
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16nboztetésére szolgal. A régi to kiszaradasaval, miivelés ala fogdsaval a
terliletnek az allattartassal kapcsolatos régi funkcidja megvaltozott. A név
jelold szerepének kiterjesztése az egykori to melletti hatas teriiletre is ez-
zel a tj-, illetve funkcidvaltozassal indokolhat6. A valtozas ellenére a név
még ma is elevenen ¢l. Urasagi birtok volt, felosztasa a falubeliek kozott
az 1930-as évek végén tortént. A név ekkor valt altalanos hasznalatava.

19. “Pap ere t6, Pap ere, -eribe, Naty-Pap ere, -eribe. — T6bb Kkilo-
méter hosszl, eléggé széles, patakmederre emlékezteté mélyedés. Szanto.
— 1858: ,,Pap ere” (T/2); 1859: ,,...papere hasznavehetetlennek jegyzdd-
tek” (Urb. tag. 1-3); 1859: ,,Nagy papere terméketlen” (Urb. tag. 6);
1862: ,,Nagy Papere” (T/5); 1863: ,, Pap ere” (T/3); 1863: ,,Nagy Papere
szantasra képes haszndlatu. Harmadik osztalyt szant6foldnek becsiilte-
tett” (Urb. tag. 4/1); 1863: ,, Nagypapere kozlegel6” (Uo.); 1863: ,, Papere
kaszal6é” (Uo. 7); 1864: ,,Pap ere to” (Uo. 4/1); 1865: ,, Papere” (T/1);
1886: ,,A Sziget sz61l6 helység és kis fok kozott van benne 2. osztalya
Pap ere.” (Urb. tag. 10); 1886: ,Pap Ere” (T/4); PESTY:
,»-..sulymoslapos, ebbdl nd ki délfelé a kis papere, mely kétfelé dgazik a
nagy paperére €s az oldhpaperére...” — Eredetileg a Sulymos tobol kiaga-
70, a Kis Pap erén keresztiil két tavat (Sulymos to, Sirok to) 6sszekotd viz
volt. A Heves megyei Levéltarban talalhatd polgari periratokbol itélve a
XVIII. szdzadban haldszatra is hasznaltdk. A Pap ere név ma is altaldno-
san ismert. Az ér vizrajzi koznév helyi jelentését az adatk6zl0k nem tud-
jék megadni. A névnek a 70 koznévvel vald kiegésziilésére a jelenleg ren-
delkezésre allo levéltari adatok nem nyujtanak magyarazatot, talan idok
folyamén a két tavat 0sszekotd jellegének megsziinte, de egy ideig még
vizéllas volta eredményezte ezt az elnevezési format.

20. Piinkés-tou, -ba, Piinkos-tou-lapos, -ba. — Igen nagy terliletli, a
kornyezetétdl csak kissé mélyebben fekvd hajlat. Szantd. Nagy havas
telek utan, araddsok idején vizallas. — 1845: ,, Piinkosd Tava™ (T/7); 1859:
.---plinkosd tavakat, melyek hasznavehetetlennek jegyzddtek™ (Urb. tag.
1-3); 1862: ,, Piinkosd to” (T/5); 1886: ,, Ponkdsd To” (T/4); PESTY: ,....a
tofenékbdl szarmazva csavarog messzire a puinkosto fele a gorbeér...” — A

Piinkés-tou névnek a lapos kdznévvel kiegésziilése a to kiszaradasaval,
ennek kovetkeztében egy 1) térszinforma kialakulasaval, a termdvé valas-
sal fligg Ossze. A teriilet igen kozel van a faluhoz, a falu alatt levd Tou
melletti 7oyhat utan kovetkezik. Az urbérrendezés kovetkeztében igen
sok embert érint0 kaszalo, késobb szanto lett, a tavaszi aradasok azonban
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még ma is sokszor késleltetik a megmiivelését, igy kozismertsége, ezen
keresztil fennmaradasa természetesnek tiinik.

21. "Rokds to, "Rokdas fertd, “Fertd to, Roukds-lapos, -ra. — A hal-
mos, partos kornyezetétdl joval mélyebben fekvd, nagy, széles, sik terii-
let. Kaszalo és szantod, egyes mélyebb helyeken sasos, kékas, terméketlen.
— 1858: ,, Rokas ferté” (T/2); 1859: ,....a Rokds tavakat, melyek hasznave-
hetetlennek itéltettek™ (Urb. tag. 1-3); 1859: ,,..kivévén a Rokas ferton
megforgd Rokas farka dilét...” (Uo.); 1862: , Fertd to” (T/5); 1863:
,, Rokasferto terméketlen” (Urb. tag. 7); 1863: ,, Rokads Ferto” (T/3); 1865:
,,Rokas to hasznavehetetlen” (Urb. tag. 9); 1876: .,...inditvanyozza, hogy
miutan a szantofoldek kozt talalhatd nagyterjedelmii, csupan legeltetésre
hasznélhat6 foldek szant6 foldnek nem adhatdk a nélkiil, hogy az illetd
tulajdonosok végkép meg ne kérosittassanak, ezért a Rokas lapos és Szil
volgy hagyassanak meg a kozdsben kozlegelonek™ (Urb. tag. 4/1); 1876:
,---a szanto foldek kozt nagy kiterjedésben atvonulo vizallasos vagy szi-
kes természetii teriiletek altal, melyek Rokds lapos és Szilvolgy alatt min-
denki el6tt ismeretesek, szantofoldiil egyaltalan nem hasznalhatok” (Uo.);
PESTY: ,,...Szilvolgy, hol hajdan szilfaerdd volt, most szantd. Ez 6sszekot-
tetésben van a rokdslapossal...” — Egy igen nagy teriilet{i, altalainosan is-
mert diiléhdz, a kozds nevén Roykdshoz tartozik. A partos, halmos diild
egyes részeit tobb névvel kiilonboztetik meg. A Roukds-hat, Roukds-part,
Roukas-halom, Roukds-lapos ismert nevek. A roka ma is gyakran eléfor-
dul ezen a teriileten. A lapos egy kisebb hatarrész kiterjedésii. Kiszarada-
sa hosszl ideig torténhetett. Még az 1930-as évek végén is akadtak benne
olyan kisebb-nagyobb vizallasok, amelyekben kendert aztattak. Sok volt a
hasznalhatatlan saros, vizenyds, posvanyos rész. A ferté hasznélatit ez
indokolja (1. Baldzs to). Az egész teriilet sok embert érintett. Szdntonak,
legelonek, kaszalonak, kenderdztatonak hasznaltdk. A névnek a levéltari
iratokban latott ilyen nagy mértékli ingadozésa talan ezekkel a tényezok-
kel magyarazhat6. Ma mar az egykori 0 teriiletének elnevezésére csak a
Roukdas-lapos mint két homokgerinc kozotti térszinformanév ismeretes.

22. “Sdsas t6, “Sdasas, “Sdsas fenek, Sasas-lapos, -ra. — A kornyeze-
ténél joval mélyebben fekvd, hosszu, széles, mederszerii teriilet. Legeld. —
1859: ,,Sdsas terméketlen” (Urb. tag. 6); 1859: ,,Az Gsszes kaszalo foldek
altalaban mind els6é osztalyl minemiiségliek a Sdsas feneket kivéve, mely
harmadik osztalyu...” (Uo. 1-3); 1862: ,, Sdsas to” (T/5); 1863: ,,A Cson-
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tos lapostol a Sdsasig kozlegelé” (Urb. tag. 7); 1863: , Sdsas lapos és
kornyéke rossz mindségli legeldnek vétetett fel” (Uo. 4/1); 1863: ,, Sdsas
t0 kozlegeld” (Uo. 7); 1863: ,,Sasas lapos” (T/3); 1865: ,,Sdsas to haszta-
lan vizes” (Urb. tag. 9); 1865: ,,Sasas to” (T/1), 1886: ,,Sasas to hasznal-
hat6 része telkes legeld” (Urb. tag. 10); 1886: ,,A Sdsas to fenekes része
telkes legel6” (Uo.); 1886: ,,Sdsas lapos” (T/4); PESTY: ,...van a
NagySz6116. Ez és a falu kozti gyep kozt fekiisznek a lippai, sdsas, cson-
tos laposak, terméketlen mocsaras foldek.” — A név altal jelolt teriilet a
mult szdzad masodik felében legeld, azonban az iratok szerint még talal-
hat6 hasznélhatatlan vizes része is. A névhasznalat ingadozésat ez az alla-
pot teljesen indokolja. Ma az ismert és altalanosan hasznalt név Sasas-
lapos. Az alapelem a térszinformara utal.

23. “Sirok to, Sirok, -ba, Sirok-lapos, -ba. — Igen hosszl, széles,
mély hajlat és a mellette levo hatas teriilet. Szant6. — 1845: ,, Sirok” (T/7);
1858: ,,Sirok” (T/2); 1859: ,,Sirok to terméketlen” (Urb. tag. 6); 1859:
.- KOZEposztalyll a Sirok laposon kiviil, mely hasznavehetetlen” (Uo. -
3); 1862: ,,Sirok” (T/5); 1863: ,,Sirok kozlegel6” (Urb. tag. 7); 1863:
., Sirok™ (T/3); 1864: ,, Sirok folyaséan beliil a Tisza gatig” (Urb. tag. 4/1);
1865: ,,Sirok™ (T/1); 1878: ,, Sirok vizallas, 1863-ban terményzdvé valt”
(H. m. Lt. VI-d/104); 1886: ,,Sirok” (T/4); 1897: , Sirok dil6 szantd”
(Urb. tag. 14); PESTY: ,,...rendesfok, mely nagy térségli mély, de most mar
szantofoldnek hasznalt Sirok laposbol ered.” — Ma a hatérrész neve Sirok,
a Sirok-lapos mar a hatarrészen beliil a kordbbi toénak, a mai hajlatnak
mint térszinformanak megkiilonboztetéséilil szolgal, bar néha az egész
tertiletre is vonatkoztatjak.

24. "Sos 16, “Sosfertd 16, Sous-fertdii, -be. — Igen nagy, széles hajlat.
Legeld. — 1858: ,,Sosferto” (T/2); 1859: ,,...a Sos ferto és a kis panczélos
diillébeni harom fenék legrosszabb minemiiségii legeldnek jegyeztetett”
(Urb. tag. 1-3); 1863: , Legeldi illetményben kiadatott a hasznavehetet-
lennek osztalyozott és illetményben be nem szamitott Gellértoi, tajbok és
Sostoi teriiletek egy része” (Uo. 4/1); 1863: ,, Sosferto kornyéke kozlege-
16” (Uo. 7); 1863: ,,Sosferto to kdzlegeld” (Uo.); 1863: ,,S0s fertc” (T/3);
1865: ,,S0s ferto” (T/1); 1885: ,.,...a Sos Ferto végénél fent emlitett igari
utba esne...” (Urb. tag. 4/2); 1886: ,,S0s ferto” (T/4); GYORFFY: ,,S0s fer-
t0” (MNy. XXV, 154); PESTY : ,,... a lyukas és a magyarhalom alatt nyu-
lik el a sosfertoi vizéllasos lapaly.” — Mai neve Sous-fertdy, gyakran viz-
allas. — A nevek ingadozéasa a hosszu kiszdradasi folyamat kovetkezmé-
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nye. Nevének megdrzeését talan a ma is gyakran eléforduld vizallasos jel-
legével magyarazhatjuk (1. még Baldzs t0).

25. "Sulymos t6, Sujmos, -ba, Sujmos-fenek, -be, Sujmos-lapos, -ra.
— Egy viszonylag nagy teriileti hatarrész a Tisza kozelében. Szantd. —
1845: ,,Sulymos™ (T/7); 1858: ,,Sulymos” (T/2); 1859: ,,Sulymos to ter-
méketlen” (Urb. tag. 6); 1859: ,,Sulymos ... hasznavehetetlennek jegyzdd-
tek” (Uo. 1-3); 1863: ,....Sulymos, kis és nagy Papere szantasra képes
hasznélatu, harmadik osztalyu szant6 foldnek becsiiltettek” (Uo. 4/1);
1863: ,,Sulymos kaszalé” (Uo. 7); 1863: ,,Sulymos viz” (Uo.); 1864:
,Sulymos to medre” (Uo. 4/1); 1865: ,,Sulymos to hasztalan” (Uo. 8);
1865: ,,A Sulymos to és koze 40 katasztralis holdnal tobb kaszalo™ (Uo.
4/1); 1865: ,,Sulymos” (T/1); 1886: ,,Sulymos to” (T/4); PESTY: ,,...délre a
nagyhat. Ettdl keletnek egy U forma fenék a sulymoslapos.” — A Sujmos
név mellett néha a Sujmos-fenek, Sujmos-lapos neveket is felhasznélja a
falu kozossége az egész hatarrész jelolésére. Eredetileg azonban vala-
mennyi név a dilében ma is megtalalhato félkor alaku, igen nagy terje-
delmi és mélységli, mederszerii mélyedésnek, az eredeti tonak, a kiszara-
dasa utan feneknek, laposnak jeloldje volt. A fenek, illetve lapos ritkan
ma is vizallas. A harom név koziil a Sujmos az egész hatarrészre, a
Sujmos-fenek, Sujmos-lapos pedig a régi medernek elnevezésére altalanos
hasznélatu. A teriilet a faluban kozismert, és fontos hatarrészek egyike,
jelentdsége mindig nagy volt a kdzség gazdalkodasaban.

26. °Szilvélgyi 16, Szilvdiigy, -be, Szilvéiigy-lapos, -ba. Eszak-dél
irany két magas homokgerinc kozotti igen széles és hosszi, sik tertilet.
Szanto és legeld. — 1859: ,, Szilvolgyi to terméketlen” (Urb. tag. 6); 1859:
,,Szilvélgy lapos terméketlen” (Uo.); 1862: ,,Szilvélgy (T/5); 1864: ,,A
Szilvélgy kihasitdsa alkalmaval szenvedett sérelmek” (Urb. tag. 4/1);
1876: ,,...Szilvélgy hagyassanak meg kozosben kozlegeldnek. Szant6fold-
nek egyaltalan nem hasznaltatik” (Uo.); 1888: ,, Szilvolgy rét 3. osztalyu, a
valtozds utan szanté 7. osztalyu...” (H. m. Lt. VI-d/104); PESTY:
,»..Balazs fertd, ettdl délre Szilvolgy, hol hajdan Szilfaerdé volt, most
szant6fold.” — A Szilvoiigy-lapos név alapeleme kizardlag a mai térszin-
formara utal. A Szilvolgy to és a Szilvoiigy-lapos nevek kapcsolatat a je-
lenlegi levéltari adatokkal s a falubeli adatkozldkkel tisztdzni nem lehet.
Az iratok azt kétségtelenné teszik, hogy egy idében terméketlen volt,
majd kaszalonak hasznaltdk, s csak ezek utan lett szantd. A név szil eleme
is alatdmasztja az iratok mindsitését. A hatarnak egy masik hasonld tér-
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szinformdju mai laposa. (Csontos-lapos) is to volt, és nevében hasonldéan
megtalalhat6 a volgy alapelem is (1. Csontos to).

27. “Sz6118 alatti t6, “Kis fenék. — A Natyszduilldii elbtti terlileten, a
Csordagyépén levo kisebb hajlat, tavasszal €s esOs nydron altalaban ki-
sebb vizallas. Legeld. — 1865: ,,5z61l6 alatti to kozlegeld” (Urb. tag. 7);
1887: ,,Kis fenék a nagyszolld alatti zsellér legeld” (Uo. 10); 1886: ,, Kis
fenék és a falu kozott telkes legeld” (Uo.). — A név kihalasa érthetd. Jelen-
téktelen, alig észrevehetd kis teriilet a kdzségi legelon.

28. Tajbok-tou, -ba, Tajbok, -ba, Tajbok-fenek, -be, Tajbok-lapos, -
ba. — A nevek ma egyontetiien egy mélyen fekvd, nagy, széles, medersze-
rl teriiletet jelolnek. A meder mellett levd hatas kiemelkedés az ugyneve-
zett Tajbok-hat. Az egész teriiletre (laposra, hdtra) ma egyre inkabb a
Tajbok nevet hasznaljak. Rossz mindségli, szikes szantod. — 1858: ,, Tajbok
t0” (T/2); 1862: ,, Tajbok to” (T/5); 1863: ,,Legeldi illetményben kiadatott
a hasznavehetetlennek osztalyozott és illetményben be nem szémitott
Gellérttoi, Tajbok €s Sostoi teriiletek egy része” (Urb. tag. 4/1); 1863:
,»---K1s panczélos és Tajbok szantd” (Uo.); 1864: ,....a Tajbok farka, a ben-
ne levo ingovanyos lapos” (Urb. tag. 4/1); 1865: ,, Tajbok to ™ (T/1); 1882:
,Felszolalok a Tajboknal ... teriiletek kiigazitasat kérik” (Urb. tag. 4/1);
1886: ,,A Tajbokto kornyékén 7. osztalyn fels6fold” (Uo.); 1886:
., Tajbok” (T/4); GYORFFY: ,, Tajbok to” (MNy. XXV, 154). — A milt sza-
zadi iratok egyértelmilien a #0 hasznositasara utalnak, altaldban azonban
még legeloként is értéktelennek tartjak. A régi to teljes viztelenitése és
szantdva valasa csak az 1930-as években tortént. A vizlevezetd arok még
ma is megtalalhat6. A falu lakoéi koziil az id6sebbek a régi allapotot még
jo61 ismerték. A névhasznalat mai ismert ingadozasa ezzel magyarazhato.
A lapos kizéarélag a mai térszinformat jeloli, a fiatalabbak a teriiletnek
vizzel val6 korabbi kapcsolatat nem ismerik.

29. “Tokos t6, "Tokos fenék, Tokos-lapos, -ra. — Enyhe hajlat az Al-
soy-riten. — 1845: ,, Tokés to (T/7); 1859: ,,Az also réti legeld kozéposzta-
lytinak taldltatott a t6kos fenék és a kohér t6 kivételével melyek hasznave-
hetetlenek™ (Urb. tag. 1-3); 1859: ,, Tokos fenék kaszald a fitanit6¢” (Uo.
6); 1865: ,,Tokos to” (T/1); PESTY: ,,...az alsorét, ebben egy fenék, most
mar szant6fold a tokosfenék.” — Kis jelentdségli hatarrész. A tonak emlé-
ke sincs. Az €16 név kizarolag a mai térszinformat jeloli.
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II. Az ér f6ldrajzi koznévként ma nem €l a lakossadg nyelvhasznala-
taban, nem is tudjak értelmezni, meghatarozni. A nevek 4ltal jelolt teriile-
tek kisebb-nagyobb hajlatok, fen¢kszerti mélyedések, laposok, melyeknek
egy része teljesen kiszaradt, mas része esds iddben vizallas.

A nevek tobbsége esetében — 15 névbdl 12-r61 — megallapithato,
hogy az ér egy-egy nagyobb vizallas kidgazasa, illetve két tavat 6sszektd
vizfolyas volt. Harom érnek (Gébe ér, Lippai ér — ma Lippai-lapos,
Noborda ere — ma Nouborda) mas vizéllassal valé kapcsolatat nem lehet
megtalalni. Hirom névben az ér helyén, illetve azt kiegészitve a #0 koz-
név is megtalalhatd (Lippai ér ~ Lippai to, Nagy Aszo ér ~ Nagy Aszo to,
Pap ere ~ Pap ere t6). A Nagy Aszo ér ma Nagy-Aszou-lapos egy tonak a
kidgazasa, a Pap ere két t6 6sszekotdje volt (L. ott).

1. "Aszo ér 1. Nagy Aszo to.

2. "Gébe ér, "Gobe. — A név altal jelolt s csak a térképek segitségé-
vel lokalizalhato teriilet a Tisza II. épitésével a Tisza 0] medrének részévé
valt. — 1859: ,, Gobe ér terméketlen” (Urb. tag. 6); 1859: ,, Gobe kaszalo,
nadas” (Uo.); 1882: ,,A Gobe ér a Dunakunyh6 erddrészekhez vezet...”
(Urb. tag. 6); 1862: ,, Gobe ér” (T/5); 1863: ,,Gébe” (T/3); 1865: ,,Gébe ™
(T/1); 1886: ,,Dilléut a Gébehez” (Uo. 11); GYORFFY: ,,Gobe” (MNy.
XXV, 154). — A Gobe elnevezés ma csak a Tisza gatjan at vezetd Gobe-
jaroy névben €l. Az adatkézlok szerint a Gébe ,a Gobe-jarou melletti

lapos vout”. A megjelolt hely egyezik a T/7-es térkép adataival, ahol név
nélkiil a Tisza szomszédsagaban két nagy félkor alaku feneket talalunk. A
fenéknek a Tiszaval vagy mas vizéllassal vald kapcsolatat a térkép nem
jeloli. Az iratok a mult szdzad masodik felében mar végig nadasnak, ka-
szalonak és terméketlennek tiintetik fel. A Gébe és Gobe ér név ugyanab-
ban az idépontban valtakozva fordul eld. Mindezek azt mutatjak, hogy a
korabbi allapot ekkorra a régi funkcidval egylitt megsziint.

3. “Gorbeér. — Egyes adatkozlék még emlékeznek ra. Az altaluk
megjelolt hely egyezik PESTY adatdval. Egy rendkiviil kanyargos, széles
arokra emlékeztetd vizfolyas volt. — PESTY: ,,...a csakdnyszeg, ekoriil a
tofenékbdl szarmazva csavarog messzire a plinkdsdto felé a gorbeér.” —
A megjelolt helyen kanyargos hajlatok mar csak itt-ott figyelhetok meg.
A név kihalasa igy természetes.

4. “Kis Aszo ér, Kis-Aszéu-lapos, -ra. — A Kis-Aszéu nevii diilében
két hatas kiemelkedés kozotti hosszi, fenékszerli mélyedés. Benyulik
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egész Tiszaigar ald, a kozség melletti Nagy to kidgazasa volt (1. Nagy
Aszo to). Szanto és legeld. — 1859: ,,Kis Aszo lapos terméketlen” (Urb.
tag. 6); 1865: ,,...a kis aszo érnél 2 1/2 hold szant6fold...” (Uo. 4/1); E.n.:
. Kis Aszéd Er” (T/6). — L. még Nagy Aszé t6. A lapos a mai térszinfor-
mat jeloli.

5. “Kis fok ere, Kis-fok-lapos, -ba, Kis-fok, -ba. — A Kis-fok ma egy
hosszli, mély, mesterséges arok. A Kis-fok-lapos az arok mellett vezetd
mély, széles hajlat, mederszerti mélyedés. Az arok kivételével ma szanto.
— 1846: ,,...T. sz6ll6si hatarban 1étezd gy nevezett Kisfok partyan bizo-
nyos holt test talaltatott...” (H. m. Lt. IV=7/b. 2); 1859: ,, Kis fok terméket-
len” (Urb. tag. 6); 1859: ,,A kis foktol a Cstijig tartd legeld kdzéposztalytr”
(Uo. 1-3); 1859: A kis fok laposon kiviil hasznavehetetlen...” (Uo.);
1863: ,,A Nagy fok fele, ugy a Kis fok Tisza feloli fél teriilete hasznavehe-
tetlennek talaltatott” (Uo.); 1863: ,,A kisfok keresztgat kdrnyéke kozép-
szerll legelonek becsiiltetett” (Urb. tag. 4/1); 1864: ,,Kis fok vizes része”
(Uo.); 1886: ,,Sziget sz6ll6 helység és a Kis fok kozott” (Uo. 11); 1886:
., Kisfok ere” (Uo.); 1886: ,,...van benne 8-ik osztalyu kis fok ere” (Uo.). —
A Tiszabol — ma Hout-Tisza — kidgazo, természetes eredetii, széles vizfo-
lyés volt. Az iratok szerint egyszerlien Kis-foknak is nevezték. A viz leve-
zetésére ma a kdzépen asott arok szolgal, s a Kis-fok névvel ezt az arkot
jelolik. Az arok melletti hajlat neve ma is Kis-fok-lapos. Ugy latszik,
hogy a fok kiszaraddsa mar a mult szdzadban megindult, és vele egyiitt az
er alaptag helyén megjelent a lapos, s lassan allandésult, az ér pedig ki-
halt. A viznek mesterséges arokkal valo levezetése pedig siettette ezt a
folyamatot.

6. Kis-Pap ere, eribe. — Természetes eredetli, széles arokra emlé-
keztetd mélyedés, és a mellette levd hatas teriilet neve a Hout-Tisza mel-
lett, kozel a faluhoz. Szant6. Az 1940-es években nagy része urasagi lege-
16 volt. — 1859: ,,Kis Pap ere” (Urb. tag. 10); 1862: ,,Kis Papere” (T/5);
1863: ,,A kis Papere szantasra képes hasznalatu” (Urb. tag. 4/1); 1865:
,, Kispapere kozlegel6” (Uo. 8); PESTY: ,,...sulymoslapos, ebbdl nd ki dél-
felé a kis papere, mely kétfel¢ &gazik, a nagy pap erére és az
olahpaperére.” — Viznek, érnek nyoma sincs. A régi ér medre azonban a
kornyezetében jol szemlélhetd. Egyiitt miivelik a mellette levd hatas terii-
lettel. A név igen kdzismert. L. még Pap ere to.

7. "Lippai ér 1. Lippai t0.
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8. "Nagy Aszo ér 1. Nagy Aszo to.
9. Naty-Pap ere 1. Pap ere to.

10. “Noborda ere, Nouborda, -ra. — A falu kézepén végighuzodo,
sekély, fenékszerli mélyedés, egy része nyarfaval van beiiltetve. Esds id6d-
ben vizallas. — 1770: ,,Tsukasné a Nobordaba holt” (Halotti anyakonyv);
1845: ,,Noborda™ (T/7); 1863: ,,Noborda ere viz” (Urb. tag. 7); 1871:
,-..a templomunkat kornyezd teriiletet az ugy nevezett noborda sz¢éléig”
(Uo. 4/1); 1876: ,,...a paplak ¢és iskola épiilet noborda feldli részén mint-
egy 600-900 o-0l teriileten vizallas és mocsaras hely van” (Uo.); PESTY:
,»A gellért medrével parhuzamosan vonul keresztiil a noborda nevi vizal-
lasos hely most mar kertekre szaggatva, csak a templom iranydban van
még haszndlatlan allapotban.” — Sem az adatkozldk, sem az iratok nem
adnak magyarazatot mas vizallassal valo kapcsolatara.

11. "Oldh Pap ere. — A Kis-Pap ere egyik aga volt. Szantd. —
PESTY: ,,... a sulymoslapos, ebbdl nd ki délfelé a kis papere, mely kétfelé
agazik, a nagy pap erére €s az olahpaperére.” L. még Pap ere 0.

12. Pap ere 1. Pap ere to.

13. Pétyker, -re. — A Topancs nevi falurész és a falu kozott vezetd
széles foldut és egy mellette lev kisebb térség, mely benyulik a topancsi
kertekbe is. Esés idOben a tér vizallds. PESTY: ,,A kozség délnyugati ré-
sz¢ét a szintén viziutnak nevezhetd petykértsl véalasztva topancsnak hiv-
jék...” — Eredetileg a tér vizér volt, a Toubdl indult, s a Borju sziget toba
torkollott, és levalasztotta a falutdl a Topancs nevii falurészt. Ma is koz-
ismert név.

14. "Rendes ér, "Rendes, “Rendes fok, Réndéz-zug, -ba. — J6 min6-
ségli szant6fold a Gorcsos-fok mellett. — 1859: ,, Rendes fok terméketlen”
(Urb. tag. 6); 1862: ,,Rendes” (T/5); 1863: ,, Rendes kozlegeld” (Urb. tag.
7); 1863: ,,Rendes” (T/3); 1864: ,,...felek el6adasa szerint 1820—1836-ik
év kozotti iddszakban telepitették le néhai Széky Zsigmond ur altal a
helységnek Rendes nevii részén levé gyepre...” (Urb. tag. 4/1); 1865:
,,Rendes” (T/1); GYORFFY: , Rendes ¢r” (MNy. XXV, 154); PESTY:
,»-..asott fok, nyugatra a rendes fok, mely nagy térségii mély, de most mar
szant6foldnek hasznalt Sirok laposbdl ered.” — A Rendes fok a térképek
adatai szerint eredetileg nyilegyenes fok volt, mely a Sirok tobol eredt és
a girbe-gérbe Gorcsds-fokba torkollott. A két fok kozotti teriilet volt a
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Réndéz-zug. A régi fokra csak egy széles drokhoz hasonlo hajlat és a kis
hatérrészt jelold Réndéz-zug név emlékeztet.

15. “Telek Er. — 1846: , Telek Er” (T/7); PESTY: ,,...a telekér az
aszonak nevezett diilét koriil kanyarogja, ezzel hataros az érintett alsorét
is.” A Sirok-lapostdl az Aszouig végig kisérhetd egy enyhe hajlat, a régi
ér medre. A hely megegyezik a térkép adataval.

III. A fenek kiszaradt ér, to medre, mely ma kisebb-nagyobb me-
derszerli mélyedés, hajlat, lapos.

1. Aranyosi-fenek, -be. — Hosszl, mély, szaraz meder, az Aranyosi-
kaszaloy része volt. A Tisza II. épitésével a Tisza 1) medrének részévé
valt. — 1863: ,, Aranyosi fenék” (T/3); 1886: ,, Aranyosi fenék” (T/4). — Az
objektum eltlint, a név azonban még kozismert.

2. Cégledi-fenek, -be, Céglédi-lapos, -ra. — Szélesen elteriilé seké-
lyebb mélyedés, hajlat, az Aranyosi-kaszaloy része volt. A koriilotte levd
fenekek koziil (Aranyosi-fenek, Halaszo fenek) a legkevésbé volt mély. A
Tisza II. épitésével a Tisza (1j medrének részévé valt. — 1858: ,, Czeglédi
fenek” (T/2); 1862: ,, Czeglédi fenek” (T/5); 1863: ,....Czeglédi hat elsd
osztalyt kaszaloknak becsiiltettek, kivételével a Czeglédi Kenderdztato
fenekeknek, melyek harmadik osztalyunak becsiiltettek” (Urb. tag. 4/1);
1863: ,, Czeglédi fenek viz kaszald” (Uo. 7); 1863: ,,Taglasbol a Halaszo
fenek viz, Czeglédi fenek viz” (Uo.); 1863: ,, Czeglédi fenek” (T/3); 1886:
., Czegledi fenek” (T/4); GYORFFY: ,, Czeglédi fenek” (MNy. XXV, 154);
PESTY: ,,...a plinkdsdto fele a gorbeér, azutan kovetkeznek az jfokhat,
ceglédihat, ceglédilapos...” — Feltlind, hogy a PESTY adata kivételével
mindeniitt fenek alapelem fordul elé. Az adatkdzldk szerint a térszinfor-
mat hiien mar a Tisza II. épitése el6tt is a lapos fejezte ki.

3. "Gorbefenék. — Lokalizalni nem lehet. — PESTY: ,,...a Tisza folya-
saban van az Ontéserdd, ettdl délre a gorbefenék nadat termd lapaly.”

4. “Haldszo fenek 1. Haldszo 6.
5. "Halsozo fenek 1. Halsozo 6.

6. Hatar-fenek, -be. — A szomszédos domahdzi hatar (ma Sz416s ha-
tarrésze, régen 6nallo falu volt) melletti nagy teriileti, viszonylag mélyen
fekvo diilé neve. Szantd. A dillében megfigyelhetd, hogy hatszert ki-
emelkedés kozott hosszan elnyulik egy széles, igen enyhe hajlat. Valoszi-
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niileg eredetileg ez volt a Hatdar-fenek, a hatas kiemelkedés pedig a Hatdr-
hat. A térszinforma valtozasanak kovetkezménye a névhasznalat ingado-
zasa lett, ma mindkét nevet az egész teriiletre vonatkoztatva felvaltva
hasznaljak.

7. "Kenderdztato fenek 1. Kender TO.
8. “Kis fenék 1. Sz6ll6 alatti to.
9. "Lippai fenek 1. Lippai t6.

10. “Lori Fenék. — 1886: ,,Lori Fenék” (T/4). — A térképen jelzett
terlilet mocsar volt, ma sekély hajlat, szanto.

11. “Sdsas fenek 1. Sasas to.

12. Sujmos-fenek 1. Sulymos to.

13. Tajbok-fenek 1. Tajbok-touy.

14. "Téfenék 1. Tou.

15. Tokos-fenék 1. Tokés to.

IV. A fertot vizrajzi koznévként 6nmagaban nem hasznaljak a falu-
ban. Ma egy névben sasos, nadas, vizenyds teriiletet jelol, mely nyéaron
kiszarad, két névben szaraz hajlat, lapos. A levéltari iratok adatai azt mu-
tatjak, hogy egy idoben ezekben a nevekben a 760 kdznevet a fertével fel-

valtva hasznaltak.
Minddssze harom ilyen nevet talalhatunk.

1. Balas-fertoii 1. Balazs to.

2. “Rékas fertd 1. Rokds to.

3. Sous-fertoi 1. Sos to.

V. A fok természetes eredetli, a Tiszabol kidgazé vizlevezetd, vala-
mint természetes eredetll vizlevezetd helyén dsott arok.

1. “Asott fok. — Igen mély és széles, mesterséges eredetii arok, egy
természetes eredetli fok, az egykori Gorcsos-fok helyén (L. ott). A Hout-

Tiszat a Naty-fokkal koti &ssze. —1859: ., Asott fok” (Urb. tag. 6); 1859:
,Asott fok” (Uo. 10). — Az arok zsilippel felszerelve ma is megvan. A
hatarban levd igen sok mesterségesen késziilt vizlevezetd arkokhoz ha-
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sonldan azonban ma mar névtelen. Megjelolésére legfeljebb kortilirast
alkalmaznak, pl. ,,az Oszkarban a csatorna.” Az Oszkar az ottani hatar-
rész neve. A faluban az ujabban késziilt, nagyobb, szélesebb, allandéan
gondozott, zsilipes arkokat csatornanak is nevezik.

2. Goresos-fok, -ba, Naty-fok, -ba. — A Hout-Tiszabol kiagazo igen
mély ¢€s széles, hosszu, rendkiviil kanyargds, természetes eredett, kisebb
patakmederre emlékeztetd arok. Nyaron is viz 4ll benne. — 1845: ,, Gér-
csos Fok (T/7); PESTY: ,,...0kortolapos, nyugatra ismét kicsapofok,
goresosfok girbegorbe hajlasaitol...” — Eredetileg csak Naty-fok névvel
jelolték az objektumot (1. Urb. tag. 4/1, 8). A Gorcsos-fok a Naty-fokhoz

kozel levo, a Hout-Tiszabol kiagazo kis fok neve volt (1. T/7). Ez a régi

fok teljesen eltiint, a helyén a Naty-fok szomszédsagaban, vele dsszekotte-
tésben egy mély, széles, nyilegyenes arkot astak a kornyék vizének leve-
zetésére. Ennek a neve lett az Asott-fok (l. ott). Az eredeti Gorcsis-fok
eltlinése utan a nevét atvitték a Naty-fok jelolésére. Ez a két fok kozelsé-
gével, alakjanak hasonlosdgaval magyarazhato.

3. "Kicsapo Fok. — Csak a térkép segitségével lehet lokalizalni.
Eszerint a mai Hout-Tiszabdl kidgazo fok volt. A kdrnyezd teriiletet ne-

vezték Csaponak, Kaposztasnak is (Urb. tag. 1-3). A fok kdrnyéke nagyon
alkalmas volt a kdposzta termelésére. — 1845: , Kicsapo Fok” (T/7);
PESTY: ,,...0koOrtolapos, nyugatra a kicsapofok..” — A jelolt helyen a
Kérézgat nevii jol termd hatarrész van. Foknak nyoma sincs. Kaposzta-
termelés ma nem folyik a faluban, a levéltari iratokban azonban szamos
utalas van arra, hogy régen a kedvelt foglalkozasok koz¢ tartozott. A taj-
valtozassal jar6 miivelési dgvaltozas indokolja a nevek kihaldsat.

4. Kis-fok 1. Kisfok ere.
5. Naty-fok 1. Gorcsos-fok.

6. "Okéresorda Fok. — Az Okér-téy nevii diild része. Foknak nyoma
sincs. Szantd. — 1845: ,, Okéresorda Fok” (T/7). — A térkép szerint a mai
Hoéut-Tiszabdl kidgazo fok volt, vizével az Okor-tout taplalta. A foknak, a
terlilet régi funkcidjanak eltlinésével a név is kihalt, a fok helye szerves
része lett az Okor-téy nevii diilének.

7. Rendes fok 1. Rendes ér.
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8. “Sebes fok, “Sebes. — Csak az id6s emberek emlékeznek ra a falu-
ban. A Tiszabdl kidgazd sebes folyasu, keskeny, természetes eredetli arok
volt. — 1858: ,,Sebes” (T/2); 1863: ,,Sebes foknal kaszaldo” (Urb. tag. 7);
1863: , Taglasbol Haldszd fenek viz .. Sebes viz” (Uo.); 1865:
., Sebesfoknal 10 hold kaszalo” (Uo. 4/1); 1865: , Sebes” (T/1); E. n.:
,»9z0110s1 Sebes Fok” (T/6); GYORFFY: ,,Sebes” (MNy. XXV, 154);
PESTY: ,,A Tisza mentében van a Sebes fok, amelyen arvizkor ki és be
omlott a vizar.” — A név kihalédsat a fok eltlinése teljes mértékben indokol-
ja.

0. DUjfok. — Lokalizalni nem lehet. — 1863: ,, Ujfok” (Urb. tag. 7);
1865: ,,Az Ujfoknal t6bb mint 40 k. hold. kaszalot...” (Uo. 4/1). — A teljes
ismeretlensége indokolja a kihalasat.

VL. A lapos egyrészt homokgerincek kozotti mélyebben fekvd sik
teriilet, melynek allando vizallas volta ma nem mutathato ki, de esds idd-
ben ma is gyakran megall rajta a viz, masrészt foldhatak kozotti mélyeb-
ben fekvo, széles, hosszu, fenékszeri tertilet, hajlat, mely eredetileg 70, ér
volt.

1. Aszoy-lapos 1. Nagy Aszo to.
2. Céglédi-lapos 1. Céglédi-fenek.

3. Cigan-lapos, -ra. — Igen hosszu és széles, a kornyezetétdl joval
mélyebben fekvd, nagy, sik teriilet. Szantd és kaszalo. — 1845: ,, Cigany
Lapossa” (T/7); 1863: ,,Ciganylapos szant6” (Urb. tag. 7); 1864: ,....az
orvényi hatarral, jelesiil a Ciganylapossal szomszédos szegletén...” (Uo.);
1864: ,....Fazekas diill ebbe esd 3. osztalyt Cziganylapos” (Uo.); 1865:
,, Cziganylapos szant6” (Uo. 8); PESTY: ,,...a TiszaszOll6shoz tartozo
Domahaza puszta. Ennek részei a cigdnylapos nevii szant6 és kaszald.” —
Vizallas volta nem mutathato ki.

4. Csontos-lapos 1. Csontos to.

5. "Csii erdd laposa, Csii hatija, -jara. — A szomszédos Tiszaderzs
melletti hatarrésznek, a Csi diilonek legtavolabb esé része. Szantd. —
1845: ,, Csti erdo laposa” (T/7). — Vizallas volta nem mutathat6 ki.

6. Fazékas-lapos, -ra. — Két, észak-dél iranyban htiz6dé homokge-
rinc kozotti mélyen fekvd sik teriilet neve. Szantd. — 1863: ,, Fazekas la-
pos szantd, kaszalo” (Urb. tag. 7); 1863: ,, Fazekas lapos” (T/3); 1864: ,,A
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Soltész parttol a csucs 1200, ebben esé Fazekas lapos 1600” (Urb. tag.
4/1); 1865: ,, Fazekas lapos a Busznyéak és a Rokas kozti diilében szantd”
(Urb. tag. 8); PESTY: ,,... a Busznyak diild, ett6] tovabb a Fazekas lapos ...
birtokosokrdl neveztetve.” — Vizallas volta nem mutathat6 ki.

7. Géller-lapos 1. Gellert to.
8. "Gyékényes lapos 1. Nagy Gyékényes to.

9. "Gorbelapos. — Lokalizalni nem lehet, csak a PESTY adataban ta-
lalhato meg, ebbdl itélve a Tisza II. altal kialakitott 0j folydmeder részévé
valt. — PESTY: ,,Beljebb a Tisza mentén az aranyosi erdd, tovabb a gorbe-
lapos.”

10. Kis-Aszou-lapos 1. Kis Aszo ér.

11. Kis-fok-lapos 1. Kisfok ere.

12. “Kis pdancélos lapos 1. Kis pancélos 6.
13. “Kolokdnyos lapos 1. Nagy Gyékényes to.

14. "Kisborju sziget lapos. — Igen mélyen fekvé mederszeri teriilet
a Bornyu-sziget mellett, a Nagyborju sziget lapos folytatdsa, de annal a
terliletnél joval mélyebb. Szant6. Esds idében vizallas. — 1859: ,,A Kis
foktol a Csiijig tarto legeld kozéposztalyt a benne levd ... Kisborju sziget
laposokon kiviil, melyek hasznavehetetlenek” (Urb. tag. 1-3). — Az iratok
szerint a lapos mellett levo kiemelkedés a Kis Borju Sziget (Urb. tag. 6),
amit kordbban egy ér valasztott el a Nagy borju Szigettol (T/5, T/7). —
Régi vizallas volta valoszinli. A kordbbi falu szélén 1évén a mellette elte-
riild haton lakasok épiiltek, a lapos egy része ma mar a kertekhez, igy a
belteriilethez tartozik. Kihaldsa ezzel is indokolhato.

15. “Kuitlapos, “Kiitgodor. — Az iratokbdl itélve azonos teriiletet je-
161 (Urb. tag. 8), lokalizalni nem lehet. — 1859: ,....kutlapos diillébeli szan-
tofoldek a halom koriil masod, az alja 3-ik osztalyunak jegyeztettek”
(Urb. tag. 1-3); 1861: ,,Szant61old a kutlapos diilloben” (Urb. tag. 4/2);
1863: ,, Kut-godor” (Urb. tag. 7); 1865: ,, Kutgodor szantd” (Urb. tag. 8);
1874: ,, Kutlapos diillében szant6” (Uo.). — Az iratok nem nyujtanak se-
gitséget a nevek részletesebb elemzésére.

16. Lippai-lapos 1. Lippai to.

17. "Monorilapos. — Az iratokbdl itélve két homokgerinc kozotti
mélyen fekvd sik teriilet neve volt. A teriilet ma szantd. — 1864: ,,A
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Kuczik, Ciganylapos és Busznydk diillok a szdlloktiil vezetd utig 1100,
benne a Monorilapos 1400...” (Urb. tag. 4/1). — Allandé vizallds sohasem
lehetett. A név kihalasat a kdrnyezetében levd személynévvel nevezett
dillokkel lehet indokolni. A lapos az ugynevezett Kuczik-diilo részévé
valt.

18. Nagy-Aszou-lapos 1. Nagy Aszo to.
19. “Nagyborju sziget lapos 1. Borji sziget t6.

20. Naty-Pancilos-lapos, -ra. — Nagy, széles, mélyfekvésii teriilet a
Naty-Pancilos nevii diloben. Nagyobb része szantd, kisebb része legeld.
— 1865: ,,Nagy pancélos lapos” (Urb. tag. 8). — Vizzel vald kapcsolata
nem mutathat6 ki.

21. Okér-téy-lapos 1. Okor-toy.

22. "Pap-lapos. — Kisebb teriiletii sekély mélyedés, hajlat a Sziget
neva dilloben. Szanto. Vizallas volta nem valdszini. Kis teriilete, 6nalld
szerepének hianya sziikségtelenné tette a megkiilonboztetést. A teriilet a
felszabadulas elott kozségi tulajdon volt. Kihalasa igy természetes.

23. Piinkos-tou-lapos 1. Piinkés-tou.
24. Roukdas-lapos 1. Rokas to.

25. Sasas-lapos 1. Sasas to.

26. Sirok-lapos 1. Sirok to.

27. Sujmos-lapos L. Sulymos to.

28. “Szék halom Lapossa. — A Szik-halom melletti lapos, szikes, sik
terlilet. Egy része szantd, mas része legeld. — 1743: ,Némely SzOllosi
Gazdaknak szant6 Okrei az Szék Halom mellett levd Szék halom
Lapossan valo okre itatas kedvéeért le legelték volna...” (H. m. Lt. IV=7/b.
206); 1863: ,,A Székhalom egész kornyéke ti. meddig artér volt a Nagy
aszOba bemenve a Tajbok farkig igen rossz mindségii szantd és legeld
foldnek becstiltetett” (Uo. 4/1); 1865: ,,Székhalomnal szanto, lapos” (Uo.
9). — A levéltari anyag artérre utalasa iddszakos vizallasra célozhat. A
faluban a Szék halom név ma nem kozismert. A jeldlt teriilet a falutdl na-
gyon tavol teriil el, a lakossag szempontjabol jelentéktelen.

29. Szilvoiigy-lapos 1. Szilvolgyi to.
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30. Tajbok-lapos 1. Tajbok-touy.
31. °T6 lapos tér 1. Tou.
32. Tokos-lapos 1. Tokos to.

VII. Tiszasz610s levéltari foldrajzinév-anyagat megvizsgalva a ne-
vek valtozasanak okaként nagyon szembetlinden jelentkezik a tajvaltozas,
illetve az ezt elsdsorban eldidézd vizszabalyozas, a vele szinte egy id6ben
foly6 urbérrendezés, az egész hatarnak miivelés ala fogasa. A falu életé-
ben a nevek szempontjabol olyan nagy valtozast még az 1945-6s foldosz-
tds sem jelentett, mint a vizszabalyozas és az urbérrendezés. A Heves
megyei Levéltarban 06rzott régi  térképek, tagositdsi, ardnyositasi,
legeldelkiilonitési stb. ligyiratok arrél tamiskodnak, hogy a sz616si hatar
vizes és szaraz teriileteit nagyon sok névvel jelolték. A miivelés ala fogas
eredményeként ezek a nevek kozismertté valtak, majd kés6bb a t4j meg-
valtozésa kovetkeztében egyes nevek kihaltak, de ugyanakkor tjak is ke-
letkeztek. A bedllott valtozasokkal 0j névadé inditékok mertiltek fel, ezért
ujabb neveket adott a kozdsség. A két vagy tobb név egy ideig egyiitt ¢élt,
majd az egyik altalanossa valt, mig a masik vagy a tobbi fokozatosan ki-
halt. Keletkeztek ugyan 0j nevek egészen a legtjabb iddkig, de dsszessé-
giikben, a mult szazadban végbement nagy tajvaltoztatast kdvetd gazdag
névanyaghoz viszonyitva a nevek szama csokkent. A viznevek nagyobb
része kihalt, mas részének jelolé szerepe megvaltozott. Ez jellemzd a tér-
szinformanevekre is. A faluban ekkor fellelhetd 484 névbdl ma csak 262
mindsithetd élonek, de koziiliik altalanosan ismertnek csak 92 tekintheto.
A 119 vizrajzi alapelemli névbol 80 kihalt. A 29 16 kdznévvel alkotott
névbdl ma mar csak 5 az €10, de ezek sem vizet jeldlnek. Egyelemii név-
ként funkcional bel6lik 1 (7oy), mellette azonban hasznalatos a
Gyalokfdiid név is. Két névben a 16 a lapossal egésziil ki (Okor-téy ~
Okor-toy-lapos, Piinkds-toy ~ Piinkds-téu-lapos), egy névben pedig a
fenék, illetve a lapos alapelemmel valtakozik (Tajbok-to ~ Tajbok-fenek ~
Tajbok-lapos). A kihalt nevek kozott kiegésziiléses név a Csontos to ~
Csontos lapos to, Lippai to ~ Lippai lapos to, valamint a Sos to ~ Sosferto
to. Az iratokban szinte egy id6ben a ma mar kihalt 70 alapelem helyett 7
névben taldlhatd meg a lapos, beldliik ma 4 ¢l, 4 névben a fenék, ma mar
mind kihalt, 2 névben a fertd, ma is ¢él. Egy id6ben, egymast valtogatva
talalhatd 5 névben a fenék és a lapos alapelem, koziiliik 2 névben a lapos
¢l, a tobbi kihalt, | névben az ér és a lapos, csak a lapos €1, egy névben az
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er, fenék ¢és a lapos, csak a lapos maradt meg, egy névben a lapos ¢és a
volgy, a volgy kihalt, egy névben a fertd és a lapos, a lapos ma is €L

Az alapelemek ilyen mértékii ingadozésa, valtozasa mellett fellelhe-
t6 a tapadasos névalakulas is (Géllér, “Gyékényes, “Halsézo,
“Kenderdaztatd, “Kolokdnyos, Kohér, Sasas, Sirok, Sujmos, Tajbok). Ezek
koziil a ma is €16 nevek nemcsak a régi tavat, hanem a koriilotte levd ha-
tas teriiletet is jelolik. A 70 alapelemi kihalt nevek k6zott csupan 3 olyan
név van, mely a 70 kdznév valtozasa nélkiil halt ki.

A 15 ér koznévi alapelemmel alkotott név 13 objektumot nevez
meg. Ma is €l 4 név, koziiliik egy sem jeldl vizet. Bar az ér folyoviz’, a
to *alloviz’ jelentésti, harom ér alapelemii névben az ér helyén a 10 koz-
név is megtalalhatd. Ennek egyértelmil tisztdzasa a jelenleg rendelkezé-
stinkre all6 levéltari iratokbdl nem lehetséges, azonban az a tény, hogy a
harom objektum jeldlésére 13 nevet taldlunk, arra enged kovetkeztetni,
hogy ez a névvaltozas az eredeti allapot megvaltozasaval fiigg dssze. A
Sz616s06n levd erek tilnyomo tobbsége — bizonyithatdéan — nagyobb vizek
kidgazasa volt. A vizek kiszaradasi folyamataval egyiitt jart, hogy ezek az
agak elszakadtak taplalojuktol, allovizzeé lettek, s a megvaltozott allapot
0j neveket sziilt. A 3 objektum nevei: “Aszo ér ~ Aszéu-lapos ~ “Nagy
Aszo ér ~ Nagy-Aszou-lapos ~ “Nagy Aszo t6, “Lippai ér ~ Lippai fenek ~
Lippai-lapos ~ “Lippai lapos t6 ~ “Lippai t6; Pap ere ~ “Pap ere t6 ~
Naty-Pap ere. Az eredeti ér alapelemii nevekbdl kettdben az ér a lapossal
valtakozik. Ma mar csak a lapos alapelemil nevek ¢élnek. Egy névben az
ér helyett a fok kdznevet talaljuk, mind a két névvaltozat kihalt. Megtalal-
haté a tapadasos névalakulas is (“Gobe, Kis-fok, Nouborda, “Rendes).
Harom olyan név van csupan, mely az ér kdznév valtozéasa nélkiil halt ki.

Az egy évszazaddal ezeldtti 15 fenék alapelemii névbdl ma €16 5
név. Koziilik 2 eredetileg is fenék volt, egy ma a lapossal valtakozik, ket-
toben pedig a 70, lapos alapelemek valtogatjak egymast. (Sujmos-fenek ~
Sujmos-lapos; Tajbok-fenek ~ Tajbok-lapos.) A 15 fenék alapelemii név-
bdl az iratokban a fenék helyén a #6 koznév is megtalalhatd. A fenék csak
a t6 koznévvel valtakozik 4 névben, ma egyik sem ¢€l, a lapos kdznévvel 2
névben, az egyik ma is €16 (Cégledi-fenek ~ Céglédi-lapos), a to és a la-
pos koznévvel 5 névben, beldliikk 4 lapos, 2 fenék és 1 to alapelemii név €L
A fenék a to, a lapos az ér koznévvel valtakozik 1 névben. Csak a lapos
alapelemii név él. Funkcidvaltozas kovetkezménye a ~Halsézé —
“Usztatéo — “Juhiisztaté név. A fenék koznév véltozasa nélkiil halt ki 2
név.
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A harom fertd alapelemii név mindegyikében megtaladlhatdo a to
koznév, azzal valtakozott.

A 9 fokbdl csupédn 3 név maradt meg, a tobbi eltiint az objektumok-
kal. A 3 név 2 fokot jelol. A Goresos-fok és a Naty-fok ugyanaz, a Kis-fok
ma a régi fok helyén vezetd mesterséges arok, eredetileg Kis fok ere, ma
Kis-fok-lapos is (L. ott).

A térgyalt vizrajzi nevek ingadozasanak, valtozasanak vagy elmula-
sdnak okaként a levéltari iratok segitségével egyértelmiien a tdjvaltozast
nevezhetjik meg. A lakossag a t4j valtozasara érzékenyen reagalva az
akkori allapotoknak megfelel6 jelentésti kozneveket adott a mar meglevo
megkiilonboztetd elemekhez, vagy egyszerlien elhagyta a jelentés nélkiili
alapelemet. Ugyanakkor egy ideig még a régi nevet korabbi alapelemével
is hasznalta. Csak kevés azoknak a neveknek a szdma, amelyek valtozas
nélkiil egybdl kihaltak. Ezek az egybdl kihalt nevek valamilyen okbol
jelentéktelenek voltak a falusiak szamara. A Kis Kéhér to, Nagy Kohér to
pl. a hatar tavoli kis teriilete, nagyobb része a szomszédos Tiszaszentimre
kozség hatardhoz tartozik, a Kerek to kiszaradés utan a térszinforma gyors
valtozasaval beolvadt a nagy teriiletli Hatdr-fenek kaszaloba stb. Eleny¢-
sz6 azoknak a neveknek a szdma, amelyek a taj atalakulasa ellenére valto-
zatlanul €16k maradtak (Tou stb. 1. ott).

A tapasztalat tehat azt mutatja, hogy a o, fenék, ferto, ér alapele-
mek a kiilonboz6 vizek lassu eltlinése és az ennek nyoman eléallott tajval-
tozas kovetkeztében kisebb részben a névvel egyiitt kihaltak, nagyobb
részben azonban egy ideig valtakoztak egymadssal, majd csak ezutdn tiin-
tek el a haszndlatbol. Igen sok esetben pedig fokozatosan, az 01j allapotnak
megfelelden helyiikbe egy térszinformanév, a lapos 1épett, igy a lapos
koznévvel alkotott nevek szdma 10-rél 32-re szaporodott. A 22 1j lapos
alapelemi nevek koziil 17-ben megtaldlhatd a 16 kdznév is, 2 t6 alapele-
mil név kiegésziilt a lapossal (Okér-tou-lapos, Piinkéstoy-lapos), 2 név-
ben az ér koznév helyére keriilt a lapos, 1 névben a fenékkel valtakozik ma
is a lapos. A feltehetdleg eredetileg is lapos alapelemii 10 névbd]l ma 3 €1,
a kordbban vizrajzi koznevekkel valtakozo 22 lapos alapelemii nevek
koziil ma is €16 16 név.

A folyamat folytatodik. A laposok az egybeszantas kdvetkeztében
egyre jobban egybeolvadnak a mellettiik levd hatakkal. Ezeknek a lapo-
soknak a jelentdsége is csokkent a lakossadg szamdra. A nagy Osszefliggd
terlilet nem kiiloniil el kisebb tulajdonosok birtokdban levd teriiletekre,
kaszalora, legeldre és szantora. Régen az egy tulajdonban levd teriileten
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meghatarozta a gazdalkodast a lapos és a hat. Kiilon valasztottak, mit
termelhettek a laposon, mit a hdton. Mindezeknek megsziinte szlikségte-
lenné teszi a névvel valdo megkiilonboztetést. A felsorolt tényezdk egyiit-
tesen siettetik a /apos alapelemii nevek elmulasat is.

Magyar Nyelvjarasok 1980: 35-52.
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A fok vizrajzi koznév jellemzoje és gazdasagi
szerepe a régi Heves megyében

Mieldtt a fok-r6l sz6l6 mondanivalomat elkezdeném, pontosan
meghatarozom, mit értek a régi Heves megyén. Azt az 1948 el6tti allapo-
tot értem, amikor mar Kiils6-Szolnok nem tartozott a megyé¢hez (Heves és
Kiils6-Szolnok varmegye), de hozzatartozott a Tisza bal partjardl az
1948-ban Szolnok megyéhez csatolt tiszafliredi jardsnak néhany kozsége:
Tiszafiired, Tiszaigar, Tiszadrs, Tiszasz610s, Nagyivan. A mai Heves me-
gye teriiletére, valamint az emlitett kozségek hataraira vannak tudniillik
bdséges adataim.

Felvetddhet, miért valasztottam a fok vizrajzi koznevet témamul, hi-
szen rola sokat irtak, vitaztak, lehet-e err6l ma ijat mondani. En ezekkel
az allasfoglalasokkal nem szdndékozom foglalkozni. Egyrészt tudtommal
az altalam jelolt tertiletet igy egyiitt nem vizsgalta senki, ezek az altalam
feltart tények ha csak alatdmasztjak is a fok-kal kapcsolatos eddigi megal-
lapitasokat, az sem jelentéktelen, masrészt ha egy kicsit merészebb proba-
lok lenni, akkor azt is megfogalmazhatom, hogy feltart tényeim annyira
tipikusnak latszanak, hogy akér az egész Kozép-Tiszavidékre vonatkoz-
hatnak.

Ko6zép-Tiszavidéknek — elfogadva a viziigyesek meghatarozasat — a
Tisza kozépsd, 180 km hosszi, Tiszafiired—Csongrad kozotti szakaszat
nevezem. A Kozép-Tiszavidék tehat mindazt a teriiletet jeloli, amelyre a
kiontd Tisza vizarja kiterjedt.

A fok-kal kapcsolatban az sem lehet k6zombos dolog, hogy a fok, s
a vele Osszefiliggésben 1&v0 10, ér, fenek, lapos, sziget nevek funkcidjukkal
egyiitt eltlinnek, feledésbe meriilnek, mindazokkal a hagyomanyokkal
egyiitt, amelyek — ha hidnyosan is — még megtalalhatok. Ezeknek a fele-
désbe meriild besz¢ld neveknek az dsszegylijtésére tehat sziikség van. Ez
a megallapitdsom akkor is igaz, ha tudjuk, hogy a Kozép-Tiszavidéken
hivatalosan még ma is szaznal tobb foknevet tartanak nyilvan. Ez arra
mutat, hogy ezen a tajon nagyon sok volt a fok, a mindennapi gazdasagi
¢letben rendkiviili szerepe lehetett.

Nem lehet kozombods az sem, hogy ezeknek a besz¢éld neveknek a
segitségével is megismerhetjiik, hogyan éltek elédeink, hogyan gondol-
kodtak, milyen volt a kultarajuk, milyenek voltak a mindennapjaik.
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Végezetiil ezeknek a neveknek az 6sszegylijtése egyiittesen lehetéveé
teszi a nyelvészeti szempontl elemzésiiket is.

Fok-on én a folyot kiséré hatakon keletkezett kiszakadasokat, a ha-
takat megszakitd nyilasokat értem, amelyek keresztiil-kasul haladva csa-
tornaszerlien haloztdk be a teriiletet. Ezeken keresztiil toltodtek fel a fo-
kok segitségével egymadssal is Osszekottetésben 1évd tavak, mocsarak.
Ezeknek a nyildsoknak az alakja, mérete igen valtozo lehetett, egyes ese-
tekben tova is szélesiilt. Az elmondottak miatt a fokokat és szerepiiket
csak a veliik érintkezd tavakkal, erekkel, szigetekkel lehet vizsgalni.

A mai Heves megye 101 kozségének foldrajzinév-anyagat vizsgal-
tam meg térképek segitségével. Fok vizrajzi koznév a megyének csak a
Ko6zép-Tiszavidékhez tartozo teriiletén talalhatd, ott viszont nagy szam-
ban. Valamennyi emlitett kozség névanyagat feldolgoztam, az id6 rovid-
sége miatt itt most csak a tiszasz610si anyagomat mutatom be. Tiszaszd16s
a szlildfalum, rd vonatkozdan van a legtobb adatom.

A Tisza bal partjan fekszik, ma Szolnok megyéhez tartozik. A folyo
E-ra 1,5-2 km-re van téle, majd elérehaladva egy nagy kanyarral vissza-
jon a faluhoz kozel. Ez azonban ma mar holtag, mert a nagy kanyarnal a
vizszabélyozaskor atvagast csinaltak.

A fok-ok kozott elsé helyen emlitem a falutol legtavolabb esd,
ugyanakkor a legnagyobb, tobb km hosszu, legalabb 3 méter mély, éles
kanyarokkal tele Géresds-fok-ot, masik neve Nagy-fok. Ma néha emlege-
tik csak Fok-nak. A tiszaderzsi €s tiszasz610si hatar talalkozasanal dgazik
ki a mai Holt-Tisza-bol, s vezet a két hatar mellett, majd egy nagy kanyar-
ral benytlik Tiszaszentimre kdzelébe. Taplalta a sz616si Sirok-to-t, érint-
kezett a szentimrei Kohér-to-val, amely ma Kohér néven szanto. Itt van
még a Sulymos, a Kagymart-fok, a Borso fokja. Ezek a fokok a Gorcsos-
fok-on kiviil kapcsolatban vannak még a Pap tava-val.

A fokok, tavak kozotti hatak nevei: Kohat, Kohat-lapos,
Kagymartgyep, Bika hat laposa, s az egész nagy teriilet 6sszefoglalé neve
Nagy-rét (~ rit). A Nagy-rét atnyulik a tiszaderzsi hatarba, ahol ismét fok-
ok, tav-ak valtjadk egymast. A Gorcsos-fok régen allandd vizfolyasu fok
volt. Jo halaszohelynek tartottdk. Késobb, az 1940-es években kenderdz-
tatonak is hasznaltak. Ma hivatalosan Nagy-fok-csatorna-ként emlegetik,
a viziigy gondozasaban van.

A girbe-gdrbe Gorcsos-fok-bol adgazik ki a térképen nyilegyenesnek
feltiintetett Rendes-fok, amely eljut a Kohér-to-ig. A két fok kozotti terii-
let a Rendes-zug. Ma jo mindségli szanto ez a teriilet, beleértve a Rendes-
fok-ot is, amelynek a jellt helyén még jol felismerhetd hajlat lathato. Az
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urbéri iratok szerint ez a teriilet 1859-ben terméketlen, majd 1862—64
kozott gyep, kozlegels. A Gorcsos-fok-ot 0sszekoti még a Holt-Tisza-val
az Asott-fok, amely arviz idején a Tisza vizét a Nagy-fok-ba vitte. Ma ez
zsilippel ellatott, gondozott, mély arok.

A Goresos-fok-nak a Tiszabol valod kidgazasa melletti tertilet a Csii-
erdd, korabban Csiillé Erdé. Ezutan talaljuk az Okdresorda-fok-ot, amely
az Okor-t6-ba vezet a Tiszabol. Az Okor-t6, késébben Okor-té-lapos ma
nagy tertiletli, fenékszerti hajlat, 1859-ben hasznavehetetlen. Ma ez a haj-
lat a mellette 1év6 hattal — Okérto-hat — jol termd szantd.

Ezutan taldljuk a Kicsapo-fok-ot, mas térképen Csapo-fok-ot. A
mellette 1évo hatas teriilet neve Csapo, illetve Kaposztas. Ma egylittesen
az egész teriilet j0 mindségli szantd, a diild neve Keresztgat. Errdl még
késdbb szolok.

A faluhoz kozeledve érjiik el a Kis-fok-ot, amely valoban joval ki-
sebb a Gércsos-, illetve Nagy-fok-nal. A Tiszabol kidgazva vezet a mar
emlitett, nagy teriiletli Sirok-to-hoz. A Kis-fok-ot emlitik Kis-fok-lapos-
nak, s6t Kis-fok-ér-nek is. Ma inkabb a Kis-fok-lapos a hasznalatos. Ez a
terlilet ma szantd, egy a korabbi fok helyén 1évé gondozott arokkal,
amelynek a hivatalos neve: Kis-fok-csatorna.

A Sirok-t6-nak mas térképen Nagy Morotva a neve. A Sirok-to el-
nevezései még: Sirok-fenek, Sirok-lapos, a mellette 1€v0 széles hat a
Sirok-hat. Ma egyiittesen Sirok, Sirok diilo szantoteriilet. A Sirok-to 1859-
ben terméketlen, hasznavehetetlen. Egy helyen kis legelének emlitik.
1863-ban terményzdvé valt. Ennek ellenére 1878-ban a Sirok vizallas.

A Kis-fok éltal taplalt nagy kiterjedésti, hosszu, széles, tobb agu to a
Pap ere-t6. Agai: Kis-Pap ere, Nagy-Pap ere, Oldh-Pap ere, Pap ere far-
ka. A kozottik 1€v0 hatas rész a Pap ere hdtja. A Pap ere-té 1859-ben
terméketlen, 1863-ban szantasra képes haszndlatu kaszalo. Ma szanto,
nagyobb esdzés esetében a mélyebb részek vizallasok.

Egy XVIII. szazadbol valo irat szerint Darvas J6zsef Gr a Duna mel-
1ekérdl egy Pap Jozsef nevil haldszt hozatott, aki Duna-héaloval halaszott.
Ez egy hatalmas halofajta, megadjak ennek a leirdsat is. A halaszmester a
Tisza mellett 6t tanyat tisztittatott ki, egyet az Orsds-fok feldl. Ez a fok a
Tisza jobb oldalan talalhatd kanyargos fok, azonban a mi oldalunkon az
Orsos-fok-kal szemben a Pap ere tajékan van a Dunakunyho nevil hatar-
rész. A Duna-haloval valo halaszat a kornyéken altalanos lehetett. Tisza-
fiireden példaul 1785-ben egy tantvallomasban az all, hogy a tanu ,,...
tudja aztat bizonyosan, hogy a Fiizes a vagy Hordd nevezetii erdd, a mely
erdd alatt legelsébben Veress Laszo Ur Duna haldszatra valé Tanydt Csi-
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naltatott. De Sz016son is eldfordult, hogy ,, Duna-halot” 6t Szaz 611 kote-
leket, egy bogracsot, egy szekrént, ovedzOket, egy porazon 1évd hartsat
elvittek”, azaz elloptak. A Dunakunyhonak nyoma sincs ma mar, de a
lakossag emlékszik rd. Nem emlékszik viszont a Halsozo névre, amely
szintén ezen a teriileten van. Halséz6-t6, Halsézé-fenek, Usztatd, Juhiisz-
tato azonos terliletet jeloltek. 1859-ben a Halsozo-to terméketlen, 1863-
ban ,,... a Hals6z6 méjj vizfenek... usztatonak kijelolni kéretik...”, 1886-
ban Juhusztato rét-ként emlitik. Ma szanto.

A falut északrol, nyugatrol, délnyugatrol félkor alakban koriildlelte
a Falu alatti to, a lakossag névhasznalatdban 70. A név ma is kdzismert,
allandoan hasznaljak. Egy név nélkiili iratban ,,6vas emeltetik a soha nem
haszndlhat6 tonak az urbéres vizes legeloteriiletbe beszamitdsa ellen”,
1865-ben pedig azt olvashatjuk, hogy .,... nehogy a tonak felosztasa altal
egyesek Orokre megkarosittassanak, hataroztatik, hogy azon a helyen,
melyeket jelenleg is viz borit, mindent kozdsnek tiintessenek fel”. A ne-
vek alakulasa: Falu alatti to, To, Tofenek, To lapos tér, Gyalogfod, de
elevenen él a 79 is.

A Kis-fok, valamint a 76 délnyugati aga (amit Borjusziget-to-nak is
neveztek) kozotti hatas kiemelkedés volt a Borju-sziget. A To ezen agat
kés6ébb Borju-sziget-laposnak nevezik, 1863-ban a Borju-sziget to kor-
nyékén a vizmentett legelok silany mindségliek.

A To-nak ezen 4ga egy nagy ivben kanyarodott, s ezt az ivet dssze-
kototte egymassal a Petykér nevil vizfolyas, 1étrehozva ezaltal egy szige-
tet. A neve Kis-sziget. Ma ez falurész. Neve Topdncs. Ma mar jardak,
kiépitett utak vannak itt, de 20-25 évvel ezeldtt még sarfészek volt. A
Petykér-ként jelolt teriilet ma egy széles ut és a kornyezd kertek része, de
esOs id6ben a kertek alja is megtelik vizzel. A hagyomany szerint egy
Petyko nevii halaszrdl kapta a nevét, aki a csonakjaval a haza kiiszobéig
tudott evezni, ott kotott ki. A hazat is meg tudjak mutatni. Arrdl is tudnak,
hogy falab segitségével kozlekedtek, és sarhajot is hasznaltak.

A Pap ere a Tisza iranyaba lenyulik egy nagy félkor alaku toba, a
Sulymos-to-ba. Ennek a koze a Sulymos-zug. Mellette, vele érintkezésbe
van a Kender-to, masik nevén Kenderaztato Szartos.

A Sulymos-to 1859-ben hasznavehetetlen, 1865-ben a Sulymos-to és
koze 40 kat. holdnal tobb kaszald. A Kenderdztato 1859-ben kaszalo,
1865-ben Kenderaztato fenek néven Ill. osztaly kaszald. Ma az egész
tertilet Sulymos néven szanto.

A Pap eré-tdl a mai nagy Tisza felé haladva a Dunakunyho-hoz ko-
zel van a Gobe, Gobe-ér és a Gorbe-fok, amely pedig a Halaszo-to-hoz
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vezet. 1859-ben a Haldszo-t6 terméketlen, 1863-ban Haldszo-fenek viz,
szintén ebben az évben olvashatjuk ,,... a Haldszo és a Haldszon tal 1évo
fenekek melyek kétes hasznalataak 3. osztalyu kaszaloknak becsiiltettek™.
Az emlitett fenekek egymastol hatas kiemelkedésekkel elvéalasztva a Ceg-
lédi-fenek (1863-ban vizként emlitik) €s az Aranyosi fenek. A Halaszo-to
kornyékének Osszefoglaldo neve: Taglat-hat, mas térképen Taglas-hat. Itt
talaljuk a hosszu, a Piinkdsd to mellett is elhaladd Sebes-fok-ot.

A T0, Sulymos-to és a Piinkosd-to éltal kdzrefogott magas hatas ki-
emelkedés neve Nagy-sziget, inkabb csak Sziget. Ma is ismert, altalanosan
hasznalt név, bar viz a kdrnyéken sincs.

A falutol északra a To melletti, nagy kiterjedésii hatas hatarrész a
Farkas-sziget. A lakossag réti farkasokrol beszél. Eszerint ez a teriilet
legelé volt, télen-nyaron kinn legeltek az allatok, s a farkasok sokszor
megdézsmaltak dket. Tény, hogy a Heves megyei Levéltar iratai kdzott
talalhato olyan feljegyzés is, hogy ezen a vidéken nagyon elszaporodtak a
varjak és a farkasok, s akik varju- vagy farkasfejjel el tudtak szadmolni,
megfizettek érte, de az is tény, hogy a reformatus egyhaznak 1720-t6l
meglévd anyakonyvében talalhatd egy Farkas nevil pasztordinasztia is.

Innen a nagy Tisza mellett a tiszafiiredi hatar felé¢ haladva tobb név
nélkiili kidgazas is lathatd a térképeken, valamint két tonak mutatott rész
is, a Kotonya és a Gyékényes. A Sebes-fok egészen idaig elvezet.

A hatarnak a Sulymos-to-t6l eddig terjedd részét Nagy-rét-nek (rit),
illetve egyszerlien csak Rét-nek (rit) nevezik.

A To-bol dgazik ki a falu kdozepén végig vezetd Noborda ere, a mai
névhasznalatban Noborda. Igen mély viz lehetett, a reformatus anya-
konyv szerint 1770-ben egy Tsukdsné (csak igy, hogy Tsukdsné) nevii
asszony a ,,NOborddba holt”, 1876-ban a paplak és az iskolaépiilet
Noborda feldli részén mintegy 600-900 négyszdgdl teriileten vizallas és
mocsaras hely van. Ma ez a teriilet feltoltédott, egy része az oda lenyuld
kertekhez tartozik, egy kisebb rész pedig faval beiiltetett ligetes hely, egy
szabadtéri szinpaddal.

A Noborda és a mar emlitett Gellért-to kapcsolodik a tiszaigari
Nagy-to-ba vezetd Aszo-ér-hez, mas nevén Aszo-to-hoz. Meg kell emlite-
nem, hogy ez a Nagy-to az igari és tiszadrsi hatar tekintélyes része, még a
XIX. szazadban is 430 hektar volt. Ma mar feltoltddott. Ebbdl a 70-bol
Sz616s felé tobb kidgazas van. A két legnagyobbnak van csak neve. Ez a
nagyobb, hosszabb Nagy-Aszo-ér, mely Sz618sig lenyulik, a masik, a ki-
sebb a Kis-Aszo-ér. 1859-ben Nagy-Aszo-to néven emlitik, 1863-ban vi-
szont Nagy-Aszo-ér néven ,,1-s6 osztalyl szant6 foldnek becsiiltetett”. Ma
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a régi to, illetve ér teriiletét lapos-ként emlitik: Kis-Aszo-lapos, Nagy-
Aszo-lapos, a mellette 1év6 hat Kis-Aszo-hat, Nagy-Aszo-hat, a mindenna-
pi hasznalatban azonban inkabb az 4szo 6sszefoglald névként funkcional.
Az egész teriilet j0 mindségli szanto.

A mar emlitett Kis-fok altal taplalt Sirok-to, illetve Nagy-Morotva
kidgazasa még a Telek-ér, amelyen keresztiil a Sirok-to érintkezik a Nagy-
Aszo-to-val. A Sirok-t6 medrébdl tobb kisebb névtelen kidgazas van, ame-
lyeknek egyike-masika elnyulik a Kéhér-to-ig. Itt van megnevezve a
Sirok-to-val 6sszekottetésben 16v0 Tokos-to, masképpen elnevezve Tokos-
fenek, illetve Tokos-lapos. Itt van még a Lori-fenek, a mellette 16v6 Lori-
hat-tal egyetemben.

Ha végigtekintjiik a térképeken a nevek 4ltal jelolt teriileteket, s a
latottakat Osszevetjiik a lakossag emlékezetében még meglévd ismeretek-
kel, egyértelmiivé vélik szdmunkra a fokok alapvetd gazdasdgi szerepe.
Nem véletlen, hogy vannak, akik egyenesen ,,fokgazdalkodasrol” beszél-
nek. Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint hogy ezeket a fokokat, tavakat
tisztitottak. Ahol ezt nem tették meg, azt bendtte a hinar, vad ndvényzet, s
hasznélhatatlannd valtak. A mi teriiletiinkon is voltak ilyenek, példaul a
Tokos-to, a Sulymos-to. Emlékszik rd a lakossdg, hogy bundadarabbal
szedték a sulymot, megfdzték, s kivaldo csemege volt. Arra is emlékeznek,
hogy ezekbdl az eliszaposodott, vizitokkel bendtt tavakbdol nem pusztult
ki mindjart a hal. A lakossag ezekben tgynevezett tapogatd kasokkal ha-
laszott. Ma is megtalalhatok még ezek a kasok a faluban.

Amikor a Tisza medret valtoztatott, s a vizparti telepiilések messzire
kertiltek az életet biztositod viztdl, a gazdasag is megvaltozott. Ilyen a mi
tertiletiinkon 7iszaigar, amely halaszfalu volt. Ma ennek emléke sem él.
Az emlitett Nagy-to eliszaposodott, az Aszo-ér, mely taplalta, ma szanto.

Ezek a vizek veszélyt is jelentettek a lakossdgra nagyobb arvizek
esetében. Ez ellen gatakkal védekeztek. Ezek a gatak, foldbol valo tolté-
sek egyuttal utként is szolgaltak. Sz616son ilyen gatak voltak: Piinkosd-
to-gat, Gellért-gat, Kereszt-gat. Ez ma a mellette 1év6 diilé neve. A gat-
szerll kiemelkedés ma is jol lathato a diilében, illetve két gat ma is 1t.

A foglalkozdsok kozott elsdsorban a haldszatot kell kiemelni. A ha-
laszat nem elsdsorban a Tiszan folyt, hanem a mellette 1évd tavakban,
amelyeket tisztitottak. Haloval haldsztak, a halat soztak. A lakossag nagy
halbdségre emlékszik.

A halaszat mellett az artér mas hasznot is nyujtott. A nadlas hozza-
tartozott a lakossdg mindennapjaihoz. A hazak, a melléképiiletek tetejét
ezzel boritottak. Kosarakat készitettek, a vessz6bdl ugynevezett kasokat: a
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szekérhez oldalkas, faroskas, a csirkéknek csirkéskas, szaritokas stb.
VesszObol késziil az udvart koriilvevo kerités, de még szinte a legutdbbi
iddkig bizonyos melléképiiletek is. Ezeket betapasztottdk. Azt is tartjak,
hogy a nagyon korabbi idékben a hdzak jo része is vesszobol késziilt. A fa
adta a haz oszlopat, amit vesszdvel vettek koriil, s betapasztottak. Ennek
olyan eldnye is volt, hogy amikor a lakossdgnak menekiilni kellett, ha ezt
az ellenség felégette, konnyen tudtak wjat épiteni. A Vermes-hat nevii
falurész is annak emléke, hogy amikor el kellett menekiilni, az itt 4sott
vermekbe rejtették el élelmiiket, targyaikat, s amikor visszatértek, min-
dent épen talaltak. Olyan tokéletes technikdja alakult ki az ilyen vermek
készitésének (égettek, béleltek stb.), hogy hosszl ideig sem ment tonkre
benne semmi.

Az artér gazdag legeldje kivalo teriilet volt az allattartasra. Lo, szar-
vasmarha, sertés, juh — mind nagyon jellemzd volt. Az allatok télen-
nyaron kinn voltak a legeldn. Az allattartds a vizszabalyozads utan is
megmaradt a faluban. Tovabbra is kiilon volt az 6kdrcsorda, a borjucsor-
da, a tehéncsorda, a csilirhe, a ménes. A régi allattartds emlékeként élt a
legutobbi iddkig a gulya, a nydj. Ez azt jelentette, hogy a ndvendékallato-
kat tavasszal kihajtottak, s csak Osszel vitték haza, a sertések esetében
ugyanez volt a nydj. Ennek emléke a sok haznal még ma is meglévo
bilyogozo. A nagyon jellemzd lotartdsra nevek nem utalnak, de a lakosok
szerint ez is virdgzo volt. Mindenesetre, ma is sok haznal megvan még a
béklyd, ami igazolja a lakosok emlékezetét.

A naddal, sassal, gyékénnyel bendtt vizes rétségen igen sokszor
csak az ugynevezett sarhajoval lehetett kozlekedni. A sarhajo fatorzsbol
kivajt csonakszerii kdzlekedési eszkdz volt, amit a 16 huzott a vizen, illet-
ve a saron. Mondjak azt is a mai lakosok, hogy gy hallotték a sziileiktdl,
hogy a Sziget-en — beszéltiink rola: Nagy-Sziget — volt a kit, s oda sarha-
joval vagy faldbbal mentek vizért.

Az urbérrendezés s a vele egy idében folyd vizszabalyozas valtoz-
tatta meg a hatér arculatat. El6térbe keriilt a f6ld minden darabjanak szan-
tasra, s ezzel kiillonb6z6 mezdgazdasagi novények termelésére valo eldké-
szitése. Az atmenetet a nevek alakuldsa jol mutatja. Egyediil az allatte-
nyésztés maradt meg — valtozott formaban ugyan, de — teljes virdgzasban,
meg bizonyos ¢épitkezési formdk, mezdgazdasagi eszkozok készitése,
szintén valtoz6 formaban, de bizonyos vonatkozasaiban a multra emlé-
keztetve.

MNyTK. (1997) 209. 1I: 442—448.
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